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(Jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2021/947 RENDELETE
(2021. jinius 9.)

a Szomszédsdgi, Fejlesztési és Nemzetkozi Egyiittmiikodési Eszkoz (Globdlis Eurdpa) 1étrehozdsirdl,
a 466/2014/EU hatirozat mddositdsirdl és hatilyon kiviil helyezésér6l, valamint az (EU) 2017/1601
rendelet és a 480/2009/EK, Euratom tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz6lo szerzédésre és kiilonosen annak 209. és 212. cikkére, valamint 322. cikke
(1) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetGen,
tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg véleményére ('),

tekintettel a Régiok Bizottsigdnak véleményére (%),

tekintettel a Szdmvevdszék véleményére (%),

rendes jogalkotdsi eljards keretében (%),

mivel:

(1) A Szomszédsagi, Fejlesztési és Nemzetkozi Egyiittmiikodési Eszkoz (Globélis Eurdpa) (a tovabbiakban: az eszkoz) —
amely a tobbéves pénziigyi keret alkalmazasdban vett programnak mindsiil — altaldnos célkitlizésének az unids
értékek, elvek és alapvetd érdekek vildgszerte torténd meg6rzésének és el6mozditdsanak kell lennie az Uni6 kils§
tevékenységére vonatkozodan az Eurépai Unidrdl sz6l6 szerz8dés (EUSZ) 3. cikkének (5) bekezdésében, 8. cikkében
és 21. cikkében megéllapitott célkitiizések és elvek kovetése céljabol.

(2) Az EUSZ 21. cikkével 6sszhangban az Uni6 biztositja, hogy kiils§ tevékenységének killonboz§ teriiletei egymassal,
illetve az egyéb unids politikdkkal dsszhangban legyenek, és a nemzetkozi kapcsolatok minden teriiletén magas
szint(i egytittmiikodés kialakitdsdn dolgozik. Az eszkoz dltal tdmogatott szdmos kiilonboz6 tevékenység hozzd kell,
hogy jaruljon az EUSZ 21. cikkének (1) és (2) bekezdésében meghatirozott célkittizésekhez.

(3) Az Uni6 tevékenységének el6 kell mozditania az emberi jogok nemzetkozi joga — tobbek kozott az Emberi Jogok
Egyetemes Nyilatkozata — és a nemzetkozi humanitdrius jog irdnti tiszteletet, és ezeken kell alapulnia, valamint az
Uni6 tevékenységét az emberi jogok egyetemességének és oszthatatlansdganak kell vezérelnie.

HLC110,2019.3.22,,163. 0.
HL C 86.,2019.3.7.,295. o.
HL C45.,2019.2.4, 1. 0.
Az Eurdpai Parlament 2019. mércius 27-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs elsd olvasatban kialakitott
2021. méjus 26-i alldspontja (HL C 225., 2021.6.11., 1. 0.). Az Eurdpai Parlament 2021. jiinius 8-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban
még nem tették kozzé).
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(4) Az EUSZ 8. cikke (1) bekezdésének értelmében az Unidnak a vele szomszédos orszagokkal kiilonleges kapcsolatot
kell kiépitenie a jolét és a joszomszédi viszonyok egy olyan teriiletének a létrehozdsa céljabol, amely az Unid
értékeire épiil, és amelyet az egyiittmiikodésen alapulé szoros és békés kapcsolatok jellemeznek. Az eszkoznek
hozza kell jarulnia ehhez a célkit(izéshez.

(5) Az Uni6 fejlesztési egytittmiikodési politikdjanak elsGdleges célkitlizése — amint azt az Eurépai Unié mikodésérdl
sz0l6 szerz8dés (EUMSZ) 208. cikke megallapitia — a szegénység mérséklése, hosszii tdvon pedig annak
felszdmoldsa. Az Unié fejlesztési egyiittmiikodési politikdja emellett az Unié kiils6 tevékenységére vonatkozd
célkitizésekhez is hozzdjarul, killonosen ahhoz, hogy az EUSZ 21. cikke (2) bekezdésének d) pontja szerint
eldsegitse a fejl6d6 orszdgok fenntarthatd gazdasdgi, tarsadalmi és kornyezeti fejlédését, elsGdlegesen a szegénység
felszdmolasa céljabol.

(6) Az Unibnak fejlesztési egylittmtikodési szempontti szakpolitikai koherencidt kell biztositania az EUMSZ 208.
cikkének kovetelményei szerint. Az Unidnak figyelembe kell vennie a fejlesztési egytittmikodés célkitiizéseit azon
szakpolitikdk keretében, amelyek valdszindleg érintik a fejl6d6 orszdgokat, ami kulcsfontossdgti eleme lesz az
Egyesiilt Nemzetek Szervezete (ENSZ) altal 2015 szeptemberében elfogadott, a 2030-ig tart6 iddszakra vonatkozd
fenntarthatd fejl6dési menetrendben (a tovdbbiakban: a 2030-ig tart6 id@szakra sz6l6 menetrend) meghatdrozott
fenntarthaté fejl6dési célok elérésére szolgdld stratégidnak. A fenntarthaté fejlédést szolgdlé szakpolitikai
koherencidnak a 2030-ig tarté idGszakra sz6l6 menetrendben foglaltak szerinti biztositdsahoz figyelembe kell
vennie azt a hatdst, amelyet az Osszes szakpolitika az Osszes szinten — nemzeti és unids szinten, mas orszagokban és
globalis szinten — a fenntarthaté fejlédésre gyakorol.

(7) Az eszkoznek az EUSZ 21. cikke (2) bekezdésének c) pontjdban meghatdrozottak szerint hozzd kell jarulnia a béke
megbrzéséhez, a konfliktusok megel6zéséhez és a nemzetkozi biztonsdg erdsitéséhez.

(8) Az eszkozt hétéves idGszakra kell létrehozni, hogy id6tartama igazodjon az (EU, Euratom) 2020/2093 tandcsi
rendeletben () meghatdrozott 2021-2027-es tobbéves pénziigyi keret (a tovdbbiakban: a 2021-2027-es tobbéves
pénziigyi keret) id6tartamahoz.

(9) Az eszkoznek az emlitett unibs célkittizéseket és az Uni6 kiilsG tevékenységével kapcsolatos szakpolitikakat
timogaté tevékenységekrdl kell rendelkeznie, és azokra a tevékenységekre kell épitenie, amelyeket kordbban
a 230/2014/EU (), a 232/2014[EU (), a 233/2014/EU (), a 234/2014[EU (), a 235/2014/EU ("),
a 236/2014(EU (") és az (EU) 2017/1601 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet ('), a 466/2014/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi hatdrozat (*), a 2009/480/EK, Euratom (%), a 237/2014/Euratom (©) és az (EU) 2015/322 (*9)
tandcsi rendelet, valamint a 11. Eurépai Fejlesztési Alap (EFA) bels6 megdllapoddsa (V) timogatott.

() A Tandcs (EU, Euratom) 2020/2093 rendelete (2020. december 17.) a 2021-2027-es id8szakra vonatkozé tobbéves pénziigyi keretrdl
(HLL 433.1,2020.12.22.,11. 0.).

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 230/2014/EU rendelete (2014. madrcius 11.) a stabilitds és a béke el@segitését szolgalé eszkoz
létrehozdsdrdl (HLL 77.,2014.3.15., 1. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 232/2014/EU rendelete (2014. maércius 11.) az Eurdpai Szomszédsdgi Tamogatdsi Eszkoz
létrehozdsdrdl (HLL 77.,2014.3.15., 27. 0.).

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 233/2014/EU rendelete (2014. mdrcius 11.) a 2014-2020-as id@szakra sz0l6 fejlesztési
egylittm(ikodési finanszirozasi eszkoz létrehozdsardl (HL L 77., 2014.3.15., 44. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 234/2014/EU rendelete (2014. mdrcius 11.) a harmadik orszdgokkal folytatott egyiittmikodésre
irdnyul6 Partnerségi Eszkoz 1étrehozdsarél (HL L 77.,2014.3.15., 77. 0.).

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 235/2014/EU rendelete (2014. mdrcius 11.) a demokricia és az emberi jogok vildgszintd

el6mozditdsat szolgdld finanszirozdsi eszkoz létrehozdsardl (HL L 77., 2014.3.15., 85. o.).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 236/2014/EU rendelete (2014. mdrcius 11.) a kiils6 tevékenységek finanszirozdsdra vonatkozé

unids eszkozok végrehajtasira vonatkozd kozos szabalyok és eljardsok megallapitdsardl (HL L 77., 2014.3.15., 95. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 20171601 rendelete (2017. szeptember 26.) az Eurdpai Fenntarthat6 Fejlédési Alap (EFFA), az

EFFA-garancia és az EFFA-garanciaalap létrehozasar6l (HL L 249.,2017.9.27., 1. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 466/2014/EU hatdrozata (2014. dprilis 16.) az Unidén kiviili beruhdzdsi projekteket tdmogatd

finanszirozdsi miveletek veszteségeinek fedezésére az Eurdpai Beruhdzdsi Banknak nydjtott unids garanciardl (HL L 135., 2014.5.8.,

1.0.).

(*) A Tandcs 2009/480/EK, Euratom rendelete (2009. médjus 25.) a kiils fellépésekre vonatkozé garanciaalap 1étrehozdsarol (HL L 145.,
2009.6.10., 10. 0.).

(") A Tandcs 2372014 Euratom rendelete (2013. december 13.) a Nukledris Biztonsdgi Egytittmikodési Eszkoz 1étrehozdsarél (HLL 77.,
2014.3.15.,109. 0)).

(") A Tandcs (EU) 2015/322 rendelete (2015. mdrcius 2.) a 11. Eur6pai Fejlesztési Alap végrehajtdsardl (HL L 58., 2015.3.3,, 1. 0.).

(") Bels6 megallapodds az Eurdpai Unié tagdllamai kormdnyainak a Tandcs keretében iilésezd képviseldi kozott az AKCS-EU partnerségi
megéllapoddssal sszhangban a 2014-2020 koz6tti idStartamra sz6l6 tobbéves pénziigyi keret értelmében nydjtandé eurdpai unids
tdmogatds finanszirozdsarol, valamint az Eurépai Unié mikodésérdl szolé szerz8dés negyedik részének hatdlya ald tartozd
tengerentdli orszagok és teriiletek szdmadra nytjtand6 pénziigyi timogatds elosztdsardl (HL L 210., 2013.8.6., 1. 0.).
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(10) A fellépés globalis kornyezetét a szabaly- és értékalapt globalis rendre torekvés hatdrozza meg, amelynek a multilate-
ralizmus jelenti a {6 elvét és az ENSZ alkotja a gerincét. A 2030-ig tartd idészakra sz6l6 menetrend, valamint az
ENSZ Eghajlatviltozdsi Keretegyezménye keretében elfogadott Parizsi Megallapodds (%) (a tovabbiakban: a Périzsi
Megdllapodds) és a harmadik nemzetkozi fejlesztésfinanszirozdsi konferencia addisz-abebai cselekvési programja (a
tovabbiakban: az addisz-abebai cselekvési program) a nemzetkozi kozosség vilasza a fenntarthatd fejl6déssel
kapcsolatos globalis kihivdsokra és tendencidkra. A 2030-ig tartd idGszakra sz6l6 menetrend, amelynek gerincét a
fenntarthatd fejl6dési célok adjdk, dtalakité hatdst keretet kindl a szegénység felszdmoldsdhoz és a fenntarthatd
fejlédés globdlis szinten valé eléréséhez. Hatdlydt tekintve egyetemes, és olyan dtfogd kozos keretet biztosit a
fellépésre, amely az Unidra, tagillamaira és partnereire egyardnt alkalmazandé. Egyensilyt teremt a fenntarthaté
fejlédés gazdasagi, tarsadalmi és kornyezeti dimenzi6i kozott, mikozben elismeri a céljai és célértékei kozotti
alapvet§ osszefiiggéseket. A 2030-ig tarté idészakra sz616 menetrend célja, hogy senki ne legyen hétrahagyva, és a
leginkdbb lemaradtak els6ként torténd elérésére torekszik. A 2030-ig tartd idGszakra sz616 menetrend végrehajtisa
az Unié mds relevans nemzetkozi kotelezettségvallaldsaival szoros Osszhangban zajlana. Az eszkoz keretében
végrehajtott fellépéseket a 2030-ig tarté idGszakra sz016 menetrendben, a Parizsi Megéllapoddsban és az addisz-
abebai cselekvési programban meghatdrozott elveknek és célkittizéseknek kell vezérelnie, és e fellépéseknek hozzd
kell jarulniuk a fenntarthat6 fejlédési célok eléréséhez. Kiilonos figyelmet kell forditani a fenntarthaté fejlédési célok
kozotti osszefiiggésekre és azokra az integralt tevékenységekre, amelyek jarulékos el6nyt teremthetnek, és koherens
modon tobb célkitizést teljesithetnek anélkiil, hogy ekdzben mds célkittizések sériilnének.

(11) Az eszkoz végrehajtasat a Tandcs dltal a 2016. okt6ber 17-i kovetkeztetéseiben jovdhagyott, az Eurdpai Unio kiil- és
biztonsdgpolitikdjdra vonatkoz6 globdlis stratégidban (2016. jinius) (a tovdbbiakban: a globdlis stratégia)
megéllapitott 6t prioritdsnak kell vezérelnie; e globdlis stratégia tartalmazza az Unid jovGképét, és keretet ad az
egységes és felelGs, mdsokkal partnerségben torténd kiilsG szerepvéllaldshoz annak érdekében, hogy érvényt
szerezzen értékeinek és érdekeinek. Az Unibdnak meg kell erésitenie a partnerségeket, el§ kell mozditania a
szakpolitikai pdrbeszédet és a globdlis aggodalomra okot add kihivasokra adott kollektiv valaszokat.
Tevékenységének minden vonatkozdsukban tdmogatnia kell az Uni6 alapvetd érdekeit, elveit és értékeit. Ennek
keretében az Unidnak integrdlt megkozelitést kell alkalmaznia, valamint meg kell felelnie a magas szocidlis,
munkaiigyi és kornyezetvédelmi — tobbek kozott az éghajlatvéltozdssal kapcsolatos — normdk, tovdbbd a
jogéllamisdg és a nemzetkozi jog — tobbek kozott a humanitdrius jog és az emberi jogok nemzetkozi joga —
tiszteletben tartdsa elveinek, valamint el kell mozditania azokat.

(12) Az eszkoz végrehajtasat tovabbd a 2017. junius 8-i eurdpai konszenzusnak a fejlesztéspolitikardl (a tovdbbiakban: a
konszenzus) kell vezérelnie, amely keretet biztosit az Uni6 és tagillamai szdmdra a fejlesztési egytittmikodéssel
kapcsolatban alkalmazand6 kozos megkozelitéshez a 2030-ig tartd id@szakra sz616 menetrend és az addisz-abebai
cselekvési program végrehajtdsa céljdbol. A szegénység felszdmoldsa, a megkiillonboztetés és az egyenlStlenségek
kikiiszobolése, az, hogy senki ne legyen hatrahagyva, a kornyezet védelme és az éghajlatvaltozds elleni kiizdelem,
valamint a reziliencia megerdsitése a fejlesztési egytittmiikodési politika kozéppontjaban dll, és e céloknak ald kell
tdmasztaniuk az eszkoz végrehajtdst.

(13) Az eszkdznek figyelembe kell vennie a vonatkozé szakpolitikai dokumentumokat, beleértve azok jévébeli feliilvizs-
gdlatait is, igy példdul a kovetkezSket: a menekiiltek helyzetére vonatkozé ENSZ-egyezmény, a ndkkel szemben
alkalmazott hatranyos megkiilonboztetések minden formdjanak kikiiszobolésérdl szol6 ENSZ-egyezmény, a
gyermek jogairdl sz6l6 ENSZ-egyezmény, a nemzetkozi népesedési és fejlesztési konferencia (ICPD) cselekvési
programja, a Pekingi Cselekvési Platform, a fogyatékossdggal €16 személyek jogair6l sz6lé6 ENSZ-egyezmény, a
lefegyverzéshez, leszereléshez és reintegracidhoz nyujtott tdmogatds unids koncepcidja, az ENSZ Biztonsdgi
Tandcsanak (ENSZ BT) a né6krdl, a békérsl és a biztonsdgrol szolé, 1325 (2000) sz. és 1820 (2009) sz.
hatdrozatinak az EU dltali végrehajtdsira vonatkozé atfogd megkozelités, az EU kozvetitéssel és parbeszéddel
kapcsolatos kapacitdsinak megerGsitésére vonatkozo koncepci6, a konfliktusmegel6zésrél sz616, 2011. janius 20-i
tandcsi kovetkeztetések, az emberi jogokra és a demokracidra vonatkoz6 unids stratégiai keret és az arra épiilé
cselekvési tervek, a biztonsdgi dgazat reformjdnak tdmogatdsit szolgdlé unids stratégiai keretrdl szolo, 2016.
november 14-i tandcsi kovetkeztetések, amelyben a Tandcs jovdhagyta ,A biztonsdgi dgazat reformjdnak
tdmogatdst szolgdlé unibs stratégiai keret elemei” ciméi kozos kozleményt, a tiltott tiizfegyverek, kézi- és
konnytifegyverek, valamint az azokhoz sziikséges 18szerek elleni unids stratégia, az EU emberi jogi irdnymutatdsai,
egyéb vonatkoz6 ENSZ-egyezmények, a Nemzetkozi Atomenergia-igynokség nukledris biztonsdgrol szolo
egyezménye.

(14) Az eszkoznek arra kell irdnyulnia, hogy novelje az Uni6 kiilsG tevékenységének koherencidjat és biztositsa annak
eredményességét, javitva ezdltal a kiilsg tevékenység részét képezd killonbozg szakpolitikak végrehajtasat.

(%) HLL282.,2016.10.19., 4. 0.
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(16)

(17)

(18)

(22)

A globalis stratégidval, a konszenzussal és a 2015. mércius 18-an elfogadott, a 2015-2030-as idGszakra sz616 sendai
katasztrofakockdzat-csokkentési kerettel Gsszhangban el kell ismerni annak sziikségességét, hogy a vélsagelharitdstol
és a valsigok megfékezésétSl egy olyan strukturaltabb, hosszd tavi megkozelités felé mozduljunk el, amely
eredményesebben kezeli az instabil helyzeteket, a természeti és az ember okozta katasztréfdkat és az elhiiz6dé
vélsdgokat. Nagyobb hangsulyt kell helyezni a kockdzatcsokkentésre, -megel6zésre, -mérséklésre és a kockdzati
felkésziiltségre, ezekre vonatkozodan kollektiv megkozelitést kell alkalmazni, és tovabbi eréfeszitések szitkségesek a
gyors reagdlds és a tartés helyredllitds megerdsitésére. Az eszkoznek ezért hozzd kell jirulnia a reziliencia
megerdsitéséhez, valamint a humanitrius segitségnydjtisnak és a fejlesztési tevékenységnek kiilonosen a
gyorsreagdldsi fellépéseken, valamint a relevans f6ldrajzi és tematikus programokon keresztiil torténd
osszekapcsolasdhoz, biztositva mindekozben a humanitérius alapelvek tiszteletben tartdsat.

Osszhangban a 2016-o0s nairobi magas szint( forumon meggjftott és a konszenzusban djra felelevenitett, a hatékony
fejlesztési egytttmiikodésre irdnyuld puszani partnerségi megdllapoddssal kapcsolatos uniés nemzetkozi kotelezettség-
vallaldsokkal, az Unidnak a hivatalos fejlesztési tdmogatdsaval Osszefiiggésben minden tdmogatdsi mddozatban
alkalmaznia kell a fejlesztéshatékonysagi elveket, nevezetesen a fejl6d6 orszagok fejlesztési prioritdsokkal kapcsolatos
felelGsségvallaldsat, az eredményorientaltsagot, az inkluziv fejlesztési partnerségeket, az atlathatdsdgot és a kolcsonos
elszamoltathatdsigot, valamint az 6sszehangoldst és a harmonizéciot. E tekintetben fontos, hogy a nemzeti fejlesztési
stratégidk széles korti konzultdcids folyamatokat foglaljanak magukban, 6sszhangban a segélyhatékonysigrdl sz6l6
parizsi nyilatkozat elveivel, kiillonosen abban az esetben, ha azok a programozés alapjaul szolgdlnak.

A fenntarthatd fejlédési céloknak megfelelGen az eszkoznek hozzd kell jarulnia az eredményekre Osszpontositd
megerdsitett nyomon kovetéshez és jelentéstételhez, amely kiterjed az Unidé kiils6 pénziigyi tdmogatdsiban
részesill§ partnerorszagokban megvalosulé eredményekre, hozadékokra és hatdsokra.

A Bizottsagnak gondoskodnia kell arrdl, hogy az unids koltségvetés végrehajtisa tekintetében vald
elszdmoltathatosdg és atlathatdsdg hatékony biztositdsa, valamint az eszkoz célkitiizéseinek megvaldsitdsa felé valo
elérehaladds hatékony értékelése érdekében egyértelmd nyomon kévetési és értékelési mechanizmusok dlljanak
rendelkezésre. Amikor csak lehetséges és megfelels, az Unié kiils6 tevékenységének eredményeit olyan elGre
meghatdrozott, dtlithato, orszdgspecifikus és mérhet mutatdk alapjan kell nyomon kévetni és értékelni, amelyek
igazodnak az eszkoz sajatossdgaihoz és célkittizéseihez, és lehet6leg a partnerorszdg eredménykeretén alapulnak.

A Bizottsignak rendszeresen nyomon kell kovetnie az eszkoz alapjan finanszirozott tevékenységeket és at kell
tekintenie az elvirt eredmények — tobbek kozott a kozvetlen eredmények és azok hozadékai — irdnyédba tett
elérehaladast. Amikor csak lehetséges, a mar meglévé eredménykereteket kell igénybe venni. Az el8rehaladds
mérésére haszndlt mutatoknak Osszhangban kell lenniik a fenntarthaté fejlédési célokkal, tovibba
egyértelmdeknek, relevansaknak és modszertanilag megalapozottaknak kell lenniitk. A mutatkat azonnal
felhasznalhaté és j6 minGségii adatokbdl kell eldallitani. A mutaték 2021. janudr 1-jei értékeit kell alapul venni
annak felméréséhez, hogy milyen mértékben teljesiiltek az eszkoz célkitiizései, és azok kés6bb beépiilnek az
eszkozrdl készil§ éves jelentésekbe, valamint a félidds és végsd értékelésekbe. A Bizottsdgnak a fuggetlen kilsg
értékeléseket is megfelelGen igénybe kell vennie. E tekintetben a Bizottsdgnak adott esetben megfelelGen be kell
vonnia az Eurdpai Parlamentet, a Tandcsot, valamint mds érdekelt feleket, tobbek kozott civil tdrsadalmi
szervezeteket is.

A Bizottsdgnak el kell kiildenie értékel§ jelentéseit az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a tagdllamok részére. Az
értékelések e rendelet alapjan a tagallamok kérésére megvitathatok.

Az eszkoznek hozzd kell jarulnia ahhoz a kollektiv unids célkittizéshez, hogy a 2030-ig tarté idGszakra sz6lo
menetrend idGkeretében a brutté nemzeti jovedelem 0,7 %-dt hivatalos fejlesztési timogatdsra forditsdk, e kotelezett-
ségvéllalas teljesitése érdekében olyan redlis és ellendrizhetd tevékenységek tdmogatasival, amelyek tekintetében
tovabbra is nyomon kell kovetni az elGrehaladdst és errdl jelentést kell késziteni. E tekintetben az eszkoz keretében
biztositott finanszirozds legaldbb 93 %-dval olyan tevékenységekhez kell hozzdjdrulni, amelyek teljesitik a Gazdasagi
Egyiittm(ikodési és Fejlesztési Szervezet (OECD) Fejlesztési Tdmogatdsi Bizottsdga altal a hivatalos fejlesztési
tdmogatdsra vonatkozdan meghatdrozott kritériumokat.

Annak biztositdsa érdekében, hogy a forrdsok oda keriiljenek, ahol azokra a legnagyobb sziikség van — igy kiilonésen
a legkevésbé fejlett orszdgokba, valamint az instabil helyzet(i és konfliktus sijtotta orszdgokba —, az eszkoznek
hozza kell jarulnia azon kollektiv unids célértékek eléréséhez, hogy rovid tivon a legkevésbé fejlett orszdgoknak
nytjtott hivatalos fejlesztési tdmogatds mértéke elérje az Unié bruttd nemzeti jovedelemének 0,15-0,20 %-dt,
a 2030-ig tarté idGszakra sz616 menetrend idGkeretében pedig e hivatalos fejlesztési tdmogatds elérje a bruttd
nemzeti jovedelem 0,20 %-dt, e kotelezettségvdllalds teljesitése érdekében olyan redlis és ellenGrizhetd
tevékenységek tdmogatdsdval, amelyek tekintetében tovabbra is nyomon kell kovetni az el@rehaladast és errdl
jelentést kell késziteni. Amint arrél a konszenzusban megéllapodas sziiletett, az eszkoz szerinti tevékenységeknek az
eszkoz keretében finanszirozott hivatalos fejlesztési tdmogatds legaldbb 20 %-at tarsadalmi befogadasra és human
fejlédésre kell forditaniuk, tobbek kozott olyan alapvetd szocilis szolgaltatdsokra, mint példaul az egészségiigy, az
oktatds, a taplalkozds, a vizellatds, a higiénids 1étesitmények és a higiénids koriilmények, valamint — kiilonosen a
legmarginalizéltabbak tekintetében — szocidlis védelemre.
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(23) Az eszkoznek tdmogatnia kell a gyermekeket és a fiatalokat mint a viltozds kulcsfontossigti katalizdtorait és
a 2030-ig tart6 idGszakra sz6016 menetrend megvalésitisdhoz hozzdjaruld szerepldket, killonos figyelmet forditva
sziikségleteikre és tdrsadalmi szerepvallaldsuk novelésének elGsegitésére.

(24) Az eszkoznek mind f6ldrajzi szempontbdl — eurdpai szomszédsdg és Afrika, valamint az instabil helyzetd és
leginkdbb rdszorulé orszagok —, mind pedig tematikus szempontbdl — biztonsdg, migracio, éghajlatvaltozas és
kornyezetvédelem, valamint emberi jogok és demokricia — tikroznie kell a stratégiai prioritdsok el6térbe
helyezésének fontossagat.

(25) Az eszkoznek hozzd kell jirulnia a globdlis népegészségiigy terilletén az dllami és tdrsadalmi reziliencia
megteremtéséhez a globdlis népegészségiigyi veszélyek kezelése, az egészségiigyi rendszerek megerdsitése, az

egyetemes egészségiigyi elldtds megvaldsitdsa, a fert6z6 betegségek megel6zése és lekiizdése, valamint a mindenki
szdmdra megfizethet§ gydgyszerek és vakcinak biztositdsinak elGsegitése révén.

(26) A szomszédsdgra, valamint a szubszaharai Afrikdra tervezett foldrajzi programok szdmdra el8irdnyzott pénziigyi
keretdsszegeket csak novelni szabad, mivel az Unid kiilonos elsébbséget tulajdonit ezeknek a régioknak.

(27) Az eszkoznek a megfeleld foldrajzi egyensily megérzése mellett timogatnia kell a 2015-ben feliilvizsgdlt, a Tanacs
dltal a 2015. december 14-i kovetkeztetéseiben jévahagyott eurdpai szomszédsagpolitika végrehajtasat, valamint a
regiondlis egytittmiikodési keretek — példdul a hatdrokon dtnytld, a transznaciondlis és a tengeri egyiittm@ikodés —,
tovdbbd a vonatkoz6 makroregiondlis és tengermedence-stratégidk és szakpolitikdk kiils6 vonatkozdsainak
végrehajtasat a keleti és a déli szomszédsigban, ideértve az Eszaki Dimenzidt, a fekete-tengeri regiondlis
egyiittmiikodést, tovabbd az Uni6 Eszaki-sarkvidékre vonatkozé integrdlt politikajit. Ezek a kezdeményezések
kiegészitd politikai keretet biztositanak a partnerorszdgokkal kialakitott, illetve a partnerorszagok kozotti
kapcsolatok elmélyitéséhez a kolcsonos elszdmoltathatdsdg, a megosztott szerep- és felelGsségvallalds elve alapjan.

(28) Az eurdpai szomszédsagpolitika az Uni6 f6 politikai prioritdsaiként a demokracia elmélyitésére, az emberi jogok
elémozditasara és a jogallamisdg fenntartdsdra, valamint a szomszédos orszdgok stabilizacidjara és reziliencidjuk
megerdsitésére irdnyul, kiilonosen a politikai, gazdasdgi és tdrsadalmi reformok elémozditdsa révén. Célkittizésének
teljesitése érdekében a 2015-ben feliilvizsgalt eurdpai szomszédsigpolitika a kovetkez8 prioritdsi teriiletekre
osszpontosit: j6 kormdnyzds, demokracia, jogallamisdg és emberi jogok, kiilonos hangsilyt helyezve a civil
tarsadalommal valé tovébbi parbeszédre; a tdrsadalmi-gazdasagi fejl6dés, beleértve az ifjusdgi munkanélkiiliség
elleni kiizdelmet is, valamint oktatds, kornyezeti fenntarthatdsdg és jobb haldzati 9sszekottetés; biztonsdg; valamint
migrécié és mobilitds, beleértve az irreguldris migracié és a kényszerti lakohelyelhagyds kivalté okainak kezelését is.
Az eurdpai szomszédsagpolitika ismertetGjegyei tobbek kozott a kulcsfontossdgu teriileteken elért teljesitményt
figyelembe vevs, osztonzékon alapulé megkozelités alkalmazdsdn keresztiili differencidlds és fokozott kolcsonos
felelgsségvallalds, amelyeken keresztiil elismerést nyernek a szerepvallalds killonboz8 szintjei, és amelyekben
tikkr6z6dnek az egyes orszagoknak az Unidval val6 partnerségiik jellege és hangsilya tekintetében fenndllé érdekei.
Az eszkoznek tdmogatnia kell a szomszédsagpolitikai térségbe tartozé orszagokkal kotott tarsuldsi, partnerségi és
egyiittmiikodési megdllapoddsok, kozosen elfogadott tdrsuldsi menetrendek és partnerségi prioritdsok, valamint
egyéb relevans — hatdlyos és jovébeli — kozosen elfogadott dokumentumok végrehajtdsit. A szomszédsagpolitikai
térségben meg kell erdsiteni az unids timogatds lathatosdgat.

(29) Az eszkoznek tdmogatnia kell az egyrészrdl az afrikai, karibi és csendes-Gcedni dllamok, mdsrészrdl az Eurdpai
Kozosség és tagillamai kozott Cotonouban 2000. junius 23-dn aldirt és 2003. dprilis 1-jén hatdlyba lépett
partnerségi megéllapodds () (a tovdbbiakban: az AKCS-EU partnerségi megéllapodds) és az afrikai, karibi és
csendes-6cedni allamok csoportjaval (AKCS-csoporttal) kotott kés6bbi megallapoddsok végrehajtdsit, valamint
lehet6vé kell tennie az Uni6 és AKCS-partnerei szdmara, hogy tovabbi erds szovetségeket hozzanak létre a legf6bb
globdlis kihivdsokkal kapcsolatban. Az eszkoznek tdmogatnia kell kiilonosen az Unié és az Afrikai Unié kozotti,
mar kialakult egytittmiikodés folytatdsdt, azAfrika—EU kozos stratégidval 6sszhangban, és az AKCS-EU partnerségi
megéllapodasra kell épitenie, tobbek kozott az Afrikaval kapcesolatos kontinentdlis megkozelités és egy kolcsonosen
elényos, Unid és Afrika mint egyenld felek kozotti partnerség révén.

(*) HLL 317.,2000.12.15., 3. 0. Az AKCS-EU partnerségi megéllapoddst a 2005. jinius 25-én Luxembourgban aldirt megallapoddssal
(HL L 209., 2005.8.11., 27. 0.) és a 2010. junius 22-én Ouagadougouban aldirt megdllapoddssal (HL L 287., 2010.11.4., 3. o.)
modositottak.
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Az Unidnak torekednie kell a kapcsolatok tovébbfejlesztésére és a partnerségek tovabbi épitésére az dzsiai és az
amerikai kontinens harmadik orszdgaival is. A foldrajzi programok keretében legaldbb 500 000 000 EUR, illetve
legaldbb 800 000 000 EUR indikativ osszeggel kell tdimogatni a csendes-6cedni és a karibi térséget.

Az eszkdznek hozzd kell jarulnia tovabbd az Unid kiilkapcsolatainak kereskedelmi vonatkozasaihoz — tébbek kozott
az ellatdsi lancon belili kell gondossdghoz — annak érdekében, hogy biztositani lehessen az 6sszhangot és a
kolcsonos timogatdst az Unid kereskedelempolitikai, illetve fejlesztési céljai és tevékenységei kozott.

Kiils6 tevékenysége hatdsainak optimalizaldsa érdekében az Unibnak a rendelkezésre all6 forrdsok leghatékonyabb
felhasznaldsdra kell torekednie. Ezt az Uni6 kilsG finanszirozdsi eszkozei — killonosen az ElScsatlakozdsi
Tamogatdsi Eszkoz (IPA III) létrehozdsdrdl sz016 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (a tovabbiakban: az IPA III
rendelet) 1étrehozott Elcsatlakozdsi Tdmogatdsi Eszkoz, az 1257/96/EK tandcsi rendelettel (*) létrehozott
humanitdrius segitségnyujtdsi eszkoz, az Eurdpai Unid és a tengerentili orszdgok és teriiletek kozotti, az egyrészrél
az Eurdpai Uni6, mésrészrdl Gronland és a Dan Kirdlysag kozotti kapcesolatokat is magéban foglald tarsuldsrél sz6lo
tandcsi hatdrozat (a tovdbbiakban: a tengerentdli tarsuldsrol, tobbek kozott Gronlandrél sz616 hatdrozat) 1étrehozott,
a tengerenttli orszdgok és teriiletek Uni6val valé tarsuldsa, az (Euratom) 2021/948 tandcsi rendelettel (*') 1étrehozott
Nemzetkozi Nukledris Biztonsagi Egytittmiikodést Tamogatd Eurdpai Eszkoz, a kozos kiil- és biztonsagpolitika —
ideértve adott esetben a kozos biztonsag- és védelempolitikat is — és az unids koltségvetésen kiviil finanszirozott, a
(KKBP) 2021/509 tandcsi hatdrozattal () létrehozott Eurépai Békekeret — kozotti koherencia, Osszhang és
komplementaritds, valamint az egyéb uniés szakpolitikdkkal és programokkal valé szinergidk megteremtése révén
kell elérni.

Mindez magaban foglalja adott esetben a makroszint(i pénziigyi timogatdssal val6 koherencidt és komplementaritdst
is. Annak érdekében, hogy maximalizdlni lehessen a kombinalt beavatkozasok hatdsat egy kozos célkitiizés elérése
érdekében, az eszkoznek lehet6vé kell tennie a finanszirozds mas unids programokkal valé kombindlasat, feltéve
hogy a hozzdjaruldsok nem ugyanazokat a koltségeket fedezik.

Az Erasmus+ program sikerére épitve az eszkoznek lehetévé kell tennie az Unid szdmdra, hogy tovabb erGsitse az
Erasmus+ program kiils6 dimenziéjit. Az eszkoz szerinti foldrajzi programokbdl 1 800 000 000 EUR indikativ
osszeget az (EU) 2021/817 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (¥) megfeleléen és az eszkoz alapjin
elfogadott programozdsi dokumentummal osszhangban végrehajtandé Erasmus+ program nemzetkozi
dimenzidjahoz tartozé tevékenységek finanszirozdsara kell felhaszndlni, amit. Az eszk6z szerinti programozdsnak
az Erasmus+ programban rejl6 potencidl kiteljesedését kell eredményeznie.

Az eszkoz keretében nyujtott unids finanszirozdst fel kell haszndlni az (Euratom) 2021/818 eur6pai parlamenti és
tandcsi rendelettel (%) 1étrehozott Kreativ Eur6pa program nemzetkozi dimenzidjahoz tartozd tevékenységek
finanszirozdsdra a nemzetkozi kulturalis kapcsolatok el@segitéséhez valé hozzdjarulds, valamint a kultdra dltal az
eurépai értékek elémozditdsdban betoltott szerep elismerése érdekében.

Az eszkoz keretében finanszirozott tevékenységek esetében f§ megkozelitésként a foldrajzi programokat kell
alkalmazni annak érdekében, hogy maximalizdlni lehessen az unids tdmogatas hatdsat, és az unids tevékenységeket
kozelebb lehessen vinni a partnerorszdgokhoz és azok lakossdgdhoz. Ezt a {6 megkozelitést adott esetben tematikus
programokkal és gyorsreagaldsi fellépésekkel kell kiegésziteni, egytttal 6sszhangot és koherencidt biztositva az
osszes program és tevékenység kozott.

A Tandcs 1257[96/EK rendelete (1996. jinius 20.) a humanitdrius segitségnyujtasrol (HLL 163.,1996.7.2,, 1. 0.).

A Tandcs (Euratom) 2021/948 rendelete (2021. mdjus 27.) a Szomszédsagi, Fejlesztési és Nemzetkozi Egyiittmikodési Eszkozt
(Globdlis Eurépa) az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerz8dés alapjan kiegészits, a Nemzetkozi Nukledris Biztonsdgi
Egyuttm(ikodést Tdmogaté Eurdpai Eszkoz létrehozdsdr6l és a 237/2014[Euratom rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (lisd e
Hivatalos Lap 79. oldalat).

A Tandcs (KKBP) 2021/509 hatdrozata (2021. mdrcius 22.) az Eurdpai Békekeret létrehozdsdrdl és a (KKBP) 2015/528 hatdrozat
hatalyon kiviil helyezésérsl (HL L 102., 2021.3.24., 14. 0.).

Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2021/817 rendelete (2021. mdjus 20.) az ,Erasmus+” elnevezésti unids oktatdsi és képzési,
ifjsdgi és sportprogram létrehozdsdrol és az 1288/2013/EU rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 189.,2021.5.28., 1. 0.).

Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2021/818 rendelete (2021. méjus 20.) a Kreativ Eurdpa program (2021-2027) létrehozasardl
ésaz 1295/2013/EU rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 189., 2021.5.28., 34. 0.).
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(36) A helyi hatésagok magukban foglaljak a kormanyzds szubnaciondlis szintjeinek és dgainak széles korét, tobbek
kozott az onkormdnyzatokat, a kozosségeket, a keriileteket, a megyéket, a tartomdnyokat, a régidkat és ezek
tarsuldsait. A konszenzussal Osszhangban az Unidnak el§ kell segitenie a helyi hatdsigok kozotti szoros
konzultdciét és tdrsuldst, valamint a fenntarthatd fejl6déshez és a fenntarthaté fejl6dési célok helyi szinti
megvaldsitisdhoz valé hozzdjdruldsban val6 részvételitket, kilonosen a demokrdcia, a jogéllamisdg, az emberi
jogok és alapvetd szabadsdgok, a tirsadalmi igazsdgossdg, valamint az alapvetd szocidlis szolgdltatdsok nyujt6iként
betoltott szerepitk tekintetében. Az Unidnak fel kell ismernie a helyi hatdsdgok dltal a helyi fejlesztés tertileti
megkozelitésének el6mozditoiként betoltott sokrétii szerepet, beleértve a decentralizécids folyamatokat, a részvételt
és az elszdmoltathatdsdgot. Az Unidnak tovabb kell er@sitenie a helyi hatdsagok kapacitdsépitését annak érdekében,
hogy azok er6teljesebben hallassak hangjukat a fenntarthat6 fejlédési folyamatban, valamint hogy el6relépés
torténjen a politikai, a tdrsadalmi és a gazdasdgi pdrbeszéd terén, tovdbbd hogy el6mozditsak a decentralizdlt
egyiittmikodést. A foldrajzi programok keretében a helyi hatésdgoknak nydjtott tdmogatds indikativ sszege
legalabb 500 000 000 EUR kell, hogy legyen.

(37) Az unids és a tagdllami fejlesztési egyiittmiikodési szakpolitikdknak ki kell egésziteniiik és erdsiteniiik kell egymast.
Az Unibnak és tagdllamainak egyesiilniiik kell a sokféleségben és jobban kell egyiitt dolgozniuk, felhaszndlva
kiilonféle tapasztalataikat és megkozelitéseiket, és szem eldtt tartva komparativ elényeiket. Az Uniénak ezért el§
kell segitenie az inkluzivitist és a tagdllamokkal valdé egyiittmiikodést, torekedve a hozzdadott érték
maximalizdldsdra, valamint figyelembe véve a tapasztalatokat és a kapacitdsokat, ezdltal megerdsitve a kozos
érdekeket, értékeket és célokat. E tekintetben az Unibnak és a tagdllamainak torekedniiik kell a bevdlt gyakorlatok
egymds kozotti megosztdsdnak, a tuddscserének és a kapacitdsépitésnek az el@segitésére is. Az olyan unids
finanszirozasi formak esetében, amelyekben tagdllami kozigazgatdsi szervek is részt vesznek — mint példdul az
ikerintézményi egyuttmdkodés —, a tagillamokkal megbeszélést kell folytatni az egyszertsitett végrehajtdsi és
szerz8déses rendelkezésekrdl, és azokat az (EU, Euratom) 2018/1046 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (¥)
(a tovabbiakban: a koltségvetési rendelet) Gsszhangban kell alkalmazni.

(38) A konszenzussal dsszhangban az Unidnak és tagdllamainak a kollektiv hatds novelése érdekében erdforrdsaik és
kapacitdsaik Osszevondsa révén meg kell erdsiteniitk a kozos programozast. El§ kell mozditani és erdsiteni kell a
koz0s programozast, megdrizve annak onkéntes, rugalmas, inkluziv és az adott orszag helyzetéhez igazod¢ jellegét,
valamint lehet6vé téve az unids és tagdllami programozdsi dokumentumok kozds uniés programozdsi
dokumentumokkal valé felvaltasat. A kozos programozdsnak a partnerorszdgok altali szerepvallaldsra és felelGsség-
véllaldsdra kell épitenie. Az Unidnak és tagdllamainak arra kell t6rekedniiik, hogy — amennyiben lehetséges — kozos
végrehajtds atjdn tdmogassdk a partnerorszagokat. A kozos végrehajtdsnak inkluziv médon kell nyitva allnia
minden olyan uni6s partner el6tt — ideértve a tagéllami tigynokségeket és azok fejlesztésfinanszirozasi intézményeit,
a helyi hatésdgokat, a maganszektort, a civil tarsadalmat és a tudomdnyos koroket is —, amely egyetért a kozos
joveképpel és hozza tud jérulni ahhoz.

(39) A partnerek sziikségleteinek a programozisi megkozelités keretében valé meghatdrozdsa céljabdl alkalmazott
kritériumoknak 6sszhangban kell lenniiik az e rendeletben meghatdrozott atlathat6sagi elvekkel.

(40) Mivel a demokrécia, az emberi jogok és a jogéllamisdg tiszteletben tartdsa elengedhetetlen a koltségvetési rendeletben
emlitett hatékony és eredményes pénzgazdilkoddshoz, valamint a hatékony unids finanszirozdshoz, a harmadik
orszdgokban a demokracia, az emberi jogok vagy a jogallamisdg helyzetének romldsa esetén fel lehet fiiggeszteni a
tdmogatdst.

(41) Az Uni6 elkotelezett az (Euratom) 2021/948 rendeletben meghatdrozott nukledris biztonsdgi egytittmiikodés
célkittizéseinek elémozditdsa mellett. Ezért figyelembe kell venni a partnerorszdgok éltal a nukledris biztonsdggal
kapcsolatos kotelezettségek és kotelezettségvallaldsok teljesitése terén elért eredményeket, és ezeket meg kell vitatni
az ezen orszdgokkal folytatott rendszeres politikai parbeszéd sordn. Ha egy partnerorszdg tartésan nem tartja
tiszteletben a vonatkozé nemzetkozi egyezményekben meghatdrozott alapvetd nukledris biztonsdgi elGirdsokat és
rendelkezéseket, az Unidnak megfeleld 1épéseket kell tennie.

(¥*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU, Euratom) 2018/1046 rendelete (2018. jalius 18.) az Unié daltaldnos koltségvetésére
alkalmazandé pénziigyi szabilyokrdl, az 1296/2013/EU, az 1301/2013/EU, az 1303/2013/EU, az 1304/2013[EU, az
1309/2013/EU, az 1316/2013/EU, a 223/2014/EU és a 283/2014/EU rendelet és az 541/2014/EU hatdrozat médositdsardl, valamint
a 966/2012/EU, Euratom rendelet hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 193.,2018.7.30., 1. 0.).
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(43)

(44)

(45)

(46)

Az eszkoz keretében az Unidénak minden szinten fel kell 1épnie az emberi jogok és a demokratizacidval kapcsolatos
kérdések tekintetében. Mig a demokracidnak és az emberi jogoknak, tobbek kozott a nemek kozotti egyenléségnek
és a nék tdrsadalmi szerepvillaldsa n6velésének mindeniitt meg kell jelennie és dltaldnosan érvényesiilnie kell az
eszkoz végrehajtasaban, az Emberi jogok és demokricia tematikus program és a Civil tdrsadalmi szervezetek
tematikus program keretében nyujtott uniés tdmogatdsnak — globdlis jellegénél és az érintett harmadik orszdgok
korményainak és hatésdgainak hozzdjaruldsdtél valo cselekvési fuggetlenségénél fogva — egyedi kiegészit§ és
potlélagos szereppel kell rendelkeznie. E szerepnek lehet6vé kell tennie a civil tirsadalommal valé egytittmtikodésre
és partnerségre, killonosen az érzékeny, emberi jogokkal és demokracidval kapcsolatos kérdésekben. Az Uni6nak —
rugalmas médon — kiilonos figyelmet kell forditania azon orszdgokra és siirgGsségi helyzetekre, ahol az emberi
jogokat és alapvetd szabadsdgokat a legnagyobb veszély fenyegeti, és ahol e jogok és szabadsdgok semmibe vétele
killonésen hangstlyos és rendszeres.

Az uni6s vélasztdsi megfigyel6 misszioknak hozzd kell jarulniuk ahhoz, hogy fokozzdk a vdlasztisi eljarasok
atlathatosagat és az irdntuk tandsitott bizalmat, tovabba lehetéséget kell nydjtaniuk a vélasztasok megalapozott
értékelésére, valamint ajanldsok megfogalmazdsira a valasztdsi eljardsok tovabbi javitdsa érdekében, a partneror-
szagokkal folytatott unids egyiittm@ikodés és politikai parbeszéd keretében. Az Emberi jogok és demokrdcia
tematikus program szdmadra eredetileg elkiilonitett forrasoknak a 25 %-dt nem meghaladé indikativ Osszeget az
unids vélasztdsi megfigyel§ missziok finanszirozdsdra kell forditani.

Az eszkoz végrehajtasat a nemek kozotti egyenl@ségnek, a ndk és a lanyok tdrsadalmi szerepvéllaldsa névelésének,
valamint a nékkel szembeni erszak és a kapcsolati erdszak megel6zésének és az ellene folytatott kiizdelemnek az
elve kell, hogy vezérelje, valamint e rendelet végrehajtdsival — a nemek kozotti egyenléségre vonatkozd unids
cselekvési tervekkel, a vonatkozd tandcsi kovetkeztetésekkel és nemzetkozi egyezményekkel, tobbek kozott a
n6krdl, a békérdl és a biztonsagardl szo6l6, 2018. december 10-i tanacsi kovetkeztetésekkel 6sszhangban — a nék
jogainak védelmére és el6mozditdsdra kell torekedni. A nemek kozotti egyenlGségnek és a ndk tdrsadalmi
szerepvallaldsa novelésének az Unid kiilsG tevékenységében, valamint a teljesitmény tekintetében a nemek kozotti
egyenl@ségre vonatkoz6é unids cselekvési tervekben meghatirozott minimum standardok teljesitését célzo
erdfeszitések fokozdsa az Unié valamennyi kiils6 tevékenységében és a nemzetkozi egyiittmtikodésben a nemek
kozotti egyenlGség szempontjat figyelembe vevd és a sztereotipidk ellen haté megkozelitéshez kell, hogy vezessen.
Az eszkoz alapjan végrehajtandd 4 tevékenységek legaldbb 85 %-dban a nemek kozotti egyenléség az OECD
Fejlesztési Tdmogatdsi Bizottsigdnak a nemek kozotti egyenl@ségre vonatkozd szakpolitikai mutatéjaban
meghatdrozott {6 vagy jelentSs célkitiizés kell, hogy legyen. E tevékenységek legaldbb 5 %-dban a f6 célkitlizés a
nemek kozotti egyenldség, valamint a ndk és a lanyok jogainak és tirsadalmi szerepvallaldsdnak névelése kell, hogy
legyen.

Az eszkoz elismeri, hogy a népességnovekedés és a demogrifiai valtozdsok jelentds hatdst gyakorolhatnak a
fejlesztési tevékenységek hozadékdra és a gazdasdgi fejlédésre. Annak biztositdsa érdekében, hogy a jelenlegi és a
jovébeli generdcidk egyardnt fenntarthaté médon, teljes mértékben megvaldsithassdk a benniik rejlg lehetGségeket,
az eszkoznek tdmogatnia kell a partnerek eréfeszitéseit egy olyan integrdlt megkozelités alkalmazdsdra, amely
minimélisra csokkenti a népességnovekedésbdl fakadd kihivasokat, és maximalizdlja a demografiai osztalékbol
szarmazé el6nyoket, tiszteletben tartva egyuttal az egyes orszagok jogdt sajit népességpolitikdjuk meghatdrozésara,
tovabbd tiszteletben tartva, megdvva és kiteljesitve az emberi jogokat és a nemek kozotti egyenlséget.

A civil tdrsadalmi szervezetek szdmos kiilonboz6 feladatkorrel és megbizatdssal rendelkezd szerepld széles korét
foglaljadk magukban, amelybe beletartozik minden nem éllami, nonprofit, figgetlen és er8szakmentes szervezédés,
amelyek keretében az emberek kozos célkittizések és eszmék megvaldsitdsa érdekében szervezddnek, fiiggetleniil
attol, hogy ezek politikai, kulturdlis, valldsi, kornyezetvédelmi, tdrsadalmi vagy gazdasdgi jellegiiek. Tevékenységi
koriik lehet helyi, nemzeti, regionélis vagy nemzetkdzi szintd, varosi és vidéki, formdlis és informalis szervezetek
egyarant taldlhatok kozottikk. Az Unié nagyra értékeli a civil tdrsadalmi szervezetek sokszintiségét és sajatossagait,
és egyiittmiikodik olyan elszdmoltathatd és atlathat6 civil tdrsadalmi szervezetekkel, amelyek hozzd hasonl6éan
elkotelezettek a fenntarthaté fejlédés, valamint a béke, a szabadsdg, a jogegyenlGség és az emberi méltdsdg alapvetd
értékei mellett.

Az eszkoznek unids tdmogatdst kell biztositania a civil tdrsadalmi szervezetek szdmdra az Unié értékeinek,
érdekeinek és célkittizéseinek érvényesitése érdekében. A civil tirsadalmi szervezetekkel megfelel§ konzultdciot kell
folytatni, és id6ben hozzaférést kell biztositani szdmukra az azt lehet6vé tevd relevins informdciokhoz, hogy
megfelelGen részt vegyenek és érdemi szerepet toltsenek be a programok kialakitdsiban, végrehajtisdban és a
kapcsolodé nyomon kovetési folyamataiban. Az eszkoz keretében tdmogatni kell a demokracidt, a szabad
vélasztdsokat, a civil tdrsadalmat, az emberi jogokat és a jogdllamisdgot vildgszerte tdimogat6 szervezetek — igy
példdul a Demokracidért Eurdpai Alapitviny —, valamint a polgdri vélasztdsi megfigyelési szervezetek és az eurdpai
és mds regiondlis és globdlis platformjaik szerepét.
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(47) Az eszkoznek el§ kell segitenie a civil tirsadalmi szervezetek részvételét a fenntarthaté fejlédéshez és az ENSZ
fenntarthatd fejlédési céljainak megvalésitdsahoz valé hozzdjaruldsban, tobbek kozott a demokricia, a jogdllamisag,
az emberi jogok és alapvet§ szabadsagok, a tarsadalmi igazsdgossag és az alapvet§ szocidlis szolgéltatdsok teriiletén.

(48) Ez a rendelet megillapitja az eszkdz pénziigyi keretdsszegét, amely az Eurdpai Parlament, az Eurdpai Unié Tandcsa
és az Eurdpai Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl, a koltségvetési iigyekben vald egytittmiikodésrdl és a
hatékony és eredményes pénzgazdalkoddsrél, valamint az Gj sajit forrdsokrdl és az 4j sajat forrdsok bevezetésére
irdnyul6 titemtervrdl sz616, 2020. december 16-i intézménykozi megéllapodds (%) 18. pontja értelmében az éves
koltségvetési eljards sordn az elsGdleges referenciadsszeget kell, hogy képezze az Eurdpai Parlament és a Tandcs
szdmara.

(49) Tekintettel az éghajlatvaltozdssal szembeni fellépés fontossdgara, valamint Osszhangban az Uniénak a Pdrizsi
Megillapodas végrehajtdsdra és az ENSZ fenntarthat6 fejlédési céljainak elérésére vonatkozd kotelezettségvalla-
ldsaival, az eszkoznek hozzd kell jirulnia az éghajlat-politikai fellépés valamennyi uniés szakpolitikdra kiterjedd
érvényesitéséhez és annak az dtfogd célértéknek az eléréséhez, hogy az unids koltségvetési kiaddsok 30 %-a éghajlat-
politikai célkittizéseket timogasson. Az eszkoz alapjin végrehajtott tevékenységek révén a rendelet teljes pénziigyi
keretosszegének 30 %-a varhatéan éghajlat-politikai célkittizésekhez fog hozzdjarulni. A vonatkozé tevékenységek
az eszkoz végrehajtdsa sordn keriilnének beazonositdsra, és az eszkoz alapjdn tett dltaldnos hozzdjaruldsnak a
vonatkozé nyomon kovetési, értékelési és feliilvizsgalati eljardsok részét kell képeznie. A bioldgiai sokféleség
csokkenésének megallitdsahoz és visszaforditdsahoz valé hozzdjarulds tekintetében az eszkoznek hozzd kell jarulnia
ahhoz a célkittizéshez, hogy 2024-ben a tobbéves pénziigyi keret alapjan eszkozolt éves kiaddsok 7,5 %-it,
2026-ban és 2027-ben pedig a tobbéves pénziigyi keret alapjin eszkozolt éves kiaddsok 10 %-dt forditsak a
bioldgiai sokféleségre vonatkozé célkitlizések megvaldsitdsara, figyelembe véve ugyanakkor az éghajlatvéltozassal és
a bioldgiai sokféleséggel kapcsolatos célok kozotti atfedéseket. Az e teriilettel kapcsolatos unids fellépésnek
tdmogatnia kell a Parizsi Megéllapoddsban, valamint a bioldgiai sokféleségrdl sz6l6 ENSZ-egyezményben, az ENSZ
Fghajlatviltozasi Keretegyezményében és az elsivatagosodds elleni kiizdelemrdl sz6l6 ENSZ-egyezményében
foglaltak betartdsat, nem jarulhat hozzd a kornyezetkdrosoddshoz, illetve nem lehet drtalmas a kornyezetre vagy az
éghajlatra. Az eszkoz keretében odaitélt tdmogatdsnak kiilonosen koherensnek kell lennie a hosszd tava
hémérsékleti céllal, azzal, hogy a globdlis dtlagh6mérséklet emelkedése az iparosodds elétti szintekhez viszonyitva
joval 2 °C alatt maradjon, és azt legfeljebb 1,5 °C-kal haladja meg. Koherensnek kell tovdbbd lennie az
éghajlatvéltozds kdros hatdsaihoz val6 alkalmazkoddsra valé képesség javitdsdra vonatkozo célkittizéssel, és el kell
segitenie az éghajlatvaltozds hatdsaival szembeni reziliencidt. Kilonos figyelmet kell forditani a jarulékos el6nyt
teremtd és tobbféle célkittizés teljesitéséhez is hozzdjaruld, tobbek kozott az éghajlatra, a bioldgiai sokféleségre és a
kornyezetre vonatkozo tevékenységekre.

(50) Az Unidnak eldnyben kell részesitenie a mobilitdssal és a migracié valamennyi vonatkozdsdval kapcsolatos
konstruktiv szerepvallaldst, és annak biztositdsa érdekében kell tevékenykednie, hogy a migriciéra biztonsagos
keretek kozott és megfelelden szabalyozott médon keriiljon sor. Alapvetd fontossdgu, hogy a tagéllami hatdskorok
tiszteletben tartdsa mellett tovdbb fokozddjon a migrdcié vonatkozdsdban a partnerorszdgokkal folytatott
egyiittmiikodés, kiakndzva a rendezett, biztonsdgos, szabdlyos és felelGsségteljesen kezelt migraciobdl fakado
elényoket, valamint eredményesen kezelve az irreguldris migrdciot és a kényszer(i lakohelyelhagydst. Az ilyen
jellegti egytittmiikodésnek hozzd kell jarulnia a nemzetkozi védelemhez jutds biztositdsdhoz, az irreguldris migrdcié
és a kényszer( lakohelyelhagyds kivélté okainak kezeléséhez, a hatirigazgatds megerdsitéséhez, az irreguldris
migracié és a kényszer(i lakohelyelhagyds megelGzésére vald torekvésekhez, az emberkereskedelem és a
migranscsempészés elleni kiizdelemhez, valamint adott esetben a méltdsdgteljes és tartds visszatéréshez,
visszafogaddshoz és reintegracidhoz, a kolcsonos elszdmoltathatdsdg, valamint a nemzetkdzi és az unios jog alapjin
fennallé humanitdrius és emberi jogi kotelezettségek teljes kord tiszteletben tartdsa alapjan, tovabba parbeszédet
folytatva a diaszpérakkal és timogatva a legdlis migrdcids ttvonalakat. Ezért a harmadik orszdgok és az Uni6 kozott
e teriileten folytatott eredményes egyiittmiikodés az eszkoz szerves részét kell, hogy képezze. Fontos a migracids és
fejlesztési egyiittmiikodés, valamint az egyéb kiils6 politikdk kozotti koherencia novelése annak biztositdsdhoz,
hogy az uniés kiilsé tdmogatds hozzdjiruljon ahhoz, hogy a partnerorszdgok a fenntarthatd fejlédést szem el6tt
tartva eredményesebben tudjdk kezelni a migrdciét. Az eszkoznek hozzd kell jarulnia a migréciéval kapcsolatos
koordinalt, holisztikus és strukturdlt megkozelitéshez, amely maximalizélja a szinergidkat, és alkalmazza a
sziikséges multiplikdtorhatast.

(51) Az eszkoznek lehetdvé kell tennie, hogy az Uni6 — a tagdllamokkal egyiittmiikodve, valamint az unids migracios
politikdval koherens médon és azt kiegészitve — atfogdan tudjon reagalni a migracidhoz és a kényszer( lakéhelyel-
hagyashoz kapcsol6dé kihivasokra, szitkségletekre és lehet@ségekre. Az ezt célz6 hozzdjarulds érdekében és az el6re
nem lathaté koriilmények sérelme nélkill, indikativ jelleggel az eszkoz pénziigyi keretsszegének 10 %-at kirlonosen
a migrdci6 és a kényszerd lakéhelyelhagyds kezelését és irdnyitdsdt tdmogat6 tevékenységekre kell forditani, az
eszkoz célkittizéseinek keretében. Emellett e célértéknek olyan tevékenységek fedezését is magdban kell foglalnia,
amelyek az irreguldris migracio és a kényszer( lakohelyelhagyas kivalt6 okainak kezelésére irdnyulnak, amennyiben
ezek a tevékenységek kozvetleniil a migrdcidval és a kényszerti lakohelyelhagydssal kapcsolatos egyedi kihivasokra
irdnyulnak. Annak érdekében, hogy dtfogd partnerségek jojjenek létre, az eszkoz alapjan, annak foldrajzi és

() HLL 433.1,2020.12.22., 28. 0.



L 209/10 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2021.6.14.

tematikus programjain, valamint gyorsreagaldsi fellépésein keresztiil szitkség szerint megvalosuld, migracioval
kapcsolatos tevékenységeknek az eurdpai migracios stratégia és a 2014-2020 kozotti idGtartamra sz6l6 tobbéves
pénziigyi keret végrehajtdsa sordn szerzett tapasztalatokra kell épiilniitk. Az unids tdmogatdsnak figyelembe kell
vennie a szabdlyos migraci6 fejlesztési el6nyeit. Az eszkodz szerinti, migraciéval kapcsolatos tevékenységekkel hozzd
kell jérulni az EU és harmadik orszdgok kozotti, a migracioval kapcsolatos megallapoddsok hatékony
végrehajtasdhoz és az ilyen témdju parbeszédek hatékony megvaldsitasahoz, mégpedig olyan egyuittmikodés
osztonzésével, amely rugalmas Osztonzé megkozelitésre épiil, és amelyet az eszkoz szerinti koordindcids
mechanizmus tdmogat. A koordindciés mechanizmusnak lehetdvé kell tennie, hogy az eszkoz keretében — rugalmas
finanszirozds révén minden megfelel§ Osszetevét igénybe véve — kezeljék a fenndllé és az Gjonnan felmeriil§
migraci6s kihivasokat, az eszkoz szerinti pénziigyi keretosszegek tallépése nélkiil és azok rugalmas felhaszndldsara
tamaszkodva. Ezeket a tevékenységeket a nemzetkozi jog, tobbek kozott az emberi jogok nemzetkozi joga és a
menekiiltjog, valamint az unids és a nemzeti hatdskorok teljes kord tiszteletben tartdsa mellett kell végrehajtani. A
Bizottsgnak stabil és dtlithat6 nyomonkovetési rendszert kell létrehoznia és alkalmaznia az ilyen kiaddsok
mérésére és a kapcsolodo jelentések elkészitésére.

(52) Az eszkoznek figyelembe kell vennie, hogy a digitlis megolddsok, valamint az informdcids és kommunikdcios
technoldgidk nagyhatdsi tdmogatd eszkozok lehetnek a fenntarthaté fejlédés és az inkluziv novekedés
megvaldsitdsdban, és hozzd kell jarulnia a digitalizdcié tovabbi elémozditdsahoz.

(53) Az eszkoz alapjan a terrorizmus és a szervezett blinozés elleni kiizdelem teriiletén, a kiberbiztonsig és a
kiberbiinozés elleni fellépés teriiletén, valamint a katonai szerepl6k fejlesztési célii kapacitdsépitésére és a fejlesztési
tevékenységek biztonsdgdra vonatkozdan elfogadott tevékenységeknek arra kell torekedniiik, hogy a lakossig
szamdra kozvetlen humdnbiztonsdgi el6ényok keletkezzenek, relevans bevélt gyakorlatokat — tobbek kozott
hatékony demokratikus feliigyeletet — kell magukban foglalniuk a fenntarthatésdg és az elszdmoltathat6sdg kozép-
és hossz tava biztositdsa érdekében, valamint el6 kell mozditaniuk a jogallamisagot, az atldthatdsagot és a kialakult
nemzetkozi jogi alapelveket.

(54) A 2030-ig tartd idGszakra szol6 menetrend ramutat arra, hogy fontos el6mozditani a békés és inkluziv
tarsadalmakat, mind a 16. fenntarthat6 fejl6dési cél megvaldsitdsa, mind egyéb fejlesztéspolitikai eredmények
elérése érdekében. A 16. fenntarthaté fejlédési célban kifejezetten szerepel a kovetkezd kérés: ,Az érintett nemzeti
intézményeknek a megerGsitése — tobbek kozott nemzetkozi egytittmtikodés révén —, a minden szinten torténd, az
er8szak megakadélyozasdt, valamint a terrorizmus és a btinozés elleni kiizdelmet célzé kapacitdsépités érdekében,

kiilonosen a fejl6ds orszagokban”.

(55) A 2016. februdr 19-i magas szintdi taldlkozé zdronyilatkozatdban az OECD Fejlesztési Tamogatasi Bizottsiga
modositotta a béke és a biztonsdg terén nydjtott hivatalos fejlesztési tdmogatdsra vonatkozé beszdmoldsi
irdnymutatdsokat. Az eszkoz szerinti tevékenységek finanszirozasa hivatalos fejlesztési tdmogatdsnak mindsill,
amennyiben teljesiti az emlitett beszdmoldsi irdnymutatdsokban vagy barmely kés6bbi, a Fejlesztési Tamogatdsi
Bizottsdg altal elfogadhat6 beszdmoldsi irinymutatdsokban foglalt feltételeket.

(56) A fejlesztést, illetve a fejlesztést szolgdlé biztonsdgot tdmogatd kapacitdsépités csak kivételes esetekben
alkalmazhat6, ha az eszkoz célkitiizéseit nem katonai szereplSkre tdimaszkodva nem lehet megvalésitani.

(57) Az eszkoznek épitenie kell a fejlesztési céli kapacitdsépités, illetve a fejlesztési tevékenységek biztonsdga teriiletén
végzett intézkedések keretében nyert tapasztalatra és levont tanulsdgokra, killonosen azokra, amelyek az (EU)
2017/2306 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet () keretében lezajlott, relevins konzulticiokbdl és
értékelésekbdl erednek. Ezzel osszefiiggésben a Bizottsignak adott esetben figyelembe kell vennie a tagéllamokkal
kozosen elvégzett értékeléseket is.

(58) Az Unidnak tovdbba az eszkoz szerinti minden tevékenység és program sordn konfliktusérzékeny és a nemek
kozotti egyenlSség szempontjdt figyelembe vevd megkozelitést kell elémozditania.

(59) Erre a rendeletre az Eurépai Parlament és a Tandcs altal az EUMSZ 322. cikke alapjan elfogadott horizontdlis
koltségvetési szabdlyok alkalmazandék. E szabdlyokat a koltségvetési rendelet dllapitja meg, és e szabdlyok
meghatdrozzdk kiilonosen a koltségvetés elkészitésére és — vissza nem téritend tdmogatdsok, pénzdijak,
kozbeszerzés, kozvetett irdnyitds, pénziigyi eszkozok, koltségvetési biztositékok, pénziigyi tdmogatds és a kiils§
szakért6k koltségeinek megtéritése Gtjan torténé — végrehajtdsira vonatkozé eljardst, tovabba rendelkeznek a
pénziigyi szerepldk felelgsségével kapcsolatos ellendrzésekrdl. Az EUMSZ 322. cikke alapjan elfogadott szabdlyok
az unids koltségvetés védelmét szolgdld altalanos feltételrendszert is magukban foglalnak.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2017/2306 rendelete (2017. december 12.) a stabilitds és a béke elGsegitését szolgdld eszkoz
létrehozdsardl sz616 230/2014/EU rendelet modositdsardl (HL L 335.,2017.12.15., 6. o.).
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(60) Az e rendelet keretében elérhet§ finanszirozdsi formdkat és a végrehajtisi mddszereket annak alapjin kell
megvidlasztani, hogy mennyiben képesek elérni a tevékenységek egyedi célkittizéseit és biztositani az eredményeket,
figyelembe véve killonosen az ellendrzési koltségeket, az adminisztrativ terheket és a szabalyok be nem tartdsinak
varhat6 kockdzatat. E dontés meghozatalakor mérlegelni kell az egyosszegti dtaldnyok, az egységkoltségek és a
szazalékos ataldnyok, valamint a koltségvetési rendelet 125. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett, a
vonatkoz6 miivelet koltségeihez nem kapcsolddo finanszirozds alkalmazdsit.

(61) A koltségvetési rendelet 193. cikke (2) bekezdésének megfelelGen egy mar megkezdett tevékenységre is odaitélhetd
vissza nem téritend§ tdmogatds, feltéve, hogy a pdlydzé bizonyitani tudja, hogy a tevékenységet a vissza nem
téritendd tdmogatdsra vonatkozé megéllapodds aldirdsa el6tt sziikséges megkezdeni. A vissza nem téritendd
tdmogatdsra irdnyuld pélydzat benyujtdsanak napja el6tt felmertilt koltségek azonban nem szdmolhaték el, kivéve
kelléen indokolt, kivételes esetekben. Az unids tdmogatdsokban bekovetkezd olyan fennakaddsok elkeriilése
érdekében, amelyek kdrosak lehetnek az Unié érdekeire, lehetdvé kell tenni, hogy a finanszirozasi hatdrozatban
a 2021-2027-es tobbéves pénziigyi keret kezdetén korldtozott idStartamra, és csak kelléen indokolt esetekben
rendelkezzenek arrdl, hogy a tevékenységek és koltségek akkor is tdimogathatdk, illetve elszamolhaték 2021. janudr
1-t6], ha az emlitett tevékenységeket a vissza nem téritendd tdmogatdsra irdnyul6 palyadzat benyujtésa el6tt hajtottdk

végre, illetve ha az emlitett koltségek a vissza nem téritendd tdmogatdsra irdnyul6 pélyazat benyujtdsa el6tt meriiltek
fel.

(62) Az Gj Eurdpai Fenntarthaté Fejlédési Alap Plusznak (a tovabbiakban: EFFA+) az (EU) 2017/1601 rendelettel
létrehozott Eurdpai Fenntarthat6 Fejlédési Alapra (EFFA) épitve olyan integralt pénziigyi csomagot kell alkotnia,
amely vissza nem téritendd tdmogatdsok, technikai segitségnyuijtds, pénziigyi eszkozok, koltségvetési biztositékok és
vegyesfinanszirozdsi miiveletek formdjiban vildgszerte finanszirozdsi képességet biztosit. Az EFFA+-nak — a
partnerek beruhdzdsi kornyezetének javitdsdra irdnyuld erdfeszitésekkel kiegészitve — a kiils§ beruhdzdsi terv
részévé kell valnia, és otvoznie kell a kiilsG tevékenységi garancia dltal lefedett vegyesfinanszirozasi és koltségvetési-
garancia- miveleteket, beleértve azokat is, amelyek hitelezési miiveletekhez kapcsolodé allamadéssdg-kockazatokra
vonatkoznak, és amelyeket kordbban az Eur6pai Beruhdzasi Bank (EBB) kiilsG hitelezési megbizatdsanak keretében
hajtottak végre. Az EFFA+-miveletek céljdra felhaszndland6 forrdsok elosztdsinak a vonatkozé programozdsi
dokumentumokon és kiilonosen az azokban meghatdrozott prioritdsokon kell alapulnia, és figyelembe kell vennie
tobbek kozott az egyes partnerorszagok vagy -régiok egyedi kortilményeit és sziikségleteit, valamint a forrdsok
foldrajzi teriiletenkénti elosztdsanak e rendeletben meghatdrozott relativ sdlyét is. A programozds révén az EFFA+
keretében megfeleld egyensulynak kell kialakulnia a vegyesfinanszirozdsi és a koltségvetési garancia-miiveletek,
valamint az e rendeletben meghatdrozott mds Unids tdmogatds formdi kozott. Az EFFA+-t nyitott és
egyiittmiikodésen alapuld beruhdzasi struktiira tjan kell végrehajtani a timogathaté partnerek dgazati és foldrajzi
szakértelmének optimélis kihaszndldsdnak és a fejlesztésre gyakorolt hatdsa maximalizéldsinak biztositdsa
érdekében. Az EFFA+-nak az e rendelet és adott esetben az IPA III rendelet hatdlya ald tartozd teriileteken mitikodd
regiondlis beruhdzasi platformokbdl kell dllnia.

Az EFFA+ fiiggetlen, pértatlan, inkluziv és dtlithaté kockazatkezelésének biztositdsa érdekében létre kell hozni egy, a
Bizottsdg altal szervezett és vezetett technikai kockazatértékel csoportot, amelyben az EBB, mds tdimogathatd
partnerek és az érdekelt tagallamok szakért8i vehetnek részt. A Bizottsdgnak gondoskodnia kell arrdl, hogy az
informdcidkat és elemzéseket — a titoktartasi szempontok kell§ figyelembevétele mellett — id8ben, atldthatd és
inkluziv médon megosszdk minden tagdllammal. A Bizottsignak — a technikai kockdzatértékel6 csoporttal
folytatott konzultacit kovetGen, és figyelembe véve e csoport tandcsait — kiils tevékenységi garanciamegalla-
podésokat kell kotnie valamennyi kivalasztott tdmogathaté partnerrel, tobbek kozott az EBB-vel, és e
megéllapoddsok legfontosabb elemeit be kell mutatnia az érintett stratégiai testiiletnek.

(63) Tekintettel a SzerzGdésekben meghatdrozott szerepére és az unids szakpolitikdk tdmogatdsa terén az elmdalt
évtizedekben szerzett tapasztalatira, az EBB-nek tovabbra is a Bizottsdg természetes partnereként kell eljdrnia a
kiills§ tevékenységi garancia keretében megvalosulé miiveletek végrehajtdsa sordn. Az EBB-nek és a Bizottsdgnak
meg kell erdsiteniiik az egytttm@ikodést és a koordindciot az EFFA+ keretében igénybe vett kiils6 tevékenységi
garancia felhaszndldsa sordn, tobbek kozott a programozasi folyamat alatt és a helyszinen is. Az EBB-t meg kell
bizni egy olyan célzott beruhdzdsi keret végrehajtdsival, amely atfogd kockdzati fedezetet nydjt a szuverén
partnerekkel és nem kereskedelmi jellegti, alsébb allamszervezeti szintl partnerekkel végrehajtott miiveletek
tekintetében, amely célzott beruhdzdsi keretnek kizdr6lagosnak kell lennie, az olyan miiveletek kivételével,
amelyeket az EBB nem tud vagy nem kivan végrehajtani. Adott esetben tovabbi, nem kizdrélagos célzott kereteket
kell létrehozni az EBB-nél egy dtfogd kockdzati fedezet nyujtdsa érdekében a kereskedelmi jellegd, alsobb
allamszervezeti szintl partnerekkel végrehajtott miveletek tekintetében, valamint olyan mdiveletek tekintetében,
amelyek célja a kozvetlen kiilfoldi tSkebefektetésnek, a kereskedelemnek és a partnerorszdgok gazdasdgai
nemzetkoziesitésének el6mozditdsa, tobbek kozott belfoldre irdnyuld kiilfoldi kozvetlen tdkebefektetés révén,
tovabbd olyan egyéb unids tematikus prioritdsok tekintetében, amelyek tdmogatjdk az eszkoz célkitiizéseinek
megvalositsat, és Osszhangban vannak a fenntarthaté fejlédési célokkal, ideértve példaul — de nem kizarélagosan —
az eurdpai fejlesztésfinanszirozdsi intézményeket és az unidés magdnszektorbeli szervezeteket. Az unibs garancia
csak politikai kockdzati fedezetet nydjthat a magdnszektorbeli mveletek tekintetében, és annak koherensnek kell
lennie a tagallamok exporthitel-iigynokségei dltal nydjtott garancidkkal.
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Ezeknek a beruhdzasi kereteknek kell alkotniuk azokat a célzott megbizatasokat, amelyeket az EBB megkovetel az
Unién kivilli tevékenységekhez, és ugyanazokat a szabdlyokat és feltételeket kell alkalmazniuk, mint az EFFA+
szerinti minden mds beruhdzasi keretnek, ideértve az irdnyitdsi szabélyokat is, és a kizdrolagos beruhdzdsi keret
kivételével az e rendelet szerinti, miveletek és partnerek tdimogathatésdgdra és kivalasztisdra vonatkozo, az EFFA+
keretében igénybe vett kiils6 tevékenységi garancia tekintetében fennalld eljdrasnak megfelelGen kell 1étrehozni Gket.
Az emlitett hdrom célzott EBB beruhdzdsi keret teljes indikativ o6sszegét 26 725000000 EUR-ban kell
meghatdrozni. Az egyes beruhazasi keretek 9sszegét meg kell indokolni és meg kell ersiteni a tobbéves pénziigyi
keret id6szakdnak kezdetén a programozdsi folyamat eredményeként, valamint a programozds feliilvizsgdlatai
alkalmdval. Az egyes beruhdzasi keretekre vonatkozd célkitiizések, prioritdsok és Osszegek meghatdrozasakor,
valamint azok végrehajtdsa sordan gondoskodni kell az Unié prioritdsaival val6 teljes kort szakpolitikai 6sszhangrol,
valamint az e rendeletnek és a vonatkoz6 tobbéves indikativ programoknak — ezen belil a foldrajzi és tematikus
prioritdsoknak — valé megfelelésr6l. Az egyenl versenyfeltételek biztositdsa érdekében az EFFA+ szerinti
kockazatértékelési és ellentételezési médszertanokat kovetkezetesen kell alkalmazni az &sszes beruhdzdsi keretre,
tobbek kozott az EBB-hez rendelt keretekre is. Lehet6vé kell tenni, hogy az EBB dltal végrehajtott beruhdzdsi keretek
a kiils6 tevékenységi garancia keretében tdmogathatd barmely orszagra kiterjedjenek, kiilonosen azokra, ahol erre a
legnagyobb szikség van, az eszkoz és adott esetben az IPA II rendelet szerinti f6ldrajzi prioritdsokkal 6sszhangban.
A kereskedelmi jellegdi, alsobb allamszervezeti szintli partnerekkel az EBB dltal végrehajtott mtveletekre és a
magéanszektorbeli mtveletekre nytjtott EFFA+-garancidkat a mds timogathat6 partnereknek nyujtott garancidkhoz
hasonlo feltételek mellett kell nydjtani.

Lehet6vé kell tenni, hogy a szuverén partnerekkel és nem kereskedelmi jellegti, alsobb dllamszervezeti szint(
partnerekkel végrehajtott miiveletekre, valamint az EBB vagy mds tdmogathaté partnerek dltal végzett, kereskedelmi
jellegti, alsobb dllamszervezeti szintii partnerekkel végrehajtott, jelentds bevételt nem termeld mveletekre nydjtott
EFFA+-garancidk ellentételezés nélkiiliek legyenek a partnerorszdgok éltal végzett kozszektorbeli beruhdzdsok
finanszirozasi koltségei csokkentésének elGsegitése érdekében. Az eszkoz célkitlizéseinek és dltalnos elveinek, a
vonatkozé programozdsi dokumentumoknak, valamint adott esetben az IPA III rendeletnek megfelelSen a
Bizottsdgnak és az EBB-nek célzott kiils§ tevékenységi garanciamegallapoddsokat kell kotnie az EBB célzott
beruhdzasi kereteire vonatkozdan.

(64) Az EFFA+-nak a beruhdzdsok tdmogatdsdra kell irdnyulnia a fenntarthaté fejlédési célok megvaldsitdsihoz torténd
hozzdjirulds eszkozeként azdltal, hogy eldsegiti a fenntarthaté és inkluziv gazdasdgi, kornyezeti és tarsadalmi
fejlédést, a hozzdadott-értéken alapuld, fenntarthaté gazdasdgra vald atallist és a stabil beruhdzdsi kornyezet
kialakuldsdt, valamint azdltal, hogy el6mozditja a tdrsadalmi-gazdasdgi és kornyezeti reziliencidt a partneror-
szagokban, kiilonos figyelmet forditva a szegénység felszdmoldsdra, azdltal, hogy hozzdjirul a tirsadalmi-gazdasgi
egyenl6tlenségek csokkentéséhez, a fenntarthaté és inkluziv novekedéshez, a Pdrizsi Megéllapoddssal 6sszhangban
az éghajlatvéltozds elleni kiizdelemhez, az éghajlatvéltozdshoz valé alkalmazkoddshoz és az éghajlatviltozds
mérsékléséhez, a kornyezetgazdilkoddshoz és a kornyezetvédelemhez, a Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezet (ILO)
alapveté munkaiigyi normdin alapuld tisztességes munkahelyek létrehozasahoz, gazdasdgi lehetdségek, készségek és
a villalkozoi készség kialakitdsdhoz, a tdrsadalmi-gazdasigi dgazatok fejlesztéséhez, ideértve a szocidlis
véllalkozdsokat és a szovetkezeteket, a mikro-, kis- és kozépvillalkozdsokat (a tovabbiakban: kkv-k), a fenntarthaté
konnektivitdshoz és a sérillékeny csoportok tdmogatdsdhoz, az emberi jogoknak és a nemek kozotti egyenl@ségnek
az érvényesitéséhez, a ndk és a fiatalok tdrsadalmi szerepvallaldsdnak noveléséhez, tovabba azéltal, hogy kezeli az
irreguldris migracié egyedi tdrsadalmi-gazdasdgi kivalté okait és a kényszerd lakohelyelhagyas kivélté okait, a
vonatkoz¢6 indikativ programozdsi dokumentumokkal dsszhangban.

Az EFFA+ felhasznéldsdnak meg kell felelnie az eszkoz és adott esetben az IPA III rendelet célkitiizéseinek, dltalanos
elveinek és szakpolitikai keretének, killonosen a beruhdzasokra alkalmazandé, nemzetkozileg elfogadott irdinymuta-
tasoknak, elveknek és egyezményeknek, ideértve az ENSZ FelelGs Befektetési Elveit, az iizleti véllalkozasok emberi
jogi felel6sségére vonatkozé ENSZ-irdnyelveket, az OECD multinaciondlis vallalkozdsokra vonatkoz irdnyelveit, az
ENSZ Elelmezési és MezGgazdasagi Szervezetének a mezégazdasagi és élelmiszeripari rendszerekbe torténd felelds
beruhdzdsokra vonatkozé elveit, az ILO egyezményeit, az emberi jogok nemzetkozi jogat és a hatékony fejlesztési
egyiittmiikodésre irdnyuld puszani partnerség keretében meghatirozott és Nairobiban 2016-ban megerGsitett
fejlesztéshatékonysagi elveket, tobbek kozott a felelgsségvéllalds, az igazodds, az eredményekre valé dsszpontositds,
az étlathatosag és a kolcsonos elszamoltathatosag elvét, tovabbd a segélyek szabad felhaszndldstvd tételének
célkittizését. Kilonos figyelmet kell forditani azokra az orszdgokra, amelyeket instabil helyzetben 1év8, vagy
konfliktus stjtotta orszdgként azonositottak, a legkevésbé fejlett orszdgokra, a fejl6dg kis szigetallamokra, a fejl6dd
kontinentélis orszdgokra vagy a stlyosan eladésodott szegény orszagokra.
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(65) Az EFFA+-nak maximalizalnia kell a finanszirozds addicionalitdsat, kezelnie kell a piaci hidnyossigokat és az
optimdlistdl elmaradé beruhdzdsi helyzeteket, timogatnia kell a helyi kozigazgatdsi intézményeket beruhdzdsaik
novelésében és 6ndllé finanszirozdsdban, innovativ termékeket kell nydjtania, valamint maganszektorbeli forrdsokat
kell bevonnia. Az addicionalitist az eszkoz célkitizéseivel és elveivel, valamint mds vonatkozé unibs
szakpolitikdkkal 6sszhangban kell alkalmazni. A magdnszektornak, ezen beliil a kkv-knak, az Unié partneror-
szagokkal folytatott, az EFFA+ révén val6 egytittmtikodésébe torténs bevondsdnak mérhetd, a fejlesztésre gyakorolt
tovabbi hatdssal kell jarnia anélkiil, hogy torzitand a helyi piacot vagy tisztességtelen versenyhelyzetet teremtene a
helyi gazdasagi szerepl6kkel szemben. Ennek koltséghatékonynak és atlithatonak kell lennie, és kolcsonds
elszdmoltathatésdgon, kockdzat- és koltségmegosztdson kell alapulnia. Az EFFA+-nak egyablakos rendszerként kell
mtikodnie, amely fogadja a pénziigyi intézményektdl és az dllami vagy maganbefektet8ktsl érkezd finanszirozasi
javaslatokat, és széles korli pénziigyi tdmogatdst biztosit a tdmogathaté beruhdzasokhoz. Az EFFA+ t8kedttételi
hatdsdt az alapjin kell értékelni, hogy az EFFA+ pénziigyi tdmogatdsinak felhaszndldsdval milyen tovabbi
finanszirozast mozgésitottak a fenntarthatd fejlédés céljara. A tdkedttételi hatdst a koltségvetési rendelet 2.
cikkének 38. pontjdban foglalt fogalommeghatdrozds szerint, valamint a hivatalos fejlesztésfinanszirozasi
intervenciok révén a maganszektorb6l mozgdsitott Osszegek mérésére vonatkozd nemzetkozi szabalyoknak és
gyakorlatoknak, példdul az OECD Fejlesztési Tamogatasi Bizottsiga médszertanainak megfelelen kell mérni. Az
Eurdpai Parlament és a Tandcs részére lehet6vé kell tenni, hogy véleménycserére hivja a timogathaté partnereket és
a civil tdrsadalmat az eszkoz hatélya ald es6 finanszirozdsi és beruhdzasi miveletekkel kapcsolatban.

(66) Az (EU) 2017/1601 rendelettel létrehozott jelenlegi EFFA-garancidra és a 2009/480/EK, Euratom rendelettel
létrehozott, kiilsé fellépésekre vonatkozd garanciaalapbdl tdimogatott garancidkra épitve 1étre kell hozni egy kiilsé
tevékenységi garancit. A kils§ tevékenységi garancidnak tdmogatnia kell a koltségvetési biztositékokkal fedezett
EFFA+-miiveleteket, a makroszinti pénziigyi tdmogatdst és a 77/270/Euratom tandcsi hatdrozat (*) alapjin
harmadik orszdgok szdmadra nytjtott kolcsonoket. Ezeket a miveleteket az eszkoz, valamint az IPA III rendelet és az
(Euratom) 2021/948 rendelet szerinti elSirdnyzatok révén kell tdimogatni, amely elSirdnyzatoknak fedezniiik kell a
makroszintii pénziigyi timogatds keretében nyujtott hitelek és az (Euratom) 2021/948 rendelet 10. cikkének (2)
bekezdésében emlitett, harmadik orszdgoknak nydjtott kolcsonok tartalékfeltoltését és a  kapcsolddd
kotelezettségeket. Az EFFA+-miveletek finanszirozdsa sordn els6bbséget kell biztositani az addicionalitdst és a
fejlesztésre gyakorolt hatdst maximalizdlé miveleteknek, tobbek kozott azoknak, amelyek jelentSs hatdst
gyakorolnak a tisztességes munkahelyek teremtésére, és amelyek koltség-haszon ardnya fokozza a beruhdzdsok
fenntarthatdsdgdt, valamint amelyek el6mozditjdk a fenntarthatosigot és hosszi tavi hatdst gyakorolnak a
fejlesztésre. A kiils@ tevékenységi garancia altal timogatott mtiveleteket — sziikség szerint — kornyezeti, pénziigyi és
tarsadalmi vonatkozasokat vizsgdld, alapos elGzetes vizsgalatnak kell kisérnie, a jogalkotds mindségének javitdsaval
kapcsolatos kovetelményeknek megfelelGen.

A koltségvetési biztositékoknak és a pénziigyi eszkozoknek igazodniuk kell az addzdsi szempontb6l nem
egyiittm(tkod6 orszdgokra és terilletekre vonatkozd unids politikdhoz és az érintett jegyzékek aktualizalt
véltozataihoz, a vonatkoz6 unids jogi aktusokban és tandcsi kovetkeztetésekben, kiilonosen a 2016. november 8-i
tandcsi kovetkeztetésekben és azok mellékletében meghatdrozottak, valamint az (EU) 2015/849 eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelvben (¥) megdllapitott elvekben meghatdrozottak szerint. A koltségvetési rendelet minden
vonatkoz6 rendelkezését alkalmazni kell, kiilonosen a koltségvetési rendelet V1. cimében meghatdrozott kozvetett
irdnyitdsra vonatkozd rendelkezéseket. Az alapvet§ kozszolgdltatdsok biztositdsdnak tovadbbra is kormdnyzati
hatdskorben kell maradnia.

(67) Annak érdekében, hogy az eszkoz rugalmas és a magdnszektor szdmdra vonzébb legyen, valamint hogy a
beruhdzdsok maximalis hatdst fejtsenek ki, a tdmogathaté partnereket illetGen eltérést kell biztositani az unids
koltségvetés végrehajtdsinak modszereire vonatkoz6, a koltségvetési rendeletben meghatdrozott szabélyoktdl. Ezek
a tdmogathat6 partnerek lehetnek olyan szervek is, amelyek nincsenek megbizva koz- és magdnszféra kozotti
partnerség végrehajtasdval vagy olyan szervek, amelyek valamely partnerorszdg maganjoga szerint mikodnek.

(68) A kiils6 tevékenységi garancia hatdsanak novelése érdekében a tagallamok és az Eurdpai Gazdasagi Térségrél szolo
megdllapodds () szerz6d6 felei részére lehet6vé kell tenni, hogy készpénz vagy garancia formdjiban
hozzéjarulasokat tegyenek. A garancia formdjédban tett hozzdjirulds nem haladhatja meg az Uni6 dltal garantdlt
miveletek Osszegének 50 %-dt. Az e garancidbol szdrmazd pénziigyi kotelezettségekre nem lehet céltartalékot
képezni, és a likviditdsi tartalékot a koltségvetési rendelet 212. cikkével létrehozott kozos tartalékfeltoltési alapnak
kell biztositania.

(*) A Tandcs 77/270/Euratom hatdrozata (1977. mdrcius 29.) az atomerémiivek finanszirozdsdhoz valé hozzdjarulds céljabol nydjtott
Euratom-kolcsonokre vonatkozé szerzédéskotésnek a Bizottsdg részére torténd engedélyezésérdl (HL L 88.,1977.4.6., 9. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2015/849 irdnyelve (2015. majus 20.) a pénziigyi rendszerek pénzmosds vagy terrorizmusfi-
nanszirozds céljira valé felhaszndldsdnak megel6zésérdl, a 648/2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet modositdsardl,
valamint a 2005/60/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv és a 2006/70/EK bizottsdgi irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L
141.,2015.6.5.,73.0.)

() HLL1.1994.1.3, 3.0.
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(69) A kiils6 tevékenységek végrehajtdsa gyakran rendkiviil valtozékony kornyezetben torténik, ami szitkségessé teszi a
folyamatos és gyors alkalmazkoddst az unids partnerek valtozé igényeihez, az emberi jogokat, a demokrécidt és a jo
korményzdst, a biztonsdgot és a stabilitdst, az éghajlatvdltozdst és a kornyezetet, valamint az 6cednokat érint§
globalis kihivasokhoz, valamint a migraciot és a kényszeri lakohelyelhagydst és az ezek kivdlté okait érint§
kihivdsokhoz. A kiszdmithatosdg elvének és az j igényekre val6 gyors reagdlds sziikségességének Osszeegyeztetése a
programok pénziigyi végrehajtdsinak kiigazitdsat jelenti. Az Uni6 el6re nem lathaté igényekre vald reagéldsi
képességének javitdsa érdekében és az Eurdpai Fejlesztési Alap sikeres tapasztalataira épitve egy nem elkiilonitett
osszeget kell hagyni az Gijonnan felmeriil§ kihivdsok és prioritdsok szdmdra képzett tartalékként. Ezt a tartalékot az
e rendeletben meghatdrozott eljarasokkal 6sszhangban kell igénybe venni.

(70) Az Gjonnan felmeriil§ kihivdsok és prioritdsok szdmara képzett tartaléknak a kovetkezd kiegészitd forrdsokat kell
biztositania: 200 000 000 EUR az Emberi jogok és demokrécia tematikus programra, 200 000 000 EUR a Civil
tarsadalmi szervezetek tematikus programra és 600 000 000 EUR a Globalis kihivasok tematikus programra.

2,z

(71) Az Gjonnan felmeriil§ kihivasok és prioritdsok szdmdra képzett tartalék forrdsainak igénybevételét megel6zden a
Bizottsdgnak részletesen tdjékoztatnia kell az Eurdpai Parlamentet, valamint maradéktalanul figyelembe kell vennie
az Eurépai Parlamentnek az igénybevétel jellegével, célkitlizéseivel és tervezett pénziigyi Osszegével kapcsolatos
észrevételeit.

(72) Ennélfogva — tiszteletben tartva az unids koltségvetés évenkénti meghatdrozdsara vonatkozé elvet — e rendeletnek
fenn kell tartania a koltségvetési rendelet dltal mdas szakpolitikdk szdmdra madr lehetdvé tett rugalmassdgi
mechanizmusok alkalmazdsdnak — nevezetesen a pénzeszkozok dtvitelének és Gjboli lekotésének — lehet@ségét
annak érdekében, hogy biztositsa az unids pénzeszkozok hatékony felhasznaldsat mind az unids polgdrok, mind a
partnerorszdgok szdmadra, igy maximalizdlva az Uni6 kiils6 tevékenységi beavatkozdsaira rendelkezésre dllé unids
pénzeszkozoket.

(73) Az EUSZ 40. cikkével 6sszhangban, amennyiben a harmadik orszdgok katonai szereplSinek kapacitdsépitése f6ként
fejlesztési célkittizésekre irdnyul, akkor azt az Unié fejlesztési egyittmtikodési politikdjanak részeként kell
megvaldsitani, amennyiben pedig f6ként a béke és a biztonsag teriiletét érint8 célkittizésekre, akkor az uniés kozos
kiil- és biztonsdgpolitika (KKBP) részeként. Ez a rendelet tiszteletben tartja az unids fejlesztési egyiittmiikodési
politika és az uniés KKBP teriiletén az intézmények részére el6irt eljdrdsok alkalmazdsit és az intézmények
vonatkoz6 hatdskoreinek terjedelmét.

(74) Az eszkoz hatdlya ald tartozé olyan tevékenységeket, amelyek berendezések, szolgiltatdsok vagy technolégia
biztositdsaval vagy finanszirozdsdval jarnak, a vonatkozé unids, nemzeti és nemzetkozi rendelkezésekkel, kiilonosen
a 2008/944/KKBP tandcsi kozos dllispontban (*') foglalt szabalyokkal, az unids korldtozé intézkedésekkel, valamint
az (EU) 2021/821 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (*) 0sszhangban kell végrehajtani. A Bizottsag altal az
eszkoz alapjdn végzett kockdzatértékelések nem sértik a kiviteliengedély-kérelmek tagallamok éltali értékelését. Az
Eurdpai Uni6 kozos katonai listdjan szerepl$ eszkozokre vonatkozdan a tagéllamokhoz benydjtott kiviteliengedély-
kérelmeket — a kormdnyzatok kozotti transzferekre vonatkozokat is ideértve — minden tagdllamnak eseti alapon kell
elbirdlnia a 2008/944/KKBP kozos allispontban meghatdrozott kritériumok alapjén. Az (EU) 2019/125 eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (**) osszhangban e tevékenységek keretében nem finanszirozhaté olyan tipust
berendezés beszerzése, amelyet kinzds vagy mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bandsméd vagy biintetés
céljdra lehet felhaszndlni.

(75) A tengerentdli tdrsuldsrol, tobbek kozott Gronlandrdl szol6 hatdrozat meghatdrozza a tengerentili orszdgok és
teriiletek Unidval vald tarsuldsinak pénziigyi keretosszegét. E pénziigyi keretOsszeg a tengerentdli orszagok és
teriiletek finanszirozdsanak {6 forrdsa. A tengerentuli tdrsuldsrol, tobbek kozott Gronlandrél szo16 hatdrozat alapjan
a tengerentli orszdgokban és teriileteken letelepedett személyeknek és szervezeteknek tdmogathatéknak kel lenniiik
az emlitett hatdrozat keretében nydjtott finanszirozdsra, figyelemmel annak szabalyaira és célkittizéseire, valamint
azon tagdllam esetleges megéllapoddsaira is, amelyhez az érintett tengerentili orszdg vagy teriilet kapcsol6dik.
Ezenkiviill a kozos érdekd teriileteken batoritani kell az egyiittm@ikodést a partnerorszdgok és a tengerentdli
orszagok és teriiletek, valamint az Uniénak az EUMSZ 349. cikke szerinti legkiils6 régi6i kozott.

(") A Tandcs 2008/944/KKBP kozos éllispontja (2008. december 8.) a katonai technoldgia és felszerelések kivitelének ellendrzésére
vonatkoz6 kozos szabalyok meghatdrozasardl (HL L 335., 2008.12.13., 99. 0.).

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2021/821 rendelete (2021. mdjus 20.) a kettSs felhaszndldst termékek kivitelére, az azokkal
végzett brokertevékenységre, az azokkal kapcsolatos technikai segitségnyujtdsra, valamint azok tranzitjira és transzferjére vonatkoz6
unios ellendrzési rendszer kialakitdsardl (HL L 206., 2021., 6.11., 1. 0.).

(**) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/125 rendelete (2019. janudr 16.) egyes, a haldlbiintetés, a kinzds vagy mds kegyetlen,
embertelen vagy megaldz6 bandsmdéd vagy buntetés sordn alkalmazhat6 druk kereskedelmérsl (HL L 30., 2019.1.31,, 1. 0.).
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(76) Annak érdekében, hogy a partnerorszdgok fokozott felelgsséget vallaljanak a sajat fejlesztési folyamataik és a kiilsg
segély fenntarthatésdga irdnt, az Unidnak adott esetben elényben kell részesitenie a partnerorszdgok sajdt
intézményeinek, kapacitdsainak, szakértelmének és rendszereinek igénybevételét és eljardsainak alkalmazdsit az
egyiittmikodési projektciklus minden vonatkozdsit illetSen, mindekdzben biztositva az onkormdnyzatok és a civil
tarsadalom teljes bevondsdt. Az Unidnak tdjékoztatdst és képzést kell biztositania az unios finanszirozds potenciélis
kedvezményezettjei szdmadra arrdl, hogyan palyazhatnak unids finanszirozdsra.

(77) A tdjékoztatds elGsegiti a demokratikus vitdt, megerdsiti az intézményi ellendrzést és feliigyeletet az unids
finanszirozas felett, valamint hozzdjirul az Unié hitelének noveléséhez. Az Unidnak és az unids finanszirozds
kedvezményezettjeinek fokozniuk kell az unids tevékenységek lathatdsdgit, és megfelel§ tdjékoztatdst kell
nytjtaniuk az unids tdmogatdsbol fakadé hozzdadott értékrdl. E tekintetben a koltségvetési rendelettel 6sszhangban
az unibs finanszirozds cimzettjeivel kotott megallapoddsoknak a megfelel§ lathatdsdg biztositdsira vonatkozd
kotelezettségeket kell tartalmazniuk, és e kotelezettségek nem teljesitése esetén a Bizottsdgnak megfeleld médon és
id6ben intézkednie kell.

(78) Az erendeletben emlitett éves vagy tobbéves cselekvési terveknek és intézkedéseknek a koltségvetési rendelet szerinti
munkaprogramnak kell minésiilniiik. Az éves vagy tobbéves cselekvési terveknek tobb, egyetlen dokumentumba
rendezett intézkedésbdl kell dllniuk.

(79) A koltségvetési rendelettel, a 883/2013/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (**), valamint
a 2988/95(EK, Euratom (*), a 2185/96/Euratom, EK (*) és az (EU) 2017/1939 tandcsi rendelettel (*’) 6sszhangban
az Uni6 pénziigyi érdekeit ardnyos intézkedések ttjan kell védeni, ideértve a szabdlytalansagok — tobbek kozott a
csalds —megel6zésére, feltrasira, korrekcidjara és kivizsgdldsdra, az elveszitett, jogalap nélkiil kifizetett vagy
szabilytalanul felhasznilt forrdsok visszafizettetésére, valamint adott esetben a kozigazgatdsi szankciok kiszabdsdra
vonatkozé intézkedéseket. Igy killondsen az Eurdpai Csalds Elleni Hivatal (OLAF) a 2185/96/Euratom, EK és
a 883/2013/EU, Euratom rendelettel dsszhangban hatdskorrel rendelkezik arra, hogy igazgatdsi vizsgdlatokat —
tobbek kozott helyszini ellendrzéseket és vizsgdlatokat — végezzen annak megdllapitdsa céljdbol, hogy tortént-e
olyan csalds, korrupcié vagy barmely mas jogellenes tevékenység, amely sérti az Unié pénziigyi érdekeit. Az
Eurépai Ugyészség az (EU) 2017/1939 rendelettel dsszhangban hatéskorrel rendelkezik arra, hogy nyomozast és
vadhatosagi eljardst folytasson az (EU) 20171371 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (**) értelmében az Unid
pénziigyi érdekeit sérté biincselekmények esetében.

A koltségvetési rendelettel 6sszhangban minden olyan személynek vagy szervezetnek, aki vagy amely unids
forrdsokban részesiil, maradéktalanul egyiitt kell mikodnie az Unié pénziigyi érdekeinek védelme céljabdl,
biztositania kell a Bizottsig, az OLAF, a SzdmvevGszék, valamint — az (EU) 2017/1939 rendelet szerinti
megerdsitett egyiittmiikodésben részt vevd tagdllamok esetében — az Eurdpai Ugyészség szdméra a szitkséges
jogokat és hozzaférést, valamint gondoskodnia kell arrél, hogy az unids forrasok felhasznaldsiban részt vevg
harmadik felek ezekkel egyenértékii jogokat biztositsanak. Ezért a harmadik orszdgokkal és teriiletekkel, valamint a
nemzetkozi szervezetekkel kotott megdllapoddsoknak, tovabba az eszkoz végrehajtdsa nyomdn létrejott barmely
szerz6désnek vagy megéllapoddsnak rendelkezéseket kell tartalmaznia a Bizottsdg, az Eurdpai Szdmvevészék és az
OLAF arra torténé kifejezett felhatalmazdsardl, hogy sajat hatdskoriiknek megfelelGen lefolytassik az emlitett
ellendrzéseket, helyszini ellenSrzéseket és vizsgdlatokat, valamint annak biztositdsdrél, hogy az uniés finanszirozds
végrehajtasaban részt vevs harmadik felek ezekkel egyenértékdi jogokat biztositsanak.

(80) Az eszkoznek hozzd kell jarulnia az addcsalds, az adokijétszds, a csalds, a korrupcié és a pénzmosds elleni
nemzetkozi kiizdelemhez.

(81) E rendelet nem alapvetd elemeinek kiegészitése vagy modositasa érdekében a Bizottsagot fel kell hatalmazni arra,
hogy az EUMSZ 290. cikkének megfelelGen jogi aktusokat fogadjon el a kovetkezdkre vonatkozdan: a katonai
szerepldk fejlesztési céli kapacitdsépitését és a fejlesztési tevékenységek biztonsdgat timogaté intézkedések Gsszege,
a kiils6 tevékenységi garancidnak a maximaélis Osszege, a kiilsG tevékenységi garancia tartalékfeltoltési ratdi és
maximalis felt6ltési Osszege, a 11, a IIL. és a IV. mellékletben felsorolt egyiittmiikodési és beavatkozdsi teriiletek, az
EFFA+-miveleteknek az V. mellékletben felsorolt prioritdsi teriiletei és a VI. mellékletben szerepld mutatdk

modositdsa, valamint e rendelet kiegészitése egyedi célkitiizésekkel és a II. mellékletben meghatdrozott foldrajzi

(*") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 883/2013/EU, Euratom rendelete (2013. szeptember 11.) az Eurdpai Csalds Elleni Hivatal (OLAF)
dltal lefolytatott vizsgdlatokrdl, valamint az 1073/1999/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet és az 1074/1999/Euratom tandcsi
rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 248.,2013.9.18., 1. 0.).

(**) A Tandcs 2988/95/EK, Euratom rendelete (1995. december 18.) az Eurdpai K6z6sségek pénziigyi érdekeinek védelmérsl (HL L 312.,
1995.12.23,, 1. 0.).

(*) A Tandcs 2185/96/Euratom, EK rendelete (1996. november 11.) az Eurdpai Koz6sségek pénziigyi érdekeinek csaldssal és egyéb
szabdlytalansdgokkal szembeni védelmében a Bizottsdg dltal végzett helyszini ellendrzésekrdl és vizsgdlatokrdl (HL L 292,
1996.11.15., 2. o).

() A Tandcs (EU) 2017/1939 rendelete (2017. oktober 12.) az Eurdpai Ugyészség létrehozdsira vonatkozé megerdsitett egyiittmtkodés
bevezetésérdl (HL L 283.,2017.10.31., 1. 0.).

(**) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 20171371 irdnyelve (2017. jalius 5.) az Unié pénziigyi érdekeit érint6 csalds ellen biintetGjogi
eszkozokkel folytatott kiizdelemrdl (HL L 198., 2017.7.28., 29. 0.).



L 209/16 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2021.6.14.

programok egyuittmiikodési teriiletei alapjan kivalasztott, prioritdst élvezd egyiittmiikodési teriiletekkel, beleértve az
alrégionkénti prioritdsi sorrend meghatdrozdsat, a tematikus célokat és az indikativ pénziigyi tdmogatdsokat
bizonyos alrégiok szdmadra, tovabba e rendelet kiegészitése egy nyomonkovetési és értékelési keret létrehozdsara
vonatkozé rendelkezésekkel. Kilonosen fontos, hogy a Bizottsdg az el6készit§ munkdja sordn megfelel§
konzulticidkat folytasson, tobbek kozott az érintett érdekelt felekkel, igy példaul a civil tdrsadalommal és
szakért6kkel, és hogy e konzulticidkra a jogalkotds mindségének javitasarol szol6, 2016. aprilis 13-i intézménykozi
megallapodasban (*) megéllapitott elvekkel Gsszhangban keriiljon sor. Igy kiilondsen a felhatalmazason alapul6 jogi
aktusok el6készitésében vald egyenld részvétel biztositdsa érdekében az Eurdpai Parlament és a Tandcs a tagallamok
szakértGivel egyidejiileg kap kézhez minden dokumentumot, és szakértik rendszeresen részt vehetnek a Bizottsdg
felhatalmazdson alapul6 jogi aktusok el8készitésével foglalkozé szakért6i csoportjainak iilésein.

(82) E rendelet vonatkozé rendelkezései végrehajtisa egységes feltételeinek biztositdsa érdekében a Bizottsdgra
végrehajtdsi hatdskoroket kell ruhdzni. Ezeket a végrehajtdsi hatdskoroket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletnek (**) megfelelGen kell gyakorolni.

(83) A jogalkotds mindGségének javitdsardl sz6lo, 2016. aprilis 13-i intézménykozi megéllapodés (22) és (23) bekezdése
alapjan az eszkozt egyedi nyomonkovetési kovetelményeknek megfelelSen gydijtott informéciok alapjan értékelni
kell, ugyanakkor el kell keriilni a kiilonosen a tagallamokra nehezed$ adminisztrativ terhet és a tdlszabalyozast. E
kovetelményeknek adott esetben mérhet6 mutatdkat is magukban kell foglalniuk, amelyek alapjin értékelhetSk az
eszkoz gyakorlatban kifejtett hatdsai.

(84) A 2010/427[EU tandcsi hatdrozat (*') 9. cikkében szerepld, az e rendelettel felvdltott unids kiilsé segitségnyujtdsi
eszkozokre vonatkozé hivatkozdsokat az e rendeletre val6 hivatkozdsokként kell értelmezni. A Bizottsdgnak
biztositania kell, hogy e rendelet végrehajtisa az Eurdpai Kiiliigyi Szolgdlatnak az emlitett hatdrozatban
meghatdrozott szerepével 6sszhangban torténjen.

(85) Az e rendeletben meghatdrozott tevékenységeknek és intézkedéseknek adott esetben ki kell egésziteniiik és
tiszteletben kell tartaniuk azokat az intézkedéseket, valamint 6sszhangban kell dllniuk azokkal az intézkedésekkel,
amelyeket az Unié a KKBP célkitlizéseinek megvaldsitdsa érdekében az EUSZ V. cime 2. fejezetének keretében,
valamint amelyeket az EUMSZ 6todik része IV. cimének keretében fogadott el.

(86) Mivel e rendelet céljait a tagdllamok nem tudjik kielégitGen megvalésitani, az Uni6 szintjén azonban e célok jobban
megvaldsithatok, az Unié intézkedéseket hozhat az EUSZ 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfelelGen. Az
emlitett cikkben foglalt ardnyossdg elvének megfelelGen ez a rendelet nem 1épi tdl az e célok eléréséhez szitkséges
mértéket.

(87) A 466/2014/EU hatdrozatot médositani kell és hatdlyon kiviil kell helyezni, az (EU) 2017/1601 és a 480/2009/EK,
Euratom rendeletet pedig hatalyon kiviil kell helyezni.

(88) Annak biztositdsa céljabdl, hogy a relevins szakpolitikai teriileten folyamatos maradjon a tdmogatdsok nyjtdsa,
valamint hogy a végrehajtds a 2021-2027-es tobbéves pénziigyi keret kezdd idépontjatél megkezdGdhessen, e
rendeletnek siirgdsen hatdlyba kell 1épnie, és azt visszahatd hatéllyal, 2021. janudr 1-jétl kell alkalmazni,

(*) HLL123,2016.5.12,, 1. 0.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldséra
vonatkoz6 tagdllami ellendrzési mechanizmusok szabélyainak és 4ltaldnos elveinek megallapitdsdrél (HL L 55., 2011.2.28., 13. 0.).

(*) A Tandcs 2010/427[EU hatdrozata (2010. jalius 26.) az Eurdpai Kiiliigyi Szolgdlat szervezetének és mtikodésének megdllapitdsar6l
(HLL 201, 2010.8.3., 30. 0)).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

L. CIM

ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
Targy

Ez a rendelet a 2021-2027-es tobbéves pénziigyi keret idStartamdra létrehozza a Szomszédsagi, Fejlesztési és Nemzetkozi
Egytittmtikodési Eszkozt (Globdlis Eurdpa) (a tovadbbiakban: az eszkoz), ideértve az Eurdpai Fenntarthaté Fejl6dési Alap
Pluszt (a tovabbiakban: EFFA+), valamint a kiils6 tevékenységi garanciat.

E rendelet megéllapitja az eszkoz célkittizéseit, a 2021 és 2027 kozotti idGszakra sz616 koltségvetést, az uniés finanszirozds
formdit, valamint az e finanszirozds nyujtdsra vonatkoz szabdlyokat.

2. cikk

Fogalommeghatirozasok

E rendelet alkalmazdsdban:
1. ,indikativ orszdgprogram™: egy orszagra kiterjed indikativ program;
2. ,tobb orszdgra irdnyuld indikativ program”: egynél tobb orszagra kiterjed indikativ program;

3. ,regiondlis indikativ program”: olyan tobb orszdgra irdnyuld indikativ program, amely a 4. cikk (2) bekezdésében
meghatarozott ugyanazon foldrajzi teriileten beliil egynél tobb harmadik orszdgra terjed ki;

4. ,régidkon dtnydlé indikativ program” olyan tobb orszdgra irdnyul6 indikativ program, amely a 4. cikk (2)
bekezdésében meghatdrozott kiilonb6z8 foldrajzi teriileteken elhelyezkedd egynél tobb harmadik orszdgra terjed ki;

5. ,hatdrokon dtnyuld egyiittmiikodés”: egy vagy tobb tagallam és az Unié szomszédos kiils§ szdrazfoldi és tengeri
hatdrai mentén fekvg egy vagy tobb harmadik orszdg vagy teriilet kozotti egyiittmiikodés, amely tgy értends, mint
amely magdban foglalja az Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alap és kiils6 finanszirozdsi eszkozok dltal tdmogatott
eurépai teriileti egytittmiikodési célkitiizésre (Interreg) vonatkoz6 egyedi rendelkezésekrdl sz616 eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletben (az Interreg-rendelet) meghatdrozott, nagyobb transznaciondlis teriileteket lefed§ vagy tengeri
medencék koriil folytatott transznaciondlis egyiittmiikodést és az interregionalis egyiittmikodést is;

6. ,jogalany”: olyan természetes személy vagy az unids, a nemzeti vagy a nemzetkozi jog alapjin létrehozott és e
mindségében elismert olyan jogi személy, amely jogi személyiséggel rendelkezik, és képes arra, hogy sajit nevében
fellépjen, jogokat gyakoroljon és kotelezettségeket véllaljon, vagy a koltségvetési rendelet 197. cikke (2) bekezdésének
¢) pontjaban emlitett jogi személyiséggel nem rendelkezd szervezet;

7. civil tdrsadalmi szervezet™ szdmos killonbozs, olyan feladatkorrel és megbizatdssal rendelkezd szerepls, amely
intézményenként és orszagonként, valamint az idGtartamot tekintve adott esetben véltozhat, és amely magaban foglal
minden olyan nem éllami, nonprofit, fiiggetlen és erdszakmentes szervezddést, amelynek keretében az emberek kozos
— tobbek kozott politikai, kulturdlis, vallasi, kornyezeti, tdrsadalmi vagy gazdasigi — célkitizések és eszmék
megvaldsitdsa érdekében szervez8dnek; és amelyek helyi, nemzeti, regiondlis vagy nemzetkdzi szinten mitikodnek,
tovabbd magukban foglalnak vérosi és vidéki, formadlis és informalis szervezeteket is;

8. ,helyi hatésdg™ jogi személyiséggel rendelkezd kozintézmény, amely az dllamszerkezetnek a kozponti kormdnyzati
szint alatt — példdul falvak, onkormdnyzatok, keriiletek, megyék, tartomdnyok vagy régidk szintjén — elhelyezkedd
alkotéeleme, amely elszdmoltathaté a polgdrok felé, és rendszerint egy tandcskozd vagy szakpolitikai dontéshozé
szervb6l — példaul egy tandcsbol vagy kozgyilésbdl — és egy végrehajtd szervbdl — példaul egy polgarmesterbdl vagy
egyéb, végrehajtisért feleld tisztvisel6bdl — all, és helyi szinten, kozvetleniil vagy kozvetetten vélasztanak meg vagy
jelolnek ki;
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9. ,beruhdzisi keret”: az EFFA+ szerinti kiils§ tevékenységi garancia célzott timogatasi teriilete, amely konkrét régiokra,
orszdgokra vagy dgazatokra vonatkozé beruhdzési portfélidkra irdnyul;

10. ,addicionalitds™: a koltségvetési rendelet 209. cikkének (2) bekezdésén alapuld elv, amellyel 6sszhangban — e rendelettel
és az IPA Il rendelettel sszefliggésben — az EFFA+-garancia keretében a kiils§ tevékenységi garancidbdl nyujtott
tdmogatas olyan mtiveletek révén jarul hozza a fenntarthaté fejlGdéshez, amelyeket az emlitett garancia nélkiill nem
lehetett volna elvégezni, vagy amelyek olyan kedvezs eredményekre vezetnek, amelyeket e garancia nélkil nem
lehetett volna elérni. Az addicionalitds elve emellett azt is jelenti, hogy a kiils6 tevékenységi garanciabdl tdmogatott
miveletek keretében biztositani kell a maganszektorbdl szdrmazé finanszirozds bevondsdt, a piaci hidnyossigok vagy
az optimalistol elmaradé beruhdzasi helyzetek kezelését, valamint a beruhdzdsok mingségének, fenntarthatésaganak,
hatdsdnak és 1éptékének javitdsdt is. Az elv biztositja azt is, hogy a kiils6 tevékenységi garancia miiveletei ne lépjenek a
tagdllami tdmogatds, a magdnszektorbdl szdrmazé finanszirozds vagy mds unids vagy nemzetkozi pénziigyi
beavatkozds helyébe, és ne szoritsanak ki mds allami vagy magdnberuhdzdsokat, kivéve akkor, ha az eszkoz
célkittizéseivel és elveivel Osszhangban kellen indokolt. A kiilsG tevékenységi garancidbdl tdmogatott projektek
kockdzati profilja jellemz&en magasabb, mint a timogathat6 partnerek altal a rendes beruhdzdsi politikdjuk keretében,
kiils6 tevékenységi garancia nélkiil timogatott beruhdzdsok portf6liGjaé;

11. ,szuverén partnerekkel és nem kereskedelmi jellegti, alsobb allamszervezeti szint partnerekkel végrehajtott mivelet”
olyan miivelet, amelyben a partner vagy kozvetleniil egy dllam, vagy egy olyan hatdsdg, amely teljes kord, kifejezett
dllami garancidt élvez, mivel nem rendelkezik jogképességgel vagy pénziigyi autondmidval, illetve képességgel a
szitkséges kozvetlen finanszirozasbol val részesiiléshez;

12. ,kereskedelmi jellegdi, alsobb allamszervezeti szintli partnerekkel végrehajtott mivelet” olyan mvelet, amelyben a
partner egy olyan hatésdg, amely nem élvez kifejezett dllami garancidt, és amely pénziigyi képességgel és
jogképességgel rendelkezik ahhoz, hogy sajdt kockdzatdra kolcsont vegyen fel;

13. ,hozzdjdrul6”: nemzetkdzi pénziigyi intézmény, tagdllam vagy tagallam allami intézménye, dllami tigynokség vagy mds
hatdsdg vagy maganjogi szervezet, amely hozzdjarul a kozos tartalékalaphoz;

14. ,partnerorszdg™: olyan orszdg vagy teriilet, amely a 4. cikk értelmében részesiilhet az eszkozb6l szdrmazd unids
tdmogatasban.

E rendelet alkalmazdsdban, ha hivatkozds torténik az emberi jogokra, akkor ez tgy értendd, hogy azok az alapvetd
szabadsdgjogokat is magukban foglaljdk.

3. cikk
Az eszkoz célkitiizései

(1) Az eszkoz éltaldnos célkittizései:

a) az Unié értékeinek, elveinek és alapvetd érdekeinek vildgszerte torténé védelme és el6mozditdsa az Uni6 kiilsé
tevékenységére vonatkozéan az EUSZ 3. cikkének (5) bekezdésében, 8. cikkében és 21. cikkében megéllapitott
célkittizések és elvek kovetése céljabdl, és ezdltal a szegénység mérsékléséhez, és hosszii tdvon annak felszdmoldsdhoz, a
demokrécidnak, a jogdllamisdgnak és az emberi jogok tiszteletben tartdsdnak a megszilarditisdhoz, timogatdsdhoz és
elémozditdsahoz, a fenntarthatd fejlédéshez és az éghajlatvaltozas elleni kiizdelemhez, valamint az irreguldris migracié
és a kényszerdi lakohelyelhagyds problémdjinak — tobbek kozott ezek kivélté okainak — a kezeléséhez torténd
hozzdjarulds;

b) a multilateralizmus eldmozditdsidhoz, az Unié dltal elfogadott nemzetkozi kotelezettségvallaldsok és célkitlizések
eléréséhez torténé hozzdjérulds, killonosen ami a fenntarthatd fejlédési célokat, a 2030-ig tarté idészakra sz6lo
menetrendet és a Périzsi Megéllapodast illeti;

¢) a harmadik orszdgokkal, tobbek kozott az eurdpai szomszédsigpolitika orszdgaival 1étrehozand6 szorosabb, a
kolesonos érdekeken és felelGsségvallaldson alapulé szorosabb partnerségek el6mozditisa a stabilizdcid, a jo
kormdnyzas el8segitése, valamint a rezilienciaépités érdekében.

(2) Az eszkoz egyedi célkitiizései:

a) a parbeszéd és az egyiittmiikodés timogatdsa és elGsegitése a szomszédsdgban, a szubszaharai Afrikdban, Azsidban és a
csendes-6cedni térségben, valamint Amerikdban és a karib-tengeri térségben elhelyezkedd harmadik orszagokkal és

régiokkal;

b) kiilonleges, megerGsitett partnerségek és fokozottabb politikai egyiittmtikodés kialakitdsa az eurdpai szomszédsag-
politika orszdgaival, amelynek alapjat az egyiittm(ikodés, a béke és a stabilitds, valamint a demokricia, a jogdllamisag és
az emberi jogok tiszteletben tartdsdnak egyetemes értékei melletti k6z0s elkotelezettség képezi, és amelynek célja a
valodi és tartds demokracia, tovabbd a fokozatos tdrsadalmi-gazdasagi integracié és az emberek kozotti kapcesolatok
kialakitdsa;
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c) globdlis szinten:

i. akovetkez8k védelme, 9sztonzése és elémozditdsa: a demokracia és a jogéllamisdg, beleértve az elszamoltathatdsagi
mechanizmusokat is, valamint az emberi jogok, beleértve a nemek kozotti egyenlSséget és az emberijog-védSk
védelmét tobbek kozott a legnehezebb korillmények kozott és a legsiirgetdbb helyzetekben;

ii. a civil tdrsadalmi szervezetek tdmogatdsa;

iii. a stabilitds és a béke el6mozditdsa, valamint a konfliktusok megel6zése, hozzdjarulva ezdltal a polgari lakossdg
védelméhez, és

iv. mds globdlis kihivdsok, példdul az éghajlatvdltozds, a bioldgiai sokféleség és a kornyezet védelmének, valamint a
migraci6 és a mobilitds kezelése;

d) gyors reagalas:

i. vélsaghelyzetekre, instabil és konfliktushelyzetekre, ideértve azokat a helyzeteket is, amelyeket a migracids
dramldsok és a kényszerti lakéhelyelhagyds, valamint a hibrid fenyegetések idézhetnek el6;

ii. reziliencidval kapcsolatos kihivdsokra, tobbek kozott a természeti és az ember okozta katasztréfikra, valamint a
humanitarius segitségnyuijtds és a fejlesztési tevékenység dsszekapcsoldsa; valamint

iii. az uni6s kiilpolitikai sziikségletek és prioritdsokra.

(3) Az e cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett célkitlizések teljesitését a 41. cikkben emlitett vonatkozé mutatdk
hasznélatdval kell értékelni.

(4) Az eszkoz szerinti kiaddsok legaldbb 93 %-dnak meg kell felelnie az OECD Fejlesztési Tdmogatdsi Bizottsdga altal a
hivatalos fejlesztési tdmogatdsra vonatkozdan létrehozott kritériumoknak, hozzdjirulva ezdltal a hivatalos fejlesztési
tdmogatasra vonatkozé kotelezettségvallalasokhoz, tobbek kozott a legkevésbé fejlett orszdgok tekintetében. Figyelembe
kell venni az I. mellékletben felsorolt partnerorszagokkal és teriiletekkel kapcsolatos kiaddsok sajdtossagait.

4. cikk
Hatily és szerkezet

(1) Az eszkoz alapjan nyujtott unids tdmogatds végrehajtdsa a kovetkez8kon keresztiil torténik:

a) foldrajzi programok;

b) tematikus programok;

c) gyorsreagéldsi fellépések.

(2) A foldrajzi programok az egy vagy tobb orszdggal folytatott egyiittmtikodést foglaljadk magukban a kovetkezd
teriileteken:

a) szomszédsdg;

b) szubszaharai Afrika;

¢) Azsia és a csendes-6cedni térség;

d) Amerika és a karib-tengeri térség.

A foldrajzi programok az Osszes harmadik orszdgra kiterjedhetnek az IPA III rendeletben meghatdrozott tagjeldltek és
potencialis tagjeloltek, valamint a tengerentdli orszagok és teriiletek kivételével.

Egy teljes kontinensre kiterjedd vagy régidkon dtnyuild kiterjedésti foldrajzi programokat is 1étre lehet hozni, kiilondsen egy
az els@ albekezdés a) és b) pontja szerinti afrikai orszdgokra vonatkozé pdn-afrikai programot, valamint egy, az els§
albekezdés b), ¢) és d) pontja szerinti afrikai, karibi és csendes-6cedni orszdgokra vonatkozé programot.

A szomszédsdgpolitikai térségen beliill megvalésulé foldrajzi programok az 1. mellékletben felsorolt barmelyik orszdgra
vagy teriiletre kiterjedhetnek.

Az eszkoz célkitlizéseinek elérése érdekében a foldrajzi programoknak a II. mellékletben meghatérozott egytittmikodési
teriileteken kell alapulniuk.

(3) A tematikus programok a fenntarthatd fejlédési célok globilis szintdi teljesitéséhez kapcsolodd tevékenységeket
foglaljdk magukban a kovetkezd tertileteken:

a) emberi jogok és demokricia;
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b) civil tirsadalmi szervezetek;
) béke, stabilitds és konfliktusmegel6zés;

d) globalis kihivasok.
A tematikus programok valamennyi harmadik orszdgra, valamint tengerentdli orszégra és teriiletre kiterjedhetnek.

Az eszkoz célkittizéseinek elérése érdekében a tematikus programoknak a IIl. mellékletben meghatdrozott beavatkozdsi
teriileteken kell alapulniuk.

(4) A gyorsreagéldsi fellépések korai fellépést tesznek lehet6vé az aldbbiak érdekében:

a) hozzdjérulds a békéhez, a stabilitdshoz és a konfliktusmegel6zéshez siirgds helyzetekben, kialakul6 vélsaghelyzetekben,
valsdghelyzetekben és vélsdgot kovets helyzetekben, ideértve azokat a helyzeteket is, amelyeket a migraciés dramlasok
és a kényszer(i lakohelyelhagyds idézhetnek eld;

b) hozzdjirulds dllamok, tdrsadalmak, kozosségek és egyének reziliencidjdnak megerGsitéséhez, a humanitdrius
segitségnyjtds és a fejlesztési tevékenység osszekapcsoldsdhoz, valamint adott esetben a békeépitéshez;

c) az unids kiilpolitikai sziikségletek és prioritdsok kezelése.
A gyorsreagilasi fellépések valamennyi harmadik orszdgra, valamint tengerentdli orszdgra és teriiletre kiterjedhetnek.

Az eszkoz célkitlizéseinek elérése érdekében a gyorsreagdldsi fellépéseknek a IV. mellékletben meghatdrozott beavatkozdsi
teriileteken kell alapulniuk.

(5) Az eszkoz szerinti tevékenységeket elsédlegesen foldrajzi programokon keresztiil kell végrehajtani.

A tematikus programokon keresztiil végrehajtott tevékenységeknek ki kell egésziteniiik a foldrajzi programok keretében
finanszirozott tevékenységeket, és tdimogatniuk kell a nemzetkozileg elfogadott célok, killondsen a fenntarthat6 fejlédési
célok és a Parizsi Megdllapodds teljesitésére, valamint a globdlis kozjavak védelmére és a globdlis kihivdsok kezelésére
irdnyul6 globdlis és régiokon dtnyilé kezdeményezéseket. Akkor is lehet tematikus programokon keresztiil
tevékenységeket végrehajtani, ha:

a) nem létezik foldrajzi program;

b) a f6ldrajzi programot felfiiggesztették;

c) a tevékenységrdl nincs megallapodds az érintett partnerorszdggal; vagy

d) a tevékenységet foldrajzi program keretében nem lehet megfelelGen végrehajtani.

A gyorsreagildsi fellépések kiegészitik a foldrajzi és a tematikus programokat. A gyorsreagildsi fellépéseket tgy kell

kialakitani és végrehajtani, hogy adott esetben lehet6vé véljon a foldrajzi vagy a tematikus programokon keresztiili

folytonossaguk.

(6) A Bizottsdg felhatalmazast kap arra, hogy a 44. cikknek megfelel6en felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat
fogadjon el a IL, a IIL. és a IV. melléklet médositdsa céljabol.

(7) A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 44. cikknek megfelelGen, 2021. december 31-ig felhatalmazdson alapul6
jogi aktust fogadjon el e rendelet olyan rendelkezésekkel valo kiegészitése céljabdl, amelyek meghatdrozzak a kovetkezdket:

a) a Il mellékletben szerepld foldrajzi programok egyiittmiikodési teriiletei alapjin az egyiittm@ikodés egyedi célkittizései
és prioritasi teriiletei, beleértve a prioritdsi sorrendet is, a kovetkezd alrégidkra vonatkozdan: déli szomszédsag, keleti
szomszédsdg, Nyugat-Afrika, Kelet- és K6zép-Afrika, Dél-Afrika és az Indiai-6cedn térsége, Kozel-Kelet, szép—Azsia,
Dél-Azsia, Eszak- és Délkelet-Azsia, a csendes-6cedni térség, Amerika és a karib-tengeri térség;

b) a f6ldrajzi pillérre vonatkozé indikativ tematikus célok; valamint
¢) a Nyugat-Afrika, Kelet- és Kozép-Afrika, Dél-Afrika és az Indiai-6cedn alrégidjara vonatkozd indikativ pénziigyi

tdmogatdsok.

Az e bekezdés els§ albekezdésében emlitett felhatalmazdson alapuld jogi aktust a 42. cikk (2) bekezdésében emlitett félidés
értékelés alkalméval feliil kell vizsgalni.
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5. cikk

Osszhang, koherencia, szinergidk és komplementaritds

(1) Az eszkoz végrehajtasa sordn biztositani kell az Uni6 kiils6 tevékenységének minden teriiletével — tobbek kozott az
egyéb killsé pénzigyi eszkozokkel és mds relevins unids szakpolitikdkkal és programokkal — valdé 6sszhangot,
koherencidt, szinergidkat és komplementaritast, valamint a fejlesztési szempontd szakpolitikai koherenciat.

E célbdl az Unibnak figyelembe kell vennie valamennyi belsé és kiils§ politikdnak a fenntarthaté fejlédésre gyakorolt
hatdsdt, és torekednie kell a — kiilonosen a kereskedelempolitikdval, a gazdasagi egyiittmtikodéssel és az egyéb dgazati
egylittmikodésekkel valé — fokozott szinergidk és komplementaritdsok el6mozditdsara.

(2) Az eszkoz keretében nem finanszirozhat6k az 1257/96/EK rendelet hatdlya ald tartozé tevékenységek.

(3)  Adott esetben az a tevékenység, amely az eszkoz keretében hozzdjdruldsban részesiilt, egy masik uniés programbdl is
részesiilhet hozzdjaruldsban, feltéve, hogy a hozzdjaruldsok nem ugyanazon koltségeket fedezik. Az eszkoz hozzdjarulhat
més unids programok keretében létrehozott intézkedésekhez is, feltéve, hogy a hozzdjiruldsok nem ugyanazokat a
koltségeket fedezik. A tevékenységhez nydjtott vonatkozd hozzdjaruldsra a relevidns unids program szabalyai
alkalmazandok. A kumulativ finanszirozds nem haladhatja meg a tevékenység teljes elszdimolhaté koltségét. A kilonbozd
uniés programokbdl szdrmazé tdmogatdst ardnyosan lehet kiszdmitani a tdmogatdsi feltételeket meghatdrozé
dokumentumokkal 6sszhangban.

6. cikk
Koltségvetés

(1) Az eszkoz 2021. janudr 1. és 2027. december 31. kozotti id@szakban torténs végrehajtdsat szolgdlé pénziigyi
keretosszeg foly6 dron 79 462 000 000 EUR.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett pénziigyi keretosszeg a kovetkez6kbdl ll:
a) 60388000 000 EUR foldrajzi programokra:
- Szomszédsag: legalabb 19 323 000 000 EUR,
- Szubszaharai-Afrika: legaldbb 29 181 000 000 EUR,
—  Agzsia és csendes-6cedni térség: 8 489 000 000 EUR,
- Amerika és karib-tengeri térség: 3 395 000 000 EUR;
b) 6358 000 000 EUR tematikus programokra:
— Emberi jogok és demokracia: 1 362 000 000 EUR,
- Civil tdrsadalmi szervezetek: 1 362 000 000 EUR,
- Béke, stabilitds és konfliktusmegel6zés: 908 000 000 EUR,
- Globadlis kihivdsok: 2 726 000 000 EUR;
¢) 3182000000 EUR gyorsreagaldsi fellépésekre.

(3) Az Gjonnan felmeriil§ kihivasok és prioritdsok szdmdra képzett, 9 534 000000 EUR tartalék a 17. cikkel
osszhangban noveli az e cikk (2) bekezdésének a), b) és ¢) pontjaban emlitett osszegeket.

(4) A (2) bekezdés a) pontjaban emlitett pénziigyi keretosszeg az (1) bekezdésben emlitett pénziigyi keretosszeg legaldbb
75 %-dnak felel meg.

(5) A 9. cikk szerinti tevékenységek 270 000 000 EUR 6sszegig finanszirozhatdk. A Bizottsdg felhatalmazast kap arra,
hogy a 44. cikknek megfelelGen felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogadjon el ennek az Gsszegnek a modositdsira
vonatkozdan.
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7. cikk
Szakpolitikai keret

Az eszkoz végrehajtdsira vonatkozd dtfogd szakpolitikai keretet a kovetkezdk képezik: a tdrsuldsi megdllapoddsok, a
partnerségi és egyuttmikodési megallapoddsok, azok a multilaterdlis megéllapoddsok, amelyeknek az Unid részes fele,
valamint az Unié és a partnerorszagok kozott jogilag kotelezd erejti kapcsolatot 1étrehozé egyéb megallapodasok, tovabba
az Eurdpai Tandcs kovetkeztetései, a Tandcs kovetkeztetései, a csucstaldlkozokon tett nyilatkozatok vagy a partneror-
szagokkal allam-, illetve kormanyf8i vagy miniszteri szinten rendezett taldlkozdkon elfogadott kovetkeztetések, az Eurdpai
Parlament dlldsfoglaldsai, valamint a Bizottsdg és az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviseljének (a tovdbbiakban: a
f6képviseld) kozleményei.

8. cikk
Altaldnos elvek

(1) Az Unid a partnerorszagokkal, -régidkkal és a civil tarsadalommal folytatott parbeszéd és egyiittmiikodés révén,
tobbek kozott a multilaterdlis forumokon valé tevékenységeken keresztill, torekszik az Uni6 alapjaul szolgdld
demokracidnak, j6 kormdnyzdsnak, jogallamisdgnak, emberi jogok és az alapvetd szabadsigok tiszteletben tartdsanak —
ideértve az emberi jogok egyetemességét és oszthatatlansdgdt —, valamint emberi méltosdg tiszteletben tartdsdnak,
egyenldség és szolidaritds elvének az elémozditdsdra, fejlesztésére és megszilarditdsara.

(2) Az eszkoznek olyan, jogokon alapulé megkozelitést kell alkalmaznia, amely minden — polgdri és politikai vagy
gazdasdgi, tdrsadalmi és kulturalis — emberi jogra kiterjed annak érdekében, hogy integralni lehessen az emberi jogi elveket,
a szegényebb, marginalizdlt és kiszolgaltatott személyekre és csoportokra — koztiik a fogyatékossaggal €16 személyekre —
osszpontositva tdmogatni lehessen a jogaik érvényesitésében azokat, akiket a jogok megilletnek, és segitséget lehessen
nyUjtani a partnerorszdgoknak a nemzetkozi emberi jogi kotelezettségeik teljesitéséhez. Ennek a megkozelitésnek a ,senkit
nem hagyunk hétra”, az egyenl6ség, valamint a barmilyen alapon torténd megkilonboztetésmentesség elvén kell alapulnia.

(3) Az eszkoznek — célzott és dltalanos érvényesitésre irdnyuld tevékenységeken keresztiil — el§ kell mozditania a nemek
kozotti egyenléséget, a n6k és lanyok jogait és tarsadalmi szerepvéllaldsuk novelését, valamint a barmilyen alapon torténd
megkiilonboztetés tilalmat. Az eszkoznek tovabbd killon figyelmet kell forditania a gyermekek jogaira és a fiatalok
tarsadalmi szerepvdllaldsinak novelésére.

(4) Az eszkozt az Osszes emberi jog el6mozditdsa, védelme és érvényesitése melletti, tovabbd a Pekingi Cselekvési
Platform és az IPCD cselekvési programja, valamint az ezek feliilvizsgalati konferencidin sziiletett eredmények teljes kort
és tényleges végrehajtasa melletti unids elkotelezettséggel teljes 6sszhangban kell végrehajtani, és ezzel Osszefiiggésben az
Unié tovabbra is elkotelezett a szexudlis és reproduktiv egészség és jogok érvényesitése mellett. Mindezekre tekintettel az
eszkoznek tdmogatnia kell az Unié elkotelezettségét azon, minden embert megillet§ jog el6mozditdsa, védelme és
érvényesitése mellett, hogy sajit szexualitdsa, illetve szexudlis és reproduktiv egészsége felett teljes mértékben maga
rendelkezzen, tovdbba arra vonatkozdan szabad és felel@sségteljes dontéseket hozzon, hdtranyos megkilonboztetéstd],
kényszertdl és erdszaktél mentesen. Tdmogatnia kell tovdbbd az egyetemes hozziférés biztositdsit a szexudlis és
reproduktiv egészséggel kapcsolatos jo mindéségti, megfizethet§ és atfogd tdjékoztatishoz, oktatdshoz — ezen belill is az
atfogo szexudlis oktatdshoz — és egészségiigyi szolgaltatdsokhoz.

(5) Az Uni6 adott esetben tdmogatja a kétoldald, regiondlis és multilaterdlis egytittmikodést és parbeszédet, a tarsuldsi és
kereskedelmi megéllapoddsok, valamint a partnerségi megdllapoddsok végrehajtdsat, tovdbbd a hdromoldald
egytittm(ikodést.

Az Unié multilaterélis, szabaly- és értékalapt megkozelitést mozdit el6 a globdlis javakra és kihivasokra vonatkozdan, és e
tekintetben egyiittmdkodést folytat a tagdllamokkal, a partnerorszdgokkal, nemzetkozi szervezetekkel és mds
tdmogatokkal.

Az Uni6 a nemzetkozi szervezetekkel és mds tdmogatokkal vald egyiittm(ikodés elSsegitése révén elémozditja a hatékony
multilateralizmust.

Az Unid a partnerorszagokkal fenndllé kapcsolatokban figyelembe veszi — és az ezen orszdgokkal folytatott rendszeres
politikai parbeszéd sordn napirenden tartja — ezen orszdgoknak a kotelezettségek és kotelezettségvallalasok teljesitése terén
elért eredményeit, ideértve a 2030-ig tartd id@szakra sz6l6 menetrend, a nemzetkozi emberi jogi egyezmények és mads,
koztitk a nukledris biztonsdgi el6irdsokra vonatkozd egyezmények, a nemzetkozi megéllapoddsok, killonosen a Parizsi
Megillapodas, valamint az Uni6val fenndllé szerz8déses kapcsolatok, kiilonosen a tarsuldsi megéllapoddsok, a partnerségi
és egylittmiikodési megallapoddsok és a kereskedelmi megéllapoddsok végrehajtdsat.
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(6) Az egyrészrdl az Unid és a tagdllamok, mdsrészrdl a partnerorszagok kozotti egytittmiikodésnek — adott esetben,
annak minden formdja tekintetében — alapul kell vennie és el6 kell mozditania a fejlesztéshatékonysdgi elveket,
nevezetesen: a partnerorszagok fejlesztési prioritdsokkal kapcsolatos felelGsségvallaldsat, az eredményorientaltsigot, az
inkluziv fejlesztési partnerségeket, az atlithatsagot és a kolcsonos elszamoltathatosdgot. Az Unib e tekintetben
elémozditja a forrdsok eredményes és hatékony mozgositdsat és felhaszndldsat.

Az inkluziv partnerség és az atldthatdsdg elvével osszhangban a Bizottsidg — adott esetben — biztositja, hogy megfeleld
konzultdciéra keriiljon sor a partnerorszdgokbeli érintett érdekelt felekkel, beleértve a civil tirsadalmi szervezeteket és a
helyi hatdsdgokat is, valamint azt, hogy ezen érdekelt felek id6ben hozzaférjenek a relevans informdciékhoz, hogy ennek
révén megfelelGen részt vehessenek és érdemi szerepet tolthessenek be a programok kialakitdsdra, végrehajtasira és
kapcsol6dé nyomon kovetésére vonatkozé eljdrdsokban. A Bizottsdg adott esetben gondoskodik arrdl is, hogy intenzivebb
parbeszédre keriiljon sor a maganszektorral.

A felel6sségvillalds elvével 6sszhangban a Bizottsdg — adott esetben — a partnerorszdgok intézményeinek és rendszereinek
igénybevételét részesiti elényben a programok végrehajtdsihoz.

(7)  Tevékenységeik és kezdeményezéseik komplementaritdsinak és hatékonysdganak el6mozditdsa érdekében az Unid és
a tagdllamok — tobbek kozott nemzetkdzi szervezetek és nemzetkozi konferencidk keretében — biztositjak szakpolitikaik
koordinaldsat, és rendszeresen konzultdlnak egymdssal a timogatdsi programjaikrol.

Az Unid és a tagéllamok a hatékonysdg és az eredményesség fokozdsa céljabol koordindljak a tdimogatdsi programjaikat.

Az Uni6 az eszkoz végrehajtdsa sordn elGsegiti az inkluzivitdst és a tagdllamokkal val6 egyiittmtikodést, torekedve a
hozzdadott érték maximalizdldsdra, valamint figyelembe véve a tapasztalatokat és a kapacitdsokat, ezdltal erGsitve a kozos
érdekeket, értékeket és célokat. Az Unib szorgalmazza a legjobb gyakorlatoknak és a tuddsnak a tagdllami szervek és
szakért6k kozotti megosztdsat.

(8) Az eszkoz szerinti programokban és tevékenységekben dltaldnosan érvényesiteni kell az éghajlatvéltozds elleni
kiizdelem, a kornyezetvédelem, az emberi jogok, a demokrécia, a nemek kozotti egyenldség és adott esetben a katasztréofa-
kockézat-csokkentés szempontjait, valamint figyelembe kell venni a fenntarthaté fejlédési célok kozotti osszefiggéseket
azon integralt tevékenységek el6mozditdsa érdekében, amelyek jarulékos elényoket teremthetnek és koherens médon
tobbféle célkittizést teljesithetnek. Az emlitett programoknak és tevékenységeknek az Osszefiiggések, a kapacitdsok, a
kockdzatok és a sebezhet6ségek atfogd, multidiszciplindris elemzésén kell alapulniuk, a reziliencidval kapcsolatos
megkozelitést kell magukban foglalniuk, tovabba konfliktusérzékenynek kell lenniiik, figyelembe véve a konfliktus-
megelGzést és a békeépitést. A ,ne drts” és a ,senkit nem hagyunk hétra” elvét kell kovetniiik.

(9) Az eszkoznek el6 kell mozditania a digitaliziciénak mint a fenntarthaté fejlédés és az inkluziv novekedés hathatds
tdmogatd eszkozének alkalmazdsat.

(10) A migréaciéval kapcsolatban a partnerekkel egyiitt osszehangoltabb, holisztikusabb és strukturaltabb megkozelitést
kell alkalmazni, figyelembe véve az irreguldris migricié és a kényszerdi lakoOhelyelhagyds kivalté okai kezelésének
fontossdgat. E megkozelitésnek maximalizalnia kell a szinergidkat és atfogd partnerségeket kell kialakitania, kiilonos
figyelmet forditva a szdrmazdsi és tranzitorszdgokra. Egy rugalmas, Oszténzékon alapuld szemléletet kovetve e
megkozelitésnek 6tvoznie kell az oOsszes megfelel§ eszkozt és a szikséges multiplikdtorhatdst, és — ebben az
osszefiiggésben adott esetben — esetlegesen médositania kell a migraciéhoz kapcsolddé finanszirozas elosztdsit az eszkoz
programozdsi elveivel Osszhangban. Szem el6tt kell tartani a hatékony egyiittm(ikodést, az unids megéllapoddsok
végrehajtasat és a migrdciérdl folytatott parbeszédeket. Ezeket a tevékenységeket a nemzetkozi jog, tobbek kozott az
emberi jogok nemzetkozi joga és a menekiiltjog, valamint az unids és a nemzeti hatdskorok teljes kori tiszteletben tartdsa
mellett kell végrehajtani. E megkozelités hatékonysdgat évente vagy sziikség szerint értékelni kell. Az eszkoz migracidval
kapcsolatos tevékenységeit az uniés migracids politika célkitlizéseit tdimogatva, rugalmas finanszirozdsi mechanizmus
révén kell végrehajtani.

(11) A Bizottsdg biztositja, hogy az eszkoz alapjan elfogadott, a terrorizmus és a szervezett blinozés elleni kiizdelemmel,
a kiberbiztonsdggal és a kiberb(inozés elleni kiizdelemmel, valamint a katonai szerepldk fejlesztési célu kapacitdsépitésére és
a fejlesztési tevékenységek biztonsdgara vonatkozé tevékenységeket a nemzetkdzi joggal, tobbek kozott az emberi jogok
nemzetkozi jogaval és a humanitdrius joggal 6sszhangban hajtsdk végre. A Bizottsdg e célbol megfelelS kockazatértékelési
és -nyomonkovetési keretrendszert hoz létre. A Bizottsdg e keretrendszeren beliil operativ irinymutatdst dolgoz ki annak
biztositdsa érdekében, hogy az emlitett tevékenységek tervezése és végrehajtdsa sordn figyelembe vegyék az emberi jogokat.
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Annak érdekében, hogy az ilyen tevékenységek konfliktusérzékenyek legyenek, rendszeres és megalapozott konfliktuse-
lemzésen kell alapulniuk, tovabba olyan, a biztonsagi dgazat reformjdra irdnyulé megkozelitést kell alkalmazniuk, amely
hozzdjarul a demokratikus kormanyzishoz, az elszdmoltathat6sdghoz és a humanbiztonsighoz, tobbek kozott a helyi
lakossdg szdmdra jelentkezd elényokhoz is. Az emlitett intézkedéseket adott esetben be kell épiteni a biztonsdgi dgazat
reformjdra irdnyul6 hosszabb tavii segitségnyijtasba.

(12) A Bizottsdg rendszeresen tdjékoztatja az Eurépai Parlamentet és a Tandcsot, és ezen hdrom intézmény
barmelyikének kezdeményezésére véleménycserét folytat velitk, tobbek kozott a kulcsfontossdgt teriileteken elért
teljesitményt figyelembe vevs, a 20. cikkben emlitett, osztonzékon alapuld megkozelitésr6l. Az Eurépai Parlament
rendszeres véleménycserét folytathat a Bizottsdggal sajat tdmogatdsi programjairdl, példdul az olyan kérdéseket illetSen,
mint a kapacitdsépités — beleértve a kapcsolodo kozvetitést és parbeszédet —, valamint a valasztasi megfigyelés.

(13) A Bizottsag rendszeres informdci6cserét folytat a civil tarsadalommal.

(14)  Adott esetben a Bizottsdg kockdzatkezelési keretrendszereket, tobbek kozott értékelési és kockdzatcsokkentd
intézkedéseket dolgoz ki és alkalmaz.

(15) Az eszkoz alapjdn nyijtott uniés tdmogatds nem hasznélhat6 fel fegyverek vagy 18szerek beszerzésének, sem pedig
katonai vagy védelmi vonatkozdsti miveleteknek a finanszirozdsara.

9. cikk

Katonai szerepldk fejlesztési céli kapacitdsépitése és a fejlesztési tevékenységek biztonsiga

(1) A fenntarthaté fejlédéshez valé hozzdjarulds érdekében, amelyhez stabil, békés és inkluziv tdrsadalmak létrejottére
van szitkség, az eszkoz szerinti unids tdmogatdst a (3) bekezdésben foglalt rendkiviili koriilmények esetén fel lehet
hasznélni egy szélesebb korii biztonsagi dgazati reformmal Osszefiiggésben vagy a partnerorszagokban katonai szereplék
fejlesztési céli kapacitdsépitésének és a fejlesztési tevékenységek biztonsdgdnak megvaldsitdsit célzé tevékenységek
végrehajtasa érdekében torténd kapacitdsépitése céljabol.

(2) Az e cikk szerinti tdmogatds kiterjedhet killonosen a fejlesztést tdmogatd és a fejlesztést szolgdld biztonsdgot
tdmogat6 kapacitdsépitési programokra, beleértve a képzést, a mentordldst és a tandcsadast, valamint felszerelések
biztositasat, infrastrukturalis fejlesztéseket és az e tdmogatdshoz kozvetlentil kapcsolodé szolgaltatdsokat.

(3) Az e cikk szerinti tdimogatds csak akkor nyujthaté:

a) ha az eszkoz szerinti unids célkitlizések megfeleld megvaldsitdsanak kovetelményei nem katonai szerepl6k bevondsaval
nem teljesithetdk, és veszély fenyegeti a mtikod6 allami intézmények fennalldsat vagy az emberi jogok és az alapvetd
szabadsdgok védelmét, tovabbd az dllami intézmények nem képesek megbirkozni ezzel a veszéllyel; valamint

b) ha az érintett partnerorszdg és az Unid kozott konszenzus alakult ki azt illetGen, hogy a katonai szereplék
kulcsfontossdguiak a fenntarthatd fejlédéshez nélkiilozhetetlen feltételek megGrzése, megteremtése vagy helyredllitdsa
szempontjdbdl, tobbek kozott vélsighelyzetekben és bizonytalan vagy destabilizalt helyzetekben és koriilmények
kozott.

(4) Az e cikk szerinti unids tdmogatdst csak akkor lehet felhaszndlni katonai szerepldk kapacitdsépitésére, ha az a
fejlesztésre és a fejlesztést szolgdlé biztonsdgra irdnyul6 tevékenységek végrehajtdsit célozza. Nem haszndlhato fel
killonosen az aldbbiak egyikének a finanszirozdsdra sem:

a) rendszeres katonai kiadds;
b) fegyverek és I6szerek beszerzése vagy az emberi élet kioltdsara tervezett egyéb felszerelések beszerzése;

c) olyan kiképzés, amelynek célja kifejezetten a fegyveres er6k harcképességéhez val6 hozzdjdrulis.

(5) Az e cikk szerinti intézkedések megtervezése és végrehajtdsa sordn a Bizottsdg el6mozditja a partnerorszdg
felelGsségvallalasat. Kidolgozza tovabba azokat az elemeket és bevalt gyakorlatokat is, amelyek a fenntarthatésdg és az
elszamoltathat6sdg kozép- és hosszi tavon valé biztositdsahoz sziikségesek, valamint elémozditja a jogallamisdgot és az
elfogadott nemzetkozi jogi jogelveket.
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1. CIM

AZ ESZKOZ VEGREHAJTASA

L. fejezet

Programozds

10. cikk
A foldrajzi programok hatilya
(1) Az eszkoz célkit(izéseinek elérése érdekében a foldrajzi programokat a kovetkezd egyiittmikodési teriiletek alapjn
kell kidolgozni:
a) jo kormdnyzds, demokrécia, jogdllamisdg és emberi jogok, ideértve a nemek kozotti egyenlGséget;

b) a szegénység felszdmoldsa, az egyenlStlenségek és a megkiilonboztetés elleni kilzdelem, valamint a humdn fejl6dés
elémozditdsa;

¢) migrécid, kényszert lakohelyelhagyds és mobilitds;

d) kornyezetvédelem és éghajlatviltozds;

e) inkluziv és fenntarthat6 gazdasagi novekedés és tisztességes foglalkoztatds;
f) béke, stabilitds és konfliktusmegel6zés;

g) partnerség.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett egyes egytittm(ikodési teriiletekkel kapcsolatos tovabbi részleteket a II. melléklet
hatdrozza meg.

11. cikk

A tematikus programok hatilya

(1) Az eszkoz célkitlizéseinek elérése érdekében a tematikus programok a kovetkezd beavatkozdsi teriiletekre terjednek
ki:
a) Emberi jogok és demokrdcia: a kovetkezSk elémozditdsa:
i. ademokracia alapvetd értékei;
ii. ajogdllamisdg;
iii. az emberijogok egyetemessége, oszthatatlansdga és egymdst6l valo fuggése;
iv. az emberi méltosdg tiszteletben tartdsa;
v. amegkiilonboztetésmentesség, az egyenl8ség és a szolidaritds elve,;
vi. az ENSZ Alapokményédban és az emberi jogok nemzetkozi jogaban foglalt elvek tiszteletben tartdsa.
b) civil tdrsadalmi szervezetek:

i. inkluziv, részvételen alapuld, helyzetbe hozott és fuggetlen civil tirsadalom és demokratikus tér a partneror-
szdgokban;

ii. inkluziv és nyilt parbeszéd a civil tarsadalmi szereplSkkel és azok kozott;

iii. az eurdpai polgdrok tudatossdga, ismeretei és szerepvallaldsa a fejlesztési kérdéseket illetGen, és azok dltaluk valé
megértése.

c) béke, stabilitds és konfliktusmegel6zés:

i. konfliktusmegel6zéshez, békeépitéshez és valsaghelyzet-felkésziiltséghez nyujtott timogatds;

ii. a globdlis és a régidkon dtnydld, valamint az djonnan felmeriil§ fenyegetések kezeléséhez nydjtott timogatas.
d) globalis kihivasok:

i egészségiigy;
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ii. oktatds;

iii. anemek kozotti egyenl@ség, valamint a ndk és a lanyok tdrsadalmi szerepvallaldsanak novelése;
iv. gyermekek és fiatalok;

v.  migracid, kényszer lakohelyelhagyds és mobilités;

vi. tisztességes munka, szocidlis védelem, egyenlGtlenség és befogadds;

vii. kultdra;

viii. egészséges kornyezet biztositdsa és az éghajlatvaltozas kezelése;

ix. fenntarthaté energia;

x. fenntarthaté és inkluziv novekedés, tisztességes munkahelyek és a magénszektor szerepvéllaldsa;
xi. élelmezés- és taplalkozdsbiztonsag;

xii. a helyi hatdsagok fejlesztési szereplSként jatszott szerepének megerdsitése;

xiil. az inkluziv tdrsadalmaknak és a tobbszereplds kezdeményezéseknek, a j6 gazdasigi kormanyzisnak, tobbek
kozott a hazai bevételek tisztességes és inkluziv mozgdsitasanak az el6mozditasa;

xiv. a partnerségi és hatékonysdgi elvek érvényesitése terén tett elrelépés értékelésének és dokumentdldsinak
tamogatasa.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett egyes egyiittmtikodési teriiletekkel kapcsolatos tovabbi részleteket a III. melléklet
hatdrozza meg.

12. cikk
Altalénos programozisi megkozelités

(1) Az eszkoz szerinti egytttm(ikodést és beavatkozdsokat programozni kell, a 4. cikk (4) bekezdésében emlitett
gyorsreagaldsi fellépések kivételével.

(2)  A7.cikk alapjan az eszkoz szerinti programozdsnak a kovetkez6kon kell alapulnia:

a) a programozdsi dokumentumoknak koherens keretet kell biztositaniuk az Unié és a partnerorszdgok vagy -régik
kozotti egyuittmiikodéshez az e rendeletben foglalt dtfogé célokkal és hatéllyal, célkittizésekkel és elvekkel osszhangban;

b) a vélsighelyzetben, vilsigot kovet§ vagy instabil és kiszolgdltatott helyzetben 1év6 partnerorszdgokra és -régidkra
vonatkozé programozdsi dokumentumok kidolgozasakor konfliktuselemzést kell végezni a konfliktusérzékenység
biztositdsa érdekében, és kellGen figyelembe kell venni az érintett partnerorszagok vagy -régiok és lakossdguk sajatos
szitkségleteit és korilményeit; amennyiben a partnerorszdgok vagy -régiok kozvetleniil vélsdghelyzetben, illetve vélsdg
utdni vagy instabil helyzetben vannak, vagy ilyen helyzet érinti Gket, a szitkséghelyzetbdl a fenntarthaté fejlédés és a
stabil béke dllapotdba val6 dtmenet elGsegitése — az erdszak megelSzését is ideértve — érdekében kiilon hangsilyt kell
helyezni a koordindci6 fokozdsara az Gsszes érintett szerepld korében;

¢) az Uni6 és a tagdllamok gondoskodnak az egymadssal valé inkluziv konzultdcidkrdl a programozasi folyamat korai
szakaszdban és a folyamat sordn abbdl a célbdl, hogy el6mozditsik az egytittmikodési tevékenységeik koherencidjét,
komplementaritdsat és osszhangjat; az orszagprogramozds sordn a kozos programozas kell, hogy legyen az el6nyben
részesitett megkozelités, végrehajtasanak rugalmasnak és inkluzivnak kell lennie, és azt orszdgszinten kell irdnyitani. Ha
az Uni6 és a tagdllamok ezt relevansnak tekintik, a kdzos programozdsnak nyitva kell dllnia mds érintett timogatdk és
szereplék el6tt is; ezenkivil az Unié és a tagdllamok minden lehetséges esetben arra torekszenek, hogy kozos
végrehajtds Gtjan nydjtsanak tdmogatast a partnerorszdgoknak;

d) az Uni6 a programozdsi folyamat korai szakaszdban és annak sordn 4sztonzi a rendszeres, tobbszereplds, inkluziv
parbeszédet mds tdmogatokkal és szereplSkkel, ideértve adott esetben a helyi hatdsigokat, a civil tdrsadalom
képviseldit, az alapitvanyokat és a magdnszektort, hogy adott esetben el8segitse azok hozzdjaruldsait, és biztositsa,
hogy érdemi szerepet toltenek be a programozasban;

e) a 4. cikk (3) bekezdésének a) és b) pontjaban emlitett Emberi jogok és demokracia tematikus program, valamint Civil
tarsadalmi szervezetek tematikus program az érintett harmadik orszdgok kormdnyainak és egyéb hatdsigainak
jovahagydsdtdl fuggetleniil nyijtanak segitséget; e tematikus programok keretében elsdsorban a civil tdrsadalmi
szerepldket kell tdimogatni minden szinten, figyelembe véve a végrehajtds 27. cikk (3) bekezdésében emlitett formdit és
modszereit.
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Az Eurépai Parlamentet és a Tandcsot tdjékoztatni kell az els§ albekezdés c) és d) pontjdban tervezett konzultdciok
eredményérdl.

(3) A programozasi dokumentumoknak eredményalaptinak kell lenniitk, és amikor csak lehetséges, egyértelmii
célértékeket és mutatokat kell tartalmazniuk. A mutatéknak adott esetben nemzetkozileg elfogadott — killonosen a
fenntarthatd fejlédési célok tekintetében meghatdrozott — célértékeken és mutatokon, valamint orszdgszintd
eredménymérési kereteken kell alapulniuk, hogy az eredmények, a hozadékok és a hatds szintjén lehessen értékelni és
kommunikdlni az Uni6 dltal az elért eredményekhez tett hozzdjdruldst.

13. cikk

A foldrajzi programokra vonatkoz programozisi elvek

(1) A foldrajzi programok programozasanak a kovetkezd elveken kell alapulnia:

a) az (5) bekezdés sérelme nélkiil a tevékenységeknek a lehetséges mértékben az Unid, a tagdllamok és az érintett
partnerorszagok — ideértve a nemzeti, regiondlis és helyi hatdsdgokat — kozotti korai, folyamatos és inkluziv
parbeszéden kell alapulniuk a civil tarsadalmi szervezetek, a nemzeti, regiondli, és helyi parlamentek és mas érdekelt
felek bevonasdval, az érintettek korében a folyamatért valé demokratikus felel6sségvéllalds fokozdsa, valamint a
nemzeti és regiondlis stratégidk timogatdsdnak 6sztonzése érdekében;

b) a programozési id6szakot adott esetben 6ssze kell hangolni a partnerorszdgok stratégiai ciklusaival és azokhoz kell
igazitani;

) a programozds sordn olyan egyiittmiikodési tevékenységek is elSirdnyozhatdk, amelyeket a 6. cikk (2) bekezdésében
meghatdrozott killonbozg koltségvetési juttatdsokbdl, valamint mds unids programokbdl finansziroznak, azok alap-
jogiaktusdnak megfelelGen.

(2) A foldrajzi programok programozdsinak konkrét, testreszabott egyiittmtikodési keretet kell biztositania, a
kovetkezdk alapjan:

a) a partnerek egyedi kritériumok alapjin azonositott sziikségletei, figyelembe véve a népességet, a szegénységet, az
egyenl6tlenségeket, a human fejl6dést, a gazdasdgi és kornyezeti sebezhetdséget, az dllam és a tdrsadalom reziliencidjat,
valamint az elhdz6d6 és ismétlgdé valsagok hatdsat;

b) a partnerek képessége és elkotelezettsége a kozos értékek, elvek és érdekek elémozditdsdra — ideértve az emberi jogokat,
az alapvet§ szabadsigokat, a demokracidt, a jogallamisdgot, a j6 kormdnyzast, a korrupcié elleni kiizdelmet, a civil
tarsadalom mozgdsterének nyitottsagat és a nemek kozotti egyenl8séget —, tovabba a kozos célok és a multilaterdlis
szovetségek és egyiittmiikodés, a szabalyokon alapulé nemzetkézi rend tdmogatdsdra, valamint az unids prioritdsok
elémozditdsdra;

c) a partnerek kotelezettségvéllaldsai — tobbek kozott az Unidval kozosen elfogadottak —, valamint az olyan kritériumok
alapjan meghatérozott teljesitménye, mint példdul a politikai reform; valamint a gazdasdgi és tarsadalmi fejl6dés, a
kornyezeti fenntarthatésdg és a tdmogatdsok eredményes felhaszndldsa, figyelembe véve a partnerorszdgok
sajatossagait és fejlettségi szintjét;

d) az unids finanszirozas potencidlis hatdsa a partnerorszdgokban és -régiokban;

e) a partnereknek a kovetkezSkre vonatkoz6 kapacitdsai: a hazai er6forrdsok mozgésitdsa és eredményes felhaszndldsa,
tovabbd a pénziigyi forrasokhoz valé hozzdjutds, az erGforrasokkal vald, atlithaté moédon torténd gazdalkodds a
nemzeti fejlesztési prioritdsok tdmogatdsa érdekében, valamint a timogatésfelvevd képesség.

(3) A leginkdbb rdszorulé orszdgoknak, igy kilonosen a legkevésbé fejlett orszdgoknak, az alacsony jovedelmd,
valamint a valsaghelyzetben, valsigot kovets vagy instabil és kiszolgaltatott helyzetben 1évS orszagoknak, tobbek kozott a
fejléds kis szigetorszagoknak és a fejl6d6 kontinentdlis orszdgoknak elsébbséget kell élvezniiik a forraselosztds sordn.

(4) Az Uniénak emellett kezelnie kell a kozepes jovedelmii orszdgok egyedi kihivasait, kiilondsen azon orszdgokéit,
amelyek alacsonyabb jovedelmi statuszbdl 1éptek feljebb.

(5) Az iparosodott orszagokkal folytatott egytittm(ikodés sordn az unids és a kolesonos érdekek és értékek, valamint a
kozosen megdllapitott célkitizések és a multilateralizmus el6mozditdsara kell 6sszpontositani.

(6) Az eszkoz hozzdjirul az (EU) 2021/817 rendelet alapjan 1étrehozott intézkedésekhez. E rendelet alapjan hét évre
sz0l0, egységes programozdsi dokumentumot kell késziteni, amelynek ki kell terjednie az IPA III rendelet alapjin
elkiilonitett tdimogatdsokra is. E tdimogatdsok felhaszndldsdra az (EU) 2021/817 rendelet alkalmazando.
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14. cikk

A foldrajzi programokra vonatkoz programozisi dokumentumok

(1) Az eszkozt a foldrajzi programok tekintetében egy és tobb orszdgra vonatkozé tobbéves indikativ programokon
keresztiil kell végrehajtani.

(2) A tobbéves indikativ programoknak meg kell hatdrozniuk az uniés finanszirozdsra kivélasztott, prioritdst élvezd
teriileteket, az egyedi célkittizéseket, az elvart eredményeket, a vildgos és konkrét teljesitménymutatdkat, valamint az
indikativ pénziigyi tdmogatdsokat — dtfogdan és az egyes prioritdst élvezd teriiletekre vonatkozdan egyardnt —, és adott
esetben a végrehajtasi modszereket is.

(3) A tobbéves indikativ programoknak a kovetkezdkre kell épiilniiik:

a) nemzeti vagy regiondlis stratégia fejlesztési terv vagy egy ahhoz hasonld, a Bizottsdg dltal a tobbéves indikativ program
elfogaddsa id6pontjiban a program alapjdul elfogadott dokumentum formdjdban;

b) az érintett partnerre vagy partnerekre vonatkozé unids szakpolitikdt meghatdrozé keretdokumentum, ideértve az Unid
és a tagallamok kozotti kozos dokumentumot is;

¢) akozos prioritdsokat és kolesonos kotelezettségvallaldsokat meghatdrozd, az Unid és az érintett partner vagy partnerek
kozotti kozos dokumentum.

(4) A kollektiv unids egyiittmiikodés hatdsinak fokozdsa érdekében lehetGség szerint és adott esetben az Uni6 és a
tagdllamok programozdsi dokumentumainak helyébe egy kozos programozdsi dokumentumnak kell 1épnie. Egy ilyen
kozos programozasi dokumentum azonban csak akkor 1éphet az Uni6 indikativ tobbéves programja helyébe, amennyiben
azt a 16. cikkel 6sszhangban elfogadott végrehajtasi jogi aktusban jévahagyjdk, megfelel a 12. és a 13. cikknek, tovdbba
tartalmazza az e cikk (2) bekezdésében foglalt elemeket, és meghatdrozza az Unidé és a tagdllamok kozotti
munkamegosztast.

15. cikk

A tematikus programokra vonatkozé programozisi dokumentumok
(1) Az eszkozt a tematikus programok tekintetében tobbéves indikativ programokon keresztiil kell végrehajtani.

(2) A tematikus programokkal kapcsolatos tobbéves indikativ programoknak meg kell hatdrozniuk az unids stratégiat,
az uniods finanszirozdsra kivélasztott prioritdsokat, az egyedi célkittizéseket, az elvart eredményeket, a vildgos és konkrét
teljesitménymutatokat, a nemzetkozi helyzetet és a f6bb partnereknek az érintett témdhoz kapcsolddé tevékenységeit.

A globilis kezdeményezésekben vald részvételre vonatkozdan adott esetben forrdsokat és kiemelt beavatkozasi teriileteket
kell meghatarozni.

(3) A tematikus programokkal kapcsolatos tobbéves indikativ programoknak éatfogd moddon, egyiittmikodési
teriiletenként és prioritdsonként kell meghatdrozniuk az indikativ pénziigyi tdmogatast. Ez az indikativ pénziigyi
tdmogatas Osszegsav formdjaban is megadhaté.

16. cikk

A tobbéves indikativ programok elfogaddsa és médositdsa

(1) A Bizottsdg végrehajtasi jogi aktusok atjdn fogadja el a 14. és a 15. cikkben emlitett tobbéves indikativ programokat.
Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 45. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsdgi eljards keretében kell elfogadni.
Az emlitett eljards alkalmazand6 az e cikk (3) és (4) bekezdésében emlitett azon feliilvizsgdlatokra is, amelyek jelentGsen
modositjak a tobbéves indikativ program tartalmat.

(2) A 14. cikkben emlitett k6zos tobbéves programozdsi dokumentumok elfogaddsa esetén a bizottsdgi hatdrozat csak a
kozos tobbéves programozasi dokumentumhoz val6 uni6s hozzdjaruldsra vonatkozik.
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(3) A foldrajzi programokkal kapcsolatos tobbéves indikativ programokat feliil kell vizsgalni a 42. cikk (2) bekezdésében
emlitett félidds értékelést kovetSen, valamint eseti jelleggel, amennyiben ez a hatékony végrehajtds érdekében sziikséges,
killonosen, amennyiben érdemi véltozdsok kovetkeznek be a 7. cikkben emlitett szakpolitikai keretben vagy
vélsaghelyzetet vagy valsdgot kovetd helyzetet kovetGen.

(4) A tematikus programokkal kapcsolatos tobbéves indikativ programokat felil kell vizsgdlni a 42. cikk (2)
bekezdésében emlitett félidGs értékelést kovetSen, valamint eseti jelleggel, amennyiben ez a hatékony végrehajtds
érdekében sziikséges, killonosen, amennyiben érdemi véltozasok kovetkeznek be a 7. cikk szerinti szakpolitikai keretben.

(5)  Kell6en indokolt, rendkiviil siirgSs esetben — mint példdul valsigok vagy a békét, a demokrdcidt, a jogéllamisdgot, az
emberi jogokat vagy az alapvetd szabadsagokat fenyeget§ kozvetlen veszély esetén — a Bizottsag végrehajtdsi jogi aktusok
utjdn modosithatja a 14. és a 15. cikkben emlitett tobbéves indikativ programokat. E végrehajtési jogi aktusokat a 45. cikk
(4) bekezdésében emlitett siirgdsségi eljardssal osszhangban kell elfogadni.

17. cikk
Az Gjonnan felmeriil§ kihivisok és prioritisok szimdra képzett tartalék

(1) A 6. cikk (3) bekezdésében emlitett Gsszeget a legsziikségesebb és kellGen indokolt esetekben, tobbek kozott a
kovetkezd célokra kell felhaszndlni:

a) az Uni6 megfelel§ reagildsanak biztositdsa el6re nem lathat6 koriilmények esetén;

b) 4j sziikségletek kielégitése vagy tjjonnan felmeriil§ kihivasok kezelése, ideértve azokat, amelyek az Unié vagy a
szomszédainak hatdrain meriilnek fel, akdr a természet, akar ember okozta valsagok, erdszakos konfliktusok és vélsdg
utdni helyzetek, illetve migrdciés nyomads vagy kényszer( lakohelyelhagyds tekintetében;

) Uj, unids vezetésti vagy nemzetkozi kezdeményezések vagy prioritdsok el6mozditdsa.

(2)  E pénzeszkozok felhaszndlasardl a 16. és a 25. cikkben meghatdrozott eljaras szerint kell hatdrozni.

II. FEJEZET

A szomszédsdgpolitikai térségre vonatkozo egyedi rendelkezések

18. cikk
A szomszédsigpolitikai térségre vonatkozé egyedi célkitiizések

A 3. és a 4. cikkel osszhangban az eszkoz alapjan a szomszédsagpolitikai térségben nydjtott unids tdmogatds egyedi
célkittizései a kovetkezsk:

a) a megerdsitett politikai egytittmikodés el6mozditdsa, valamint a valédi és tartds demokricia, a stabilitds, a jo
kormaényzés, a jogéllamisdg és az emberi jogok tiszteletben tartdsinak megerdsitése és megszilarditasa;

e

b) a tarsuldsi megéllapoddsok vagy mds, meglévg és jovébeli megéllapoddsok, valamint kozosen megallapitott tdrsuldsi
menetrendek és partnerségi prioritdsok, vagy ezekkel egyenértékd dokumentumok végrehajtisdnak tdmogatdsa, tobbek
kozott intézményi egytittmdikodés és kapacitdsépités révén;

¢) megerdsitett partnerségek elémozditdsa az Unid és a partnerorszdgok tarsadalmai kozott, tovabbd a partnerorszdgok
kozott, tobbek kozott az emberek kozotti kapcsolatok wtjdn, valamint a killonosen az ifjiisdgra Gsszpontositd
tevékenységek széles kore révén;

d) a regiondlis és a hatdrokon dtnyuld egyiittmiikodés megerdsitése, killonosen a keleti partnerség, az Unid a Mediterrdn
Térségért, az egész eurdpai szomszédsagpolitikai térségre kiterjeds egyiittmiikodés, valamint a fekete-tengeri regiondlis
egyiittmikodés, az északi-sarkvidéki egyiittmiikodés és az Eszaki Dimenzié keretében, tobbek kozott az energia és a
biztonség teriiletén;

) az Unid bels6 piacdba valé fokozatos integracié és megerdsitett dgazati és dgazatkozi egyiittmiikodés megvaldsitasa,
tobbek kozott a jogszabalyok kozelitése és az unids és mds vonatkozd nemzetkozi elSirdsok és standardok tekintetében
torténd jogszabalyi kozelités és szabdlyozasi konvergencia megvaldsitdsa titjdn, valamint a piacra jutds javitdsa, tobbek

kozott mélyrehatd és dtfogd szabadkereskedelmi térségek, kapcsolodd intézményfejlesztés és beruhdzdsok ttjan;
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f) ajol irdnyitott és biztonsagos migraciora és mobilitdsra irdnyuld partnerségek megerGsitése, és — adott esetben, valamint
feltéve, hogy a jol irdnyitott és biztonsdgos mobilitds feltételei teljesiilnek — a meglévé vizummentességi rendszerek
végrehajtasanak tdmogatdsa, Osszhangban a feliilvizsgalt vizummentesség-felfiiggesztési mechanizmussal, a vizumlibe-
ralizdciés parbeszédekkel, valamint a harmadik orszdgokkal kotott kétoldali vagy regiondlis megéllapoddsokkal és
egyezményekkel, beleértve a mobilitdsi partnerségeket is;

g) bizalomépits, valamint a biztonsigot, a konfliktusok megel6zését és rendezését segits egyéb intézkedések timogatisa,
ideértve az érintett lakossdg tdmogatdsat és az Gjjaépitést.

19. cikk
Programozdsi dokumentumok és allokécids kritériumok

(1) Az mellékletben felsorolt partnerorszagok és teriiletek tekintetében az unids finanszirozds prioritési teriileteit a 18.
cikkben meghatdrozott egyedi célkittizésekkel és a II. mellékletben meghatirozott, a foldrajzi programokra vonatkozé
egylittmiikodési teriiletekkel 6sszhangban elsdsorban azon teriiletek koziil kell kivalasztani, amelyek szerepelnek az Uni6
és a partnerorszagok kozott két- vagy tobboldali formatum keretében — ideértve adott esetben a keleti partnerséget és az
eur6pai szomszédsdgpolitika déli dimenzidjat is — létrejott tarsuldsi, partnerségi és egytittmiikodési megallapoddsokban,
kozosen elfogadott tarsuldsi menetrendekben és partnerségi prioritdsokban vagy egyéb, a 14. cikk (3) bekezdésének c)
pontjaban emlitett, kozosen elfogadott vonatkoz6, mar létezs vagy jovébeli dokumentumokban.

(2) A 13. cikk (2) és (3) bekezdésétdl eltérve a foldrajzi programok keretében a szomszédsagpolitikai térségben
nytjtandé unids timogatast — formdjdt és Osszegét tekintve — differencidlni kell, figyelembe véve a partnerorszagok:

a) szitkségleteit — olyan mutatok felhaszndldsaval, mint a népesség, az egyenlStlenségek és a fejlettségi szint;

b) elkotelezettségét az egyiittesen elfogadott politikai, gazdasdgi, kornyezeti és tdrsadalmi reformcélkittizések irdnt,
valamint az ezek végrehajtdsa terén tett elGrelépését;

c) elkotelezettségét a valddi és tartds demokracia, a jogdllamisdg, a j6 kormdnyzds megvaldsitdsa, az emberi jogok
tiszteletben tartdsa és a korrupci6 elleni kiizdelem irdnt, valamint az ezen a téren tett elGrelépését;

d) partnerségét az Unidval, ideértve e partnerség ambici6janak szintjét;

e) tdmogatdsfelvevs képességét, valamint az eszkoz szerinti unids tdmogatds potencialis hatdsat.

(3) Az e cikk (2) bekezdésében emlitett unids tdimogatdsnak a 14. cikkben emlitett foldrajzi programokra vonatkozd
programozasi dokumentumokban is titkr6zGdnie kell.

20. cikk
Osztonzdkon alapulé megkozelités

(1)  Indikativ jelleggel a 14. cikkben emlitett, orszagokra vonatkoz indikativ pénziigyi tdimogatdsok kiegészitését célzo,
a 6. cikk (2) bekezdése a) pontjdnak elsé francia bekezdésében meghatdrozott pénziigyi keretosszeg 10 %-dt az 1.
mellékletben szereplS partnerorszdgok és teriiletek szdmdra kell elkiiloniteni a reformok végrehajtisinak osztonzése
céljabol. Az ilyen elkiilonitésekrdl az orszagok teljesitménye, valamint a demokrdcia, a j6 kormdnyzds és a jogallamisdg —
beleértve a civil tarsadalommal folytatott egyiittmiikodést is —, az emberi jogok, ezen beliil a nemek kozotti egyenl@ség, a
migraciéval kapcsolatos egyiittmikodés, a gazdasdgi kormdnyzds és a reformok, kiilonosen a kozosen elfogadott reformok
terén elért elGrelépéseik alapjan kell donteni. A partnerorszagok éltal tett elGrelépést rendszeresen értékelni kell, kiillonosen

27,7 7

az elért eredményekrdl sz616 jelentésekkel, amelyek az el6z8 évekhez viszonyitva ismertetik a tendencidkat.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazandé a civil tarsadalom, a konfliktusmegel6zés és a békeépités, az emberek kozotti
kapcsolatok tdmogatdsdra — ideértve a helyi hatdsdgok kozotti egytittmikodést —, az emberi jogok elémozditdsat célzo
tdmogatdsokra és a valsigokhoz kapcsolddd kisérd intézkedésekre. A demokrécia, az emberi jogok vagy a jogallamisdg
helyzetének silyos vagy tartés romldsa, illetve konfliktus kialakuldsdnak fokozott kockdzata esetén — amennyiben
lehetséges és célszerti — novelni kell az ilyen tevékenységek tdmogatdsat.

21. cikk
Tobb orszdgra irdnyulé indikativ programok

A tobb orszdgra irdnyulé indikativ programok a szomszédsigpolitikai térségben kezelik az Osszes vagy tobb
partnerorszagot érint§, kozos kihivdsokat, a keleti partnerségnek és a feliilvizsgdlt eurdpai szomszédsagpolitika déli
dimenzidjdnak prioritdsai alapjin, valamint figyelembe véve az Unié a Mediterran Térségért keretei kozott, valamint az
elsGdlegesen két vagy tobb partnerorszdg kozotti regiondlis, régidkon dtnyul6 és szubregionalis egytittmiikodés — tobbek
kozott az Eszaki Dimenzi6 és a fekete-tengeri szinergia keretében torténd regiondlis egyiittmiikodés — keretei kozott
végzett munkat.
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22. cikk
Hatdrokon dtnyl6 egyiittmiikodés

(1) A 2. cikk els6 bekezdésének 5. pontjdban meghatdrozott, hatdrokon dtnyulé egyiittmiikodés kiterjed a szomszédos
kiilsG szdrazfoldi és tengeri hatdrokon folyd egyiittmitikodésre, a nagyobb transznaciondlis teriileteket lefed§ vagy a
tengermedencék koriil megval6suld transznaciondlis egyiittmiikodésre, valamint az interregiondlis egyiittmiikodésre.

(2) A szomszédsagpolitikai térség hozzdjirul az Interreg-rendelet keretében az Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alappal
tarsfinanszirozott, az (1) bekezdésben emlitett, hatdrokon dtnydlé egytittm@ikodési programokhoz. A szomszédsagpolitikai
térség pénziigyi keretosszegének legfeljebb 5 %-at indikativ jelleggel ezen programok tdmogatdsara kell elkiiloniteni.

(3) A hatdrokon atnyul6 egyiittmiikodési programokhoz torténd hozzéjaruldsokat az Interreg-rendelet 10. cikkének (3)
bekezdése alapjan kell meghatdrozni és felhasznalni.

(4) Az uni6s tarsfinanszirozdsi ardny nem lehet magasabb a hatdrokon atnyilé egytittm@ikodési program elszdmolhat
kiaddsainak 90 %-anal.

(5) A hatdrokon atnyul6 egytittmikodési programok el8finanszirozdsa meghaladhatja az Interreg-rendelet 51. cikkében
emlitett szdzalékos ardnyt. Az irdnyité hatdsdg kérésére az el6finanszirozds mértéke minden pénziigyi évben elérheti a
programhoz kapcsol6dé éves kotelezettségvallaldsok 80 %-dt.

(6) Az Interreg-rendelet 10. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban a hatdrokon dtnyudl egyiittmikodésre vonatkozd
tobbéves stratégiai dokumentumot kell elfogadni, amely rogziti az e rendelet 14. cikkének (2) bekezdésében emlitett
elemeket.

(7)  Amennyiben a hatdrokon datnydlé egyuttmdkodési programok az Interreg-rendelet 12. cikkének megfelelGen
megsziinnek, a szomszédsdgpolitikai térség pénziigyi keretosszegébdl a megsziint program szdmdra nydjtott, tovabbra is
rendelkezésre dll6 tdimogatast elsGdlegesen hatdrokon dtnyild egyéb egytittmiikodési programok vagy — adott esetben — az
emlitett pénziigyi keretosszegbdl tdmogatott barmely mds tevékenység finanszirozdsdra lehet felhaszndlni.

11I. FEJEZET

Cselekvési tervek, intézkedések és végrehajtdsi modszerek

23. cikk

Cselekvési tervek és intézkedések

(1) A Bizottsdg éves vagy tobbéves cselekvési terveket és intézkedéseket fogad el. Az intézkedések egyedi intézkedések,
kiillonos intézkedések, kisérd intézkedések vagy rendkiviili timogatdsi intézkedések formdjat 6lthetik. A cselekvési tervek
és az intézkedések keretében figyelembe kell venni az egyedi kontextust és minden egyes tevékenység tekintetében meg kell
hatdrozni a célkittizéseket, a vart eredményeket és a f6bb tevékenységeket, a végrehajtds, a nyomon kovetés és az értékelés
modszereit, valamint a koltségvetést és minden kapcsolodé mikodési kiaddst.

(2) A cselekvési terveknek a programozasi dokumentumokon kell alapulniuk, kivéve az (5) és a (6) bekezdésben emlitett
esetekben. A cselekvési terveket inkluziv, tlithaté modon és id6ben kell elkésziteni. Adott esetben a cselekvési terveket a
jobb egylittm(ikodés jegyében a tagdllamokkal kozosen kell megvitatni.

(3)  Szitkség esetén a tevékenység a cselekvési tervek elfogaddsa el6tt vagy utdn, egyedi intézkedésként is elfogadhat6. Az
egyedi intézkedéseknek a programozdsi dokumentumokon kell alapulniuk, kivéve az (5) bekezdésben emlitett és mds
kell6en indokolt esetekben.

(4)  El6re nem lathatd sziikségletek vagy koriilmények esetén, és ha a finanszirozds nem lehetséges megfelel6bb
forrasokbdl, a Bizottsdg a programozasi dokumentumokban nem szerepld kiilonos intézkedéseket fogadhat el.



L 209/32 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2021.6.14.

(5) Az éves vagy tobbéves cselekvési tervek és az egyedi intézkedések felhasznalhatok a 4. cikk (4) bekezdésének b) és c)
pontjaban emlitett gyorsreagdlasi fellépések végrehajtdsdra.

(6) A Bizottsdg elfogadhat rendkiviili tdmogatdsi intézkedéseket a 4. cikk (4) bekezdésének a) pontjdban emlitett
gyorsreagélasi fellépések céljabol.

A rendkiviilli tdimogatdsi intézkedések idGtartama legfeljebb 18 honap lehet, amelyet a végrehajtdsukat hatréltatd objektiv és
elére nem lathaté akadalyok esetén kétszer — tovabbi legfeljebb hat honappal — meg lehet hosszabbitani 6sszesen legfeljebb
30 hénapra, feltéve, hogy az adott intézkedés pénziigyi dsszege nem emelkedik.

Elhtz6dé vilsag és konfliktus esetén a Bizottsdg elfogadhat egy mdsodik, legfeljebb 18 hoénap idStartami rendkiviili
tdmogatdsi intézkedést. KellSen indokolt esetekben tovdbbi intézkedések is elfogadhaték, amennyiben az uni6s
tevékenységek folytatdsa alapvet§ fontossaga, és egyéb médon nem biztosithaté.

24. cikk
Kisérd intézkedések

(1) Az uniés finanszirozds fedezheti az Eszkoz végrehajtisival és célkitlizéseinek megvaldsitdsival kapcsolatos
muikodési kiaddsokat, ideértve a végrehajtashoz szitkséges el6készitési, figyelemmel kisérési, nyomon kovetési, ellenérzési,
audit- és értékelési tevékenységekhez kapcsolodd igazgatdsi tdmogatds koltségeit, valamint a székhelyen és az Unid
kiildottségeinél az eszkozhoz sziikséges igazgatdsi és koordindcids tdmogatds tekintetében felmeriils, valamint az eszkoz
alapjan finanszirozott mitveletek igazgatisdhoz kapcsol6dé kiaddsokat, ideértve az informdcids és kommunikécios
tevékenységeket, valamint a szervezeti informaci6technoldgiai rendszereket is.

(2)  Amennyiben a mikodési kiaddsok nem szerepelnek a 23. cikkben emlitett cselekvési tervekben vagy
intézkedésekben, a Bizottsag adott esetben kisérd intézkedéseket fogad el. A kisérd intézkedések keretében torténd unids
finanszirozds a kovetkezdkre terjedhet ki:

a) tanulmdnyok, taldlkozok, tdjékoztatds, figyelemfelkeltés, képzés, a levont tanulsdgok és a bevélt gyakorlatok el6készitése
és megosztasa, publikicids tevékenységek, valamint barmilyen mds igazgatdsi vagy technikai segitségnytjtasi kiadas,
amely a programozdshoz és a tevékenységek igazgatdsdhoz sziikséges, a javadalmazott kiilsG szakértSket is ideértve;

b) a relevans kérdésekre vonatkozé kutatdsi és innovacids tevékenységek és tanulmanyok, valamint azok terjesztése;

) tdjékoztatds nyutjtasdhoz és kommunikdcids tevékenységekhez, tobbek kozott a kommunikacids stratégik
kidolgozdsdhoz, valamint az Uni6é politikai prioritdsainak intézményi kommunikacidjahoz és lathatésigdhoz
kapcsolddé kiaddsok.

25. cikk
Cselekvési tervek és intézkedések elfogaddsa

(1) A cselekvési terveket és az intézkedéseket végrehajtdsi jogi aktusok utjan kell elfogadni. Ezeket a végrehajtdsi jogi
aktusokat a 45. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsagi eljards keretében kell elfogadni.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett eljardst nem kell alkalmazni:

a) az olyan egyedi intézkedésekre, amelyek esetében az unids finanszirozas nem haladja meg az 5 000 000 EUR-t;

b) az olyan kiilonleges és kisérd intézkedésekre, valamint a gyorsreagéldsi fellépések végrehajtdsa céljabdl elfogadott olyan
cselekvési tervekre, amelyek esetében az unids finanszirozds nem haladja meg a 10 000 000 EUR-t;

¢) a 23. cikk (4) bekezdésében emlitett, olyan rendkiviili tdmogatdsi intézkedésekre, amelyek esetében az unids
finanszirozds nem haladja meg a 20 000 000 EUR-t;

d) a cselekvési tervek és intézkedések technikai modositdsaira, feltéve, hogy az ilyen méddositasok érdemben nem érintik az
adott cselekvési terv vagy intézkedés célkittizéseit, mint példaul:

i. avégrehajtasi mddszer véltozasa;
ii. avégrehajtasi idGszak meghosszabbitdsai;

iii. aforrdsoknak az adott cselekvési tervben szerepl§ tevékenységek kozotti dtcsoportositdsai;
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iv. a cselekvési tervek és intézkedések koltségvetésének az eredeti koltségvetés legfeljebb 20 %-at érintS és 10 000 000
EUR-t meg nem haladé novelése vagy csokkentése.

Tobbéves cselekvési tervek és intézkedések esetében a (2) bekezdés els§ albekezdésének a), b) és c) pontjaban, valamint d)
pontjdnak iv. alpontjdban emlitett kiiszobértékek éves alapon alkalmazandok.

Az e bekezdés szerinti elfogadds esetén a cselekvési tervekrdl és intézkedésekrsl — a rendkivilli tdimogatasi intézkedések
kivételével —, valamint a technikai médositdsokrél az elfogaddsukat kovet§ egy honapon beliil a 45. cikkben emlitett
megfelel§ bizottsdgon keresztiil tdjékoztatni kell az Eurdpai Parlamentet és a tagdllamokat.

(3) A 20000000 EUR-t nem meghaladé rendkiviili tdimogatdsi intézkedések elfogaddsa vagy meghosszabbitdsa el6tt a
Bizottsdg tdjékoztatja az Eur6pai Parlamentet és a Tandcsot ezek jellegérdl és célkitlizéseirdl, valamint a tervezett pénziigyi
osszegekrSl. A Bizottsdg azt megelGzden tdjékoztatja az Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot, hogy a mér elfogadott
rendkiviili tdmogatasi intézkedéseken jelentds érdemi moédositdsokat hajtana végre. Az Unib kiilsG tevékenységeinek
osszhangja érdekében a Bizottsdg az ilyen intézkedések tervezése és azt kovetS végrehajtdsa sordn figyelembe veszi a
vonatkoz6 szakpolitikai megkozelitést.

(4)  Kell6en indokolt, rendkiviil siirgés esetben — mint példaul vélsdgok, koztitk természeti vagy ember okozta
katasztr6fdk, valamint a demokracidt, a jogdllamisdgot, az emberi jogokat vagy az alapvetd szabadsdgokat fenyegetd
kozvetlen veszély esetén — a Bizottsig a 45. cikk (4) bekezdésében emlitett eljdrdssal Gsszhangban kozvetleniil
alkalmazand6 végrehajtdsi jogi aktusok formajdban cselekvési terveket és intézkedéseket vagy a meglévs cselekvési tervek
és intézkedések vonatkozasdban maédositdsokat fogadhat el.

(5) A tevékenységek szintjén megfelel§ kornyezeti vizsgdlatot kell végezni az alkalmazandé unids jogalkotdsi
aktusokkal, koztitk a 2011/92/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (*) és a 85/337/EGK tandcsi irdnyelvvel (¥)
osszhangban, tobbek kozott az éghajlatvaltozasi és a bioldgiai sokféleséggel kapcsolatos hatdsok tekintetében, beleértve
adott esetben a kornyezetvédelmi szempontbdl érzékeny tevékenységek, kiilonosen a nagyobb 4j infrastruktiirdk
kornyezeti hatdsvizsgalatat, tobbek kozott az éghajlatvéltozdsra, az okoszisztémadkra és a bioldgiai sokféleségre gyakorolt
hatdsok vizsgalatat.

A tervezett tevékenységek és intézkedések célkitiizéseivel és az azokra szdnt osszegekkel ardnyban all6, egyéb megfeleld
el6zetes értékeléseket kell végezni az emberi jogokra, a természeti erSforrdsokhoz, példaul a f6ldh6z valé hozzaférésre és a
szocidlis normédkra nézve e tevékenységekkel és intézkedésekkel jard kovetkezmények és kockdzatok meghatdrozdsa
céljabol, tobbek kozott az e teriiletekre varhatéan jelent@s hatdst gyakorld f6bb tevékenységek és intézkedések
hatdsvizsgalatai formdjdban.

Amennyiben sziikséges, az dgazati programok végrehajtdsakor stratégiai kornyezeti vizsgalatot kell végezni, tobbek kozott
az éghajlatvéltozdsra gyakorolt hatds tekintetében. Biztositani kell az érdekelt felek kornyezeti vizsgalatokba valé bevonasat
és az ilyen vizsgélatok eredményeihez val6 nyilvanos hozzaférést.

26. cikk

Egyiittmitkodési modszerek

(1) Akoltségvetési rendeletnek megfelel6en az eszk6zbdl torténd finanszirozdst a Bizottsdg hajtja végre vagy a Bizottsdg,
az uniés kiildottségek vagy a végrehajtd iigynokségek dltal kozvetleniil, vagy pedig kozvetetten, az emlitett rendelet 62.
cikke (1) bekezdésének c) pontjdban felsorolt birmely szervezeten keresztiil.

(2) Az eszkozbdl torténd finanszirozds nemzetkozi, regiondlis vagy nemzeti alapokhoz, példdul az EBB, a tagdllamok, a
partnerorszagok és -régiok vagy nemzetkozi szervezetek, illetve mds tdmogatok altal létrehozott vagy igazgatott alapokhoz
torténd hozzdjarulds Gtjan is megvaldsithaté.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2011/92[EU irdnyelve (2011. december 13.) az egyes koz- és magdnprojektek kornyezetre
gyakorolt hatdsainak vizsgalatdr6l (kodifikélt sz6veg) (HL L 26., 2012.1.28,, 1. 0.).

(¥) A Tandcs 85/337/EGK irdnyelve (1985. jinius 27.) az egyes koz- és magdnprojektek kornyezetre gyakorolt hatdsainak vizsgélatar6l
(HLL 175, 1985.7.5., 40. 0)).
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(3) A koltségvetési rendelet 62. cikke (1) bekezdésének c) pontjdban felsorolt szervezetek és az e rendelet 35.
cikkének (4) bekezdésében emlitett tdimogathatd partnerek kotelesek évente eleget tenni a koltségvetési rendelet 155. cikke
szerinti jelentéstételi kotelezettségeiknek. Az emlitett szervezetekre vonatkozé jelentéstételi kotelezettségeket a pénziigyi
partnerségi keretmegdllapodds, a hozzdjaruldsi megallapodds, a koltségvetési garancidkrodl sz6l6 megallapodds vagy a
finanszirozasi megéllapodds rogziti.

(4) Az eszkoz keretében finanszirozott tevékenységek végrehajthatok parhuzamos és kozos tarsfinanszirozds Gtjdn is.

(5)  Parhuzamos tarsfinanszirozds esetén a tevékenységet tobb, egyértelmiien azonosithaté Osszetevére osztjak,
amelyeket a tdrsfinanszirozdst nydjté kiilonboz8 partnerek egyenként finansziroznak oly médon, hogy a finanszirozds
végsG felhaszndldsa mindig azonosithatd, a finanszirozds megkettSzése pedig elkeriilhetd legyen.

(6)  Kozos tarsfinanszirozds esetén fel kell osztani a tevékenység teljes koltségét a tarsfinanszirozdst nyudjté partnerek
kozott, és a forrasokat tigy egyesitik, hogy a finanszirozds forrdsa a tevékenység részeként végzett tevékenységek egyike
esetében se lehessen tobbé azonosithatd.

(7) Az Uni6 és a partnerei kozotti egylittmiikodés példdul a kovetkezd formdkban valésulhat meg:

a) hdromoldalt konstrukcidk, amelyek keretében az Unié harmadik orszdgokkal koordindlja a partnerorszdgnak vagy
-régionak nytjtott tdmogatds finanszirozasat;

b) igazgatdsi és technikai egyiittmiikodési intézkedések, valamint kapacitdsépités, tobbek kozott a tagdllamok dtmeneti
vagy reformok végrehajtdsaval kapcsolatos tapasztalatainak megosztdsa céljabol, igy példdul a tagdllamok, valamint a
partnerorszagok vagy -régiok kozintézményei — koztikk helyi hat6sdgai, kozjogi szervei vagy kozfeladatokat elldt6
maganjogi szervezetei — kozotti partnerségek vagy ikerintézményi programok révén megvalosul decentralizalt
egyiittm(ikodés, valamint olyan egyiittmiikodési intézkedések, amelyek keretében a tagdllamok és a tagdllamok
regiondlis és helyi hat6sdgai kozszférabeli szakértdket kiildenek ki;

¢) hozzdjarulds a koz- és maganszféra kozotti partnerségek létrehozdsihoz és igazgatdsdhoz szitkséges koltségekhez,
beleértve az ezek — lehet8ség szerint a civil tirsadalmi szervezetek altal végzett — fliggetlen értékeléséhez és nyomon
kovetéséhez sziikséges koltségeket is;

d) 4gazati szakpolitikai timogatasi programok, amelyek keretében az Uni6 egy partnerorszdg dgazati programjihoz nyjt
tamogatast;

e) hozzdjarulds az orszdgok unids programokban val részvételének koltségeihez, az unids tigynokségek és szervek altal
végrehajtott tevékenységekhez, valamint az EUSZ V. cime alapjdn a ko6zos kiil- és biztonsdgpolitika keretébe tartozé
egyedi fellépések végrehajtasaval megbizott szervek vagy személyek részére.

27. cikk
Uniés finanszirozasi formak

(1) Az unids finanszirozds a koltségvetési rendeletben el8irdnyzott finanszirozdsi formdk, kiilonosen az alabbiak ttjan
nytjthaté:

a) vissza nem téritend§ tdmogatdsok;
b) szolgaltatasokra, drukra vagy épitési beruhdzasra vonatkoz6 kozbeszerzési szerzédések;
) koltségvetés-tiamogatds;

d) a Bizottsdg dltal 1étrehozott vagyonkezelSi alapokhoz valé hozzdjirulds, a koltségvetési rendelet 234. cikkével
osszhangban;

e) pénzigyi eszkozok;

f) koltségvetési biztositékok;

g) vegyesfinanszirozdsi miveletek;

h) nemzetkozileg elfogadott addssdgkonnyits programok keretében torténd addssagkonnyités;
i) pénziigyi tiamogatds;

j) javadalmazott kiils§ szakért6k.
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(2) A partnerorszagokbeli érdekelt felekkel, példaul a civil tdrsadalmi szervezetekkel és a helyi hatésagokkal vald
egylittmiikodés sordn a Bizottsdg a finanszirozds modozatainak, a hozzdjirulds formdjdnak, az odaitélés médozatainak,
valamint a vissza nem téritend§ tdmogatdsok kezelésére vonatkozé igazgatdsi rendelkezéseknek a megdllapitdsa sordn
szem el6tt tartja e felek sajdtossdgait — tobbek kozott igényeiket és a relevans koriilményeket —, hogy a tdmogatds az ilyen
érdekelt felek lehetd legszélesebb koréhez eljusson és sziikségleteiket a lehetS legjobban kielégitse. A koltségvetési
rendelettel Osszhangban 06sztonozni kell az olyan egyedi moédozatok alkalmazdsit, mint példdul a partnerségi
megallapoddsok, a harmadik feleknek nydjtott pénziigyi tdmogatds engedélyezése, a kozvetleniil odaitélt szerz8dések vagy
a jogosultsdg alapjan kiirt ajanlattételi felhivasok, illetve a koltségvetési rendelet 125. cikke (1) bekezdésében foglaltak
szerint az egyosszegl dtaldny, az egységkoltség és a szdzalékos dtalinyfinanszirozds, tovdbbd a koltségekhez nem
kapcsolddo finanszirozds.

(3) A koltségvetési rendelet 195. cikkében emlitett eseteken tilmenden a kozvetlen odaitélési eljards alkalmazhat6 a
kovetkezSk érdekében:

a) kisebb értékd, vissza nem téritendS tdmogatdsok nyujtasa — adott esetben tarsfinanszirozds szitkségessége nélkiil — emberijog-
véddknek siirgés védelmi tevékenységek finanszirozdsdra, tobbek kozott a veszélyben 1év6 emberijog-védsk védelmét szolgdld
mechanizmusok révén, valamint a vélsaggal és fegyveres konfliktusokkal kapcsolatos parbeszédben, a konfliktusmegoldasban, a
megbékélésben és a békeépitésben részt vevs kozvetitbknek és egyéb civil tarsadalmi szereplSknek;

b) vissza nem téritend$ tdmogatdsok nydjtdsa — adott esetben tarsfinanszirozds sziikségessége nélkiil — a tevékenységek
killonosen nehéz kortilmények kozott torténd finanszirozdsara, ahol nincs méd palydzati felhivasok kozzétételére,
tobbek kozott olyan helyzetekben, amelyekben az alapvet§ szabadsdgok stlyos hidnya meriil fel — ideértve az emberi
jogi jogsértéseket —, a demokratikus intézmények fenyegetettsége, a valsdg vagy a fegyveres konfliktus eszkaldcidja, és
ahol a leginkabb veszélyben van a humdnbiztonsdg, vagy ahol az emberi jogi szervezetek és az emberijog-véddk,
tovabbd a vélsdgokkal és fegyveres konfliktusokkal kapcsolatos parbeszédben, megbékélésben és békeépitésben részt
vevg kozvetit6k és mds civil tarsadalmi szerepl6k kiilonosen nehéz koriilmények kozott tevékenykednek; az ilyen
tdmogatdsok Osszege nem haladhatja meg a 1000000 EUR-t, idStartamuk pedig a 18 hénapot, amely a
felhasznélasukat hatraltaté objektiv és elére nem lathat6 akadélyok esetén tovabbi 12 hénappal meghosszabbithat6;

c) vissza nem téritendd tdmogatdsok nyujtdsa az ENSZ Emberi Jogi Fébiztosdnak Hivatala, valamint az Emberi Jogok
Global Campusa és az emberi jogok és a demokratizdlodds teriiletén szerezhetS eurdpai mesterfokozatot kindld
Eurépai Egyetemkozi K6zpont részére, valamint az ahhoz tdrsult, az emberi jogok terén posztgradudlis diplomakat
kiallit egyetemek hal6zatdnak részére, ideértve a harmadik orszdgokbdl szdrmazé didkoknak és emberijog-védSknek
nyujtott dsztondijakat is;

d) kisebb értékt, vissza nem téritend§ tdmogatdsok nyujtdsa civil tirsadalmi szervezeteknek — a lehetséges mértékben, a
koltségvetési rendelet 125. cikkének megfelelGen — egyszersitett finanszirozasi formdk alkalmazdsaval.

A tobbek kozott dgazati reformra vonatkozo teljesitési szerzédéseken keresztiil megvaldsuld koltségvetés-tamogatas célja
az Unié és a partnerorszdgok kozotti partnerségek erdsitése, és a tdmogatdsnak az orszdgok felelgsségvillaldsin, a
kolcsonos elszdmoltathatdsdgon és a partnerorszagoknak az elkotelezettségén kell alapulnia, figyelembe véve az édltaluk
elért eredményeket és el6rehaladdst az egyetemes értékek, a demokricia, az emberi jogok és a jogallamisdg
vonatkozdsaban. Ki kell terjednie a megerGsitett szakpolitikai parbeszédre, a kapacitdsépitésre és az irdnyitds javitdsdra,
kiegészitve a partnerek arra irdnyuld erdfeszitéseit, hogy tobb forrdst gydijtsenek, és azt megfelelébben koltsék el a
fenntarthat6 és inkluziv novekedés és a — tobbek kozott a fiatalokat célzo — tisztességes munkahelyteremtés timogatdsa, a
szegénység felszamoldsa, az egyenlGtlenségek csokkentése, valamint a demokracidk és békés tdrsadalmak kiépitése és
megszildrditdsa érdekében. A koltségvetés-tdmogatdsnak hozza kell jarulnia a nemek kozotti egyenlség biztositdsdhoz is.

A koltségvetés-tamogatds nydjtasira vonatkozé minden dontést az Unid altal jovahagyott koltségvetés-tdmogatasi politikdk, a
jogosultsig egyértelmd kritériumai, valamint a kockdzatok és el6nyok koriiltekint6 értékelése alapjan kell meghozni.

(4) A koltségvetés-tdmogatast oly médon kell differencidlni, hogy — az instabil helyzeteket is szem el6tt tartva — jobban
tudjon igazodni a partnerorszdg politikai, gazdasagi, tarsadalmi és kornyezeti kereteihez.

A koltségvetési rendelet 236. cikke szerinti koltségvetés-timogatds nytjtdsa sordn a Bizottsdg viligosan meghatdrozza és
nyomon koveti a koltségvetés-timogatds feltételeit, ideértve a reformok és az atlithatdsdg terén elért haladdst, valamint
tdimogatja a parlamenti ellendrzés, a nemzeti ellen6rzési kapacitdsok fejlesztését, a fokozott atlithatdsigot és az
informdci6khoz valé nyilvdnos hozzaférést.

(5) A koltségvetés-tamogatds kifizetésének olyan mutaték alapjan kell torténnie, amelyek bizonyitjdk, hogy megfelels
eldrelépés torténik a partnerorszdggal egyiitt elfogadott célkitiizések megvaldsitdsa terén.

(6)  Akoltségvetési rendelet 193. cikke (2) bekezdése masodik albekezdésének a) pontjaval osszhangban, a finanszirozdsi
hatdrozatban meghatdrozott, kelléen indokolt esetekben az eszkoz alapjan tdmogatott tevékenységek és a 2021-ben
felmeriilt mogottes koltségek 2021. janudr 1-jétdl tdimogathatdnak, illetve elszdmolhaténak tekinthet6k abban az esetben
is, ha az emlitett tevékenységeket a vissza nem téritendd tdmogatds elnyerésére irdnyuld pélydzat benyuijtdsa elStt hajtottdk
végre, illetve ha az emlitett koltségek a vissza nem téritendS tdmogatds elnyerésére irdnyuld palyazat benyujtdsa eldtt
meriiltek fel.
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(7) Az eszkoz szerinti pénziigyi eszkozoket, koltségvetési biztositékokat és vegyesfinanszirozdsi mdveleteket a
koltségvetési rendelet 209. cikkének (1) bekezdésében rogzitett elveknek megfelelsen kell végrehajtani, és amikor
lehetséges, az EBB, valamely multilaterdlis eurdpai finanszirozasi intézmény, igy példdul az Eurdpai Ujjaépitési és Fejlesztési
Bank vezetésével, illetve valamely bilaterdlis eurdpai finanszirozdsi intézmény, igy példaul a fejlesztési bankok vezetésével,
lehetdség szerint tovdbbi mds formdkat 6lt6, mind a tagillamoktdl, mind a harmadik felekt6l szdrmazé pénziigyi
tdmogatasokkal osszevonva.

Az eszkodz szerinti unids pénziigyi eszkozokhoz hozzdjdrulhatnak a tagallamok, valamint a koltségvetési rendelet 62. cikke
(1) bekezdésének c) pontjaban emlitett barmely szervezet.

(8) A (7) bekezdésben emlitett pénziigyi eszkozok a felhasznilds és a jelentéstétel céljagbol mechanizmusokba
csoportosithatok.

(9) Az unids finanszirozds nem keletkeztethet kiilonaddkat, illetékeket és dijakat, és nem vezethet ezek beszedéséhez.

(10) A partnerorszagok dltal kivetett adok, illetékek és dijak jogosultak lehetnek az eszkoz szerinti finanszirozasra.

28. cikk

Tdmogathat6 személyek és szervezetek

(1) A foldrajzi programokbdl, valamint a Civil tdrsadalmi szervezetek tematikus programbdl és a Globdlis kihivasok
tematikus programbdl finanszirozott tevékenységekkel kapcsolatos kozbeszerzési eljdrasban, vissza nem téritendd
tdmogatds odaitélésére vonatkozé eljdrdsban és pénzdij odaitélésére vonatkozé eljdrdsban val6 részvételnek nyitva kell
dllnia a nemzetkozi szervezetek el6tt, és a civil tdrsadalmi szervezeteket is beleértve minden mds jogalany el6tt, aki a
kovetkez6 orszdgok allampolgdra, illetve — jogi személy esetében — amely ténylegesen letelepedett a kovetkezd orszdgok
valamelyikében:

a) tagdllamok, az IPA III rendelet vonatkozé mellékletében felsorolt kedvezményezettek, valamint az Eurépai Gazdasagi
Térségrél sz616 megéllapodds szerz6dé felei;

b) szomszédsagpolitikai partnerorszdgok, valamint az Oroszorszagi Foderdci6, amennyiben az adott eljardsra az I
mellékletben emlitett olyan programok keretében keriil sor, amelyekben az Oroszorszagi Foderacio is részt vesz;

c) a hivatalos fejlesztési tdimogatdsban részesiil§ kedvezményezetteknek az OECD Fejlesztési Tamogatdsi Bizottsdga dltal
kozzétett jegyzékén szerepld fejl6d6 orszagok és teriiletek koziil azok, amelyek nem tagjai a G20-csoportnak, valamint
a tengerenttli orszdgok és teriiletek;

d) a hivatalos fejlesztési timogatasban részesiil§ kedvezményezettek jegyzékében szerepld fejléds orszagok, amelyek tagjai
a G20-csoportnak, valamint mds orszdgok és teriiletek, amennyiben a vonatkozd eljirdsra az Unié éltal az eszkoz
keretében finanszirozott olyan tevékenységgel Gsszeftiggésben keriil sor, amelyben ezek az orszdgok és teriiletek részt
vesznek;

e) olyan orszagok, amelyek szdmdra a Bizottsdg a kiils6 finanszirozds kolcsonos igénybevételének lehetGségét biztositja; ez
az igénybevételi lehetSség legaldbb egyéves, korltozott idStartamra biztosithatd, amikor egy orszdg egyenl§ feltételek
mellett részvételre jogositja az Unid és az eszkoz alapjan tdmogathaté orszdgok szervezeteit; a Bizottsdg az érintett
cimzett orszdggal vagy orszdgokkal folytatott konzultdcidt kovetSen hatdroz a kolesonos igénybevételi lehet&ségrdl és
annak id6tartamarol;

f) a hivatalos fejlesztési timogatasban részesiil§ kedvezményezettek jegyzékében szerepld legkevésbé fejlett orszdgok vagy
stlyosan eladésodott szegény orszdgok egyikében végrehajtott szerz8dések esetében az OECD tagorszagai.

(2) A tevékenység jellegébdl és célkitlizéseibdl eredd korlatozdsok sérelme nélkiil az Emberi jogok és demokricia
tematikus programbol és a Béke, stabilitds és konfliktusmegel6zés tematikus programbdl finanszirozott tevékenységekre,
tovabbd a gyorsreagdlasi fellépésekre vonatkozd kozbeszerzési eljardsokban, a vissza nem téritend tdimogatds odaitélésére
vonatkozé eljdrdsokban és pénzdij odaitélésére vonatkozé eljirdsokban valé részvételnek korlatozdsok nélkiil nyitottnak
kell lennie.

(3) Az eszkoz alapjan finanszirozott minden dru és anyag szarmazhat barmelyik orszagbol.

(4) Az e cikkben megdllapitott tdmogathatésdgi szabilyok nem alkalmazanddk és nem keletkeztetnek
llampolgdrsdghoz kapcsoldédé korldtozdsokat az olyan természetes személyekre vonatkozodan, akik egy tdmogathatd
véllalkozo vagy adott esetben alvallalkoz6 alkalmazasaban vagy vele mas jogszer( szerzGdéses viszonyban édllnak.

(5) A valamely szervezettel egyiitt tirsfinanszirozott, vagy a koltségvetési rendelet 62. cikke (1) bekezdése ¢) pontjanak
ii—viii. alpontjdban emlitett szervezetekkel kozvetlen vagy kozvetett irdnyitds dtjdn végrehajtott tevékenységek esetében az
emlitett szervezetek tdmogathat6sdgdra vonatkozo szabdlyok is alkalmazandok.
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(6)  Amennyiben valamely tdmogaté a Bizottsdg altal létrehozott vagyonkezel6i alapok szdmadra vagy kiilsG cimzett
bevételek utjan nyujt finanszirozast, akkor az adott vagyonkezel6i alap alapité okiratdban, illetve kiilsé cimzett bevételek
esetében az adott timogatéval kotott megallapodasban szerepld tdmogathatdsagi szabdlyok alkalmazandok.

(7) Az eszkoz alapjan és valamely mds unids programbdl finanszirozott tevékenységek esetében az emlitett unids
programok szerint timogathat6 szervezeteket timogathat6knak kell tekinteni.

(8)  Tobb orszagra irdnyuld tevékenységek esetében tdmogathatoknak tekinthetSk a tevékenység hatdlya ald tartozé
orszagok és teriiletek dllampolgdrsagaval rendelkezd jogalanyok, illetve jogi személyek esetében azok, amelyek ténylegesen
letelepedettek az érintett orszdgok vagy teriiletek valamelyikében.

(9) Az e cikkben meghatdrozott tdmogathatdsdgi szabalyok korldtozhaték a kérelmezdk dllampolgarsaga, foldrajzi
elhelyezkedése vagy jellege alapjan, ha a korldtozdsokat a tevékenység egyedi jellege és célkitiizései indokoljdk, és
amennyiben azok a tevékenység hatékony végrehajtdsa érdekében sziikségesek.

(10) A nem tdmogathaté orszagokbdl szdrmazé ajanlattevsk, palyazok és részvételre jelentkezSk tdmogathatéknak
tekinthet6k siirgGs esetekben, a szolgdltatdsoknak az érintett orszagok és teriiletek piacdn tapasztalt hidnya esetén, vagy
més olyan kell6en indokolt esetekben, amikor a tdmogathatdsagi szabalyok alkalmazdsa lehetetlenné tenné vagy talzottan
megnehezitené egy tevékenység megvaldsitasat.

(11) A helyi kapacitdsok, piacok és beszerzések tdimogatdsa érdekében el6nyben kell részesiteni a helyi és a regionalis
véllalkozokat, ha a koltségvetési rendelet értelmében a szerz8dés egyetlen ajinlat alapjin is odaitélhet. Minden mads
esetben a helyi és a regiondlis véllalkozok részvételét az emlitett rendelet vonatkozé rendelkezéseivel 6sszhangban kell
elémozditani. El§ kell mozditani a fenntarthatdsdgi és a kell§ gondossdgra vonatkozo kritériumokat.

(12) Az Emberi jogok és demokrécia tematikus program keretében a 2. cikk els§ bekezdésének 6. pontjdban szerepld
jogalany fogalommeghatdrozds ald nem tartozé valamennyi szervezet tdmogathat, ha az e program beavatkozdsi
teriileteinek érdekében sziikséges.

29. cikk
Kizdrt tevékenységek

Az eszkoz keretében nyujtott unids finanszirozds nem haszndlhat6 fel olyan tevékenységek és intézkedések tdmogatdséra,
amelyek:

a) az emberi jogok megsértését eredményezhetik a partnerorszagokban;

b) osszeegyeztethetetlenek a kedvezményezett orszdgnak a Parizsi Megéllapodds szerinti nemzetileg meghatdrozott
hozzdjiruldsaival, vagy amelyek el6mozditjdk a fosszilis tizel6anyagokba torténd beruhdzdsokat, vagy amelyek a
kornyezeti vizsgalat és hatdsvizsgalat szerint jelentds kdros hatdst gyakorolnak a kornyezetre vagy az éghajlatra, kivéve,
ha az ilyen tevékenységek vagy intézkedések feltétleniil sziitkségesek az eszkoz célkitiizéseinek eléréséhez, és azokat az
emlitett hatdsok elkeriilését, megel6zését vagy enyhitését, és lehetGség szerint ellenstlyozdsit célzé megfelel§
intézkedések kisérik, beleértve a kornyezeti szempontbdl kdros fosszilis tiizel6anyagok tdmogatdsinak fokozatos
megsziintetését.

30. cikk

Atvitel, éves részletek, kotelezettségvllaldsi elSirdnyzatok, visszafizetések, valamint a pénziigyi eszkozok és a
koltségvetési biztositékok dltal generilt bevétel

(1) A koltségvetési rendelet 12. cikkének (4) bekezdésén tilmenden a fel nem hasznalt, Eszkoz szerinti kotelezettség-
véllaldsi és kifizetési elGirdnyzatokat automatikusan at kell vinni, és azok a kovetkez8 pénziigyi év december 31-ig
lekothetdk és felhasznalhatok. A kovetkezd pénziigyi évben elGszor az dtvitt dsszeget kell felhaszndlni.

A Bizottsdg a koltségvetési rendelet 12. cikkének (6) bekezdése szerint tdjékoztatja az Eurdpai Parlamentet és a Tanacsot az
atvitt kotelezettségvallaldsi elSirdnyzatokrol.

(2) A koltségvetési rendeletnek az elSirdnyzatok ajboli rendelkezésre bocsdtdsar6l szolé 15. cikkében szerepld
szabdlyokon tdlmenden az eszk6z szerinti valamely tevékenység teljes vagy részleges végre nem hajtdsanak
eredményeképpen visszavont kotelezettségvallaldsok 0Osszegének megfelel§ kotelezettségvallaldsi elGirdnyzatok djra
elérhet6vé vilnak az eredeti koltségvetési tétel szdmdra.
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(3) Az egy pénziigyi évnél hosszabb idGszakon ativel§ tevékenységekre vonatkozd koltségvetési kotelezettségval-
laldsokat a koltségvetési rendelet 112. cikke (2) bekezdésének megfeleléen tobb éven keresztill éves részletekre lehet
bontani.

A koltségvetési rendelet 114. cikke (2) bekezdésének harmadik albekezdése nem alkalmazandé az e bekezdés els§
albekezdésében emlitett tobbéves tevékenységekre. A Bizottsdg automatikusan visszavonja a kotelezettségvallaldst az adott
tevékenységre vonatkozd koltségvetési kotelezettségvallaldis barmely olyan része tekintetében, amely a koltségvetési
kotelezettségvallalds évét kovet§ otodik év december 31-ig nem keriilt felhasznéldsra el6finanszirozasként vagy id6kozi
kifizetésként, vagy amelyre vonatkozéan nem nytjtottak be igazolt kiadasi kimutatdst vagy kifizetési kérelmet.

E cikk (2) bekezdése az éves részletekre is alkalmazando.

(4) A koltségvetési rendelet 209. cikkének (3) bekezdésétdl eltérve a visszafizetéseket és a valamely pénziigyi eszkoz
vagy koltségvetési biztositék dltal generdlt bevételeket az igazgatdsi koltségek és dijak levondsdt kovetSen belsé cimzett
bevételként az eredeti koltségvetési tételhez kell jovairni. A Bizottsdg Otévente megvizsgalja az unibs célkittizések
megvaldsitdsdhoz nyujtott hozzdjdrulast, tovabbd a mar meglév pénziigyi eszkozok hatékonysdagat.

IV. FEJEZET

EFFA+, a kiilsd' tevékenységi garancia, koltségvetési biztositékok és harmadik orszdgoknak nyijtott pénziigyi tdmogatds

31. cikk

Hatily és finanszirozis

(1) A 6. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban emlitett pénziigyi keretosszeg fedezi az Eurdpai Fenntarthat6 Fejlédési Alap
Pluszt (a tovabbiakban: EFFA+) és a kiils6 tevékenységi garanciat.

(2) Az EFFA+ mint az e rendelet 27. cikkének (1) bekezdésében emlitett vissza nem téritend§ tdmogatdsok, technikai
segitségnyujtds, pénziigyi eszkozok, koltségvetési biztositékok, valamint vegyesfinanszirozasi mveletek formdjiban
pénziigyi kapacitdst nyujto, integralt pénziigyi csomag célja a beruhdzdsok tdmogatdsa és a finanszirozdshoz jutds
fokozdsa, az e rendelet 3. és 8. cikkében meghatdrozott célkitizéseknek és altalanos elveknek, valamint adott esetben az
IPA TII rendelet célkittizéseinek a megvalésitdsdhoz hozzdjarulé eszkozként, az addicionalitds és a fejlesztésre gyakorolt
hatds maximalizdldsa és a tobbek kozott a kkv-k részére nytjtandé innovativ termékek biztositasa mellett.

Az EFFA+ célja killonosen az, hogy el6segitse a fenntarthat6 és inkluziv gazdasagi, kornyezeti és tarsadalmi fejl6dést, a
hozzdadott-értéken alapuld, fenntarthat6 gazdasdgra valé atélldst és a stabil beruhdzdsi kornyezetet. Az EFFA+ el6mozditja
tovabbd a partnerorszdgokban a tdrsadalmi-gazdasdgi és kornyezeti reziliencidt, killonos figyelmet forditva a szegénység
felszdmoldsdra. Az EFFA+ ezdltal hozzdjirul a tdrsadalmi-gazdasdgi egyenl6tlenségek csokkentéséhez, a fenntarthatd és
inkluziv névekedéshez, az éghajlatvaltozashoz valé alkalmazkoddshoz és az éghajlatvéltozas mérsékléséhez, a kornyezetvé-
delemhez és a kornyezetgazddlkoddshoz, az ILO alapvet6 munkaiigyi normdin alapul6 tisztességes munkahelyek
létrehozdsdhoz, a gazdasigi lehetGségek, készségek és a villalkozdi készség kialakitdsdhoz, a tdrsadalmi-gazdasagi
dgazatokhoz, ideértve a szocidlis véllalkozdsokat és szovetkezeteket és a kkv-kat, a fenntarthaté konnektivitdshoz, a
veszélyeztetett csoportok tdimogatdsihoz, az emberi jogoknak és a nemek kozotti egyenlGségnek az elémozditisdhoz, a
ndk és a fiatalok tdrsadalmi szerepvillalisdnak noveléséhez, tovabba az irreguldris migracié egyedi tdrsadalmi-gazdasdgi
kivélté okainak és a kényszerti lakéhelyelhagyas kivélté okainak a kezeléséhez, az V. mellékletben és a vonatkozé indikativ
programozasi dokumentumokban vazolt prioritasi teriiletekkel 6sszhangban.

Kulonos figyelmet kell forditani tovdbbad az instabil vagy konfliktus sujtotta orszdgként azonositott orszdgokra, a
legkevésbé fejlett orszdgokra és a siilyosan eladésodott szegény orszdgokra, tobbek kozott az intézményi kapacitdsépitéshez
és a gazdasagi kormdnyzashoz nytjtott timogatds, valamint technikai segitségnyujtas révén.

(3) A kiils6 tevékenységi garancidnak tdmogatnia kell a koltségvetési biztositékok dltal lefedett EFFA+-miiveleteket e
rendelet 32-39. cikkével 6sszhangban. A kiilsG tevékenységi garancidnak tdmogatnia kell tovdbbd az (Euratom) 2021/948
rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emlitett harmadik orszdgoknak nyujtott makroszinti pénziigyi tdmogatdst és
kolcsonoket.

(4) A kiils6 tevékenységi garancia keretében az Uni6 a 2021. janudr 1. és 2027. december 31. kdzott aldirt garanciame-
géllapodésok alapjan folytatott miiveletekhez biztosithat garancidt, legfeljebb 53 449 000 000 EUR értékben.
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A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 44. cikknek megfelelGen felhatalmazason alapulé jogi aktust fogadjon el a kiils§
tevékenységi garancia maximdlis 6sszegének legfeljebb 20 %-kal torténd médositdsa céljabol.

(5) A tartalékfeltoltési ratdnak a miveletek tipusatol fiiggéen 9 % és 50 % kozott kell lennie.

Az uniés koltségvetésbdl legfeljebb 10 000 000 000 EUR haszndlhato fel a kiils6 tevékenységi garancia tartalékfeltoltésére.
A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 44. cikknek megfelelGen felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogadjon el e
maximélis Osszeg modositdsa céljdbdl annak biztositdsa érdekében, hogy a tartalékfeltoltés osszege tikrozze a kiilsé
tevékenységi garancia Osszegét és tartalékfeltoltési ratdit, figyelembe véve a garantalt miiveletek tipusat.

A kiils6 tevékenységi garancia tartalékfeltoltési rdtdja 9 % az Unié makroszintdi pénziigyi tdmogatdsa és a hitelezési
miiveletekhez kapcsol6dé dllamadéssag-kockdzatokat fedezd koltségvetési biztositékok esetében.

A tartalékfeltoltési ratakat az e rendelet alkalmazdsdnak az 51. cikkben megallapitott kezd6napjatdl kezd6dGen legalabb
haromévenként feliil kell vizsgalni. A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 44. cikknek megfelelGen felhatalmazdson
alapuld jogi aktusokat fogadjon el a tartalékfeltoltési ratdk modositasa céljabol.

(6) A kilsé tevékenységi garancia a koltségvetési rendelet 212. cikke éltal létrehozott kozos tartalékalap egyedi
garancidjanak tekintendd.

(7) Az EFFA+ és a kiils6 tevékenységi garancia finanszirozdsi és beruhdzdsi mveleteket tdmogathat a 4. cikk (2)
bekezdésében emlitett f6ldrajzi teriileteken talalhat6 partnerorszagokban. A kiilsg tevékenységi garancia tartalékfeltoltését
a vonatkozd foldrajzi programoknak a 6. cikk (2) bekezdésének a) pontja dltal 1étrehozott koltségvetésébdl kell
finanszirozni, és a kozos tartalékalapba kell dtutalni. Az EFFA+ és a kiils§ tevékenységi garancia az IPA III rendelet
vonatkozé mellékletében felsorolt kedvezményezettek teriiletén folytatott mdveleteket is tdmogathat. E miiveletek EFFA+
keretében torténd finanszirozdsit és a kiils§ tevékenységi garancia tartalékfeltoltését az IPA III rendeletbdl kell
finanszirozni. Az (Euratom) 2021/948 rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emlitett harmadik orszdgoknak nyujtott
kolesonoket fedezd kiils6 tevékenységi garancia tartalékfeltoltését az emlitett rendeletbdl kell finanszirozni.

(8) A koltségvetési rendelet 211. cikkének (2) bekezdésében emlitett tartalékot az Unid e rendelet alapjan engedélyezett
osszes kotelezettsége alapjan kell képezni. Az el6irt tartalék éves oOsszege hét évet nem meghaladé idGszak sordn
képezhet6. Az (EU) 2017/1601 rendelet alapjin engedélyezett garancidkra vonatkozd tartalékfeltoltés tekintetében,
valamint az olyan alap-jogiaktusok alapjdn engedélyezett garancidkra, pénziigyi timogatdsokra és harmadik orszdgoknak
nytjtott Euratom-kolcsonokre vonatkozé tartalékfeltoltés tekintetében, amelyeknek a tartalékfeltoltésére a 480/2009/EK,
Euratom rendelet az irdnyadd, tovébbra is az emlitett rendeletek rendelkezéseit kell kovetni.

(9) Az (EU) 2017/1601 rendelettel létrehozott EFFA-garanciaalapnak, illetve a 480/2009/EK, Euratom rendelettel
létrehozott, a kiilsg tevékenységekre vonatkozé garanciaalapnak a 2021. julius 31-én meglévé nettd eszkozeit at kell utalni
a kozos tartalékalapba az (EU) 2017/1601 rendelet alapjan engedélyezett koltségvetési garancidkra vonatkozd
tartalékfeltoltés céljabol, valamint az olyan alap-jogiaktusok alapjan engedélyezett pénziigyi tdmogatdsokra és harmadik
orszdgoknak nydjtott Euratom-kolcsonokre vonatkozé tartalékfeltoltés céljidbol, amelyeknek a tartalékfeltoltésére
a 480/2009/EK, Euratom rendelet az irdnyado.

32. cikk

Az EFFA+ felépitése
(1) Az EFFA+-nak az e rendelet 4. cikkének (2) bekezdésében és az IPA III rendeletben meghatdrozott regionalis
térségeken beliili regiondlis beruhdzdsi platformokbdl kell dllnia, amelyeket az Unié fennall6 kiilsé vegyesfinanszirozdsi
mechanizmusainak munkamodszerei, eljardsai és struktirdi alapjan kell létrehozni, és amelyek az EFFA+ keretében

osszekapcsolhatjdk vegyesfinanszirozdsi miiveleteiket és a kiilsG tevékenységi garancia mveleteit.

(2) A Bizottsdg biztositja az EFFA+ irdnyitdsat.

33. cikk
Az EFFA+ stratégiai testiilete

(1) Az EFFA+ irdnyitdsdnak biztositdsa sordn egy stratégiai testiiletnek (a tovdbbiakban: az EFFA+ stratégiai testiilet) kell
tandcsaddst nytjtania a Bizottsdg részére, az IPA I rendelet vonatkozé mellékletében felsorolt nyugat-balkdni
kedvezményezettekre kiterjedS miiveletek kivételével, amelyek tekintetében kiilon stratégiai testiiletet kell igénybe venni.
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(2) A EFFA+ stratégiai testilletének tandcsot kell adnia a Bizottsag részére a kiilsG tevékenységi garancidnak az EFFA+
keretébe tartozé beruhdzdsai stratégiai irdnydra és prioritdsaira vonatkozdéan — tobbek kozott a 36. cikkben emlitett
beruhdzasi kereteket illetGen is —, és hozzd kell jarulnia ahhoz, hogy e beruhdzdsok igazodjanak az Unié kiils§
tevékenysége, fejlesztéspolitikdja és az eurbpai szomszédsdgpolitika tekintetében meghatdrozott irdnyadé elvekhez és
célkittizésekhez, valamint a 3. cikkben rogzitett célkittizésekhez és az EFFA+-nak a 31. cikkben meghatdrozott céljdhoz.
Az EFFA+ stratégiai testiiletének emellett tdmogatnia kell a Bizottsdgot az dltaldnos beruhdzdsi célkitiizések
meghatdrozdsiban a kiils§ tevékenységi garancidnak az EFFA+-miiveletek tdmogatdsdra valé alkalmazdsa tekintetében,
valamint nyomon kell kévetnie a beruhdzdsi keretek foldrajzi és tematikus lefedettségének megfelelgségét és diverzifi-
kaltsagat.

(3) Az EFFA+ stratégiai testiiletének tdmogatnia kell tovdbbd az dltalinos koordindciét, komplementaritdst és
koherencidt a regiondlis beruhdzasi platformok kozott, a kiils6 beruhazdsi terv harom pillére kozott, a kiilsé beruhdzasi
terv, az Unié egyéb, migrdcidval kapcsolatos erdfeszitései és a 2030-ig tart6 id@szakra sz6lé menetrend végrehajtdsa
kozott, ideértve az éghajlatvltozds elleni kiizdelmet is, valamint az Uni6 kiils§ programjai és pénziigyi eszkozei kozott.

(4) Az EFFA+ stratégiai testiilete a Bizottsdg, a f6képviseld, az Osszes tagdllam és az EBB képvisel6ibdl all. Az Eurdpai
Parlament megfigyel6i stétusszal rendelkezik. A hozzdjéruldk, a timogathaté partnerek, a partnerorszdgok, a relevns
regiondlis szervezetek és mds érdekelt felek adott esetben megfigyeldi statuszt kaphatnak. Uj megfigyeld felvétele el6tt
konzultdlni kell az EFFA+ stratégiai testilletével. Az EFFA+ stratégiai testiiletének tdrselnoki feladatait a Bizottsdg és a
f6képviseld latja el.

(5) Az EFFA+ stratégiai testiiletének legalabb évente kétszer kell iiléseznie, és amennyiben lehetséges, véleményeit
konszenzussal kell elfogadnia. Tovabbi iilések barmikor dsszehivhatok az elnok vagy a tagok legaldbb egyharmadénak
kérésére. Ha nem érhet8 el konszenzus, akkor az EFFA+ stratégiai testiilete els6 ulésén elfogadott és az eljarasi
szabélyzatdban megallapitott szavazati jogokat kell alkalmazni. Az eljirdsi szabalyzatban meg kell hatdrozni a megfigyel6k
szerepére vonatkozo keretet. Az EFFA+ stratégiai testiilete tiléseinek napirend;jét és jegyzSkonyvét elfogaddsukat kovetGen
nyilvdnossagra kell hozni.

(6) A Bizottsdg évente jelentést tesz az EFFA+ stratégiai testiiletének az EFFA+ felhaszndldsa terén elért eredményekrél. A
fent emlitett jelentés kiegészitése céljabol a Nyugat-Balkdnnal foglalkoz6 stratégiai testiiletnek be kell szdmolnia az emlitett
térség garanciaeszkozének felhasznaldsa terén elért eredményekrSl. A stratégiai testilleteknek meg kell vizsgélnia és
figyelembe kell vennie a 42. cikk (5) bekezdésében emlitett értékeld jelentéseket.

Az EFFA+ stratégiai testiiletének rendszeres konzultdciokat kell szerveznie az érintett érdekelt felekkel az EFFA+ stratégiai
irdnyairdl és felhaszndldsardl.

(7) Az EFFA+ stratégiai testiilete és a Nyugat-Balkdnnal foglalkoz6 stratégiai testiilet fennélldsa nem befolydsolja azt,
hogy sziikség van egy egységes, egyesitett EFFA+ kockazatkezelési keretre.

(8) Az EFFA+ alapjan nyujtott garancidk kockazatkezelési funkcidjanak figyelembe kell vennie az eszkoz célkittizéseit és
elveit. Az EFFA+ keretében alkalmazott kockdzatértékelési és ellentételezési modszertanokat minden beruhdzasi keret
esetében — tobbek kozott a 36. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott beruhdzasi keretek esetében is — kovetkezetesen
alkalmazni kell. A Bizottsdgnak létre kell hoznia egy technikai kockdzatértékel csoportot. A Bizottsdgnak biztositania kell
a technikai kockazatértékeld csoport fiiggetlen, pdrtatlan és inkluziv, magas szinvonalti mtikodését. A Bizottsdgnak azt is
biztositania kell, hogy az informéciokat és elemzéseket — a titoktartas kell§ figyelembevétele mellett — id8ben, atlathatd és
inkluziv médon megosszdk minden tagdllammal. A technikai kockdzatértékel§ csoport Osszetételének, -eljardsi
szabdlyzatdnak és munkamoddszereinek inkluzivnak, az EBB szakértSi és az egyéb tdmogathaté partnerek szdmdra
nyitottnak kell lennie, és azokat be kell nytjtani az EFFA+ stratégiai testiilete részére. A Bizottsdg tdjékoztatja az Eurbpai

Parlamentet és a Tandcsot a technikai kockazatértékelS csoport osszetételérdl, megbizatdsardl és eljarasi szabalyzatarol,
valamint gondoskodik a csoport tagjainak partatlansdgardl és az osszeférhetetlenség kizdrasarol.

(9) Az EFFA+ stratégiai testiilete az EFFA+ végrehajtdsi idGszaka alatt a lehetd leggyorsabban elfogadja és kozzéteszi
azokat az irdnymutatdsokat, amelyek meghatdrozzak, hogy miként biztosithaté, hogy az EFFA+-miiveletek megfeleljenek
a 31.és a 35. cikkben megdllapitott célnak, célkitlizéseknek és timogathatésagi kritériumoknak.
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34. cikk
Regiondlis irdnyitétestiiletek

A regiondlis beruhdzési platformok irdnyitétestiileteinek — az érintett stratégiai testiilet tandcsait és a vonatkoz kockazatér-
tékeléseket figyelembe véve — a végrehajtds szintjén tdmogatniuk kell a Bizottsdgot a regiondlis és dgazati beruhdzdsi célok
meghatdrozdsiban és a regiondlis, dgazati és tematikus beruhdzdsi keretek kialakitdsdban, valamint véleményt kell
nyilvénitaniuk a vegyesfinanszirozdsi mveletekrdl és a kiils§ tevékenységi garancidnak az EFFA+ keretében javasolt
beruhdzdsi programokra kiterjedd felhaszndldsarol.

35. cikk

A miiveletek és a partnerek tdimogathatdsdga és kivalasztdsa az EFFA+ keretében igénybe vett kiilsd tevékenységi
garancia tekintetében

(1) A kulsG tevékenységi garancidb6l tdimogathatd finanszirozési és beruhdzasi miveleteknek 6sszhangban kell lennitik
az uniés szakpolitikdkkal, a vonatkozé programozdsi dokumentumokkal, valamint a partnerorszdgok stratégidival és
szakpolitikdival, és illeszkedniiik kell azokhoz. Tdmogatniuk kell kiilonosen az eszkoz és adott esetben az IPA III rendelet
célkitlizéseit, dltalanos elveit és szakpolitikai keretét, kell6en figyelembe véve az e rendelet V. mellékletében megallapitott
prioritsi teriileteket.

(2) A kils6 tevékenységi garancidnak olyan finanszirozdsi és beruhdzdsi miveleteket kell tdmogatnia, amelyek
megfelelnek a koltségvetési rendelet 209. cikke (2) bekezdésének a)—e) pontjaban meghatdrozott feltételeknek, kiilonosen
az addicionalitds biztositdsira vonatkozé kovetelmény tekintetében, tobbek kozott a piaci hidnyossdgok, illetve az
optimalist6l elmaradé beruhdzasi helyzetek kezelésével, a tdimogathat6 partnerek érdekeinek osszeegyeztetésével a verseny
torzitdsanak elkeriilésével és adott esetben a magdnberuhdzdsok maximalizdldsdval, tovabbd amelyek:

a) akoltségvetési rendelet 34. cikkének megfelelSen olyan elGzetes értékelés targyat képezik, amely ardnyban all a tervezett
miveletek célkitlizéseivel és Osszegeivel az e miiveletekkel Osszefiiggs lehetséges kovetkezmények és kockazatok
meghatdrozdsa érdekében az emberi jogi, kornyezeti, munkaiigyi és szocidlis normdk tekintetében, ideértve a
hatdsvizsgalat formdjaban torténd értékelést is az olyan nagyobb programok esetében, amelyek varhatéan jelentds
hatdssal jarnak az emlitett teriileteken, Osszhangban az EFFA+-nak az e rendelet 31. cikke (2) bekezdésében
meghatdrozott céljaval, valamint kellGen figyelembe véve az érintett kozosségek onkéntes és eldzetes tdjékoztatdson
alapul6 hozzdjaruldsdra vonatkozé elvet a foldhéz kapcsol6édé beruhdzdsok esetében;

b) biztositjdk a komplementaritdst a kiilsé beruhdzdsi terv killonboz6 pillérein beliil, valamint egyéb kezdeményezésekkel;

) gazdasdgi és pénziigyi szempontbdl életképesek, kellGen figyelembe véve a maganszektorbeli vagy az dllami partnerek
altal a projekthez nydjtott lehetséges tdmogatdst és tarsfinanszirozdst, figyelembe véve ugyanakkor az olyan orszagok
egyedi miikodési kornyezetét és kapacitdsait, amelyeket instabil vagy konfliktus sdjtotta orszdgnak, legkevésbé fejlett
orszagnak, fejl6dd kis szigetorszdgnak, fejléds kontinentalis orszdgnak vagy stlyosan eladdsodott szegény orszagként
azonositottak, amelyek szamdra kedvezményesebb feltételeket lehet biztositani;

d) technikai szempontbél életképesek, valamint kornyezeti és tdrsadalmi szempontbdl fenntarthatok, és maximalizdljak a
fejlesztésre gyakorolt hatdst;

€) nem torzitjak a partnerorszagok és -régidk piacait, és nem jelentenek tisztességtelen versenyt a helyi szerepl6k szamdra;

f) végrehajtdsukra a 7. cikkben emlitett szakpolitikai kerettel, az alkalmazandé kornyezeti, szocidlis és munkajogi
kotelezettségekkel és normékkal, valamint a beruhdzdsokra vonatkozd, nemzetkozileg — kiilonosen az ENSZ és az
OECD éltal — elfogadott irdanymutatdsokkal, elvekkel és egyezményekkel osszhangban, az emberi jogok nemzetkozi
jogénak teljes korti tiszteletben tartdsa mellett, tovabbd a 3. és a 8. cikkben megdllapitott célkitizésekkel és altalanos
elvekkel osszhangban keriil sor.

(3)  Akiils6 tevékenységi garancia a kovetkezd eszkozok kockdzatainak fedezésére szolgdl:

a) kolcsonok, ideértve a helyi pénznemben nyujtott kolesonoket is;
b) garancidk;
c) viszontgarancidk;

d) tSkepiaci eszkozok;

o
~

a finanszirozas vagy hitelmingség-javitds barmely mds formdja, biztositdsok, valamint sajattGke- vagy kvazi-sajattGke
eszkozok.
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(4) A kils6 tevékenységi garancia tekintetében tdmogathaté partnerek azok, amelyek a koltségvetési rendelet 208.
cikkének (4) bekezdésében keriiltek azonositdsra, ideértve az e rendelet 37. cikkének megfeleléen a Bizottsdg dltali
jovahagyas esetén a kilsG tevékenységi garancidhoz hozzdjarulé partnerorszagokbdl és harmadik orszdgokbdl
szarmazokat is. Ezenkiviil, a koltségvetési rendelet 62. cikke (1) bekezdésének c) pontjatdl eltérve, a kiilsé tevékenységi
garancia tekintetében tdmogathaték a valamely tagdllam, illetve egy, e rendelet 37. cikkének megfelelGen a kiilsG
tevékenységi garancidhoz hozzdjirulé partnerorszdg vagy harmadik orszdg magdnjoga dltal szabdlyozott azon
szervezetek, amelyek megfelelS biztositékkal szolgalnak pénziigyi kapacitdsukrol.

(5) A tdmogathatd partnereknek meg kell felelniik a koltségvetési rendelet 62. cikke (1) bekezdésének c) pontjaban
meghatdrozott szabélyoknak és feltételeknek. Az e rendelet 37. cikke szerint a kiils§ tevékenységi garancidhoz hozzdjaruld
valamely tagdllam, partnerorszdg vagy harmadik orszdg magdnjoga alapjan m@kodd szervezetek esetében azokat a
szervezeteket kell elényben részesiteni, amelyek informdcidkat kozolnek a kornyezeti, tirsadalmi, adéiigyi és véllalati-
ranyitasi kritériumokkal kapcsolatban.

A Bizottsdg biztositja a rendelkezésre all6 forrdsok eredményes, hatékony és méltdnyos felhasznaldsdt a tdmogathatd
partnerek — tobbek kozott a kis- és kozepes méretii partnerek — korében, eldmozditva ugyanakkor az egymadssal val6
egylittmikodésiiket, valamint kell§ figyelmet forditva a kapacitdsaikra, a hozzdadott értékre és a tapasztalataikra.

A Bizottsdg biztositja minden tdmogathaté partner szdmdra a méltinyos bandsmédot a 27. cikk (7) bekezdésével
osszhangban, valamint biztositja, hogy az EFFA+ felhasznaldsdnak idGtartama alatt elkeriiljék az Osszeférhetetlenséget. A
komplementaritds biztositdsa érdekében a Bizottsdg kérheti a tdmogathaté partnerektdl, hogy adjanak meg minden
relevans informdciét a nem EFFA+ dltal finanszirozott mdveleteikrdl.

(6) A koltségvetési rendelet 219. cikkének (4) bekezdésében meghatdrozott, a sajit forrdsokkal valé hozzdjéruldsra
vonatkozé feltételt portfélié-alapon minden olyan tdmogathaté partnerre alkalmazni kell, amely az eszkoz alapjan
koltségvetési biztositékban részesiil.

(7) A Bizottsdg a koltségvetési rendelet 154. cikkével 6sszhangban kivélasztja a tdmogathaté partnereket, kellGen
figyelembe véve a kovetkezSket:

a) a stratégiai testiiletek és a regiondlis irdnyitétestiiletek altal adott tandcsok;
b) a beruhdzdsi keret célkittizései;
¢) atdmogathatd partner tapasztalatai és kockdzatkezelési képessége;

d) atdmogathaté partner olyan sajat és kiegészitd forrdsainak, valamint a magédnszektor dltal tdrsfinanszirozott forrdsainak
osszege, amelyeket kész mozgésitani a beruhdzdsi keret céljaira, kellGen figyelembe véve a beruhdzds nagysagat;

€) atdmogathatd partnerek dgazati, illetve f6ldrajzi szakértelme;

f) atdmogathatd partnerek kozotti egyiittmiikodés elémozditdsanak elnyei.

(8) Az EFFA+ stratégiai testiilete és a Nyugat-Balkdnnal foglalkozé stratégiai testiilet altal adott tandcsok, valamint a
tobbéves indikativ programok alapjdn a Bizottsdg — a regiondlis irdnyitotestiiletekkel folytatott konzultdciét és az Eurdpai
Parlament és a Tandcs tdjékoztatdsat kovetSen — az eszkoz alapjan finanszirozandé olyan beruhdzdsi kereteket alakit ki a
régidk vagy az egyes partnerorszdgok vagy mindkett§ szdmdra, az egyes dgazatok szdmdra vagy az egyes projektek, a
végsG kedvezményezettek konkrét kategéridi vagy mindkett§ szdmdra, amelyeket meghatdrozott Osszegig a kiils§
tevékenységi garancidnak kell fedeznie. A Bizottsdg tdjékoztatja az Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot arrdl, hogy a
beruhdzasi keretek milyen médon felelnek meg ennek a cikknek, valamint azok részletes finanszirozdsi prioritasair6l. A
beruhdzasi kereteken beliili pénziigyi timogatds irdnti valamennyi kérelmet a Bizottsighoz kell benydjtani.

A beruhdzési keret megvdlasztdsdt a piaci hidnyossigok vagy az optimdlist6l elmarad6 beruhdzasi helyzetek elemzésével,
valamint a beruhdzdsi keretnek az e rendelet — és adott esetben az IPA III rendelet — prioritdsainak valé megfelelésének
értékelésével kellgen indokolni kell. Ezt az elemzést a Bizottsdg végzi a potencidlisan tdimogathaté partnerekkel és érdekelt
felekkel egytittmtikodésben.

A (3) bekezdésben emlitett eszkozoket a tdmogathaté partnerek egy beruhdzdsi kereten keresztiil vagy egy tdmogathatd
partner altal irdnyitott egyéni projekt keretében nyujthatjdk. Ezek az eszkozok nyujthatok a partnerorszdgok — koztitk
instabil vagy konfliktus stjtotta orszdgok, vagy az wjjaépités és a konfliktus utdni helyredllitas kihivdsaival kiizd8 orszdgok
—javdra, e partnerorszagok intézményei, tobbek kozott dllami nemzeti bankjaik és helyi magédnbankjaik, valamint pénziigyi
intézményeik javdra, tovdbbd e partnerorszdgok magdnszektorbeli szervezetei, tobbek kozott kkv-i javdra. Ezen
eszkozokbdl nem tdmogathatdk olyan villalkozdsok, amelyek a katonai vagy dllambiztonsdgi dgazat ellendrzése alatt
allnak, kivéve kell6en indokolt esetekben.
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(9) A Bizottsdg az (1), a (2) és a (3) bekezdésben megdllapitott tdmogathatdsdgi kritériumok szerint értékeli a kiilsG
tevékenységi garancidbdl tdmogatott mveleteket, amennyiben lehetséges, az Unid és a tdmogathaté partnerek meglévd
eredménymérési rendszereire timaszkodva. A Bizottsdg ellenérz6listat allit 6ssze a 31. cikkben, valamint a 35. cikk (1)
és (2) bekezdésében meghatdrozott tdimogathatdsagi kritériumokra vonatkozodan, és a kiilsG tevékenységi garancidbol
tdimogatandé minden ajinlatot ezen ellendrzdlista alapjan értékel és vélaszt ki, a tdmogathaté partnerek altal nydjtott
informdci6k alapjdn. A Bizottsdg szitkség esetén arra kéri a timogathaté partnereket, hogy pontositsik vagy médositsdk a
nytjtott informacidkat. A Bizottsig évente kozzéteszi az ellendrzélistdkat, valamint az egyes beruhdzdsi keretekre
vonatkoz6 értékelésének eredményeit orszagok és dgazatok szerinti bontdsban.

(10) A Bizottsdg felhatalmazast kap arra, hogy a 44. cikknek megfelelSen felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat
fogadjon el az V. mellékletben foglalt prioritasi teriiletek modositdsa céljabol.

36. cikk

Az EBB szerepe

(1) Az EBB-nek egy olyan kizdrdlagos célzott beruhdzdsi keretet kell végrehajtania, amely atfogd kockdzati fedezetet
nydjt a szuverén partnerekkel és nem kereskedelmi jellegti, alsébb édllamszervezeti szintli partnerekkel végrehajtott
miveletekhez, és amelynek indikativ minimélis 6sszege 11 000 000 000 EUR, amelyet az e cim L és III. fejezetében
meghatdrozott eljardsokkal osszhangban kell programozni.

Az EBB kizdrolagossiggal rendelkezik a kizardlagos célzott beruhazdsi keret ald tartozd, a szuverén partnerekkel és nem
kereskedelmi jellegti, alsobb dllamszervezeti szinti partnerekkel végrehajtott miveletek tekintetében. A kizdrélagos célzott
beruhdzasi kereten beliil a sajdt forrasokbdl szarmazé hozzdjarulds a fennmaradé kockazat vallalasaként értendd, és az
unids garancidnak az EBB finanszirozdsi mitiveletei keretében folydsitott és garantdlt aggregdlt 6sszeg 65 %-dt kell fedeznie,
levonva ebbdl a visszatéritett Gsszegeket és hozzdadva valamennyi kapcsolddé osszeget.

A maésodik albekezdéstdl eltérve, amennyiben az EBB nem tudja végrehajtani a miiveleteket, vagy tigy dont, hogy nem hajtja
végre azokat a kizarolagos célzott beruhdzdsi kereten beliil, e mtiveletek végrehajtdsa nyitva 4ll mas tdmogathat6 partnerek
el6tt a vonatkozé kiilsG tevékenységi garanciamegallapoddsokban meghatdrozott feltételekkel osszhangban, amelyekben
figyelembe kell venni az ugyanolyan tipusti mtveletekre vonatkozéan az EBB szdmdra kindlt feltételeket, valamint az e
miiveleteket végrehajt6 timogathat6 partnerek sajatos sziikségleteit, kortilményeit és jellegét.

(2) Az EBB jogosult az (1) bekezdésben emlitett kizdrélagos célzott beruhdzdsi keret hatdlyan kivill es§, alsébb
allamszervezeti szinti partnerekkel valé miveletek, valamint a magdnszektorral valé mveletek végrehajtdsira. A 35.
cikkben emlitett eljardst kell alkalmazni arra, hogy az EBB-t adott esetben megbizzadk két tovabbi kiegészit§ beruhazasi
keret létrehozdsdval, amelyek a kovetkezSkre terjednek ki:

a) nem kizdrolagos dtfogd kockdzati fedezet az alsobb allamszervezeti szintii kereskedelmi partnerekkel folytatott
miiveletek tekintetében; és

b) a kozvetlen kilfoldi tékebefektetéseket, a kereskedelmet és a partnerorszdgok gazdasdgainak nemzetkoziesitését
elémozditd, nem kizdrélagos miiveletek, amelyek politikai kockdzati fedezetet nydjtanak a magdnszektorbeli
miiveletek tekintetében.

(3) Az (1) ésa (2) bekezdésben emlitett célzott beruhdzasi keretek indikativ volumene 26 725 000 000 EUR.

Az (1) és a (2) bekezdésben emlitett célzott beruhdzési keretek felhaszndldsa sordn az EBB-nek meg kell felelnie ennek a
rendeletnek, beleértve e rendelet, valamint az EFFA+ és adott esetben az IPA Il rendelet dtfogd célkittizéseit is, tovabbd a
vonatkozd programozdsi dokumentumoknak és a jelentéstételi kotelezettségeknek.

(4) A koltségvetési rendelet 209. cikke (2) bekezdése f) pontjdval 6sszhangban, az (1) bekezdésben emlitett kizardlagos
célzott beruhazasi keret jellege és szakpolitikai célkit(izése miatt a vonatkoz6 kiilsé tevékenységi garanciamegéllapodds tigy
rendelkezhet, hogy az Uniét nem illeti meg dijazds az emlitett beruhdzdsi keret ald tartoz6 miiveletek esetén.

(5)  E cikk alkalmazdsdban az alsobb allamszervezeti szint(i miiveletek kereskedelmi jellegtinek tekintend6k, kivéve ha az
EBB ennek ellenkezéjét kellGen indokolja, és a Bizottsdg azt megerdsiti.

A (2) bekezdés b) pontjdban emlitett célzott beruhdzdsi keret ald tartozé miveleteknek koherenseknek kell lenniiik a
tagdllamok exporthitel-igynokségeinek miiveleteivel.
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(6) Az EBB-nek figyelembe kell vennie a 33., illetve a 34. cikkben meghatérozott testiiletek véleményét.

Az e cikkben emlitett beruhdzdsi keretek ald tartozé EBB-mtiveletek esetében a 35. cikk (9) bekezdésében meghatarozott
tdmogathatdsdgi értékelésnek az EUMSZ-hez csatolt, az Eur6pai Beruhdzdsi Bank alapokménydrél szol6 5. jegyz8konyv
19. cikkében meghatdrozott eljards keretében kell eleget tenni. Az EBB-nek id6ben rendelkezésre kell bocsitania a
Bizottsdg dltal e célbdl kért valamennyi informdciot. Az e beruhdzdsi keretek ald tartozé EBB-finanszirozdsi miiveletek
nem tartozhatnak az uni6s garancia fedezete ald, amennyiben a Bizottsdg az EUMSZ-hez csatolt, az Eur6pai Beruhazdsi
Bank alapokmanydrél sz6ld 5. jegyzékonyv 19. cikkében meghatirozott eljards keretében kedvezétlen véleményt
nyilvanit. Az EBB-re alkalmazandé minden tovabbi szabdlyt a vonatkozé kiilsé tevékenységi garanciamegéllapoddsokban
kell meghatarozni.

(7) Az EBB jogosult a 35. cikk (8) bekezdése alapjan létrehozott egyéb beruhazasi keretek ald tartozé tevékenységeket
végrehajtani.

(8)  Erendeletnek — ezen beliil a rendelet célkitiizéseinek és elveinek — és a vonatkozé programozasi dokumentumoknak,
valamint adott esetben az IPA III rendeletnek megfelelGen a Bizottsdg és az EBB célzott kiilsG tevékenységi garanciamegalla-
podasokat kot az (1) és a (2) bekezdésben emlitett célzott beruhdzasi keretekre vonatkozdan.

37. cikk

Mids tdmogatok hozzdjiruldsa a kiilsg tevékenységi garancidhoz
(1)  Tagédllamok, harmadik orszdgok és egyéb harmadik felek hozzdjirulhatnak a kiils8 tevékenységi garancidhoz.

A koltségvetési rendelet 218. cikke (2) bekezdésének masodik albekezdésétdl eltérve az Eurdpai Gazdasagi Térségrél sz616
megallapodds szerz8d6 felei garancia vagy készpénz formdjaban tehetik meg a hozzdjaruldsokat.

Az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megdllapodds szerz6dé feleitdl eltérd harmadik orszdgoknak és az egyéb harmadik
feleknek készpénz formdjdban kell megtenniiik hozzdjruldsaikat, az EFFA+ stratégiai testilletének véleményétdl és a
Bizottsdg jovahagydsatol figgSen.

A tagallamok kérhetik, hogy hozzdjaruldsaik legyenek elkiilonitve az egyes régidkra, orszagokra, dgazatokra vagy meglévg
beruhdzasi keretekre irdnyulé tevékenységek kezdeményezésére. A Bizottsdg késedelem nélkiil tdjékoztatja az Eurépai
Parlamentet és a Tandcsot a jovahagyott hozzdjaruldsokrol.

(2) A garancia formdjdban tett hozzdjruldsok nem haladhatjdk meg a 31. cikk (4) bekezdésében emlitett osszeg 50 %-at.

A tagillamok és az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6lé megillapodds szerz6dé felei édltal garancia formdjban tett
hozzdjarulasok kizarélag azt kovetSen haszndlhatok fel garancialehivds nyomadn torténd kifizetésre, hogy az Unié éltalanos
koltségvetésébdl szdrmazd, az esetleges egyéb készpénz-hozzdjaruldsokkal megnovelt finanszirozdst mar felhasznaltdk
garancialehivéasok kifizetésére.

A garancialehivasok fedezésére az elkilonitéstdl fiiggetleniil barmely hozzdjérulds felhaszndlhaté.

A hozzdjiruldsi megdllapoddst az Unié nevében a Bizottsig és a hozzdjarulé koti meg, és a megéllapoddsnak
rendelkezéseket kell tartalmaznia kiilonosen a fizetési feltételekrdl.

38. cikk
A Kkiils§ tevékenységi garanciamegillapoddsok végrehajtisa

(1) A Bizottsag az Unid nevében kiils§ tevékenységi garanciamegallapoddsokat kot a 35. cikk szerint kivélasztott,
tdmogathaté partnerekkel. Ezek a megallapoddsok két vagy t6bb tdmogathaté partnerbdl 4ll6 konzorciummal is
megkothetSk. A koltségvetési rendelet 219. cikkének (1) bekezdésével osszhangban a koltségvetési biztositéknak visszavon-
hatatlannak, feltétel nélkiilinek és a kiils§ tevékenységi garancia alapjdn tdmogatott mvelettipusok esetében azonnal
lehivhaténak kell lennie. A Bizottsdg a kiils§ tevékenységi garanciamegéllapoddsok megkotésekor kellGen figyelembe veszi
a testiiletek és a technikai kockazatértékeld csoport tandcsait és irdnymutatdsait.
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(2) A Bizottsdg és a kivalasztott, timogathatd partner vagy partnerek az egyes beruhdzasi keretek vonatkozasdban egy
vagy tobb kiilsg tevékenységi garanciamegallapodast kotnek. Ezenkiviil a sajdtos szitkségletek kielégitése érdekében egyedi
finanszirozasi vagy beruhdzdsi miiveletekhez is nydjthaté kiilsG tevékenységi garancia.

Az Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot minden kiilsé tevékenységi garanciamegéllapodds aldirdsdrdl értesiteni kell, és
kérésiik esetén ezeket a megdllapoddsokat az Eurépai Parlament és a Tandcs rendelkezésére kell bocsdtani, figyelembe véve
a bizalmas és az tizleti szempontbdl érzékeny informacidk védelmét.

(3)  AKkiils6 tevékenységi garanciamegdllapoddsnak kiilonosen a kovetkezdket kell tartalmaznia:

a) a hatokorre, a kovetelményekre, a timogathatdsagra, a tdmogathatd partnerekre és az eljardsokra vonatkozé részletes
szabalyok;

b) a kiils6 tevékenységi garancia nydjtdsira vonatkozd — tobbek kozott a hatékorre vonatkozéd feltételekkel és a
meghatdrozott eszkoztipusokbdl dllé portfélidkra, illetve projektekre megéllapitott hatdkorrel kapesolatos — részletes
szabalyok, valamint a projektek és a projekt-portf6liok kockdzatelemzése tobbek kozott dgazati, regionalis és nemzeti
szinten;

) az eszkoz célkitiizéseire és céljara torténd hivatkozds, az igények felmérése és az elvirt eredményeknek a feltiintetése,
figyelembe véve a villalati tarsadalmi felel6sségvallalds és a felelGsségteljes tizleti magatartds elémozditdsat, killonosen
a nemzetkozileg elfogadott — és a 35. cikk (2) bekezdésének f) pontjdban emlitett — irdnymutatdsok, elvek és
egyezmények tiszteletben tartdsa révén;

d) a kiils6 tevékenységi garancia ellentételezése, amelynek titkroznie kell a kockdzat szintjét, és az a lehet8ség, hogy az
ellentételezés a kedvezményesebb feltételek biztositasa érdekében részben allami tdmogatdsban részesithetS legyen
kell6en indokolt esetekben; valamint kiilondsen az instabil vagy konfliktus sdjtotta orszdgok, a legkevésbé fejlett
orszagok és a sulyosan eladésodott szegény orszagok esetében;

e) a kiils§ tevékenységi garancia igénybevételének feltételei, ideértve a fizetési feltételeket is, igy példdul a konkrét
idSkeretek, az esedékes Osszegek utdn fizetendS kamat, a kiaddsok és a behajtdsi koltségek, valamint az esetlegesen
sziikséges likviditasi intézkedések;

f) a kovetelésekkel kapcsolatos eljardsok — tobbek kozott, de nem kizardlag a kivalté események és a tiirelmi id6k — és a
kovetelések behajtaséval kapcsolatos eljardsok;

g) nyomon kovetési, jelentéstételi, atlathat6sagi és értékelési kotelezettségek;

h) egyértelmd és hozzaférhet6 panasztételi eljardsok olyan harmadik felek szdmdra, amelyeket hdtranyosan érinthet a
kiilsG tevékenységi garancia dltal timogatott projektek végrehajtdsa.

(4) A tdmogathaté partnernek sajdt szabdlyai és eljirdsai szerint jovd kell hagynia a finanszirozdsi és beruhdzdsi
miveleteket a kiilsé tevékenységi garanciamegéllapodds betartdsa mellett.

(5) A Kkiils6 tevékenységi garancia kiterjedhet a kovetkezSkre:

a) a hitelviszonyt megtestesit§ instrumentumok esetében a kivalasztott tdimogathat6 partner szdmadra esedékes téke és
minden kamat és Osszeg, amelyeket azonban nemteljesitési eseményt kovetGen az még nem kapott meg a
finanszirozasi miveletek feltételeinek megfelelGen;

b) a sajattGke-befektetések esetében a befektetett dsszegek és az azokhoz kapcsol6dé finanszirozasi koltségek;

) a 35. cikk (2) bekezdésében emlitett egyéb finanszirozasi és beruhdzasi miveletek esetében a felhasznalt Gsszegek és az
azokhoz kapcsol6dé finanszirozdsi koltségek;

d) a nemteljesitési eseményhez kapcsolédé valamennyi relevans kiadds és behajtdsi koltség, amennyiben azokat a behajtott
0sszegbdl nem vonték le.

(6) A Bizottsdg éltal végzett szdmvitel, valamint a kiils6 tevékenységi garancidval fedezett kockdzatokkal kapcsolatos
bizottsdgi jelentéstétel céljdbol, osszhangban a koltségvetési rendelet 209. cikkének (4) bekezdésével, azoknak a
tdmogathaté partnereknek, akikkel kiils6 tevékenységi garanciamegéllapoddst kotottek, évente a Bizottsdg és a
Szamvevdszék rendelkezésére kell bocsdtaniuk az e rendelet hatdlya ald tartozé finanszirozasi és beruhazasi mtiveletekrdl
sz616, fuggetlen kiils§ ellendr altal ellendrzott pénziigyi jelentéseket, amelyeknek tartalmazniuk kell tobbek kozott az
aldbbiakra vonatkoz6 informdciokat:

a) a tdmogathaté partnerek finanszirozdsi és beruhdzdsi miiveleteinek kockdzatértékelése, ideértve a koltségvetési
rendelet 80. cikkében és a nemzetkozi koltségvetési szdmviteli standardokban emlitett szdmviteli szabdlyok szerint
megallapitott unids kotelezettségekre vonatkozé informdacidkat is;
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b) az Unidnak a tdmogathaté partnerek részére biztositott EFFA+-miveletekbdl, valamint a finanszirozasi és beruhdzasi
miiveleteikbdl eredd fenndll6 pénziigyi kotelezettségei, egyedi miiveletek szerinti bontdsban.

(7) A tdmogathato partnereknek kérésre minden olyan tovabbi informdciot a Bizottsdg rendelkezésére kell bocsataniuk,
amely a Bizottsdg e rendelet szerinti kotelezettségeinek teljesitéséhez szitkséges, kiilonosen ami a 35. cikkben
meghatdrozott kivdlasztdsi szempontokat — koztiik az emberi jogok, valamint a szocidlis, munkaiigyi és kornyezeti
normak tiszteletben tartdsat — illeti.

(8) A Bizottsdg éves jelentést nydjt be az EFFA+ stratégiai testiletének, a regiondlis irdnyitotestiileteknek, az Eurdpai
Parlamentnek és a Tandcsnak a pénziigyi eszkozokrdl, a koltségvetési biztositékokrdl — tobbek kozott az EBB dltal
felhasznaltakr6l — és a koltségvetési rendelet 41. cikkének (4) és (5) bekezdése, valamint 241. és 250. cikke szerinti
pénziigyi tdmogatdsrol. E célbdl a timogathatd partnereknek évente be kell nytjtaniuk azokat az informacidkat, amelyek
ahhoz szitkségesek, hogy a Bizottsag eleget tudjon tenni e jelentéstételi kotelezettségeknek.

39. cikk

Panasztételi és jogorvoslati mechanizmus és az Unié pénziigyi érdekeinek védelme

(1) A partnerorszagokbeli harmadik felek — tobbek kozott az EFFA+ és a kiilsG tevékenységi garancia dltal timogatott
projektek dltal érintett kozosségek és egyének — esetleges sérelmeire tekintettel a Bizottsdg és az Unié kiildottségei
kozvetlen hivatkozdsokat tesznek kozzé a honlapjaikon a Bizottsiggal megéllapodast kotott relevans partnerek
panasztételi mechanizmusaira vonatkozéan. A Bizottsdg lehetSséget biztosit arra is, hogy a tdmogathaté partnerek
sérelmeinek kezeléséhez kapcsoldédd panaszokat kozvetleniil fogadja. A Bizottsdg figyelembe veszi ezeket az informdcidkat
az emlitett partnerekkel val6 jovébeli egyiittmiikodés tekintetében is.

(2) A pénzigyi eszkozoket és koltségvetési biztositékokat felhaszndld személyeknek és szervezeteknek a koltségvetési
rendelet 155. cikkének (2) és (3) bekezdésében meghatdrozottaknak megfelelGen be kell tartaniuk az alkalmazandé unids
jogot és elveket, valamint az elfogadott nemzetkozi és unids standardokat. A Bizottsdg értékeli, hogy az emlitett személyek
és szervezetek rendszerei, szabdlyai és eljardsai biztositjdk-e az Unid pénziigyi érdekeinek az unids koltségvetés Bizottsdg
altali végrehajtasakor biztositott védelemmel egyenértékd védelmét, kell§ figyelmet forditva az ardnyossdg elvére,
figyelembe véve a tevékenység jellegét és e tevékenység végrehajtdsanak feltételeit.

40. cikk
Tékerészesedés fejlesztésfinanszirozisi intézményekben

A 6. cikk (2) bekezdésének a) pontjiban emlitett, foldrajzi programokra vonatkoz6 keretosszeg felhasznédlhatd eurépai vagy
més fejlesztésfinanszirozasi intézmények t6kéjéhez vald hozzdjaruldsra.

V. FEJEZET

Nyomon kovetés, jelentéstétel és értékelés

41. cikk

Nyomon kovetés és jelentéstétel

(1) A 3. cikk (2) bekezdésében megéllapitott egyedi célkitizések megvaldsitdsa terén az eszkoz altal elért haladdsra
vonatkozé jelentéstételhez alkalmazandé mutatdkat a VI. melléklet hatirozza meg. E mutatokat — osszhangban a
fenntarthaté fejl6dési célok mutatbival — az értékelésekbdl és egyéb, eredményekrdl szdld jelentésekbdl szdrmazé
adatokkal egyiitt kell felhaszndlni annak értékelésének alapjaként, hogy milyen mértékben val6sultak meg ezek az egyedi
célkittizések.

(2) A Bizottsdg folyamatosan nyomon koveti tevékenységeit, és legaldbb éves gyakorisdggal éttekinti, hogy milyen
eldrelépést sikeriilt elérni az e rendeletben meghatdrozott célértékek, valamint az elvirt eredmények, a kimenetelek és a
végeredmények teljesitése terén.

Az elvért eredmények tekintetében tett el6rehaladast dtldthaté médon és idében, relevans, mérhetd, minéségi és mennyiségi
adatok — tobbek kozott, de nem kizdrdlag a VI. mellékletben meghatdrozott adatok — alapjan kell nyomon kévetni. A
mutatékat — ahol lehetséges — nem, életkor és egyéb relevans tényez8k szerint kell bontani.
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(3) A 14. cikk (4) bekezdésében szerepld kritériumoknak megfelel§ kozos programozasi dokumentumokban foglalt és
elfogadott kozos eredménykereteknek — amennyiben megvaldsithat6 — alapot kell szolgdltatniuk egy adott partnerorszag
szdmdra az Uni6 és a tagdllamai 4ltal kozosen biztositott tdimogatds kozos nyomon kovetéséhez.

A teljesitményjelentési rendszernek biztositania kell, hogy az eszkoz végrehajtasanak és eredményeinek nyomon kovetésére
vonatkozé adatokat hatékonyan, eredményesen és id6ben osszegytjtsék. Ennek érdekében az unids alapok cimzettjei
szamara aranyos jelentéstételi kovetelményeket kell megallapitani.

(4) A Bizottsdg megvizsgilja az eszkoz végrehajtdsa terén elért eredményeket. 2022-t6l kezdve a Bizottsdg idGben,
minden év november 30-dig — a tobbek kozott, de nem kizdrdlag a VI. mellékletben meghatdrozott mutatok alapjan — éves
jelentést nyujt be az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak az eszkoz célkittizéseinek teljesitése terén tett elérehaladdsrol,
amelyben beszdmol a folyamatban 1évS tevékenységekr6l, az elért eredményekrdl és e rendelet eredményességérdl. Az
emlitett jelentést megkiildi az Eurépai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdgnak és a Régiok Bizottsdgdnak is.

(5) Az éves jelentésnek tartalmaznia kell a kovetkezdket:
a) az el6z6 évre vonatkozoan a finanszirozott intézkedésekre vonatkozo informacidk;
b) anyomon kovetés és értékelés eredményei;

) az érintett partnerek kozremikodése és egytittmikodésének szintje, a koltségvetési rendelet 62. cikkében emlitett
szervezetekre lebontva mind a kozvetlen, mind a kozvetett irdnyitds tekintetében;

d) akoltségvetési kotelezettségvallaldsok — koztik a szerz8déses dsszegek — és a kifizetési elGirdnyzatok;

e) a 9. cikk alapjdn hozott intézkedésekre és a 17. cikkben emlitett, Gjonnan felmeriil§ kihivdsok és prioritisok szdmdara
képzett tartalék felhasznaldsdra, valamint a kulcsfontossaga teriileteken elért teljesitményt figyelembe vevd, a 20.
cikkben emlitett, osztonzékon alapulé megkozelités szerint elkiilonitett forrdsok felhaszndldsdra vonatkozé mindségi
és mennyiségi informaciok.

Az éves jelentés értékeli az unids finanszirozds eredményeit, és ehhez — amennyire csak lehetséges — olyan egyedi és
mérhet6 mutatdkat hasznal fel, amelyek szemléltetik az eszkoz célértékeinek és célkittizéseinek megvaldsitdsa terén tett
elérehaladast, tovabbd a 8. cikk (8) bekezdésében emlitett dltaldnos érvényesitési kérdések tekintetében elért eredményeket.
Ismerteti tovdbbd a 27. cikkben meghatdrozott unids finanszirozasi formdk szerinti bontdst. A fejlesztési egytittmikodés
esetében a jelentés értékeli tovabbd — amennyiben lehetséges és indokolt — a fejlesztéshatékonysagi elvek betartasit is,
tobbek kozott az innovativ pénziigyi eszkozok tekintetében.

(6) A 2021-ben készitend§ éves jelentésnek tartalmaznia kell a 2014-2020-as idGszakra vonatkozé éves jelentésekben
szerepld, az e rendelet 50. cikkének (2) bekezdésében emlitett rendeletek hatdlya ala tartoz6 valamennyi timogatdsrél — igy
a kiilsé cimzett bevételekrdl és a vagyonkezelsi alapokhoz val6 hozzdjaruldsokrdl, valamint a biztositékokr6l — sz616
osszesitett informaciokat, a kiaddsok részletezését az orszdg, az e rendelet 27. cikkében meghatdrozott unids finanszirozasi
formadk, a koltségvetési rendelet 62. cikkében emlitett — mind kozvetlen, mind kdzvetett irdnyitds ald tartozd — szervezetek
tipusa, a kotelezettségvallaldsok és a kifizetések szerinti bontdsban feltiintetve. Ennek az éves jelentésnek ki kell térnie a
f6bb levont tanulsdgokra és a kordbbi években végzett kiilsG értékelésekben megfogalmazott ajinldsok nyomdn hozott
intézkedésekre.

(7) A Bizottsdg az éves jelentés részeként részletes jelentést nyujt be a kiils§ tevékenységi garancidval fedezett
finanszirozasi és beruhdzasi miveletekrdl, valamint az EFFA+ m(ikodésérdl, kezelésérdl és célkitlizéseihez vald hatékony
hozzéjéruldsardl. A jelentésnek a kovetkez elemeket kell tartalmaznia:

a) az eszkoz és adott esetben a 31. cikk (7) bekezdésében meghatdrozott egyéb finanszirozdsi eszkozok céljdhoz és
célkittizéseihez hozzdjaruld eredmények értékelése;

b) az EFFA+ szerinti kiils§ tevékenységi garancidval fedezett finanszirozdsi és beruhdzdsi miiveletek addicionalitdsara és
hozzdadott értékére, a magdnszektorbeli — tobbek kozott a kkv-k — forrdsok mozgésitdsira, a tdmogatott
magdnszektorbeli szervezetek tipusdra, a becsiilt és a tényleges teljesitményre, valamint az eredményekre és hatdsokra
vonatkoz6 osszesitett értékelés a 31. cikk (2) bekezdése és a 35. cikk (2) bekezdése szerinti mutatokkal dsszhangban,
amely kitér a tisztességes munkahelyek teremtésére gyakorolt hatdsra, a szegénység felszdmoldsdra, valamint az
irreguldris migraci6 egyedi tarsadalmi-gazdasdgi kivélt6 okai és a kényszerti lakdhelyelhagyds kivélt6 okai kezelésének
modjdra; az értékelésnek tartalmaznia kell a kockdzati intézkedéseknek és azoknak a partnerek pénziigyi és gazdasagi
stabilitdsdra gyakorolt hatdsdnak az elemzését, valamint a fedezett miveletek — lehetSség szerint nemek, orszagok és
dgazatok szerint lebontott — bizonyitékokon és adatokon alapuld, nemi szemponti elemzését;

¢) annak értékelése, hogy az EFFA+ szerinti kiilsé tevékenységi garancia dltal tdmogatott miveletek megfelelnek-e a
nemzetkozileg elfogadott fejlesztéshatékonysagi elveknek;
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d) afedezett miveletek tSkeattételi hatdsdnak értékelése;

e) az EFFA+ szerinti kiills§ tevékenységi garancia altal fedezett — koztitk a 36. cikkben emlitett — mveletek, valamint a
kills6 beruhdzasi terv mds pillérei keretében kialakitott mveletek kozotti szinergidk és komplementaritds meglévd
relevins jelentéseken alapuld értékelése, kiilonos tekintettel a j6 kormdnyzds terén elért haladasra, tobbek kozott a
korrupcid és az illegédlis pénzmozgdsok elleni kiizdelem, az emberi jogok tiszteletben tartdsa és a jogallamisag, valamint
a nemek kozotti egyenléség szempontjdt érvényesits szakpolitikdk, tovdbbd a véllalkozdsi kedv, a helyi tizleti kornyezet
és a helyi pénziigyi piacok fellenditése tekintetében;

f) a garancidk ellentételezésének és a koltségvetési rendelet 155. cikke (2) és (3) bekezdése végrehajtdsanak az értékelése.

(8) Az éghajlat-politikdval, az elsivatagosodassal és a bioldgiai sokféleséggel kapcsolatos osszes kiaddsra vonatkozdan
éves becslést kell késziteni az elfogadott indikativ programozdsi dokumentumok alapjan. Az eszkoz keretében odaitélt
finanszirozdst az OECD mddszertandn, nevezetesen a kornyezetvédelmi mutatékon és a riéi mutatékon alapuld éves
rendszerrel kell nyomon kévetni — nem zdrva ki adott esetben azt, hogy a rendelkezésre 4ll6 pontosabb médszertanokat
alkalmazzanak az unids programok teljesitménymenedzsmentjének meglévé moédszertandba integrdlva — annak
érdekében, hogy szdmszertisiteni lehessen a kornyezetgazdalkoddssal és -védelemmel, az éghajlat-politikdval, az elsivatago-
soddssal és a bioldgiai sokféleséggel kapcsolatos, a 23. cikkben emlitett cselekvési tervek és intézkedések szintjén
végrehajtott, az értékelésekben és az éves jelentésben rogzitett kiaddsokat.

A Bizottsag elismert nemzetkozi szabvanyoknak — példdul az ILO és az OECD szabvéanyainak — megfelelGen, a nemzetkozi
segélyatlathatosagi kezdeményezés altal kidolgozott kozos szabvanykeret alkalmazasaval bocsétja rendelkezésre a fejlesztési
egyiittmiikodésre vonatkozo informacidkat.

(9) Az eszkoz célkitizéseinek megvaldsitdsa terén elért el6rehaladds hatékony értékelésének biztositdsa érdekében a
Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 44. cikknek megfelelGen felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogadjon el, és
azok révén a mutatok szitkségessé valt feliilvizsgalata vagy kiegészitése céljabol médositsa a VI. mellékletet, valamint egy
nyomonkovetési és értékelési keret létrehozdsdra vonatkozo rendelkezésekkel egészitse ki ezt a rendeletet.

42. cikk

Ertékelés

(1) A Bizottsag — adott esetben fiiggetlen kiils§ értékelések atjan — beavatkozasi teriiletenként értékeli tevékenységeinek
hatdsit és eredményességét, valamint a programozds eredményességét. A Bizottsdg kellGen figyelembe veszi az Eur6pai
Parlament vagy a Tandcs figgetlen kiilsG értékelésekre vonatkozo javaslatait. Az értékelések sordn adott esetben az OECD
Fejlesztési Tamogatasi Bizottsdgdnak bevdlt gyakorlatra vonatkozé elveire kell tdmaszkodni, és annak biztositdsdra kell
torekedni, hogy teljesiiltek-e az egyedi célkitiizések, valamint ajanldsokat kell megfogalmazni a jovébeli tevékenységek
javitdsa céljabol.

A Bizottsdg az értékelések megdllapitdsait és kovetkeztetéseit és az azokkal kapcsolatos észrevételeit és nyomon kovetési
intézkedéseit megkiildi az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak és a tagdllamoknak. Az értékelések a 45. cikk (7) bekezdése
alapjan a tagallamok kérésére megvitathatok. Az eredményeket fel kell haszndlni a programok és a tevékenységek
el6készitése, valamint a forréselosztds sordn. Az értékeléseket és a nyomon kévetést nyilvanosan hozzaférhetgvé kell tenni.

A Bizottsig megfelel6 mértékig minden érintett érdekelt felet — ideértve a kedvezményezetteket, a civil tdrsadalmi
szereplGket és a helyi hatsdgokat — bevon az eszk6z szerint nydjtott unids finanszirozas értékelési folyamatdba, és adott
esetben arra torekszik, hogy a tagdllamokkal és mds partnerekkel kozos értékelést készitsen a partnerorszdgok szoros
bevondsaval.

7

(2) A Bizottsdg legkésébb 2024. december 31-ig benytjtja az eszkoz félidds értékelését. A jelentésnek a 2021. janudr 1-
jétSl az emlitett értékelés megkezdéséig tartd id@szakra kell kiterjednie. A félidGs értékeléshez adott esetben az e rendelet
szitkséges médositdsara irdnyul6 jogalkotdsi javaslatokat kell mellékelni.

(3) A Bizottsdg a kovetkezd pénziigyi idGszakra vonatkozd félidds értékelés keretében végsS értékelést készit az
eszkozr6l. Ebben az értékelésben elemzi és értékeli az eszkoz célkitlizéseinek megval6suldsdhoz valé unids hozzdjaruldst,
figyelembe véve az elért eredményeket méré mutatékat és az eszkoz hatdsaval kapcsolatos barmilyen megallapitast és
kovetkeztetést.
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(4)  AfélidGs és a végsd értékelésekben ki kell térni a hatékonysagra, az eredményességre, a hatdsra, a fenntarthatdsagra, a
hozzdadott értékre, az egyszerdsitési lehetGségekre, a belsg és kiilsG koherencidra — ideértve a komplementaritdst és a
szinergidkat —, valamint az eszkoz célkittizéseinek tovabbi relevancidjira. Az értékelések sordn azonositani kell a levont
tanulsdgokat. Az értékelésekben értékelni kell a kiils6 tevékenységi garancidnak a 31. cikk (4) bekezdésében meghatérozott
maximalis Osszegét, és az értékeléseknek informdcidkat kell tartalmazniuk arra vonatkozéan, hogy milyen hozzdadott
értéket képvisel a kordbban kiilonalld eszkozok egyetlen egyszerdsitett eszkozbe torténd integraldsa.

A félidGs és végsd értékeléseknek tartalmazniuk kell tovdbba az éves jelentésekbdl szdrmazd, az e rendelet hatalya ald
tartoz6 valamennyi tdmogatdsra — igy a kiilsé cimzett bevételekre és a vagyonkezel6i alapokhoz valé hozzdjéruldsokra —
vonatkozé konszolidélt informdcidkat, a kiaddsok részletezését a kedvezményezett orszdg, az uniés finanszirozds formadi,
valamint a tagdllamok és az érintett partnerek részvétele, a kotelezettségvéllaldsok és a kifizetések, tovdbbd foldrajzi
programok, tematikus programok és gyorsreagaldsi fellépések szerinti bontdsban feltiintetve, ideértve a 6. cikkben emlitett,
tjonnan felmerilS kihivasok és prioritdsok szdmadra képzett tartalékbol mozgésitott forrdsok felhaszndlasat is.

A félids és a végs6 értékeléseket az unids finanszirozds javitdsa kifejezett céljabol kell elkésziteni. A jelentéseknek
informdci6kkal kell szolgdlniuk az eszkoz keretében végrehajtott tevékenységtipusok megujitdsa, mddositisa vagy
felfuggesztése kérdésében hozott hatdrozatokhoz.

(5) A koltségvetési rendelet egyedi jelentéstételi rendelkezéseinek megfelelGen a Bizottsdg 2024. december 31-ig, majd
azt kovetGen hdromévente, kiils§ értékelés alapjan értékeli a kiils tevékenységi garancia alkalmazdsdt és mtikodését, és
kiilonosen annak az altaldnos célkitlizésekhez valé hozzdjaruldsit, az elért eredményeket és az addicionalitdst. A Bizottsdg
benydjtja ezen értékeld jelentését az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak. Az értékeld jelentéshez csatolni kell a
SzamvevGszék véleményét. Az értékeld jelentést és a SzamvevGszék véleményét nyilvanosan hozzaférhet6vé kell tenni.

1. CIM

ZARO RENDELKEZESEK

43. cikk
A f6ldrajzi hatély kiterjesztése

(1)  KellGen indokolt esetekben, és amennyiben a végrehajtandd tevékenység globalis, régidkon atnydl6 vagy regiondlis
jellegti, a Bizottsdg tigy hatdrozhat, hogy a vonatkozé tobbéves indikativ programokon vagy a vonatkozd cselekvési
terveken és intézkedéseken beliil kiterjeszti a tevékenységek hatokorét a 4. cikk szerint e rendelet hatdlya ald nem tartozé
orszdgokra és teriiletekre az unids finanszirozds koherencidjanak és hatékonysdganak biztositdsa, vagy a regiondlis, illetve
régidkon dtnyld egyiittmiikodés elGsegitése érdekében.

(2) A Bizottsig egyedi pénziigyi tdimogatdst kiilonithet el azzal a céllal, hogy segitse a partnerorszdgokat és -régiokat a
velitk szomszédos unids legkiils§ régiokkal és a tengerentdli orszdgokkal és teriiletekkel folytatott egyiittmiikodésitk
megerdsitésében. E célbdl az eszkoz adott esetben — a tengerentili tdrsuldsrdl, tobbek kozott Gronlandrdl szolo
hatdrozatbdl vagy az Interreg-rendeletbdl vagy mindkett6bél eredd finanszirozds szintjével Osszefiiggd kolcsonosség és
ardnyossag alapjan — hozzdjdrulhat valamely partnerorszdg vagy -régi6, illetve e rendelet szerinti barmely mds szervezet
altal, egy orszdg, térség vagy a tengerentdli tarsuldsrél, tobbek kozott Gronlandrél szol6 hatdrozat szerinti barmely mds
szervezet dltal, illetve kozos operativ programok keretén beliil egy unibs legkiilsé régi6 altal végrehajtott
tevékenységekhez, vagy az Interreg-rendelet szerint létrehozott és végrehajtott interregiondlis egyiittmikodési
programokhoz vagy intézkedésekhez.

44. cikk

A felhatalmazds gyakorldsa

(1) A felhatalmazdson alapuld jogi aktusok elfogaddsdra vonatkozoéan a Bizottsdg részére adott felhatalmazds feltételeit
ez a cikk hatdrozza meg.

(2) A Bizottsdgnak a 4. cikk (6) és (7) bekezdésében, a 6. cikk (5) bekezdésében, a 31. cikk (4) és (5) bekezdésében, a 35.
cikk (10) bekezdésében és a 41. cikk (9) bekezdésében emlitett, felhatalmazdson alapulé jogi aktus elfogaddsdra vonatkoz6
felhatalmazasa e rendelet érvényességi idejére szol.
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(3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavonhatja a 4. cikk (6) és (7) bekezdésében, a 6. cikk (5)
bekezdésében, a 31. cikk (4) és (5) bekezdésében, a 35. cikk (10) bekezdésében és a 41. cikk (9) bekezdésében emlitett
felhatalmazdst. A visszavondsrol szolé hatdrozat megsziinteti az abban meghatdrozott felhatalmazast. A hatdrozat az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS napon, vagy a benne megjelolt késGbbi id6pontban 1ép hatdlyba. A
hatdrozat nem érinti a mér hatdlyban 1évd, felhatalmazdson alapuld jogi aktusok érvényességét.

(4) A felhatalmazdson alapuld jogi aktus elfogaddsa el6tt a Bizottsdg a jogalkotds mindségének javitdsarol szol6, 2016.
aprilis 13- intézménykozi megallapoddsban megéllapitott elvekkel Osszhangban konzultdl az egyes tagdllamok altal
kijelolt szakértSkkel.

(5) A Bizottsdg a felhatalmazdson alapul jogi aktus elfogaddsit kovetGen haladéktalanul és egyidejileg értesiti arrdl az
Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot.

(6) A 4. cikk (6) és (7) bekezdése, a 6. cikk (5) bekezdése, a 31. cikk (4) és (5) bekezdése, a 35. cikk (10) bekezdése és
a 41. cikk (9) bekezdése értelmében elfogadott, felhatalmazason alapulé jogi aktus csak akkor 1ép hatalyba, ha az Eurdpai
Parlamentnek és a Tandcsnak a jogi aktusrdl val6 értesitését kovetS két honapon beliil sem az Eur6pai Parlament, sem a
Tandcs nem emelt ellene kifogdst, illetve ha az emlitett idStartam lejartat megel6z8en mind az Eurdpai Parlament, mind a
Tandcs arrdl tdjékoztatta a Bizottsigot, hogy nem fog kifogdst emelni. Az Eurépai Parlament vagy a Tandcs
kezdeményezésére ez az idStartam két honappal meghosszabbodik.

45. cikk
A bizottsigi eljirds

(1) A Bizottsig munkdjt a Szomszédsdgi, Fejlesztési és Nemzetkozi Egyiittmiikodési Eszkoz bizottsdga segiti. Ez a
bizottsdg a 182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottsignak mindsiil. A bizottsdg iilésezhet killonbozd, az
egylittmiikodés és a beavatkozds egyes teriileteiért — példdul foldrajzi és tematikus programokért, valamint gyorsreagéldsi
fellépésekért — felelgs formaciokban.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozdskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

(3) Ha a bizottsagnak irasbeli eljardsban kell véleményt nyilvanitania, az ilyen eljarast eredmény nélkil lezarjak,
amennyiben a véleménynyilvanitisra megdllapitott hatdriddn belill az elnok tigy hatdroz, vagy a bizottsdgi tagok egyszerd
tobbsége ezt kéri.

(4) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 8. cikkét kell alkalmazni, 6sszefiggésben annak 5.
cikkével.

(5) Az elfogadott hatdrozat az elfogadott vagy mddositott dokumentum, cselekvési program vagy intézkedés
id6tartamdra marad hatdlyban.

(6) Az EBB egy megfigyelGje részt vesz a bizottsdgnak az EBB-t érint8 kérdésekkel kapcsolatos eljdrdsaiban.

(7) A tagdllamok kérhetik az eszkoz végrehajtdsaval kapcsolatos barmely mds tigy vizsgélatat, kiilonosen a tobbéves
programozasi dokumentumokat, tobbek kozott a félidds és az ad hoc feliilvizsgélatokat és értékeléseket illetGen.

46. cikk
Téjékoztatds, kommunikdcié és lithatésig

(1) Az unids finanszirozas cimzettjeinek fel kell tiintetniiik az uni6s timogatasok eredetét, és kiilonosen a tevékenységek
és azok eredményeinek népszerisitése és az ezekrdl vald jelentéstétel sordn biztositaniuk kell az unids tdmogatds
lathat6sdgat azaltal, hogy az eszkoz alapjan tdimogatott tevékenységekhez kapcsolédé kommunikacids anyagokon lathatd
moédon kiemelik az Uni6tél kapott tdmogatdst, tovabba azaltal, hogy koherens, hatékony és ardnyos célzott tdjékoztatdst
nytjtanak tobbféle célkozonségnek, koztitk a médidnak és a nyilvanossignak.

Az unids finanszirozds cimzettjeivel kotott megéllapoddsoknak e tekintetben kotelezettségeket kell tartalmazniuk.
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(2) A Bizottsag tdjékoztatdsi és kommunikdcids tevékenységeket végez az eszkozhoz, az eszkoz szerinti
tevékenységekhez, valamint az elért eredményekhez kapcsolédéan. Az eszkoz céljdra elkiilonitett pénziigyi forrasokbdl az
Unid politikai prioritdsaira vonatkozé vallalati kommunikdcidhoz és az arrdl valé jelentéstételhez is hozzd kell jarulni
annyiban, amennyiben e prioritisok kapcsolddnak az eszkoz célkittizéseihez.

(3) Az eszkoznek tdmogatnia kell a stratégiai kommunikéciot és a tdrsadalmi diplomécidt — beleértve a dezinformdcié
elleni kiizdelmet is — az Unid értékeirdl, valamint az unids fellépések hozzdadott értékérGl és az dltaluk elért
eredményekrdl torténd tdjékoztatds érdekében.

(4) A Bizottsdg a koltségvetési rendelet 38. cikkében emlitettek szerint — adott esetben egy atfogd, egységes honlapon
keresztiil — nyilvinosan hozzaférhet6vé teszi az eszkoz alapjan finanszirozott tevékenységekre vonatkozé informdacidkat.

(5) A (4) bekezdésben emlitett honlapon fel kell tiintetni tovdbbd a finanszirozdsi és beruhdzdsi miveletekkel
kapcsolatos informdacidkat, valamint az osszes kiils6 tevékenységi garanciamegéllapodas 1ényeges elemeit, tobbek kozott a
tdmogathaté partnerek jogi személyazonossagdra, a vért fejlesztési elényokre és a panasztételi eljardsokra vonatkozd
informdcidkat —a 38. cikk (3) bekezdésének h) pontjaval 6sszhangban —, figyelembe véve a bizalmas és iizleti szempontbol
érzékeny informaciok védelmét.

(6) Az EFFA+ szerinti tdmogathat6 partnereknek — az dtlathatésdgra irdnyadé politikdikkal és az adatvédelemre és a
dokumentumokhoz és informdcidhoz valé hozziférésre vonatkozd unids szabalyokkal 6sszhangban — honlapjukon
proaktiv médon és rendszeresen nyilvdnosan hozzdférhet6vé kell tenniitk a kiils§ tevékenységi garancidval fedezett
valamennyi finanszirozdsi és beruhdzasi mivelettel kapcsolatos informéciokat, kiilonosen azt illetGen, hogy e mtveletek
miként jarulnak hozzd az e rendeletben meghatirozott célkittizések és kovetelmények megvaldsitdsahoz. Lehet8ség szerint
ezeket az informdacidkat projektszintre lebontva kell megadni. Ezen informaciéknak mindig figyelembe kell venniiik a
bizalmas és iizleti szempontbdl érzékeny informacidk védelmét. Az EFFA+ szerinti tdimogathaté partnereknek tovabbd az
e rendelettel 6sszhangban kiilsG tevékenységi garancidval fedezett finanszirozdsi és beruhdzasi mveletekrdl altaluk
kozzétett valamennyi tdjékoztatasban népszerdsiteniiik kell az unids tdmogatast.

47. cikk
Eltérés a lithatésdgi kovetelményektdl

Amennyiben biztonsdgi kérdések vagy politikailag érzékeny kérdések miatt bizonyos orszdgokban vagy teriileteken, illetve
bizonyos idszakokban ajdnlatos vagy sziikséges lehet a kommunikdcids és lathatosagi tevékenységek korldtozdsa, az
Uniéval val6 konzultdciot és az Unid egyetértését kovetSen eseti alapon kell meghatdrozni a célkozonséget és egy adott
tevékenység népszerlsitéséhez hasznalt lathatosagi eszkozoket, termékeket és csatorndkat. Amennyiben gyors
beavatkozdsra van sziikség egy hirtelen kialakult valsaghelyzetre vélaszul, nem szikséges azonnal teljes kommunikdcis és
lathat6sagi tervet késziteni. Ugyanakkor ilyen helyzetekben is a kezdetektsl fogva megfelelSen jelezni kell az unids
tamogatast.

48. cikk

Az Eurdpai Kiiliigyi Szolgdlatrél sz616 zaradék

Ezt a rendeletet a 2010/427 [EU hatdrozattal — és kiilonosen annak 9. cikkével — 6sszhangban kell alkalmazni.

49. cikk

A 466[2014/EU hatirozat médositdsai

A 466/2014/EU hatdrozat a kovetkez8képpen médosul:
1. Az 1. cikk (5) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(5) Az uniés garancia a 2014. janudr 1-jét6l 2021. december 31-ig tartd idGszak sordn aldirt EBB-finanszirozasi
miveletekre vonatkozik.”
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2. A 20. cikk mésodik bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
A Bizottsdg 2022. december 31-ig jelentést terjeszt az Eurdpai Parlament és a Tandcs elé e hatdrozat alkalmazdsardl.”
3. Az 1 melléklet D. pontjinak utolsé hdrom bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az altalanos rogzitett felsG osszeghatdron beliil az EBB irdnyitd szervei a Bizottsaggal folytatott konzultaciot kovetGen
hatdrozhatnak région belili és régidk kozotti dtcsoportositasokrdl.”

50. cikk
Hatilyon kiviil helyezés és dtmeneti rendelkezések

(1)  E rendelet 31. cikke (8) bekezdésének sérelme nélkiil, a 480/2009/EK, Euratom rendelet és az (EU) 2017/1601
rendelet 2021. augusztus 1-jétSl, a 466/2014/EU hatdrozat pedig 2022. janudr 1-jével hatalyat veszti. Az eszkoz pénziigyi
keretosszegébdl kell finanszirozni az (EU) 2017/1601 rendelet alapjan engedélyezett koltségvetési biztositékok feltoltését,
valamint az alap-jogiaktusok alapjin engedélyezett olyan garancidk és pénziigyi tdmogatds feltoltését, amelyek feltoltését
a 480/2009/EK, Euratom rendelet szabdlyozza. Az IPA III rendelet vonatkozé mellékletében felsorolt ilyen garancidk és
kedvezményezetteknek nyujtott pénziigyi timogats feltoltését az emlitett rendeletbdl kell finanszirozni.

(2) Az eszkoz pénziigyi keretosszegébdl az e rendelet és a 2009/480/EK, Euratom, a 230/2014/EU, a 232/2014/EU,
a 233[2014/EU, a 234/2014/EU, a 235/2014/EU, a 236/2014/Euratom, a 237/2014/EU, és az (EU) 2017/1601 rendelet,

valamint a 466/2014/EU hatdrozat alapjan elfogadott intézkedések kozotti dtmenet biztositdsdhoz szitkséges technikai és
igazgatdsi segitségnyujtasi kiaddsok is fedezhetdk.

(3) Az eszkoz pénziigyi keretosszege kiterjedhet barmely kapcsolodd jovdbeli rendelet el6készitésével kapcsolatos
koltségekre.

(4)  Szitkség esetén elirdnyzatok viheték be a 2027 utdni koltségvetésbe a 24. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott
kiaddsok fedezésére a 2027. december 31-ig be nem fejezett tevékenységek igazgatdsdnak lehetgvé tétele érdekében.
51. cikk
Hatalybalépés és alkalmazds
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2021. janudr 1-jét6] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Strasbourgban, 2021. jinius 9-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs 1észérél
az elnok az elnék
D. M. SASSOLI F. ANDRE
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I. MELLEKLET

A SZOMSZEDSAGPOLITIKAI TERSEGBE TARTOZO ORSZAGOK ES TERULETEK JEGYZEKE
Algéria
Orményorszag
Azerbajdzsin
Belarusz
Egyiptom
Gruzia
Izrael
Jordania
Libanon
Libia
Moldovai Koztarsasig
Marokké
Megszallt palesztin teriiletek
Sziria
Tunézia
Ukrajna
Az e teriiletre irdnyul6 unids tdimogatds annak lehet6vé tétele érdekében is felhaszndlhatd, hogy az Oroszorszagi Foderdcio

részt vehessen hatdrokon dtnyulé egylittm@ikodési programokban és mds relevans, tobb orszdgra irdnyuld indikativ
programokban, tobbek kozott a 13. cikk (6) bekezdésében és a 21. cikkben emlitettek szerint.
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II. MELLEKLET

A FOLDRAJZI PROGRAMOK EGYUTTMUKODESI TERULETEI

Valamennyi foldrajzi térség vonatkozdsdban

EMBEREK

1. J6 kormanyzas, demokracia, jogallamisdg és emberi jogok, ideértve a nemek kozotti egyenlséget

a) ademokrdcia és az inkluziv demokratikus folyamatok, a jogallamisag, a korrupci6 elleni kiizdelem, a kormanyzds és
a feliigyelet megerdsitése és elémozditdsa, ideértve az atlathatd, inkluziv és hiteles vélasztdi folyamatokat, valamint
az atlathatd, elszdmoltathatd, hatékony és inkluziv intézményeket minden szinten, ideértve a jogalkot szerveket és

2 1L 2

a fiiggetlen igazsdgszolgdltatdst, valamint az érdemi politikai részvétel és képviselet megerdsitését;

b) az emberi jogok és alapvetd szabadsigok el6mozditdsinak, védelmének és érvényesitésének megerdsitése az emberi
jogok nemzetkozi jogdval, tobbek kozott az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdval 6sszhangban; az emberijog-
véddk tdmogatdsa és védelme; a nemzeti és helyi szintii emberi jogi jogsértésekkel és visszaélésekkel kapcsolatos
panasztételi és jogorvoslati mechanizmusok tdmogatdsa és nyomon kévetése; hozzdjarulds a globdlis és regiondlis
eszkozok és keretek végrehajtasdhoz, a civil tarsadalom végrehajtdsi és nyomonkévetési kapacitdsainak novelése;

¢) kiizdelem a megkiilonboztetés valamennyi formdja ellen, valamint az egyenl8ség elvének és a megkiilonboztetés-
mentesség elémozditdsa, kiillonos tekintettel a nemek kozotti egyenldségre, a nék és lanyok jogaira és tdrsadalmi
szerepvéllaldsinak novelésére, a gyermekek, a fogyatékossaggal é16 személyek, a kisebbségekhez tartozé személyek,
a leszbikus, meleg, biszexudlis, transznemd és interszexudlis (LMBTI) személyek és az Gslakos népek jogaira, az
Egyesiilt Nemzetek Szervezetének az &slakos népek jogairdl szolé nyilatkozatdban (UNDRIP) foglaltaknak
megfelelGen;

d) a virdgzé civil tdrsadalom meger6sodésének, valamint a politikai dtmenetekben, a reformfolyamatokban és a
demokratikus dtalakuldsban jatszott fiiggetlen, aktiv és sokoldalti szerepvallaldsinak a timogatdsa, megerdsitése és
érvényesitése, tovabba nyilt és kedvezd kornyezet el6mozditasa a civil tarsadalom és a polgarok politikai életben és
a dontéshozatal vizsgdlatdban, tovabba a demokratikus tér zsugorodasa elleni kiizdelemben val6 részvétele szdmdra;
a politikai folyamatokban és a kozéletben mindenki részvételének timogatdsa és elémozditdsa;

e) a szabad és fiiggetlen média pluralizmusdnak, fiiggetlenségének és professzionalizmusdnak fokozasa, valamint a
médiatudatossdg javitdsa és a dezinformdcié elleni fellépés; a digitdlis jogok megerdsitése, beleértve az
informdci6hoz val6 hozzaféréssel kapcsolatos jogokat; a maganélethez és az adatvédelemhez val6 jog megerdsitése;

f) az allamok, tdrsadalmak, kozosségek és egyének reziliencidjanak kialakitdsa a politikai, gazdasdgi, kornyezeti,
élelmezési, demografiai és tdrsadalmi nyomdsokkal és sokkhatdsokkal, valamint a természeti és az ember dltal
okozott katasztréfikkal és az egészségiigyi valsdgokkal — tobbek kozott vildgjarvanyokkal — szemben;

g) a demokratikus és inkluziv dllami intézmények — ezen beliil a helyi 6nkormdnyzatok — fejlesztésének erdsitése
nemzetkozi, nemzeti és szubnaciondlis szinteken egyardnt; a nemek kozotti egyenlGség szempontjit érvényesits
koltségvetés-tervezésre és egyéb tervezésre vonatkozé kapacitds megerGsitése; emellett a fiiggetlen, eredményes,
hatékony és elszdmoltathaté igazsdgszolgaltatdsi rendszer megerGsitése, tovabbd a jogdllamisdg, a nemzetkozi
igazsdgszolgaltatds, az elszdmoltathatdsdg és a megfizethet§ igazsigszolgiltatishoz valé jog mindenki szdmdra
torténd biztositdsdnak elémozditdsa;

h) a nemzeti és szubnaciondlis szintl kozigazgatdsireform-folyamatok tdmogatdsa, tobbek kozott polgarkozpontii
e-kormdnyzati rendszerek és mds, stabil, elszdmoltathaté és atlathaté kozigazgatdsi és szolgdltatd rendszerek
épitésére szolgal6 digitdlis megolddsok alkalmazdsdval, a jogi keret és az intézményi szerkezet, a nemzeti statisztikai
rendszerek és kapacitdsok — tobbek kozott az adatok jovedelem, nem, életkor és egyéb tényez6k alapjan torténd
lebontésa tekintetében torténd — megerdsitése, az dllamhaztartdsi gazdalkodds megszildrditdsa tobbek kozott kiilsG
ellendrzéssel, valamint a korrupcid, az adokikeriilés, az addcsalds és az agressziv addtervezés elleni kiizdelemhez
val6 hozzdjarulds;

i) nemzeti és helyi kormanyzatok és hatsdgok tdmogatdsa az ahhoz sziikséges infrastruktiira létrehozdsa érdekében,
hogy lehet6vé valjon minden polgdri anyakonyvi adat pontos bejegyzése és hivatalos elismerése (a sziiletéstdl a
haldlig), valamint a masolatok sziikség szerinti kiaddsa annak biztositdsa céljabdl, hogy minden polgar hivatalosan
létezzen és gyakorolhassa alapjogait;
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j) inkluziv, kiegyensulyozott és integralt teriilet-, vidék- és varospolitikdk és -fejlesztés el6mozditdsa az dllami
intézmények és szervek megerGsitése Utjdn nemzeti és szubnaciondlis szinteken egyardnt, a helyi hatésigok
kapacitdsépitésének tdmogatdsa és szakértelmik mozgésitdsa a helyi fejlesztés terileti megkozelitésének
elémozditdsa érdekében, ideértve a hatékony decentralizacidt, a fiskdlis decentralizdciot és dllamigazgatds-dtalakitdsi
folyamatokat;

k) a nemzeti és szubnaciondlis szintd dllami intézmények és a koztulajdonban 1év§ villalatok atlathatésdganak és
elszdmoltathatésdgdnak novelése, a koziigyekrdl sz6l6 informdcidkhoz valé hozzaférés javitdsa mindenki esetében,
a kozbeszerzés megerdsitése — ideértve a kornyezeti, tirsadalmi és gazdasigi fenntarthat6sdgi kritériumok és
célértékek kidolgozdsdnak Osztonzését —, az dllamhaztartdsi gazdalkodds megerGsitése regiondlis, nemzeti és helyi
szinten, az e-kormanyzati rendszerek fejlesztésének és telepitésének tdmogatdsa, valamint a szolgéltatdsnyuijtds
megerdsitése;

1) atermészeti er6forrdsok dgazataira és a kapcsolddo bevételekre vonatkozd fenntarthatd, elszamoltathatd, konfliktu-
sérzékeny és atlathat6 gazdilkodds timogatdsa, valamint reformok a méltanyos, igazsigos, hatékony és fenntarthat6
adopolitikdk biztositdsa érdekében.

2. A szegénység felszdmoldsa, az egyenl6tlenségek és a megkiilonboztetés elleni kiizdelem, valamint a humadn fejlédés
elémozditdsa

a) aszegénység valamennyi dimenzidjanak felszdmoldsa tobbek kozott az egészségiigyet, az élelmezést, az oktatdst és
a szocidlis védelmet érint8 kozszolgaltatdsok dltal, a megkiilonboztetés és az egyenl6tlenségek elleni fellépés,
valamint a ,senkit nem hagyunk hatra” elv érvényesitése;

b) a fenntarthaté mez8gazdasdg, erd6gazdalkodas és haldszat timogatdsa az élelmezésbiztonsdg novelése, valamint
gazdasdgi lehet6ségek és munkahelyek teremtése céljabdl;

¢) a szakpolitikdk elfogaddsdra és megfelel§ beruhdzdsok megvaldsitdsdra irdnyuld eréfeszitések fokozdsa a nék és a
lanyok, a fiatalok és a gyermekek, valamint a fogyatékossiggal é16 személyek jogainak elémozditdsa, védelme és
érvényesitése, a tdrsadalmi, koz- és gazdasigi életben vald szerepvillalisuk és érdemi részvételik elGsegitése,
tovabbd az inkluziv novekedéshez és a fenntarthatd fejlédéshez vald teljes mértékii hozzdjaruldsuk biztositdsa
érdekében;

d) andk és linyok jogai — koztitk a gazdasdgi, munkavéllaléi és szocidlis jogok, a foldtulajdon- és foldhaszndlati jogok
és a 8. cikk (4) bekezdésében emlitett jogok — tiszteletben tartdsinak, védelmének és érvényesiilésének, valamint a
lanyok és a ndk tdrsadalmi szerepvillaldsa n6velésének el6mozditdsa, a szexudlis és nemi alapti erészak valamennyi
forméjdnak felszdmoldsa, ideértve az olyan drtalmas gyakorlatokat, mint a korai, kényszer- és gyermekhdzassig és a
ndi nemi szervek megcsonkitasa;

e) a globdlis demografiai novekedés és a demografiai véltozdsok, valamint a fenntarthaté fejlédés kozotti kapcsolatok
kezelése valamennyi relevans dimenzidban, beleértve a nemek kozotti egyenl8séget, az egészségiigyet, a szocidlis
védelmet, a tdrsadalmi kohézidt, az oktatdst és a foglalkoztatdst;

f) kilonos figyelem forditdsa a hdtrdnyos helyzetd, kiszolgaltatott helyzetben 1év$ és marginalizdlt személyekre,
ideértve a gyermekeket és a fiatalokat, az idéseket, a fogyatékossdggal €16 személyeket, az LMBTI-személyeket, a
kisebbségekhez tartoz6 személyeket és az Gslakos népeket, a menekiilteket, a bels§ menekiilteket, a fegyveres
konfliktus altal érintett személyeket és a hontalan személyeket;

g) integrdlt megkozelités alkalmazdsinak el6mozditisa a kozosségek — killondsen a leginkdbb marginalizdlt, a
legkiszolgéltatottabb helyzetben 1év8, a legszegényebb és a legnehezebben elérhetd személyek — tdmogatdsa
érdekében, egyebek mellett az egészségiigy, az oktatds, az élelmezés és a szocidlis védelem teriiletéhez kapcsolodd

alapvet§ sziikségletekhez és szolgdltatdsokhoz valé egyetemes hozzaférés javitdsa dltal;

h) a gyermekek szdmdra biztonsigos és gondoskodé kornyezet megteremtésének tdmogatdsa, ami fontos eleme a
lehetdségeit teljes mértékben kihaszndlni képes, egészséges fiatal népesség elGsegitésének. Idetartozik a
gyermekgondozds intézményi alapokrol kozosségi alapokra vald dthelyezésének az elémozditdsa. Idetartozik még
a gyermekek, kiilonosen a leginkdbb marginalizalt gyermekek szdmadra a lehetS legjobb életkezdés biztositdsa a
kisgyermekkori nevelésbe valé beruhdzdssal, valamint annak biztositdsdval, hogy a szegénységet vagy
egyenlGtlenséget megtapasztalé gyermekek hozzéférjenek olyan alapvetd szolgéltatdsokhoz, mint az egészségiigy,
az élelmezés, az oktatds és a szocidlis védelem;

i) az elegendd, megfizethetS, biztonsagos és taplald élelmiszerekhez és az egészséges étrendhez valé egyetemes
hozzéférés tdmogatdsa, killonosen a leginkdbb kiszolgdltatott helyzetben 1évék — tobbek kozott az 6t év alatti
gyermekek, a fit és lany serdiilkortak és kiilondsen terhesség és szoptatds idején a nék — tekintetében, valamint az
élelmezési és tdplalkozdsi reziliencia és az elldtds folyamatossdgdnak erGsitése, killonosen az elhtizédé vagy
visszatér$ valsdgok stijtotta orszdgokban; a novekedésben valé elmaradds; a sorvadds és az alultdplaltsig egyéb
formdinak megel6zése; a tobb dgazatra kiterjedGen alkalmazott, tdpanyag-orientdlt megkozelitések elGsegitése a
mez@gazdasdgban;

j) a biztonsagos és elegendd ivovizhez, higiénids létesitményekhez és higiénids koriilményekhez valé egyetemes
hozzéférés, valamint a fenntarthaté és integralt vizgazdalkodas biztositdsa, killonésen helyi szinten;
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k) az egyetemes egészségiigyi ellitds megvalésitisa — amelynek keretében minden személy és kozosség méltanyos
hozzaféréssel rendelkezik az olyan min@ségi és megfizetheté egészségiigyi szolgéltatasokhoz, mint példaul a
Pekingi Cselekvési Platform végrehajtdsdra, az ICPD cselekvési programjdnak teljesitésére, valamint a kapcsol6do
feliilvizsgalati konferencidk eredményeire tdmaszkodd szexudlis és reproduktiv egészségiigyi szolgéltatdsok —,
mégpedig az inkluziv, erds, mindségi, reziliens és mindenki szdmdra hozzaférhet§ egészségiigyi rendszerek
kiépitésének tdmogatdsdval, valamint a korai figyelmeztetS, a kockdzatcsokkentési, a kockdzatkezelési és a
helyreéllitasi kapacitdsok javitdsdval; a globdlis egészségiigyi veszélyek kezelésére, a szegénységgel Osszefiiggd és
elhanyagolt betegségek elleni biztonsdgos, hatékony és megfizethet§ oltdéanyagok, gyogyszerek és kezelések
kidolgozdsdra, valamint az egészségiigyi kihivdsokra — tobbek kozott a fert6z8 betegségekre, az antimikrobidlis
rezisztencidra és az 0j betegségekre és jarvanyokra — adott vélaszok javitdsdra irinyuld unids kutatasi és innovécios
keretprogram keretébe illeszked§ tevékenység kiegészitése;

1) az egyetemes és méltdnyos szocidlis védelem tdmogatdsa, valamint a szocidlis biztonsdgi hdlok és a tdmogatdsi
hélézatok és rendszerek megerdsitése az alapjovedelem garantaldsa a mélyszegénységbe vald lecstiszds megelGzése
és a reziliencia kiépitése érdekében;

m) inkluziv fenntarthaté varosfejlesztés elémozditisa a virosi egyenlStlenségek kezelése érdekében, a leginkdbb
raszoruldkra Gsszpontositva;

n) a helyi hatésdgok tdmogatdsa tobbek kozott decentralizdlt egytittmiikodéssel, kapacitdsépitéssel és eréforrds-
mobilizélassal annak érdekében, hogy a varosi és a vidéki teriileteken javitsdk a fenntarthaté fejlédési célok helyi
megvaldsitdst az alapvetd szolgdltatdsok nyujtdsa és rugalmassdga, valamint az élelmezés- és taplalkozasbiz-
tonsdghoz, az elérhetd, tisztességes és megfizethet§ lakhatdshoz, valamint életmindséghez valé méltanyos
hozzdjutds révén, kilonosen az illegdlis telepiiléseken és nyomornegyedekben él6k szamdra; a hozzaférhetd
részvételi és panasztételi mechanizmusok megerdsitése és elémozditdsa, kiilonosen a hdtrdnyos helyzetd és a
kirekesztett személyek és csoportok szdmara;

o) nemzetkozileg elfogadott célok elérésének el6mozditdsa az oktatasban — kiilonds hangsdlyt fektetve az ingyenes
oktatdsi rendszerek erdsitésére —inkluziv és méltinyos, mindségi formdlis, informdlis és iskolarendszeren kiviili
oktatds révén, valamint az egész életen 4t tartd tanuldsi lehetGségek népszertisitése mindenki szdmdra és minden
szinten, killonosen a kisgyermekkorban és az dltalinos iskolds életkorban, a miiszaki és szakképzés népszertsitése
szitkség- és valsaghelyzetekben is, kiilonos figyelmet forditva a nékre és a lanyokra; tovabbd tobbek kozott a
tandrok képzésével és szakmai tovabbképzésével, illetve a digitdlis technolégidk alkalmazdsival, az oktatds, a
tanitds és a tanulds javitdsa céljabdl;

p) az Unid és a partnerorszagok, illetve maguk a partnerorszagok kozotti kapacitdsépitési és tanuldsi céli mobilitési
tevékenységek, valamint az ezen orszagok intézményeivel, szervezeteivel, helyi végrehajté szerveivel és
haté6sdgaival folytatott egyiittmiikodés és szakpolitikai parbeszéd tdimogatdsa;

q) az egyittm(ikodés elémozditdsa a tudomdny, a technoldgia és a kutatds teriiletén, kiilondsen a szegénységgel
Osszefiiggd és tdrsadalmi véltozdsok, a nyilt hozzaférést adatok, az 6ridsi méretdi adathalmazok, a mesterséges
intelligencia és az innovéci6 kezelése teriiletén, az agyelszivds jelenségének megel6zése mellett;

r) a koordindcié fokozdsa minden szinten valamennyi érintett szerepl§ kozott a természeti vagy ember okozta
szitkséghelyzetbdl a fejlesztési szakaszba vald dtmenet elGsegitése érdekében; a humanitarius segitségnytjtassal és
adott esetben a békeépitéssel koherens egyiittmiikodési beavatkozdsok kozos tervezésének és programozdsinak
biztositdsa kozos elemzés alapjan;

s) a gondolatszabadsdgnak, a lelkiismereti szabadsignak, a vallds és meggy6z3dés szabadsdganak tdmogatdsa tobbek
kozott a vallison vagy meggy6z8désen alapuld gyiilolet, intolerancia és hdtranyos megkillonboztetés Gsszes
forméjdnak kikiiszobolésére irdnyulé intézkedések, valamint a valldsi és kulturélis sokszintiség irdnti tolerancidnak
és tiszteletnek mind a tdrsadalmon beliil, mind a tdrsadalmak kozott torténd erdsitése révén;

t) az interkulturalis parbeszéd és a kulturdlis sokszintiség minden formdjdnak el6mozditdsa, valamint a kulturdlis
orokség megbrzése és népszertisitése, tovdbbd a kreativ dgazatok fenntarthaté, tirsadalmi és gazdasagi fejl6déssel
kapcsolatos potencidljanak felszabaditdsa;

u) tevékenységek tdmogatdsa és az egylittm@ikodés elémozditdsa a sport teriiletén a ndk és a fiatalok, egyének és
kozosségek tdrsadalmi szerepvéllaldsinak novelése, valamint a 2030-ig tartd idGszakra sz6l6 menetrend
egészségiigyi, oktatdsi és tirsadalmi befogadasi célkitiizéseihez valé hozzdjarulds érdekében;

v) a lakéhelyiiket hosszii tdvra elhagyni kényszeriilt személyek méltésdganak és reziliencidjanak, valamint a befogadé
orszagok és a befogadd kozosségek gazdasdgi és tarsadalmi életébe vald befogaddsuknak az eldmozditdsa, tobbek
kozott helyi szinten is.
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3. Migrécid, kényszerti lakéhelyelhagyds és mobilitds

a) a migrdciéval, a kényszer(i lakohelyelhagydssal és a mobilitdssal kapcsolatos kétoldald, regiondlis és nemzetkozi
partnerségek megerdsitése integralt és kiegyensulyozott megkozelités alapjén, a migrdci6 valamennyi vonatkozdsat
lefedve, ideértve a bilaterdlis vagy regiondlis unidés megéllapoddsok, parbeszédek és intézkedések végrehajtdsanak
tdmogatdsat is, koztik a visszatérésre és a visszafogaddsra, a legalis migracios lehetGségekre és a mobilitdsi
partnerségekre vonatkozokat, a nemzetkozi jogi és emberi jogi kotelezettségek teljes kordi tiszteletben tartdsa
mellett;

b) a visszatérG migransok és csalddjaik fenntarthato reintegracidjinak, valamint a partnerorszagok kozotti biztonsdgos
és méltdsagteljes, a nemzetkozi és az unids jog alapjan fenndllé6 humanitarius és emberi jogi kotelezettségek teljes
kord tiszteletben tartdsa melletti visszatéréseknek a tdmogatasa;

¢) az irreguldris migrdci6 és a kényszerti lakohelyelhagyds kivalté okainak kezelése és enyhitése;

d) az irreguldris migriciéval és a kényszeri lakéhelyelhagydssal szembeni fellépés; a migraciéval Osszefiiggd
sebezhet8ségek csokkentése, beleértve az emberkereskedelem és az embercsempészés dltal okozott
sebezhetGségeket is, valamint a kizsdkmanyolds és visszaélés dldozatainak védelmét célzé tdmogaté intézkedések;
tovabbd az integrdlt hatdrigazgatdssal kapcsolatos egyiittmiikodés fokozdsa a nemzetkozi és az uniés joggal, az
emberi jogok jogdval, a humanitdrius joggal és az adatvédelmi el6irdsokkal 6sszhangban;

e) a migracié kezelésére szolgdl6é tudomdnyos, technikai, humdn és intézményi kapacitds megerdsitése, beleértve az
emberi jogi képzéseket, a partnerorszagok befogaddsi, feldolgozdsi, menekiiltiigyi és visszakiildési eljardsainak
tdmogatdsat; az informdci6cserével kapcsolatos, hatdrokon dtnydld egyiittmikodés megerdsitése az adatvédelmi
normaékkal és az emberi jogok nemzetkozi joga szerinti, a maganélethez val6 joggal kapcsolatos kotelezettségekkel
Osszhangban; valamint olyan, pontos és lebontott adatok gytjtésének és felhasznaldsdnak a timogatdsa, amelyek a
rendezett, biztonsdgos, szabalyos és felelGsségteljesen kezelt migracié és mobilitds elGsegitése érdekében a tényeken
alapul6 szakpolitikdk alapjaul szolgdlnak;

f) hatékony és emberi jogokon alapulé migriciés politikdk tdmogatdsa minden szinten, a védelmi programokat is
ideértve;

g) adott esetben a szabdlyos migracié és a jol irdnyitott mobilitds elGsegitéséhez szikséges feltételek el6mozditdsa a
tagdllamok hatdskoreinek tiszteletben tartdsa mellett, valamint az emberek kozotti kapcsolatok elémozditdsa,
tobbek kozott az oktatds, a kutatds és az innovdcio, a kulturdlis csere és a kultirdk kozotti parbeszéd terén, tobbek
kozott pontos és id@szerti tdjékoztatds nytjtasaval és a szabdlyos migracié fejlesztésre gyakorolt hatdsinak
maximalizdldsaval;

h) a migrdcié és a fejlesztés kozotti kapcsolat k6zos értelmezésének javitdsa, elismerve, hogy a rendezett, biztonsdgos,
szabélyos és felelGsségteljesen kezelt migracié és mobilitds, a béke, a j6 kormdnyzds, a stabilitds, az inkluziv
novekedés és a fenntarthat fejlédés szorosan Gsszefuiggenek egymassal, és torekvés az e kiilonboz8 dimenziékon
beliili szinergidkra;

i) valamennyi migrdns, menekiilt, lakohelyét elhagyni kényszerilt személy és bels6 menekiilt, koztik az
éghajlatvéltozds miatt lakohelyiiket elhagyni kényszeriilt személyek emberi jogai védelmének, tiszteletben
tartdsanak és érvényesiilésének biztositasa, killonos figyelmet forditva a veszélyeztetett csoportokra;

j) alakohelyiiket elhagyni kényszeriilt személyeket, a bels6 menekiilteket és befogadd kozosségeiket célzé fejlesztéso-
rientdlt megolddsok tdmogatdsa, tobbek kozott a munkaerdpiachoz, a tisztességes munkahelyekhez, az oktatdshoz
és a szolgdltatdsokhoz vald hozzaférést biztositd tdrsadalmi-gazdasagi befogadds révén, a lakohelyiiket elhagyni
kényszeriilt személyek méltosaganak, reziliencidjanak és ondllésdganak el6mozditdsa érdekében;

k) a szdrmazdsi orszdgokban a diaszpéra szerepvallaldsdnak tdmogatdsa a fenntarthaté fejlédéshez valé hozzdjarulds
érdekében, tobbek kozott a helyi hatdsdgok és a civil tdrsadalmi szervezetek bevondsa révén, figyelembe véve
beruhdzdsi potencidljukat, timogatva szolidaritasi és vallalkozdi kezdeményezéseiket;

) a kivindorlok 4ltali hazautaldsok gyorsabbd, olcsébbd és biztonsigosabbd tételének el6mozditisa a
forrasorszdgokban és a cimzett orszagokban egyarant, segitve ezzel fejlesztési potencidljuk kibontakozasat.

Az e teriileten folytatott egyiittmiikodést a migracids vonatkozdsa unids szabalyokkal 6sszhangban fogjdk kezelni, teljes
korten tiszteletben tartva a fejlesztési szempontd szakpolitikai koherencia elvét.
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BOLYGONK

4. Kornyezetvédelem és éghajlatvéltozas

a) atudomdnyos, technikai, humdn és intézményi kapacitdsok erésitése az éghajlatvédelem és a kornyezetgazdilkodais,
valamint e szempontok altaldnos érvényesitése és nyomon kovetése érdekében; a regiondlis, nemzeti és helyi
éghajlat-politikai és kornyezetvédelmi irdnyitds megerdsitése, valamint az dllami és maganforrasokhoz valé
hozzéférés megkonnyitése a katasztrofakockdzatok csokkentése, az Okoszisztémdk és a biologiai sokféleség
meglrzése és az éghajlatvaltozds elleni kilzdelem finanszirozasa, valamint az éghajlatvéltozds okozta kockdzatok
elleni biztositds érdekében;

b) az éghajlatvaltozashoz valé alkalmazkodds tdmogatdsa, kiilonos hangsdlyt fektetve a kiilonosen veszélyeztetett
dllamokra és lakossdgra; hozzdjarulds a partnerek azzal kapcsolatos erdfeszitéseihez, hogy a Pdrizsi
Megallapodasnak és a sendai katasztrofakockdzat-csokkentési keretnek megfelelGen eleget tegyenek az éghajlatval-
tozdssal, az okoszisztémdk és a bioldgiai sokféleség meg6rzésével kapcsolatos kotelezettségvallaldsaiknak, helyi
szinten is. Ezen eréfeszitések magukban foglaljdk a nemzetileg meghatdrozott hozzdjaruldsoknak, valamint az
éghajlatvéltozds mérséklését és az ahhoz valé alkalmazkoddst célzé cselekvési terveknek egyes globdlis
kezdeményezések — mint példdul a nemzetileg meghatdrozott hozzdjéruldsokkal kapcsolatos partnerség — ttjin
torténd végrehajtasat, ideértve az alkalmazkodds és a hatdsok enyhitése kozotti szinergidkat is, valamint az olyan
mds tobboldalii kornyezetvédelmi megéllapoddsok alapjdn tett kotelezettségvallaldsaikat, mint példdul a bioldgiai
sokféleségrél sz616 ENSZ-egyezmény és az elsivatagosodas elleni kiizdelemrdl sz616 ENSZ-egyezmény;

¢) fenntarthatd zold és kék novekedés, valamint korforgdsos gazdasdg kialakitdsa és/vagy megerGsitése valamennyi
gazdasdgi dgazatban;

d) a fenntarthaté energidhoz valé hozzférés elémozditisa a fejl6d6 orszagokban; a fenntarthaté megtijuld energidval
kapcsolatos egyiittmiikodés erGsitése a — tobbek kozott mind a nemzeti, mind a hatdrokon dtnydl6 biztonsagi és
kornyezeti hatdsok értékelésére vonatkozé — legmagasabb nemzetkozi szabvanyok maradéktalan tiszteletben tartdsa
mellett. Az energiahatékonysdggal kapcsolatos egyiittmikodés és a megljulé energiaforrdsokbdl szdrmazé energia
termelésének és haszndlatinak az el6mozditisa és novelése; a megbizhatd, biztonsigos, megfizethetd, tiszta és
fenntarthaté energiaszolgdltatisokhoz vald hozzaférés elémozditésa; kiilondsen a kisléptékdi, minihalézati és haldzaton
kiviili, magas kornyezeti és fejlesztési értékkel biré6 megolddsok, valamint olyan helyi és decentralizdlt megolddsok
tdmogatdsa, amelyek biztositjdk a szegénységben és a tavoli teriileteken él6 emberek energidhoz valé hozzaférését;

e) akornyezeti fenntarthatésdggal és az éghajlatvaltozdssal kapcsolatos célkittizések dltalinos érvényesitésére irdnyuld
kapacitdsépités, valamint a z6ld novekedés megvalositdsa a nemzeti és helyi fejlesztési stratégidkban, ideértve a
fenntarthatdsagi kritériumok kozbeszerzésekben valé tdmogatdsat;

f) akornyezeti szempontbdl kdros fosszilistiizel§anyag-timogatdsok fokozatos megsziintetésének el6mozditasa, stabil
és atlathat6 energiapiacok megteremtése és intelligens energiahdlézatok telepitése, valamint digitdlis technoldgidk
alkalmazdsa a fenntarthat6 energiagazdalkodds érdekében;

g) a villalati tdrsadalmi felelGsségvillalds, az elldtdsi lincokban a kell§ gondossdg, valamint az ,elvigydzatossdgi
megkozelités” és a ,szennyezd fizet” elv kovetkezetes alkalmazdsdnak el6mozditdsa;

h) akornyezeti szempontbdl fenntarthaté mezégazdasagi gyakorlatok elémozditdsa — beleértve az agrodkoldgiat és a
bioldgiai sokféleséget —, valamint az éghajlatvéltozds mérséklésének fokozdsa és az ahhoz valé alkalmazkodas
javitdsa, tovabbd a kornyezeti és trsadalmi reziliencia és az egészséges okoszisztémadk elémozditdsa;

i) a helyi, nemzeti, regiondlis és kontinentdlis multimodalis kozlekedési halézatok és szolgaltatdsok javitdsa a
fenntarthatd, az éghajlatvéltozds hatdsaival szemben reziliens gazdasigi fejl6dés és munkahelyteremtés tovabbi
lehetdségeinek erdsitése érdekében, szem el6tt tartva az alacsony szén-dioxid-kibocsdtdssal jaré és az
éghajlatvaltozds hatdsaival szemben reziliens fejlédést. A kozlekedés konnyitésének és liberalizaldsdnak fokozasa, a
fenntarthatdsdg, a kozati kozlekedésbiztonsdg és a kozlekedési terilet reziliencidjanak javitdsa;

j) a helyi hatésagok és kozosségek, illetve az Gslakos népek intenzivebb bevondsa az éghajlatvaltozds hatdsainak
kezelésébe, a bioldgiai sokféleség csokkenése és a vadon €16 allatokat és novényeket érintS blincselekmények elleni
kiizdelembe, az oOkoszisztémak megGrzésébe és a természeti erdforrdsokkal vald, konfliktusérzékeny
gazdalkoddsba, tobbek kozott a foldtulajdoni és -haszndlati viszonyok és a vizkészlet-gazddlkodds javitdsdval. A
fenntarthat6 varosfejlesztésnek és a vérosi térségek reziliencidjanak az el6mozditdsa; a panasztételi és jogorvoslati
mechanizmusokban val6 részvétel, valamint ezek elérhet6ségének megerdsitése és elémozditdsa nemzeti és helyi
szinten, kiilonosen az Gslakos népek tekintetében, az UNDRIP-ben foglaltaknak megfelelGen;

k) a fenntarthaté fejlédéssel kapcsolatos oktatds elémozditdsa az emberek altal a tdrsadalom 4talakitdsdban és a
fenntarthat6 jov6 megteremtésében vallalt szerep névelése érdekében;

) a természeti erGforrdsok, egészséges szarazfoldi és nem szdrazfoldi okoszisztémdk meg6rzésének, a velik vald
fenntarthaté és konfliktusérzékeny gazdalkoddsnak és helyredllitdsuknak az el6émozditdsa, a bioldgiai sokféleség
csokkenésének megdllitisa, a vadon él§ dllatok és novények védelme, beleértve az orvvaddszat és a vadon él§
allatok és novények jogellenes kereskedelme elleni kiizdelmet; a konzultdcié erdsitése és a hatdrokon dtnyuld
regiondlis egylittm@ikodés el6mozditdsa, valamint az Gslakos népek szabad, el6zetes tdjékoztatdson alapuld

beleegyezésének és hatékony részvételének biztositdsa az UNDRIP-ben foglaltaknak megfelelGen;



2021.6.14. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 209/59

m) az integrélt, fenntarthato, részvételen alapulé és konfliktusérzékeny vizkészlet-gazdalkodds és a hatdrokon dtnyudld
viziigyi egyittm(ikodés el6mozditisa a nemzetkdzi joggal Osszhangban, adott esetben a helyi hatdsigok
bevondsdval;

n) a szénkészletek megSrzésének és novelésének elémozditdsa a foldhaszndlat, a foldhaszndlat megvéltoztatdsa és az
erdGgazdilkodds fenntarthaté igazgatdsa, valamint a kornyezetkdrosodds, az elsivatagosodds, a talaj- és
erd6pusztulds és a szdrazsag elleni kiizdelem ttjan, adott esetben a helyi hatésagok bevondsaval;

o) az erddtelepités elémozditdsa és a természetes erdSk védelme; az erdGirtds visszaszoritdsa, tovabbd az erdészeti
jogszabélyok végrehajtdsanak, az erdészeti irdnyitdsnak és az erdészeti termékek kereskedelmének elémozditasa,
valamint az illegalis fakitermelés, az illegalis faanyag- és fatermék-kereskedelem elleni kiizdelem.

A jobb kormdnyzds és kapacitdsépités tdmogatdsa a természeti erGforrdsokkal vald fenntarthaté gazddlkodds
érdekében, tobbek kozott szubnaciondlis kormdnyok révén; az dnkéntes partnerségi megallapoddsok targyaldsanak
és végrehajtdsanak tdmogatdsa;

p) az 6cednpolitikai irdnyitds tdmogatdsa, ideértve a part menti és tengeri teriiletek valamennyi formdjanak, koztiik az
okoszisztémaknak a védelmét, helyredllitdsat és meg6rzését, a tengeri hulladék elleni kiizdelmet, a jogellenes, be
nem jelentett és szabdlyozatlan haldszat elleni kiizdelmet, valamint a tengeri bioldgiai sokféleség védelmét az ENSZ
Tengerjogi Egyezményével 6sszhangban;

q) a regiondlis katasztrofakockdzat-csokkentés, a felkészilltség és a reziliencia megerGsitése, tobbek kozott
beruhdzasok, valamint k6zosségi alapt és emberkozpontd megkozelités eldmozditasa révén, az éghajlatvéltozashoz
valé alkalmazkoddssal kapcsolatos szakpolitikakkal és tevékenységekkel szinergidban;

r) az er6forras-hatékonysdg, valamint a fenntarthatd fogyasztas és termelés elémozditdsa — killonosen a teljes elldtdsi
linc mentén — a korforgdsos gazdasdgra valé attérés felé, tobbek kozott a természeti erdforrdsok konfliktusok
finanszirozdsdra val6 felhaszndldsnak visszaszoritdsdval, valamint tdmogatva az érdekelt felek vonatkozé
kezdeményezéseknek valdé megfelelését; a szennyezés elleni fellépés, a 1égszennyezd anyagok, killonosen a korom
csokkentése, valamint a vegyi anyagok és a hulladék megfelel§ kezelésének elémozditdsa;

s) azon erGfeszitések tdmogatdsa, amelyek a fenntarthaté gazdasdgi diverzifikicid, a versenyképesség, az elldtdsi
lancokban a helyi hozzdadott érték és a fenntarthaté kereskedelem javitdsdra, a magdnszektor fejlesztésére —
kiilonosen az alacsony szén-dioxid-kibocsdtasu, az éghajlatvaltozds hatdsaival szemben reziliens zold novekedésre,
a kkv-kra és a szovetkezetekre — irdnyulnak, mégpedig az Unidval kotott, fenntarthatd fejlédésre vonatkozo,
meglévd kereskedelmi megéllapoddsok elnyeit kihasznélva;

t) a nemzetkozi megdllapoddsokban a bioldgiai sokféleség megdrzésével kapcsolatban véllalt kotelezettségek
teljesitésének elémozditdsa;

u) az éghajlatvaltozdssal és a kornyezettel kapcsolatos célkitlizések integréldsinak és dltaldnos érvényesitésének
fokozdsa a modszertani és kutatdsi munka tdmogatdsa révén;

v) a fejlédést, a békét és a biztonsagot esetlegesen destabilizalé, globalis és régidkon dtnyild éghajlatvaltozasi hatdsok
kezelése.

JOLET

5. Inkluziv és fenntarthat6 gazdasdgi novekedés és tisztességes foglalkoztatds

a) a villalkozéi lét timogatdsa példaul mikrofinanszirozds révén, valamint a tisztességes foglalkoztatds és foglalkoz-
tathatdsdg tdmogatdsa a készségek és kompetencidk fejlesztése, az oktatds és a szakképzés révén, a nemzetkozi
munkaiigyi el8irdsok teljes kord alkalmazdsdnak javitdsa tobbek kozott a szocidlis parbeszéd, a gyermekmunka
elleni kiizdelem, az egészséges munkakoriilmények, a nemek kozotti egyenlGség, a létminimum, valamint —
kiilonosen az ifjisdg és a ndk tekintetében — a lehetSségek megteremtése terén;

b) olyan nemzeti és helyi fejlesztési stratégidk tdmogatdsa, amelyek maximalizdljék a pozitiv tdrsadalmi hatdsokat,
csokkentik bizonyos csoportok kirekesztésének és marginalizaldddsanak kockdzatit, a tisztességes, hatékony és
fenntarthaté addztatas és az Gjraeloszt6 dllami szakpolitikdk el6mozditdsa, valamint fenntarthaté szocidlis védelmi
rendszerek és tarsadalombiztositasi rendszerek kialakitdsa és megerdsitése; az addkijatszas és az adéparadicsomok
elleni kiizdelemre irdnyulé nemzeti és nemzetkozi szintd eréfeszitések timogatdsa;

A

¢) az uzleti és a befektetési kornyezet javitdsa helyi és nemzeti szinten, a gazdasigi fejl6dést elGsegité és a
véllalkozdsokat, kiilonosen a kkv-kat — koztiik az indulé innovativ véllalkozdsokat, a szovetkezeteket, a szocidlis
véllalkozasokat és a ndéi véllalkozékat — vallalkozdsuk bovitésében és a munkahelyteremtésben tdmogaté
szabalyozdsi kornyezet kialakitdsa, a szoliddris gazdasdg fejl6désének tdmogatdsa, valamint a felelds dizleti
magatartasnak és a magdnszektor elszdmoltathat6sdganak a fokozdsa;
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d) az emberi jogok magdnszektorbeli tevékenységekhez kapcsolodé megsértésére vonatkozd  véllalati
elszdmoltathatésdg és a jogorvoslati mechanizmusok elémozditdsa; az emberi jogi normaknak és a szabalyozadsban
bekovetkezs — tobbek kozott a kell6 gondossig kotelezs alkalmazasdval kapcesolatos — valtozasoknak és az iizleti
véllalkozdsok emberi jogi felelGsségével kapcsolatos nemzetkozi kotelezettségvallaldsoknak valé vallalati megfelelés
biztositasaért helyi, regiondlis és globalis szinten tett erfeszitések tdmogatdsa;

€) a tdrsadalmi és kornyezeti fenntarthat6sg, az inkluzivitds, a véllalati tarsadalmi felelGsségvallalds és a felelGsséggel
végzett tizleti gyakorlat megerdsitése, valamint az emberi jogi normak és elvek tiszteletben tartdsa és elémozditdsa
az értéklancok egészében, a kozos értékek hozzdaddsinak és a tisztességes kereskedelmi feltételeknek az
el6mozditésa;

f) a kozkiaddsok relevancidjanak, hatékonysdgdnak és fenntarthatésdgdnak novelése tobbek kozott fenntarthatd
kozbeszerzések eldmozditdsa ttjan; tovdbba az dllamhdztartds stratégiaibb felhasznaldsdnak elémozditdsa, egyebek
mellett vegyesfinanszirozdsi eszkdzok ttjdn, tovabbi dllami és magdnberuhdzdsok bevondsa érdekében;

g) avirosokban mint a fenntarthaté és inkluziv novekedés és innovaci6 kozpontjaiban rejls lehetSségek kiaknazdsa;

h) a bels§ gazdasdgi, tarsadalmi és teriileti kohézié el6mozditdsa, er8sebb kapcsolatok kialakitdsa a vérosi és vidéki
teriiletek kozott, valamint a kreativ dgazatok és a fenntarthaté turisztikai dgazat fejlédésének mint a fenntarthatd
fejlédés eszkozének az elémozditdsa;

i) a fenntarthat6 és inkluziv mezdgazdasgi és élelmiszer-értéklancok kiakndzdsa és diverzifikicidja, az élelmezés-
biztonsigi és a gazdasdgi diverzifikdcié el6mozditdsa, a hozzdadott érték novelése, a regiondlis integricid, a
versenyképesség és a méltinyos kereskedelem el6mozditdsa, valamint a fenntarthatd, alacsony szén-dioxid-
kibocsdtdssal jar6 és az éghajlatvéltozds hatdsaival szemben reziliens innovéciok megerésitése;

j)  az okoldgiailag hatékony mezdégazdasdg intenzivebbé tételére valé Gsszpontositds a mezSgazdasagi kistermelSk és
legf6képpen a néi gazdalkodok esetében, az eredményes és fenntarthaté nemzeti szakpolitikdk, stratégidk és jogi
keretek, valamint az erdforrdsokhoz, koztitk a f6ldhoz, a foldtulajdon- és foldhasznélati jogokhoz, a vizhez, a
mezbgazdasagi termeléshez felhasznélt egyéb alapanyagokhoz és a (mikro)hitelhez valé igazsigos és fenntarthatd
hozzdjutds és ezek kezelésének timogatdsa révén;

k) a civil tdrsadalom — kiillonosen a mezGgazdasagi termelSk szervezetei — szakpolitikai dontéshozatalba és kutatési
programok kialakitdsdba torténd bevondsinak tdmogatdsa tobbek kozott regiondlis szinten, valamint a
kormanyprogramok végrehajtasiban és értékelésében jatszott szerepiik novelése;

1) afenntarthaté haldszati gazdalkodds és a fenntarthat6 akvakultiira timogatasa és el6mozditasa;

m) a megfizethet8, megbizhat6 és fenntarthatd energidhoz valé egyetemes hozzaférés elGsegitése, az alacsony szén-
dioxid-kibocsdtdssal jard, az éghajlatvdltozds hatdsaival szemben reziliens, erdforrds-hatékony és korforgdsos
gazdasdg el6mozditdsa a Pdrizsi Megallapodds és a 2030-ig tarté id@szakra vonatkozé menetrend célkittizéseivel
osszhangban;

n) az intelligens, fenntarthatd, inkluziv, biztonsigos mobilitds elémozditdsa, valamint az Unidval valé kozlekedési
osszekottetések javitdsa;

o) ahozzéférhet, megfizethetd, inkluziv, megbizhaté és biztonsdgos digitdlis osszekottetés elémozditasa és a digitélis
gazdasdg megerGsitése; a digitalis jartassdg és készségek el6mozditdsa; a digitalis véllalkozdsok és munkahely-
teremtés elGsegitése; a fenntarthaté fejlédést segitd tényezSként a digitdlis technoldgidk alkalmazdsinak
elémozditdsa; a kiberbiztonsdg, az adatvédelem és a digitalizdcidhoz kapcsolodd egyéb szabalyozdsi kérdések
kezelése;

p) a piacok és dgazatok olyan médon torténd fejlesztése és megerGsitése, amely beinditand az inkluziv, fenntarthaté és
az éghajlatvaltozds hatdsaival szemben reziliens novekedést és a méltanyos kereskedelmet, valamint csokkentené a
veszélyeztetett csoportok tdrsadalmi-gazdasagi marginalizdlodasat;

q) a regiondlis integraciés menetrend és az optimdlis kereskedelempolitikdk tdmogatdsa, timogatva az inkluziv és
fenntarthat6 fejlédést, az orszdgok kereskedési kapacitdsdnak erdsitése, valamint az Unid és a partnerei kozotti
kereskedelmi megdllapoddsok — koztitkk a fejl6dd orszdgbeli partnerekkel kotott holisztikus és aszimmetrikus
megéllapoddsok — konszolidaciéjanak és végrehajtdsanak tdimogatdsa az emberi jogi normakkal osszhangban; a
multilateralizmus, a fenntarthat6 gazdasigi egyiittmiikodés, valamint a Kereskedelmi Vildgszervezet szabalyainak
elémozditdsat és erdsitését célzo intézkedések eldmozditdsa és erdsitése;

1) az egyiittm(ikodés el6mozditdsa a tudomadny, a technoldgia, a kutatds, a digitalizacio, a nyilt hozzaférést adatok, az
Oridsi méretl adathalmazok, a mesterséges intelligencia, valamint az innovaci6 teriiletén, beleértve a
tudomdnydiplomacia fejlesztését;
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s) akultardk kozotti parbeszéd és a kulturdlis sokszintiség valamennyi formdjanak elémozditdsa, a helyi kézmtivesség,
a kortdrs miivészet és a kulturélis kifejezés fejlesztése, a kulturdlis 6rokség meg6rzése és népszertisitése, a kreativ
dgazatok fenntarthat6, tirsadalmi és gazdasagi fejl6déssel kapcsolatos potencidljanak felszabaditdsa, tovabbd az
UNDRIP-ben foglaltaknak megfeleléen az 6slakos népek jogainak, a helyi kozosségeknek, valamint hatékony
részvételitknek és tarsadalmi szerepvallaldsuk novelésének erdsitése;

t) a ndk tdrsadalmi szerepvillaldsinak novelése, hogy nagyobb szerepet véllalhassanak a gazdasigban és a
dontéshozatalban, tobbek kozott helyi szinten is;

u) a mindenkit megillet§, egészséges kornyezetben torténd, tisztességes munkahoz valé hozzdjutds javitdsa, valamint
inkluzivabb és jol miikod6 munkaerépiacok és foglalkoztataspolitikdk kialakitdsa, amelyek célja mindenki,
killonosen a nék és a fiatalok szdmdra tisztességes munka megteremtése, az emberi és a munkavdllal6i jogok
tiszteletben tartdsa, ezen belill pedig a létminimum biztositasa;

v) a kitermel§ 4dgazatokhoz valé méltanyos, fenntarthatd, torzité hatdsokt6l mentes, konfliktusérzékeny és
korrupciétol mentes hozzaférés elémozditasa az emberi jogok tiszteletben tartdsa mellett; az atlithatdsag, a kell§
gondossag és a beruhdzoi felel6sség novelése a maganszektor elszdmoltathat6sdgdanak elémozditdsa mellett; az (EU)
2017/821 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletet () kisérd intézkedések alkalmazdsa.

BEKE

Béke, stabilitds és konfliktusmegel6zés

a) a békéhez, a konfliktusmegel6zéshez és igy a stabilitdshoz valé hozzdjarulds az édllamok, szubnacionilis
korményok, tdrsadalmak, kozosségek és egyének politikai, gazdasdgi, kornyezeti, élelmezési, demografiai,
biztonsagi és tarsadalmi nyomdsokkal és sokkhatdsokkal szembeni reziliencidjanak a kiépitése atjan, tobbek kozott
a hibrid fenyegetésekkel szembeni fellépéssel és a rezilienciaértékelések tdimogatdsaval, amelyek célja az olyan helyi
kapacitdsok azonositdsa a tdrsadalmakban, amelyek lehetévé teszik, hogy ezeknek a nyomdsoknak és
sokkhatdsoknak ellendlljanak, alkalmazkodjanak hozzdjuk, és azokbdl gyorsan fel tudjanak épiilni; a politikai és
gazdasdgi kirekesztés, valamint a konfliktusok, a bizonytalansag és az instabilitds egyéb hosszi tavi strukturdlis és
kivélt6 okainak a kezelése;

b) az erGszakmentesség kultdrdjanak el6émozditdsa, tobbek kozott a békével kapcsolatos formalis, informalis és
nemformalis oktatds révén;

¢) a konfliktusmegel6zés, a korai figyelmeztetés és a béketeremtés tdmogatdsa békekozvetités és parbeszéd,
valsagkezelés és stabilizdcid, valamint konfliktus utdni Gjjaépités révén, beleértve a ndk fokozottabb szerepét e
szakaszok mindegyikében; a bizalomépités, a békekozvetités, a parbeszéd és a megbékélés, a joszomszédi
kapcsolatok és a konfliktusok megel6zéséhez és rendezéséhez hozzdjaruld egyéb intézkedések elémozditdsa és
megkonnyitése, valamint az ezekhez kapcsol6dd kapacitdsépités — kiilonos tekintettel a kozosségek kozott
kialakul6 fesziiltségekre —, tovabba a tdrsadalom szegmensei kozotti, valamint az elhtiz6dé konfliktusokban és
vélsaghelyzetekben torténd megbékélést célzé intézkedések el6mozditdsa;

d) a fegyveres konfliktusok aldozatai rehabilitdciéjanak és reintegriciGjdnak tdmogatdsa, az egykori harcosok és
csaladjaik lefegyverzésének, leszerelésének és reintegraci6janak elGsegitése, valamint a fegyveres er6k szerkezetdtala-
kitdsabol eredd tarsadalmi hatdsok kezelése, beleértve a nSk sajatos sziikségleteit is;

e) a ndk és a fiatalok — tobbek kozott a dontéshozatalban és -végrehajtdsban, a béketargyaldsokban, a megbékélési
folyamatokban, a konfliktusmegel6zésben és a békeépitésben val6 — rendszeres részvételének, valamint kiilonosen
az instabil, konfliktussal terhelt és konfliktus utdni helyzetekben és orszdgokban az 6 befogaddsuknak, a polgdri és
politikai életben val6é érdemi részvételitknek és tdrsadalmi elismerésitknek a fokozdsa az 1325 (2000) sz. ENSZ
BT-hatdrozattal 6sszhangban, az erészakos konfliktusok éltal rdjuk gyakorolt ardnytalan hatdsok kezelése és a

konfliktusok soran felmeriil§ sajatos szitkségleteik jobb figyelembevétele érdekében is;

f) a szexudlis és nemi alapii er@szak minden formdjinak megel6zése, beleértve a szexudlis er8szak hdaboris
fegyverként val6 alkalmazasat;

g) a biztonsagi dgazat konfliktusérzékeny és a nemek kozotti egyenlGség szempontjat figyelembe vevé reformjanak
tdmogatdsa, amely reform sordn biztositott az Unié alapvet§ értékeinek és a j6 kormdnyzds alapelveinek a
tiszteletben tartdsa, el6mozditdsa és érvényesiilése, tovabbd amely az egyének, a civil tdrsadalom és az allam
szdmdra a fenntarthat6 fejlédéshez és a békéhez sziikséges hatékonyabb, demokratikusabb és elszdmoltathatobb
biztonsagi kapacitdsokat és eszkozoket kindl fokozatosan;

Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2017/821 rendelete (2017. mdjus 17.) a konfliktusok dltal érintett és nagy kockdzatot jelentd
térségekbdl szdrmazd On, tantdl, volfrdm, ezek ércei és arany unids importdrei korében a kell§ gondossag elvének megfelel§ ellatdsi
lancra vonatkoz6 kotelezettségek megallapitdsarol (HL L 130., 2017.5.19., 1. 0.).



L 209/62

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2021.6.14.

h) katonai szereplSk olyan kapacitasépitésének a tdmogatdsa, amely a fejlesztés és a fejlesztést szolgdlé biztonsig
tdmogatdsa érdekében torténik, a 9. cikknek megfelelGen;

i) regiondlis és nemzetkozi leszerelési kezdeményezések és fegyverkiviteli ellen6rzési rendszerek és mechanizmusok
tdmogatdsa;

j)  a biztonsdghoz, stabilitdshoz és békéhez hozzdjaruld helyi, nemzeti, regiondlis és nemzetkozi kezdeményezések —
tobbek kozott a leszerelésre irdnyuld kezdeményezések és a fegyverkivitel-ellen6rzési rendszerek és
mechanizmusok —, az aknamentesités és az aknakkal kapcsolatos fellépések timogatdsa, valamint e kiilonféle
kezdeményezések osszekapcsoldsa, tovabbd a gyalogsagi akndk, a fel nem robbant robbandtestek vagy a hdbortibdl
visszamaradt robbandszerkezetek polgari lakossagra gyakorolt tirsadalmi-gazdasagi hatdsanak kezelése, beleértve a
nék sziikségleteit is;

k) az erdszakos szélsGségességhez és terrorizmushoz vezetd radikalizdlodds megel6zése és az ellene valé kiizdelem,
valamint az egyének ilyen fenyegetésekkel szembeni védelme tobbek kozott kontextusfiiggs, konfliktusérzékeny és
a nemek kozotti egyenlség szempontjit figyelembe vevé tevékenységek révén;

) ad hoc, helyi, nemzeti, regiondlis és nemzetkozi bintet6birdsagok, igazsigfeltird és békéltetS bizottsagok és
mechanizmusok tdmogatdsa;

m) az erdszak valamennyi formdja, valamint a korrupcid, a szervezett blinozés és a pénzmosds elleni kiizdelem;

n) akozos természeti erGforrasokkal val6 fenntarthatd, konfliktusérzékeny és részvételen alapuld gazdalkoddst célzo,
hatdrokon 4tnyuld egyiittmiikodés elémozditdsa a nemzetkozi és az unids joggal osszhangban, tovabbd az érintett
személyek, csoportok, tobbek kozott — az UNDRIP-ben foglaltaknak megfelelSen — az Gslakos népek, valamint a
helyi kozosségek emberi jogainak tiszteletben tartasa és el6mozditasa;

o) egylittm@ikodés harmadik orszdgokkal az atomenergidnak az egészségiigy, a mezdgazdasig és az élelmiszer-
biztonsdg terén torténd békés felhaszndldsa tekintetében, a legmagasabb szintli nemzetkozi normdknak vald teljes
megfelelés biztositisa mellett; tovabbd a radioldgiai balesetnek kitett orszdgok lakossdgdra gyakorolt hatdsok
kezelését szolgdl6, valamint e lakossdg életkoriilményeinek javitdsdt célzé szocidlis tevékenységek tdmogatdsa; a
nukledris vonatkozdsu teriiletekkel kapcsolatos tuddsmenedzsment, képzés és oktatds elémozditdsa. Ezeknek a
tevékenységeknek adott esetben koherenseknek kell lenniiik a Nemzetkozi Nukledris Biztonsdgi Egytittmiikodést
Tamogaté Eurdpai Eszkoz tevékenységeivel;

p) a tengeri védelem és a tengerészeti biztonsdg javitdsa a biztonsdgos, tiszta és fenntarthatéan kezelt dcednok
érdekében;

q) a kapacitdsépités tdmogatdsa a kiberbiztonsdg, a reziliens digitdlis halézatok, az adatvédelem és a magdnélet
védelme terén, az emberi jogi normdkkal és elvekkel 6sszhangban.

PARTNERSEG

Partnerség

a) az orszagok felelgsségvallaldsanak, a partnerségnek és — tobbek kozott a civil tdrsadalommal folytatott — konstruktiv
parbeszédnek a fokozdsa annak érdekében, hogy a fejlesztési egytittmtikodés valamennyi dimenzibjiban
hatékonyabbd valjon (kiilon figyelmet forditva a legkevésbé fejlett orszdgok és a konfliktus sjtotta, tovabba instabil
helyzetben 1évS orszagok el6tt allo egyedi kihivasokra, valamint a kozepes jovedelm( és az el6rébb jard fejl6ds
orszdgok atmenettel kapcsolatos egyedi kihivdsaira), valamint a fejlesztési egyiittmiikodés jogalapt, az Osszes
emberi jogra kiterjedd, valamint azt biztosité megkozelitésének végrehajtdsa, hogy senki ne maradjon hatra;

b) az Unid, valamint a harmadik orszdgok és regiondlis és nemzetkozi szervezetek kozotti politikai, gazdasdgi,
tarsadalmi, kornyezeti és kulturdlis parbeszéd elmélyitése, valamint a kétoldali és nemzetkozi kotelezettség-
véllaldsok végrehajtdsanak tdmogatasa;

) a fejlesztési egyiittmiikodés és a kiils§ tevékenységre irdnyuld szakpolitikdk végrehajtdsiban részt vevg valamennyi
szereplé fokozottabb inkluzivitdsinak és egyiittmiikodésének el8segitése, torekedve a levont tanulsigok
megosztdsara, a kapacitdsok, a hozzdadott érték, a kivdlosdg és a tapasztalatok maximalizdldsdra, ezdltal
megerdsitve a kozos célokat, értékeket és érdekeket, valamint a jobb egyiittmikodésre irdnyuld torekvéseket;

d) ajoszomszédi kapcsolatok, a regionlis integracid, a jobb hdlézati 6sszekottetés, az egylittmiikodés és az inkluziv és
konstruktiv pdrbeszéd osztonzése, beleértve tobbek kozott a megerdsitett regiondlis egyiittmtikodést az Eurépa és
Azsia kozotti osszekottetésekre vonatkozo6 uniés stratégia, a Kozép-Azsidra vonatkozo unids stratégia, az EU-Afrika
partnerség, a fekete-tengeri regiondlis egyiittmtikodés, az északi-sarkvidéki egyiittmikodés és az Eszaki Dimenzi6

keretében;

e) a partnerorszdgok és -régidk altal a szomszédos unids legkiilsG régidkkal és a tengerentdli orszagokkal és
teriiletekkel folytatott egyiittmiikodés tdmogatdsa és fokozdsa;
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f) a civil tarsadalmi szervezetek és alapitvanyok szdmadra kedvez8 kornyezet el6mozditdsa, érdemi, folyamatos és
strukturdlt részvételiik fokozdsa a hazai és a nemzetkozi szakpolitikikban, valamint arra irdnyul6 kapacitdsaik
javitisa, hogy betolthessék fiiggetlen fejlesztési és irdnyitdsi résztvevSként jdtszott szerepiiket; valamint a
tobbszereplds megkozelitések és a civil tdrsadalmi szereplSkkel — tobbek kozott a néjogi szervezetekkel — vald
partnerségek ij modjainak megerdsitése; a demokracia timogatdsa és a polgari mozgastér bévitése; az Unidval
folytatott érdemi és strukturdlt parbeszéd el6mozditisa, valamint az Unié civil tdrsadalommal val6
egyiittmikodésére vonatkozd orszdgspecifikus titemtervek hatékony alkalmazdsa és végrehajtdsa;

g) a helyi hat6sdgok bevondsa, valamint szakpolitika-alakitoként és dontéshozdként jatszott szerepiik erdsitése a helyi
fejlesztések — tobbek kozott az tizleti kornyezet — fellenditése és az irdnyitds javitdsa érdekében, tovabba fejlesztési és
irdnyitasi szerepiik erdsitése; a helyi hatdsigok szdmadra olyan, kedvezd szabdlyozasi és intézményi kornyezet
elémozditdsa, amely lehetdvé teszi felhatalmazdsuk gyakorldsit, fokozva érdemi, folyamatos és strukturdlt
részvételitket a hazai és a nemzetkozi szakpolitikdkban; valamint a tobbszereplds és tobbszintli kormdnyzasi
megkozelitéseknek és a helyi hatésdgokkal valé partnerségek ij méodjainak a megerdsitése;

h) a harmadik orszdgok lakossdganak — koztiik az emberijog-védSknek — a hatékonyabb bevondsa, tobbek kozott a
gazdasdgi, a kulturdlis és a tdrsadalmi diplomdcia teljes mértékdi kiakndzasdval;

i) aziparosodott és el6rébb jaré fejl6ds orszagok elkotelezése a 2030-ig tartd idGszakra sz616 menetrend végrehajtésa,
valamint a globalis kozjavak és kihivdsok mellett, tobbek kozt a dél-dél és a hdromoldali egyiittmiikodés teriiletén;

j) a regiondlis integracié és egyiittm(ikodés eredménykozpontii médon valé elémozditdsa a regiondlis integricid és
parbeszéd timogatdsan keresztiil;

k) partnerségek kiépitése a magdanszektorral a partnerorszagokban a munkahelyteremtés és a megélhetés javitdsa
érdekében.
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M. MELLEKLET

A TEMATIKUS PROGRAMOK BEAVATKOZASI TERULETEI

1. AZ EMBERI JOGOKKAL ES A DEMOKRACIAVAL KAPCSOLATOS BEAVATKOZASI TERULETEK

Az Uni6 hozzdjirul az olyan alapvetd értékek elémozditdsdhoz, mint a demokracia, a jogdllamisdg, az emberi jogok
egyetemessége, oszthatatlansdga és egymastdl vald fiiggése, az emberi méltdsag tiszteletben tartdsa, a megkiilonbozte-
tésmentesség, az egyenl8ség és a szolidaritds elve, valamint az ENSZ Alapokmdanyédban és az emberi jogok nemzetkézi
jogdban foglalt elvek tiszteletben tartdsa, f6ként a kovetkezd teriileteken:

1. Az emberi jogok és az alapvetd szabadsdgok érvényesiilésének biztositdsa mindenki tekintetében, hozzdjarulds olyan
tarsadalmak kialakitdsahoz, amelyeket a részvétel, a tolerancia, a megkiilonboztetésmentesség, az emberi méltdsag,
az egyenlGség, a tarsadalmi igazsdgossdg, a nemzetkozi igazsdgszolgéltatds és az elszdmoltathatdsig jellemez.
Mindez két {6 tengely koré épiil:

a) minden emberi jog tiszteletben tartdsdnak és betartdsinak nyomon kovetése, el6mozditdsa és megerGsitése,
legyenek azok akdr polgari és politikai, akdr gazdasagi, szocidlis vagy kulturdlis jogok.

Ez — tobbek kozott — az alabbiakat célzd tevékenységeket foglal magaban: a haldlbiintetés eltorlése, az erészakos
eltiintetés elleni kiizdelem el6mozditasa, a kinzds, a rossz bandsmod és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldz6
biintetés vagy bandsmod megel6zése és felszdmoldsa, a véleménynyilvénitds, a gyiilekezés és az egyesiilés
szabadsigdnak, valamint a gondolatszabadsignak, a lelkiismeret-szabadsignak, valamint a vallds és
meggy6z6dés szabadsdgdnak az el6mozditdsa; a nemek kozotti egyenl@ségnek, valamint a nék és linyok
tarsadalmi szerepvallaldsa novelésének elémozditdsa és védelme az élet minden teriiletén, ideértve az oktatdst,
az egészségiigyet, valamint a 8. cikk (4) bekezdésében emlitett teriileteket és jogokat, tovabbd a munka és a
magéanélet kozotti egyensilyt, a politikai dontéshozatalt, valamint a nék és lanyok elleni erészak valamennyi
formdjdnak felszdmoldsdra irdnyulé timogat6 intézkedéseket; a gyermekek, a nék, a fiatalok, az LMBTI-
személyek jogainak el6mozditdsa és védelme — a homoszexualitds dekriminalizacidjat célzé intézkedéseket is
ideértve —, a nemzeti vagy etnikai, valldsi vagy nyelvi kisebbségekhez tartozé személyek, az ENSZ 6slakos népek
jogairdl sz6l6 nyilatkozatdban meghatdrozottak szerinti Gslakos népek és a fogyatékossdggal €16 személyek
jogainak el6mozditdsa és védelme, valamint a rasszizmus, az idegenellenesség és a megkiilonboztetés elleni
kiizdelem, legyen annak barmi az alapja. A kijellt hatalyon beliil az unids segitségnyjtds keretében kiilonosen
a leginkdbb kontextus-érzékeny emberi jogi kérdéseket kell kezelni, reagdlni kell az emberi jogok elémozditdsa
és védelme terén tevékeny civil tarsadalom mozgdsterének sztikiilésére, valamint fel kell 1épni az egyéb Gjonnan
felmeriil§ és osszetett kihivasokkal szemben;

b) az emberijog-véddk védelme és befolydsuk erGsitése vildgszerte, kiillonosen azokban az orszdgokban, ahol az
emberi jogok és az alapvetd szabadsdgok tiszteletének hidnya kiilonosen hangsilyos és rendszeres, beleértve
azokat az orszdgokat is, ahol korldtozd intézkedéseket vezettek be tevékenységitk korldtozdsira, és
tevékenységitk dontd fontossigii az emberi jogi keretrendszer intézményi és jogi szempontbdl vald
megerdsitéséhez. Az emberijog-védSk és a civil tdrsadalom — killonosen a helyi emberijog-véddk és civil
tarsadalom — siirg8sségi, kozép- és hosszil tavh segitségnytjtisban fognak részesiilni, tovabbd fenntarthatd
intézkedésekre fog sor keriilni az érdekiikben, tobbek kozott egy kifejezetten az emberijog-védSk védelmét
szolgalé mechanizmuson keresztiil, hogy akadalytalanul végezhessék munkdjukat.

2. A demokrécia fejlesztése, tdmogatdsa, megszilarditdsa és védelme, a demokratikus kormdnyzds valamennyi
vonatkozdsdnak kezelése, ideértve a politikai pluralizmus, a képviselet és az elszdmoltathatésdg megerdsitését, a
demokrdcia megerdsitését minden szinten, a polgdri és civil tirsadalmi részvétel fokozdsat, a hiteles, inkluziv és
atlathat6 valasztdsi eljardsok tdmogatdsat, valamint a demokratikus és valasztdsi rendszerek nyomon kovetésével
kapcsolatos polgari kapacitds tdmogatdsit a hazai polgdri vdlasztdsi megfigyelési szervezetek és regiondlis
halézataik tdimogatdsa révén. A demokracia megerdsitésének a demokratikus rendszerek legfontosabb pilléreinek, a
demokratikus normdknak és elveknek, a szabad, fuggetlen és pluralisztikus — online és oftline — médidnak, az
internet szabadsdganak, a cenzira elleni kiizdelemnek, az elszdmoltathat6 és inkluziv intézményeknek — tobbek
kozott parlamenteknek és politikai partoknak —, valamint a korrupcié elleni kiizdelemnek a fenntartdsaval kell
megval6sulnia. Az uni6s segitségnytijtds keretében tdmogatni kell a civil tdrsadalom tevékenységét a jogallamisdg
megerdsitése, az igazsdgszolgaltatds és a jogalkotds fiiggetlenségének el6mozditdsa, a jogi és intézményi reformok és
végrehajtdsuk tdmogatdsa és értékelése, a demokratikus és vélasztdsi rendszerek nyomon kovetése, valamint az
igazsdgszolgaltatishoz — ezen beliil a nemzeti és helyi szintli, hatékony és elérhet§ panasztételi és jogorvoslati
mechanizmusokhoz — val6 megfizethet8 hozzaférés mindenki szdmdra torténd biztositdsinak elémozditdsa terén.

A vilasztasi megfigyelésnek nagy szerepet kell kapnia a demokratikus folyamatok szélesebb korti tdmogatdsaban.
Ebben az osszefiiggésben az unis valasztdsi megfigyelés tovabbra is a program fontos Gsszetevdje kell, hogy
maradjon, ahogy az uniés vélasztasi megfigyel8 missziok ajanldsainak megvaldsitdsa is.

Az 1. és a 2. beavatkozdsi teriiletnek hozzd kell jarulnia az emberi jogokkal és a demokrécidval foglalkozé civil
tarsadalommal val6 egytittm(ikodés és partnerség megerGsitéséhez — érzékeny helyzetekben is — és 1ij regiondlis,
valamint régidok kozotti szinergidk erGsitéséhez az ismeretek — tobbek kozott a legjobb gyakorlatok — megosztasa,
tovabbd a helyi civil tdrsadalmon beliili, valamint a civil tirsadalom és mds relevins emberi jogi szervek és
mechanizmusok kozotti hdlézatépités révén kapacitdsuk — ezen beliil reziliencidjuk — megerdsitése és az emberi

jogokkal és a demokrécidval kapcsolatos, meggy6z6 erejii és multiplikdtorhatdssal bird narrativa kialakitdsa céljabol.
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3. A hatékony multilateralizmus és a stratégiai partnerség elémozditdsa, a nemzetkozi, regiondlis és nemzeti eszk6zok
és mechanizmusok kapacitdsinak megerdsitéséhez valé hozzdjirulds az emberi jogok, a demokricia és a
jogallamisdg elémozditisa és védelme terén. Elénkiteni kell a stratégiai partnerségeket, kiilonos tekintettel az ENSZ
Emberi Jogi F6biztosdnak Hivataldra, a Nemzetkozi Biintet8birsagra és mds relevans nemzetkdzi, regiondlis és
nemzeti emberi jogi mechanizmusokra. Ezenkiviil a programnak el§ kell mozditania az emberi jogokkal és a
demokrécidval kapcsolatos oktatdst és kutatdst, tobbek kozott az Emberi Jogok Global Campusa titjn.

2. BEAVATKOZASI TERULETEK A CIVIL TARSADALMI SZERVEZETEK SZAMARA

1. Inkluziv, részvételen alapuld, befolydsolasi lehetSségekkel rendelkezd és fitggetlen civil tarsadalom és demokratikus
tér a partnerorszdgokban

a) a polgdri részvételt és a civil tdrsadalmi tevékenységeket lehetdvé tev és hozzaférhetd kornyezet megteremtése,
tobbek kozott alapitvanyok dtjan, a szakpolitikai parbeszédekben vald tevékeny civil tdrsadalmi részvétel
tdmogatdsaval és a nem allami szerepl6k parbeszédre szolgdld platformjainak megszildrditdsaval;

b) a civil tarsadalmi szervezetek és alapitvanyok kapacitdsdnak tdmogatdsa és épitése, hogy egyszerre tevékenyked-
hessenek sajdt jogukon fejlesztési szereplSként és a j6 kormdnyzds szereplGjeként is;

¢) a civil tdrsadalmi szervezetek azon kapacitdsainak épitése, amelyek révén tdmogatdst nyujtanak a kiszolgaltatott
helyzetben 1év6 és marginalizalodott csoportok részére az alapvetS — példaul az egészséghez kapcsol6dd —
szocidlis szolgaltatdsok biztositdsa révén, tobbek kozott a tdplalkozds, az oktatds, a szocidlis védelem, valamint a
biztonsdgos vizhez, higiénids létesitményekhez és higiénids koriilményekhez valé hozzaférés terén;

d) a nészervezetek és a nemek kozotti egyenl@séggel foglalkozé mds relevans szervezetek, valamint a néi
emberijog-véd6k tdmogatdsa és cselekvési képességének novelése, hogy lehetdséget kapjanak munkdjuk
végzésére és védelemben részesiiljenek a fenyegetésekkel és az erészakkal szemben;

e) a partnerorszagok civil tarsadalmi szervezeteibdl all6 halézatok, platformok és szovetségek kapacitdsainak
novelése;

f) acivil tirsadalom képessé tétele arra, hogy végezze munkdjat, tobbek kozott a civil tarsadalmi szervezeteket célzd
kapacitdsépités, koordinacié és intézményi erdsités révén, figyelembe véve a tevékenységeiket — tobbek kozott a
szervezeteiken beliili és az érdekelt felek kiilonboz§ tipusai kozotti egytittmiikodést is — lehet6vé tevd mozgdstér
és a finanszirozashoz jutdsuk fontossdgat. A civil tirsadalmi szervezetek és a kormdnyok kozott a kozrendrdl
folytatott parbeszéd el8segitése.

2. Inkluziv és nyilt parbeszéd a civil tarsadalmi szereplékkel és azok kozott

a) inkluziv tobbszereplds pérbeszédféorumok el6mozditdsa, ideértve a polgdrok, a civil tdrsadalom, a helyi
hat6sagok, a tagdllamok, a partnerorszdgok, a magdnszektor és mas kulcsfontossagii fejlesztési szereplSk kozotti
interakciot és koordindciot;

b) a civil tdrsadalmi szerepl6k kozotti és azokkal vald egytittmiikodés és ismeret- és tapasztalatcsere lehetévé tétele
hazai és nemzetkozi szinten;

¢) a civil tdrsadalmi szervezetek nemzetkdzi kormdnykozi szervezetekkel vald egylittm@ikodésének és
partnerségeinek elGsegitése, beleértve a nemzetkozi és regiondlis eszkozok — koztik az emberi jogokat, az
igazsdgiigyet, a jogdllamisdgot és a demokracidt érintSk — felhaszndldsdnak elémozditdsit és nyomon kovetését
célz6 kapacitdsépitést;

d) érdemi és folytat6lagos strukturdlt parbeszéd és partnerségek biztositdsa az Unidval.

3. Az eurdpai polgdrok tudatossiga, ismeretei és szerepvallaldsa a fejlesztési kérdéseket illetden és azok altaluk valé
megértése

a) lehet@ség teremtése arra, hogy az emberek néveljék az szerepvéllaldsukat a fejlesztési kérdésekkel és a
fenntarthaté fejlédési célokkal kapcsolatban, tobbek kozott a nyilvdnossdg tdjékoztatdsinak novelése, a
fejlesztéssel kapcsolatos formdlis, informalis és nemformélis oktatds elémozditdsa — kiilonosen a fiatalok
korében —, valamint az ismereteknek a relevans szerepl6k kozotti megosztas elémozditdsa révén, az unids
tagdllamokra, a tagjelolt orszagokra és a potencidlis tagjel6lt orszdgokra 6sszpontositva;

b) a nyilvdnossdg dltali tdmogatds mozgésitdsa az Unidban, a tagjelolt orszdgokban és a potencidlis tagjelolt
orszagokban a partnerorszagokban megvaldsitandé fenntarthaté és inkluziv fejlesztési stratégiak — ezen beliil a
szegénységcsokkentés — tekintetében.
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3. A BEKEVEL, A STABILITASSAL £S A KONFLIKTUSMEGELOZESSEL KAPCSOLATOS BEAVATKOZASI TERULETEK

1. Konfliktusmegel6zéshez, békeépitéshez és valsaghelyzet-felkésziiltséghez nydjtott timogatds

Az Unié technikai és pénziigyi segitséget nyujt olyan konfliktusérzékeny intézkedések tdmogatdsa céljdbol, amelyek
a partnerek kockdzatelemzést, konfliktusmegel6zést, békeépitést, valamint a vilsigok el6tt és utdn felmeriild
szitkségletek kezelését érint6 kapacitdsanak épitésére és erdsitésére iranyulnak, szoros koordindciot folytatva az
ENSZ-szel és mds nemzetkozi, regiondlis és szubregiondlis szervezetekkel, valamint dllami, civil tdrsadalmi és helyi
hatdsdgi szereplSkkel, az elsGsorban a kovetkezd teriileteken tett eréfeszitéseikkel kapcsolatban, kiilonds figyelmet
forditva a nemek kozotti egyenlGségre, biztositva a ndk és a fiatalok tényleges részvételét és tdrsadalmi
szerepvallalasuk novelését:

a) korai el6rejelzés és konfliktusérzékeny kockdzatelemzés a szakpolitikai dontéshozatalban és a szakpolitika
végrehajtdsaban;

b) segitségnyujtds és kapacitdsépités a bizalomépités, a békekozvetités, a parbeszéd és a megbékélési intézkedések
terén, kozosségi szinten is, killonds tekintettel a kozosségek kozott kialakuld fesziiltségekre, kiilonosen a
népirtds és az emberiesség elleni blincselekmények megakadalyozasa céljabdl;

¢) konfliktusmegel6zés;

d) a polgiri stabilizcids, békefenntarté és békeépit6 missziokban vald részvételi és telepitési kapacitdsok
megerdsitése;

e) a konfliktus utdni helyredllitds és a politikai és biztonsdgi helyzetre kihaté katasztrofdk utdni helyredllitds
javitasa;

f) a stabilizdcionak, az egyének biztonsdgdnak és a humdnbiztonsdg helyredllitdsdt szolgdlé intézkedéseknek a
tdmogatasa, beleértve az akndkkal kapcsolatos fellépést, az aknamentesitést és az dtmeneti igazsagszolgaltatdst a
vonatkoz6 multilateralis megdllapoddsokkal 6sszhangban;

g) a békeépitést és az allamépitést célzd tevékenységek tdmogatdsa, bevonva adott esetben civil tdrsadalmi
szervezeteket, dllami és nemzetkozi szervezeteket, tovabbd az édllam és a tdrsadalom kozotti kapcsolatok
erdsitése;

h) hozzdjarulds a békeépitési kérdésekrdl kilonbozd szinteken, a helyi civil tirsadalom és a partnerorszdgok
kozott, valamint az Unidval folytatott strukturalis parbeszéd tovabbfejlesztéséhez;

i) valsagelhdritds és valsdghelyzet-felkésziltség;

j) atermészeti er6forrdsok konfliktusok finanszirozdsdra valé felhaszndldsdnak visszaszoritdsa, valamint az olyan
kezdeményezések érdekelt felek dltali betartdsdnak tdmogatdsa, mint példdul a kimberley-i folyamat tandsitdsi
rendszere, ideértve olyan jogi aktusokat is, mint az (EU) 2017/821 rendelet, killonGsen ami a természeti
er6forrasok kitermelésére és kereskedelmére vonatkozé hatékony belfoldi ellendrzések végrehajtasat illeti;

k) katonai szerepldk fejlesztési célu kapacitdsépitése és a fejlesztési tevékenységek biztonsdgdnak megerdsitése a 9.
cikknek megfelelGen;

) a nemek kozotti egyenléséget és a ndk tdrsadalmi szerepvéllaldsinak novelését eldmozdité tevékenységek
tdmogatdsa kiilonosen az 1325 (2000) sz. és a 2250 (2015) sz. ENSZ BT-hatdrozat végrehajtdsa révén,
valamint a ndk és fiatalok hivatalos és nem hivatalos békefolyamatokban vald részvételét és képviseletét
el6mozdité intézkedések tdmogatasa;

m) az erészakmentesség kultdrdjanak el6mozditdsa, tobbek kozott a békével kapcesolatos formalis, informalis és
nemformdlis oktatds révén;

n) az dllamok, tirsadalmak, kozosségek és egyének reziliencidjat megerdsitd tevékenységek tdmogatasa, beleértve a
rezilienciaértékeléseket, amelyek célja az olyan endogén kapacitdsok azonositdsa a tdrsadalmakban, amelyek
lehetévé teszik, hogy a nyomdsnak és sokkhatdsoknak ellendlljanak, azokhoz alkalmazkodjanak és azokat
kovetSen helyreélljanak;

o) anemzetkozi biintet8torvényszékek és ad hoc nemzeti torvényszékek, igazsagfeltard és békéltetd bizottsagok, az
dtmeneti igazsagszolgaltatds és az emberi jogi panaszok jogi rendezését, tovabbd a tulajdonjogok érvényesitését
és az azokkal kapcsolatos hatdrozathozatalt szolgdlé egyéb mechanizmusok tdimogatasa;

p) a tiizfegyverek, valamint a kézi- és konnytfegyverek tiltott felhasznaldsa és az ezekhez vald tiltott hozzaférés
elleni kiizdelemre irdnyuld intézkedések tdmogatdsa;

q) a know-how é4taddsdnak, az informdacidcserének és a legjobb gyakorlatok megosztdsanak, a kockazat- vagy
fenyegetésértékelésnek, a kutatdsnak és elemzésnek, a korai elrejelzé rendszereknek, a képzéseknek és a
szolgdltatdsnyujtasnak a tdimogatdsa.



2021.6.14. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 209/67

2. A globdlis és a régidkon atnyuld, valamint az djonnan felmeriil§ fenyegetések kezeléséhez nydjtott tamogatds

Az Uni6 technikai és pénziigyi timogatdst nyujt a globalis és a régiékon dtnytild fenyegetések, valamint az Gjonnan
felmeriil§ fenyegetések kezelésére iranyuld, partnerek daltal tett erdfeszitésekhez és unids tevékenységekhez,
elsGsorban a kovetkez§ teriileteken:

a) a torvénytiszteletet és kozrendet, valamint a személyek biztonsdgat és védelmét érintd fenyegetések, koztitk a
terrorizmus, az er8szakos szélsGségességhez vezet$ radikalizdlodds, a szervezett blinozés, a kiberbtinozés, a
hibrid fenyegetések, a csempészet, az illegalis kereskedelem és tranzit; killonosen a terrorizmus, a szervezett
biinozés, azon belill a kiberbtinozés elleni kiizdelemben részt vevd biinuldozési, igazsdgiligyi és polgari
hat6sagok kapacitdsanak megerGsitése révén;

b) a nyilvanos helyeket, a kritikus infrastruktdrat — beleértve a nemzetkozi kozlekedést, azon beliil a személy- és
teherforgalmat, az energetikai mtiveleteket és az energiaelosztast — és a kiberbiztonsdgot érinté fenyegetések;

¢) anépegészségligyi veszélyek, ideértve a hirtelen kialakul6 és potencialisan tobb dllamot érint8 jarvanyokat is;

d) a kornyezeti stabilitdst érint§ fenyegetések, a tengeri védelmet érint§ fenyegetések, a békére és a biztonsigra
potencidlisan destabilizal6 hatdst gyakorl6, az éghajlatvaltozds hatdsaibdl eredd fenyegetések;

e) vegyi, bioldgiai, radiologiai és nukledris anyagokkal vagy szerekkel kapcsolatos, szdndékos, véletlen vagy
természeti eredeti kockdzatok enyhitése, valamint a kapcsolodd létesitményekkel vagy helyszinekkel, illetve
hédborikbol és konfliktusokbdl visszamaradt robbandszerkezetekkel kapcsolatos kockdzatok enyhitése,
killonosen a kovetkezd tertileteken:

i. avédelmi vonatkozdst kutatds alternativdjaként polgdri kutatdsi tevékenységek tdmogatdsa és elémozditdsa;

ii. a polgdri kutatdsi programok keretében érzékeny vegyi, bioldgiai, radioldgiai és nukledris anyagok vagy
szerek tdroldsdra vagy kezelésére szolgdlé polgdri létesitményekkel kapcsolatos biztonsdgi gyakorlatok
javitdsa;

iii. a fegyverkezéshez kapcsolodd, de védelmi programhoz mdr deklardltan nem tartozd létesitmények és
helyszinek leszereléséhez, helyredllitisshoz vagy dtalakitdsdhoz szitkséges polgari infrastruktirdk
létrehozdsdnak és a vonatkozé polgdri tanulmdnyok készitésének tdmogatdsa az unids egyiittmiikodési
politikdk és azok célkitiizései keretében;

iv. a vegyi, bioldgiai, radioldgiai és nukledris anyagok vagy szerek (beleértve az el6dllitdisukhoz vagy
széllitdsukhoz szitkséges berendezéseket is) tiltott kereskedelme tényleges ellenSrzésének kidolgozadsaban és
végrehajtdsdban részt vevd illetékes polgari hatésdgok kapacitdsinak megerdsitése;

v. a hatékony exportellendrzések létrehozdsdra és végrehajtdsira szolgdlo jogi keret és intézményi kapacitdsok
kialakitdsa, kiilonosen kettds felhaszndlast termékek esetében, tobbek kozott regiondlis egyiittmiikodési
intézkedések, tovabbd a Fegyverkereskedelmi Szerz8dés rendelkezéseinek végrehajtdsa és az ehhez vald
csatlakozds el6mozditdsa tekintetében;

vi. hatékony polgdri katasztréfaelhdritds, veszélyhelyzeti tervezés és veszélyhelyzet-elhdritds, valamint a
helyredllité intézkedésekhez szitkséges képességek kialakitdsa.

Ezeknek a tevékenységeknek adott esetben koherenseknek kell lenniitk a Nemzetkozi Nukledris Biztonsdgi
Egyiittm(ikodést Timogat6 Eurdpai Eszkoz tevékenységeivel;

f) katonai szereplSk fejlesztési céli kapacitdsépitése és a fejlesztési tevékenységek biztonsdgdnak megerdsitése a 9.
cikknek megfelelGen.

Els6bbséget kell biztositani a két vagy tobb olyan harmadik orszdg részvételével folytatott, régidkon atnyuld
egyiittmikodésnek, amelyek egyértelmd politikai hajlandésdgot mutatnak az emlitett fenyegetések kezelésére.

Az intézkedések keretében kiilonos hangsulyt kell helyezni a jé6 kormdnyzdsra, és azoknak meg kell felelniiik a
nemzetkozi jognak. A terrorizmus elleni kiizdelem terén folytatott egyiittmiikodés megvaldsithatd egy-egy
orszaggal, régidval, illetve nemzetkozi, regiondlis vagy szubregionlis szervezettel is.

A terrorizmus elleni kiizdelemben érintett hatdsdgok részére torténd segitségnyujtast illetGen kiemelten kell kezelni
azokat a tdmogaté intézkedéseket, amelyek a terrorizmus elleni jogszabélyok tovabbfejlesztésére és megerdsitésére,
a pénzigyi, a vamiigyi és a bevandorldsi jogszabdlyok végrehajtdsira és az azokkal kapcsolatos gyakorlatra, a
legmagasabb szint(i nemzetkozi normakkal 6sszehangolt és a nemzetkozi jognak megfelel biiniildozési eljarasok
kialakitdsara, a demokratikus ellen6rzés és az intézményi feliigyeleti mechanizmusok megerdsitésére, valamint az
erdszakos radikalizal6dds megel6zésére vonatkoznak.
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A kébitoszerrel kapcsolatos problémdk kezeléséhez nytjtott segitséget illetGen kell§ figyelmet kell forditani arra a
nemzetkozi egyiittmikodésre, amelynek célja a kereslet, az elddllitds és az drtalmak csokkentésével kapcsolatos
legjobb gyakorlatok el6mozditasa.

4. A GLOBALIS KIHIVASOKKAL KAPCSOLATOS BEAVATKOZASI TERULETEK
A. EMBEREK

1. Egészségligy

a) egy hatékony és atfogd egészségiigyi rendszer donté fontossdgu, leginkdbb globalis szinten biztosithatd — a
fert6z6 betegségekre is kiterjedS — elemeinek kialakitdsa az egészségiigyi szolgaltatdsokhoz, tobbek kozott
a 8. cikk (4) bekezdésében emlitettekhez valé méltanyos, megfizethets, inkluziv és egyetemes hozzaférés
biztositdsa céljabdl;

b) az er6szak aldozatait, killondsen a nemi erdszak dldozatdul esett ndket és gyermekeket célzd alapvets
szolgaltatdsok és pszicholdgiai timogaté szolgéltatdsok elémozditdsa, nyujtdsa és kiterjesztése;

) az olyan globélis kezdeményezések megerdsitése, amelyek kulcsfontossdgiak az egyetemes egészségiigyi
ellatds lehet6vé tételéhez az ,egészség minden szakpolitikdban” megkozelités tekintetében vallalt globalis
vezetS szerep Utjan, az elldtds folytonossdgdval, ideértve az egészségfejlesztést a megel6zéstSl kezdve a
kezelés utdni elldtdsig;

d) a globdlis egészségbiztonsdg és az antimikrobidlis rezisztencia kezelése a fert6z6 betegségekkel — tobbek
kozott a szegénységgel Osszefiiggd és elhanyagolt betegségekkel, valamint a védGoltdssal megel6zhetd
betegségekkel — kapcsolatos kutatds és feliigyelet ttjan, a gygyszerhamisitds elleni kiizdelem révén, a tudds
olyan biztonsdgos, hozziférhet6 és megfizethetS termékekké (a generikus gydgyszereket is beleértve),
diagnosztikummd és kapcsol6dd egészségiigyi technoldgidkkd, valamint szakpolitikdkkd val6 dtalakitdsa
révén, amelyek kezelik a betegségek jelentette terhek véltozdsit (nem fert6z6 betegségek, a hidnyos
tapldlkozas valamennyi formdja és a kornyezeti kockdzati tényezdk), valamint gy alakitjdk a globalis
piacokat, hogy javuljon a megfizethet alapvet§ egészségiigyi drucikkekhez és egészségiigyi szolglta-
tdsokhoz val6 hozzaférés, beleértve a 8. cikk (4) bekezdésében foglaltakat is;

e) a biztonsdgos, hatékony és megfizethet§ oltéanyagok kifejlesztésére irdnyuld globalis kezdeményezések
tdmogatdsa.

2. Oktatds

a) A nemzetkozileg elfogadott oktatdsi célok megvaldsitasinak el6mozditisa a hozzaférhetd, inkluziv és
méltdnyos, mindségi oktatdsra és képzésre — a tandrok oktatdsat és képzését is beleértve — irdnyuld, minden
korcsoportra kiterjed§ és minden szinten végrehajtott kozos globdlis erdfeszitések révén, szitkség- és
valsaghelyzetekben is, valamint kiilonos figyelmet forditva az ingyenes oktatdsi rendszerek megerdsitésére;

b) atudds, a készségek és az értékek megerdsitése partnerségek és szovetségek atjdn, beleértve az oktatdsi adatok
és elemzés, kutatds és innovacid, ismeretcsere, valamint az oktatdsi halézatok tdmogatdsat, az aktiv polgari
szerepvallalds, tovibbd a produktiv, képzett, demokratikus, inkluziv és reziliens tdrsadalmak létrejotte
érdekében;

¢) a megkiilonboztetés és az egyenlGtlenségek valamennyi dimenzidjdnak — példdul a lidnyok/ndk és a
fiak/térfiak, valamint a tarsadalom kilonboz§ csoportjai kozotti szakadékoknak — a csokkentésére irdnyuld
globdlis tevékenység timogatdsa, annak biztositdsa céljabol, hogy mindenki egyenld esélyekkel vehessen
részt a gazdasagi, politikai, tdrsadalmi és kulturélis életben;

d) inkluziv és mingségi oktatds tdimogatdsa instabil helyzetekben;

e) tevékenységek tdmogatdsa és az egyiittmiikodés elémozditdsa a sport teriiletén a n6k és a fiatalok, az egyének
és a kozosségek érvényesiilési esélyeinek noveléséhez val6 hozzdjérulds céljabol.

3. A nemek kozotti egyenlGség, valamint a ndk és a lanyok tdrsadalmi szerepvallaldsdnak novelése

a) elkotelez6dés a nemek kozotti egyenléség, valamint a n6k és a lanyok tdrsadalmi szerepvallalasdnak novelése
mellett minden teriileten; ideértve a lidnyok és a ndk jogainak maradéktalan érvényesiilését nagyobb
mértékben elGsegits, olyan gazdasagi, politikai és tarsadalmi kornyezet létrejottének a tdmogatdsat, amely
lehetdvé fogja tenni a szdmukra, hogy teljes mértékben részt vegyenek a tdrsadalomban, egyenld esélyekkel
rendelkezzenek a vezetdi szerep betoltésére a tarsadalmi, gazdasagi, politikai és polgari életben és a fejlédés
mozgatorugdi legyenek;
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b) a ndk és a lanyok jogait védg globalis eréfeszitések, partnerségek és szovetségek vezetése és tdmogatdsa a
nékkel szembeni hatrinyos megkiilonboztetés minden formdjanak kikiiszobolésérdl sz6lé ENSZ-
egyezményben és annak fakultativ jegyz6konyvében foglaltak szerint a nékkel és a lanyokkal szembeni
hétrdnyos megkiilonboztetés minden forméjanak kikiiszobolése érdekében, beleértve a ndk édltal a magdn- és
kozéletiik killonboz§ teriiletein — példdul a munkaerépiacon, valamint a szocidlis és egészségiigyi szolgdlta-
tasokhoz val6 hozzaférés terén — elszenvedett kirekesztést is;

¢) a ndk jogait védd globilis eréfeszitések, partnerségek és szovetségek vezetése és tdmogatdsa a ndkkel és
lanyokkal szembeni er@szak és kdros gyakorlatok minden forméjanak kikiiszobolése érdekében, beleértve a
fizikai, a pszicholdgiai, a szexualis és a nemi alapt erészakot, a néi nemi szervi csonkitdst, valamint a
gyermek-, korai és kényszerhdzassdgot, tovibba az erdszak és a megkiillonboztetés gazdasagi, politikai és
egyéb tipusait — tobbek kozott valsaghelyzetekben is —, tovdbba a nék altal a magan- és kozélet killonbozd
teriiletein elszenvedett kirekesztést is;

d) a nemek kozotti egyenltlenségek kivaltd okainak kezelése a konfliktusmegelézés és a békeépités
tdmogatdsdnak eszkozeként; a nék fokozottabb tdrsadalmi szerepvillaldsa novelésének elémozditasa,
ideértve a fejlesztésben és a békeépitésben valo részvételiiket is;

e) andk és a lanyok valamennyi joga védelmének és érvényesiilésének el6mozditdsa, a 8. cikk (4) bekezdésében
emlitetteket is beleértve;

f) andk és alanyok jogai védelmének és érvényesiilésének el6mozditasa, a gazdasagi, politikai, munkavéllaldi és
szocidlis jogokat, valamint a 8. cikk (4) bekezdésében emlitetteket is beleértve.

4. Gyermekek és fiatalok

a) az Osszes szocidlis és egészségiigyi szolgaltatdshoz vald egyetemes hozzaférés elémozditdsa a gyermekek és a
fiatalok esetében, a leginkdbb marginalizdlodottakat is beleértve, hangsilyt helyezve az egészségre, a
tapldlkozdsra, az oktatdsra, a szocidlis védelemre, valamint a kisgyermekkori fejl6désre, tobbek kozott
kifejezetten erre a célra létrehozott, ifjisdgbarat szolgaltatdsok révén;

b) 4j kezdeményezések eldmozditdsa az erGsebb gyermekvédelmi rendszerek kiépitése érdekében harmadik
orszagokban, biztositandd, hogy a gyermekek a legjobb esélyekkel induljanak az életben és minden teriileten
védelemben részesiiljenek az erészakkal, a bdntalmazdssal és az elhanyagoldssal szemben, ideértve a
gyermekek tekintetében az intézményi alapokrél kozosségi alapokra valé dthelyezés elémozditdsit is;

) a gyermekek és a fiatalok szerepvéllaldsa novelésének elémozditdsa azdltal, hogy teret nyitnak szdmukra az
Sket érint6 tigyekben — kiilonosen a politikai életben, a békefolyamatokban és a kozvetitési erdfeszitésekben
— valé aktiv és érdemi részvételre, az ifjusdgi szervezetek kozotti interkulturdlis parbeszédre iranyuld
kezdeményezések tdmogatdsa, valamint a marginalizdlodas és a kirekeszt6dés megelSzése révén;

d) a fiataloknak nyjtott segitség fokozdsa az abban valé tdmogatdsuk érdekében, hogy oktatds, szakképzés és
miszaki képzés, valamint digitdlis technoldgidk révén relevans készségeket sajtitsanak el, valamint hogy
tisztességes és minGségi alldsokhoz jussanak;

e) a fiatalok szerepvallaldsa novelésének és felelGsségteljes polgdri szemléletének elémozditdsa azéltal, hogy
teret nyitnak szdmunkra a politikai életben, a békefolyamatokban és a kozvetitési eréfeszitésekben valé aktiv
és érdemi részvételre, az ifjisdgi szervezetek kozotti interkulturdlis parbeszédre irdnyuld kezdeményezések
tdmogatdsa, valamint a marginalizal6dds és a kirekeszt6dés megelSzése révén;

f) olyan tdmogaté kornyezet létrehozdsa, amely @j és innovativ lehetéségeket kindl az ifjisdg polgdri
szerepvallaldsa, a fiatalok véllalkozoi készsége és az ifjusagi foglalkoztatds tekintetében.

5. Migrécid, kényszerti lakohelyelhagyds és mobilitds

a) az unids vezetd szerep folytonossaganak biztositdsa a migracié és a kényszerd lak6helyelhagyds valamennyi
dimenzi6janak irdnyitdsdra vonatkozé globdlis menetrend alakitdsdban, kiilonésen a rendezett, biztonsdgos,
szabalyos és felelGsségteljesen kezelt migracié el6mozditdsa érdekében, 6sszhangban az emberi jogokkal,
valamint a nemzetkozi menekiiltjoggal és az emberi jogok nemzetkozi jogaval;

b) globalis és régiok kozotti szakpolitikai parbeszédek irdnyitdsa és timogatdsa, ideértve a dél-dél migracioval,
valamint a migracioval és a kényszerti lak6helyelhagyassal kapcsolatos parbeszédet és egytittmtikodést;

¢) a migracioval és a kényszerti lakéhelyelhagydssal kapcsolatos nemzetkozi és unids kotelezettségvallaldsok
végrehajtdsdnak timogatdsa, tobbek kozott az ENSZ szintjén;



L 209/70 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2021.6.14.

d) a globdlis tényalapok javitdsa, tobbek kozott a migracié és a fejlesztés kozotti kapcesolatrdl, valamint kisérleti
jellegti, innovativ operativ megkozelitéseket célzé tevékenységek kezdeményezése a migracié és a kényszert
lakohelyelhagyis teriiletén;

e) a relevins nemzetkozi szervezetekkel kialakitott stratégiai partnerségek megerdsitése a nemzetkozi
egyittmitkodésnek és a migrcié irdnyitdsinak az emberi jogok nemzetkozi jogdval és a nemzetkozi
menekiiltjoggal 6sszhangban torténd tdmogatdsa érdekében.

Az e teriileten folytatott egytittm(ikodést a migracids vonatkozdsti uniés szabdlyokkal 6sszhangban kell kezelni,
teljes kortien tiszteletben tartva a fejlesztési szempont szakpolitikai koherencia elvét.

6. Tisztességes munka, szocidlis védelem, egyenl6tlenség és befogadas

a) a globdlis menetrend alakitdsa, valamint kezdeményezések tdmogatdsa egy erds méltanyossagi és tarsadalmi
igazsdgossagi pillér integraldsdra irdnyuldan, az eurdpai értékeknek megfelelGen;

b) hozzdjarulds az egészséges kornyezetben zajld, az ILO alapvet6 munkaiigyi normdin alapuld, mindenki
szdmdra elérhet§ tisztes munka globdlis programjdhoz, tobbek kozott a szocidlis pdrbeszédet, a
létminimumot és a gyermekmunka elleni kiizdelmet, a véllalati tdrsadalmi felelGsségvallalast illetSen,
killonosen a globdlis értéklancok fenntarthatévéd és felelGsségteljessé tétele teriiletén; valamint az olyan
hatékony, a nemek kozotti egyenlGség szempontjit érvényesitS foglalkoztatdsi politikdkkal kapcsolatos
ismeretek javitdsa, amelyek a munkaerépiac igényeire reagdlnak és elémozditjdk a tdrsadalmi-gazdasagi
befogadaist, ideértve a szakképzést és az egész életen 4t tartd tanuldst is;

¢) az iizleti véllalkozdsok emberi jogi felel§sségére vonatkozo globdlis kezdeményezések tdmogatasa, beleértve a
jogok megsértésével kapcsolatos véllalati elszamoltathatésdgot és a jogorvoslathoz val6 hozzaférést;

d) az olyan, egyetemes szocidlis védelemre vonatkozd globalis kezdeményezések tdmogatdsa, amelyek a
hatékonysdg, a fenntarthat6sdg és a méltanyossdg elveit kovetik ideértve az egyenl6tlenségek kezelésére
irdnyuld tdmogatdst is a nemek kozotti egyenldség és a tarsadalmi kohézié fokozdsa érdekében, kiilonosen
fenntarthat6 szocidlis védelmi rendszerek és tarsadalombiztositdsi rendszerek 1étrehozdsa és erdsitése révén;

e) a globalis kutatds-fejlesztés olyan szocidlis innovdcié dtjdn val6 folytatdsa, amely noveli a tdrsadalmi

befogaddst és kezeli a tdrsadalom leginkdbb kiszolgaltatott helyzetben 1évS rétegeinek jogait és sajitos
szitkségleteit;

f) a tdrsadalmi, a politikai és a gazdasdgi élet inkluzivabbd tételére és a konfliktusok tdrsadalmi-gazdasdgi
mozgatérugdinak kezelésére irdnyuld eréfeszitések elémozditdsa és timogatdsa.

7. Kulttira

a) a kulturdlis sokszindségre, a kozosségek kozotti békés kapcsolatokat célzo, kultardk és valldsok kozotti
parbeszédre irdnyuld kezdeményezések el6mozditasa;

b) a kultdrdnak mint a fenntarthaté tdrsadalmi és gazdasigi fejl6dés motorjinak timogatdsa, valamint a
kulturdlis 6rokséggel kapcsolatos egyiittmiikodés erésitése, és a kulturdlis 6rokség meg6Srzése;

¢) a helyi kézmiivesség fejlesztése a helyi kulturlis 6rokség meg6rzésének és a fenntarthatd fejlédés
elGsegitésének eszkozeként;

d) akulturalis 6rokség védelmére, megGrzésére és fejlesztésére irdnyuld egytittmtikodés megerdsitése, beleértve
a nagymértékben veszélyeztetett — kiilonosen a kisebbségekhez, az elszigetelt kozosségekhez és az Gslakos
népekhez kot6d6 — kulturdlis 6rokség megdrzését is, az UNDRIP-ben foglaltak szerint;

e) a kulturdlis javak szdrmazdsi orszdgba vald visszajuttatdsdra vonatkozé megallapoddsok tdmogatdsa;

f) a kulturdlis egyiittm(ikodés tdmogatdsa, tobbek kozott csereprogramok, partnerségek és egyéb
kezdeményezések révén, valamint a szerz8k, a mdvészek, valamint a kulturdlis és kreativ szereplSk
szakértelmének elismerése révén;

g) asportszervezetek kozotti egyiittmiikodés és partnerségek tdmogatdsa.

B. BOLYGONK

1. Egészséges kornyezet biztositdsa és az éghajlatvaltozds kezelése

a) a globalis éghajlat-politikai és kornyezetvédelmi irdnyitasnak, valamint a Parizsi Megdllapodds, az ENSZ
biolégiai sokféleségrdl sz6l6 egyezménye, az Egyesiilt Nemzetek Eghajlatvéltozdsi Keretegyezménye és az
elsivatagosodds elleni kiizdelemrdl sz6l6 ENSZ-egyezmény, valamint mds multilaterdlis kornyezetvédelmi
megdllapoddsok végrehajtisdnak a megerdsitése;
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b) hozzdjarulds az Unid kornyezet- és éghajlat-politikdja kiils dimenzidjanak érvényesitéséhez;

) a kornyezetvédelemmel, az 6koszisztémak és a bioldgiai sokféleség megbrzésével, az éghajlatvéltozdssal, a
katasztrofakockazat-csokkentéssel és a katasztrofavédelmi felkésziiltséggel kapcesolatos célkittizéseknek az
integrdldsa a szakpolitikdkba, tervekbe és beruhdzasokba, tobbek kozott az ismeretek és az informdcidk
javitdsa atjan;

d) az éghajlatviltozdshoz valé alkalmazkoddsnak és az éghajlatvéltozds mérséklésének, valamint az
éghajlatvaltozds hatdsaival szemben reziliens, alacsony kibocsatast tdmogaté fejlédésnek az elémozditasara
irdnyulé nemzetkozi és unids kezdeményezések végrehajtdsa, tobbek kozott a nemzetileg meghatarozott
hozzéjaruldsok és hosszii tdvi, alacsony kibocsdtdst és az éghajlatvdltozds hatdsaival szemben reziliens
fejlédést tdmogaté stratégidk végrehajtdsa révén, a katasztrofakockdzatok csokkentésének elémozditdsa, a
kornyezetkdrosodds kezelése és a bioldgiai sokféleség csokkenésének megdllitdsa, a szdrazfoldi és tengeri
Okoszisztémdk, valamint a megdjulé természeti erdforrdsok, koztik a talaj, a viz, az dcednok, a
haldllomanyok és az erd6k meg6rzésének és fenntarthaté hasznositdsinak, valamint a veliik valé
fenntarthaté gazdalkoddsnak az el6mozditdsa, az erddtelepitésnek és a természetes erd6k védelmének az
el6mozditdsa, az erd@irtdsnak, az elsivatagosoddsnak, a talajromldsnak, az illegilis fakitermelésnek és a
vadon ¢€l§ allatok és novények jogellenes kereskedelmének a kezelése, a szennyezés kezelése — a tengeri
hulladékot is beleértve — és az egészséges kornyezet biztositdsa, az éghajlattal kapcsolatos és kornyezeti
kérdések kezelése, a természeti katasztrofdk miatti kényszer( lakéhelyelhagydst is beleértve, az erdforras-
hatékonysdg, a fenntarthat6 fogyasztds és termelés elémozditdsa, az integralt vizkészlet-gazdalkodasnak,
valamint a vegyszerek és hulladékok megfelel§ kezelésének az elémozditdsa, az alacsony kibocsdtdsu, az
éghajlatvéltozds hatdsaival szemben reziliens zold és korforgdsos gazdasigra valé attérés tdmogatasa,
tovabba a vallalati tarsadalmi felelgsségvallalds és a felels tizleti magatartds el6mozditdsa;

e) akornyezeti szempontbdl fenntarthaté mezdégazdasigi gyakorlatok, koztiik az agrodkoldgia elémozditdsa az
okoszisztémak és a bioldgiai sokféleség védelme, valamint az éghajlatvéltozdssal szembeni kornyezeti és
tarsadalmi reziliencia fokozésa érdekében, kiilonos hangstilyt helyezve a kisiizemi termel6k, munkavallalok
és kézmiivesek tdimogatdsara;

f) a bioldgiai sokféleség csokkenésének kezelésére vonatkozé nemzetkozi és unids kezdeményezések
végrehajtdsa, a szdrazfoldi és tengeri okoszisztémak és bioldgiai sokféleségitk meg6rzésének, fenntarthatd
hasznalatdnak és a veliik val6 fenntarthaté gazddlkoddsnak az elémozditdsa;

g) a fosszilis tiizel6anyagok tekintetében juttatott, kornyezeti szempontbél kiros tdmogatdsok fokozatos
megszintetésének elémozditdsa, annak 6sztonzése, hogy az energetikai véllalatok a koltségeket tikrozd
dijszabast alkalmazzanak, valamint koltséghatékonyabb és éghajlatbaratabb alternativak feltérképezése
szocidlis védelmi célbol.

2. Fenntarthat6 energia

a) a globdlis erdfeszitések, kotelezettségvallaldsok, partnerségek és szovetségek tdmogatdsa, ideértve a
fenntarthat6 energidra vald attérést is;

b) a partnerorszdgok és a helyi kozosségek energiabiztonsdgdnak elémozditdsa, tobbek kozott a forrdsok és
utvonalak diverzifikdcioja, az drak volatilitdsdnak, a kibocsdtdscsokkentési potencidlnak a figyelembevétele, a
piacok fejlesztése, valamint az energiahdlézatok osszekapcsoldsdnak, kiilonosen a villamosenergia-
osszekottetésnek és az energidval valé kereskedelemnek az elGsegitése révén;

¢) a partnerkormdnyok bdtoritdsa az energiaszektorral kapcsolatos szakpolitikdk és piacok reformjinak
felvéllaldsdra, hogy kedvezd kornyezetet teremtsenek az inkluziv névekedés és az olyan energetikai szolgalta-
tdsokhoz valé, mindenkire kiterjed6 hozzaférést novel§ beruhdzdsok szdmdra, amelyek éghajlatbardtak,
megfizethetk, modernek, megbizhat6k és fenntarthatok, prioritdsként kezelve a megtijulé energidkat és az
energiahatékonysédgot;

d) pénziigyileg fenntarthaté, méretezhetségi és ismételhetGségi potencidllal rendelkezd iizleti modellek
felderitése, azonositdsa, globélis szintdi érvényesitése és tdmogatdsa, innovativ és digitdlis technoldgidk
biztositdsa innovativ kutatds utjdn, magasabb hatékonysdgot biztositva kiilonosen a decentralizdlt
megkozelitések szdmdra, amelyek megujuld energidk révén hozzaférést biztositanak az energidhoz tobbek
kozott olyan teriileteken is, ahol a helyi piaci kapacitds korlatozott.

C. JOLET

1. Fenntarthaté és inkluziv novekedés, tisztességes munkahelyek és a maganszektor szerepvéllaldsa

a) a fenntarthatdé magdnfinanszirozds el6mozditdsa innovativ finanszirozdsi mechanizmusok ¢és
kockdzatmegosztds utjdn;
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b) az iizleti kornyezet és a beruhdzdsi kornyezet javitdsa, tirsadalmi és okoldgiai szempontbdl felelGsségteljes
helyi magdnszféra kialakitdsa, a koz- és a magdnszféra kozotti fokozott parbeszéd tdmogatdsa, valamint a
helyi kkv-k és indulé innovativ véllalkozdsok, tovibbd a szovetkezetek és szocidlis vallalkozdsok
kapacitdsépitése, versenyképességiik és reziliencidjuk erdsitése, valamint integraldsuk a helyi, regionélis és

globalis gazdasagba;

) a pénzigyi kirekesztés felszamoldsdnak el@segitése azdltal, hogy a kkv-k és a hdztartdsok — kiillénosen a
hatranyos helyzet( és a kiszolgaltatott csoportok — szdmara megkonnyitik a pénziigyi szolgéltatasokhoz, igy
példdul a mikrohitelekhez és megtakaritdsokhoz, a mikro-biztositdsokhoz és fizetési tranzakciokhoz valo
hozzaférést és a pénziigyi szolgaltatdsok tényleges haszndlatat;

d) az unids kereskedelempolitika és kereskedelmi megallapoddsok végrehajtdsanak tdmogatdsa, a fenntarthat6
fejlédéssel Osszhangban; a partnerorszdgok kereskedési kapacitdsainak erdsitése és az unids vallalatok
partnerorszdgbeli piacra jutdsdnak javitdsa, valamint e vdllalatok szdmdra a tisztességes kereskedelem,
tovabba a felelGs és elszdmoltathat6 beruhdzdsi és iizleti lehet8ségek novelése, a piacra jutds és a beruhdzds
utjaban allo6 akadélyok felszdmoldsdval, valamint torekedve a kornyezetbardt technoldgidkhoz vald
hozzéatérés megkonnyitésére, biztositva egyuttal a hozzdadott érték lehetd legnagyobb mértékdi megosztasat
és az emberi jogok tekintetében a kell§ gondossigot az ellatdsi lancokban, figyelembe véve a fejlesztési
szempontd szakpolitikai koherenciat;

e) a gazdasig diverzifikdldsat, a hozzdadott értéket, a regiondlis integraciét, valamint a fenntarthaté zold és kék
gazdasdgot tdmogaté hatékony gazdasdgpolitikai kombindcié elémozditdsa;

f) a digitédlis technol6gidkhoz valé hozzaférés elGsegitése, ideértve a finanszirozdshoz jutdsnak és a pénziigyi
kirekesztés felszdmoldsanak az el6mozditdsat, valamint az e-kereskedelmet;

g) a fenntarthaté fogyasztds és termelés, valamint az innovativ technoldgidk és gyakorlatok el6mozditdsa az
alacsony kibocsatastl, er6forras-hatékony és korforgdsos gazdasig érdekében;

h) a tarsadalmi és kornyezeti fenntarthatésdg, a vallalati tdrsadalmi felelGsségvallalis és a felels tizleti
magatartds megerGsitése az értéklancok egészében;

i) kiizdelem a pénzmosis, a korrupcid, az illegélis pénzmozgdsok, valamint az addcsalds és -kikertilés ellen. A
progressziv addzds, a korrupcio elleni intézkedések és a koltségvetési kiaddsi politikdk tjraelosztd jellegének
el6mozditdsa;

j) az inkluziv novekedés elémozditdsa, tobbek kozott a ndk és a fiatalok részvételének elémozditdsdval és
tdmogatasdval, valamint meghatdrozott csoportok gazdasdgi marginalizdloddsdnak proaktiv azonositdsaval
és kezelésével.

2. Elelmezés- és taplilkozasbiztonsig

a) a fenntarthaté élelmezés- és tdplélkozdsbiztonsdggal kapcsolatos legfontosabb globdlis szakpolitikai
kérdéseket kezeld és kereteket megteremt8 nemzetkozi stratégiak, szervezetek, mechanizmusok és szereplék
tdmogatdsa és befolydsoldsa, a szétaprézddas csokkentése a globélis tdplélkozdsi architektdraban, valamint
hozzdjérulds az élelmezésbiztonsdgra, a tdpldlkozdsra és a fenntarthaté mezdgazdasigra vonatkozod
nemzetkozi kotelezettségvallalasokkal kapcsolatos elszamoltathatésaghoz;

b) az éhezés és a hidnyos tapldlkozds megsziintetését célz globalis kozjavak javitdsa; az élelemhez valé méltinyos
hozzéférés biztositdsa, tobbek kozott a taplilkozdst érint6 finanszirozasi hidny kezelésének segitésével, tobbek
kozott olyan eszkozok révén, mint az élelmezési vdlsigokkal foglalkozé globdlis hdlozat, az élelmezési
valsagokra és taplalkozdsi problémadkra valé megfelel§ reagdlashoz szitkséges kapacitdsok erdsitése céljabol;

¢) a diverzifikdlt helyi és regiondlis élelmiszer-termelést szolgdlé kapacitdsok novelését, a tapldlkozds- és
élelmezésbiztonsdg, valamint az ivovizhez valé hozzaférés biztositasat, tovabba a leginkdbb veszélyeztetettek
— kiilonosen az elhiz6dé vagy visszatér valsdgok altal sijtott orszagokban é16k — reziliencidjanak novelését
célz6, dgazatokon étivel§ erdfeszitések koordinalt médon torténd, gyorsitott iitemdi javitdsa;

d) a fenntarthat6 mezGgazdasdg, haldszat és akvakultira — ideértve a kisiizemi mez8gazdasigot, az
allattenyésztést, valamint a legeltet éllattartdst is — altal betoltott kozponti szerep globdlis szinten valo
megerdsitése a nagyobb élelmezésbiztonsdg, a szegénység felszdmoldsa, a munkahelyteremtés, az
er6forrasokhoz valé méltinyos és fenntarthaté hozzaférés és az azokkal valé méltinyos és fenntarthat6
gazdalkodds érdekében — ideértve a foldet és a foldjogokat, a vizet, a szabad hozzéférésti vet6magokat és
egyéb mezGgazdasigi inputanyagokat, valamint a (mikro)hiteleket is —, az éghajlatvaltozds mérséklése és az

éghajlatvéltozashoz val6 alkalmazkodas a reziliencia és az egészséges okoszisztémak kialakitdsa céljabol;

e) innovativ megolddsok biztositdsa nemzetkozi kutatds Gtjdn, valamint a globalis ismeretek és szakértelem
megerdsitése, a helyi és autoném alkalmazkoddsi stratégidk elémozditdsa és megerdsitése, killonosen az
éghajlatvéltozashoz vald alkalmazkodassal és az éghajlatvaltozds mérséklésével, a mez8gazdasigi bioldgiai
sokféleséggel, a globdlis és inkluziv értéklancokkal, a tisztességes kereskedelemmel, az élelmiszer-
biztonsdggal, a felel6s beruhdzdsokkal, a foldgazdilkoddssal és a természeti erforrasok birtokldsaval
kapcsolatban.
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D. PARTNERSEGEK

1. A helyi hatdsdgok fejlesztési szereplSként jétszott szerepének megerdsitése a kovetkezSk révén:

a) az eurdpai és a partnerorszagok helyi hatdsigai, valamint halézataik és szovetségeik mint fejlesztési szereplSk
és a szakpolitikai dontéshozatalban részt vevd partnerek intézményi és mitkodési kapacitdsdnak bévitése a
kovetkezdk céljabol: hozzdjarulds olyan szakpolitikdk és megallapodasok kidolgozdsihoz, végrehajtasahoz
és nyomon kovetéséhez, amelyek a helyi kozosségek érdekeit helyezik el6térbe; az emlitett intézmények
szerepének novelése a decentralizacids reformmal, valamint a helyi és a vérosfejlesztéssel kapcsolatos
figyelemfelkeltésben; érdemi és folyamatos strukturdlt szakpolitikai pdrbeszéd biztositdsa a fejlesztés
teriiletén és a demokratikus kormdnyzds el6mozditasa, kiilonosen a helyi fejlesztés teriileti megkozelitése és
ezen beliil a decentralizdcios folyamatok, a részvétel és az elszdmoltathatdsdg révén;

b) az eurdpai polgarokkal valé interakciék novelése a nemzetkozi fejlesztési nevelési és informdciés program
keretében (az ismeretek megosztdsit és a szerepvallaldst is beleértve), killonosen a fenntarthatd fejlédési
célokkal kapcsolatban, tobbek kozott az Unidban és a tarsult teriileteken, tovdbba a tagjelolt és a potencidlis
tagjel6lt orszdgokban.

2. Az inkluziv tdrsadalmaknak és a tobbszereplds kezdeményezéseknek, a jo gazdasdgi kormdnyzdsnak, tobbek
kozott a hazai jovedelem tisztességes és inkluziv mozgdsitdsinak — kiilondsen a nemzetkozi adoiigyi
egytttmiikodés osszefiiggésében, az addcsalds és az adokijdtszds elleni intézkedések végrehajtasival —, az
atlathat6 dllamhdztartdsi gazddlkoddsnak, valamint a hatékony és inkluziv kézkiaddsoknak az el6mozditdsa az
emberi jogi kotelezettségekkel és a jo kormanyzds elveivel 6sszhangban.

3. A partnerségi és hatékonysdgi elvek érvényesitése terén tett elGrelépés értékelésének és dokumentdldsdnak
tamogatdsa.
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IV. MELLEKLET

A GYORSREAGALASI FELLEPESEK BEAVATKOZASI TERULETEI

1. Olyan fellépések, amelyek hozzdjarulnak a békéhez, a stabilitashoz és a konfliktusmegel6zéshez siirgds helyzetekben,
kialakul6 valsighelyzetekben, valsighelyzetekben vagy vélsagot kovetd helyzetekben, ideértve azokat a helyezeteket is,
amelyeket a migracids dramldsok és a kényszerti lakohelyelhagyds idézhetnek el6.

A 4. cikk (4) bekezdésének a) pontjdban emlitett gyorsreagildsi fellépéseket tigy kell kialakitani, hogy hatékony,
eredményes, integralt és konfliktusérzékeny unids vilaszadast tegyenek lehetévé a kovetkezd rendkiviili és el6re nem
latott helyzetekben:

a) siirgds helyzet, valsaghelyzet, instabilitds, hibrid fenyegetések, kialakul6 valsdghelyzet vagy természeti katasztrofk,
amennyiben ez a stabilitds, a béke és a biztonsdg szempontjabdl relevans;

b) a békét, a demokracidt, a kozrendet, az emberi jogok és az alapvetd szabadsigok védelmét vagy az egyének —
kiilonosen az instabil helyzetekben elkovetett szexualis és nemi alapt er8szaknak kitett egyének — védelmét és
biztonsdgat fenyegetd helyzet;

¢) olyan helyzet, amely azzal fenyeget, hogy fegyveres konfliktushoz vagy az érintett harmadik orszdg vagy orszdgok
stlyos destabilizdléddsahoz vezet.

Ezek a gyorsreagaldsi fellépések a kovetkezkre terjedhetnek ki:

a) anemzetkozi, regiondlis és helyi szervezetek, valamint dllami és civil tarsadalmi szerepldk altal a bizalomépités, a
kozvetités, a parbeszéd és a megbékélés, az dtmeneti igazsigszolgdltatds, a nék és a fiatalok szerepvéllaldsa
novelésének erdsitése érdekében kifejtett erdfeszitések tdmogatdsa technikai és logisztikai segitségnydjtassal,
killonosen a kozosségi fesziiltségek és az elhtizodé konfliktusok tekintetében;

b) az ENSZ BT éltal a n6krdl, a fiatalokrol, a békérdl és a biztonsdgrol hozott hatdrozatok végrehajtdsanak timogatdsa;

¢) a nemzetkozi joggal Osszhangban felhatalmazott dtmeneti kormdnyzatok létrehozdsanak és mikodésének
tdmogatdsa;

d) demokratikus, pluralista dllami intézmények kialakitdsdnak tdmogatdsa, beleértve azokat az intézkedéseket,
amelyek célja a n6k szerepének novelése az ilyen intézményekben, valamint a hatékony polgari kozigazgatds és a
polgdri ellen6rzés a biztonsdgi rendszer felett, tovdbbd olyan intézkedések, amelyek célja megerGsiteni a
terrorizmus, a szervezett blinozés és a tiltott kereskedelem valamennyi formdja elleni kiizdelemben részt vevd
biiniild6z6 és igazsdgiigyi hatdsdgok kapacitdsat;

e) a nemzetkozi biintetdtorvényszékek és ad hoc nemzeti torvényszékek, igazsagfeltird és békéltets bizottsigok, az
dtmeneti igazsdgszolgdltatds és az emberi jogi panaszok jogi rendezését, tovabbd a tulajdonjogok érvényesitését és
az azokkal kapcsolatos hatdrozathozatalt szolgdld egyéb mechanizmusok tdimogatasa;

f) az dllami kapacitds megerGsitésének tdmogatdsa — annak alapvetS funkcidi, valamint az alapvet§ tarsadalmi és
politikai kohézié gyors felépitéséhez, fenntartdséhoz vagy helyredllitdséhoz kapcsolddd jelentds nyomds
Osszefiiggésében;

g) a kulcsfontossdga infrastruktiira, a lakhatds, a kozépiiletek és a gazdasdgi javak, valamint az alapvet§ termeld
kapacitds helyredllitdsdnak és ujjaépitésének a megkezdéséhez sziikséges intézkedések, tovabbd a gazdasdgi
tevékenység Ujrainditdsdhoz, a munkahelyteremtéshez és a fenntarthat6 tdrsadalmi fejl6déshez sziikséges
minimumfeltételek kialakitdsdhoz szitkséges egyéb intézkedések tdmogatasa;

h) avolt harcosok leszerelésével és csalddjukkal egyiitt a civil tirsadalomba torténd reintegracidjaval, valamint — adott
esetben — hazatelepiilésiikkel kapcsolatos polgdri intézkedések, tovabbd a gyermekkatondk és a ndi harcosok
helyzetének kezelését célz6 intézkedések tdmogatdsa;

i) afegyveres er6k dtszervezésének tdrsadalmi hatdsait mérsékls intézkedések timogatasa;

j) a gyalogsdgi akndk, fel nem robbant hadianyagok vagy hdboribdl visszamaradt robbandszerkezetek polgari
lakossdgra gyakorolt tdrsadalmi-gazdasdgi hatdsdnak kezelésére irdnyuld intézkedések tdmogatdsa, az uni6s
egyiittmikodési politikdk és azok célkitiizései keretében. Az eszkoz keretében finanszirozott tevékenységek
magukban foglalhatjik tobbek kozott a veszélyekkel kapcsolatos felvildgositdst, az aknakeresést és aknamentesitést,
valamint ezzel osszefiiggésben a készletek megsemmisitését;

k) a l6fegyverek, kézifegyverek és konnytfegyverek jogellenes haszndlata és megszerzése elleni kiizdelmet célzé
intézkedések tdmogatdsa az unids egyiittmiikodési politikdk és azok célkittizései keretében;

) andkésagyermekek valsdg- és konfliktushelyzetekben fenndllé sajatos sziikségleteinek megfelels biztositdsat célzé
intézkedések tdmogatdsa, beleértve a nemi alapti er@szaknak valo kitettségitk megel6zését is;
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m) a fegyveres konfliktusok dldozatai rehabilitdcidjanak és reintegracidjanak a tdmogatdsa, beleértve a ndék és a
gyermekek sajdtos sziikségleteinek kezelését célz6 intézkedéseket is;

n) az emberi jogok és az alapvetd szabadsdgok, a demokrécia, a jogdllamisdg és az ezekhez kapcsol6d6 nemzetkozi
eszkozok tiszteletben tartdsit el6mozditd és védd intézkedések tdmogatisa;

o) vélsaghelyzetekben vagy kialakulé valsaghelyzetekben, illetve békeépités sordn a természeti erforrdsokhoz vald
méltinyos hozzdférést és az ezen eréforrdsokkal vald dtlithat6 gazddlkoddst elémozdité tdrsadalmi-gazdasdgi
intézkedések tdmogatasa;

p) a hirtelen népességmozgdsok altal a politikai és biztonsdgi helyzetre gyakorolt potencidlis hatdsok kezelését célz6
intézkedések tdmogatdsa, beleértve a befogadd kozosségek sziikségleteinek biztositasat tdimogatd intézkedéseket is;

q) a civil tdrsadalom fejldését és szervezddését, valamint a politikai folyamatban valé részvételét el6mozdit6
intézkedések tdmogatdsa, beleértve a n6k ezen folyamatokban betoltott szerepének névelését, valamint a fiiggetlen,
pluralisztikus és professziondlis média 6sztonzését célzé intézkedéseket is;

r) unidés humanitdrius és polgari védelmi segitségnyujtds hidnyaban, illetve annak kiegészitéseképpen természeti vagy
ember okozta, a stabilitdst fenyegetd katasztrofdkra és vildgjarvanyokkal kapcsolatos népegészségiigyi veszélyekre
adott vélaszintézkedések tdmogatdsa;

s) katonai szereplSk fejlesztési céla kapacitdsépitése és a fejlesztési tevékenységek biztonsdgdnak megerdsitése a 9.
cikknek megfelelGen.

2. A reziliencia meger6sitéséhez, valamint a humanitdrius segitségnyujtds, a fejlesztési tevékenységek és — adott esetben —a
békeépités osszekapcsolasahoz hozzdjarulé fellépések

A 4. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban emlitett gyorsreagaldsi fellépéseket tigy kell kialakitani, hogy azok hatékonyan
ersitsék a reziliencidt, valamint hogy fokozzdk a koordindciot, a koherencidt és a komplementaritdst a humanitarius
segitségnyjtds, a fejlesztési tevékenységek és — adott esetben — a békeépités kozott, amivel kapcsolatban foldrajzi és
tematikus programok utjan nem lehet gyorsan fellépni.

Ezek a gyorsreagalasi fellépések a kovetkezdkre terjedhetnek ki:

a) a reziliencia erdsitése, az instabilitds tényezdivel szembeni fellépés és a konfliktusok potencidlis mozgatérugdinak
kezelése egyének, kozosségek, intézmények és orszdgok abban val6 tdmogatdsaval, hogy jobban felkésziiljenek,
ellenalljanak, alkalmazkodjanak és gyorsan helyredlljanak politikai, gazdasagi és tirsadalmi nyomds és sokkhatdsok,
természeti vagy ember okozta katasztrofdk, konfliktusok, vildgjarvanyok és globdlis fenyegetések esetén, tobbek
kozott meglévs kapacitdsaik azonositdsval és ersitésével; az dllamok azon kapacitdsinak erdsitésével, hogy
jelent6s nyomds esetén gyorsan kiépitsék, fenntartsdk vagy helyreallitsak alapvetd funkciodikat, valamint az alapvetd
tarsadalmi és politikai kohéziot, tovdbbd a tdrsadalmak, kozosségek és egyének abban valé tdmogatdsdval, hogy a
lehet6ségeket és kockdzatokat békés és konfliktusérzékeny médon kezeljék, valamint hogy jelent8s nyomads
kozepette is kiépitsék, fenntartsdk vagy helyredllitsék megélhetésiiket és a szocidlis szolgdltatdsokat, mégpedig az
ugyanezen célokat szolgdl6 vonatkoz6 nemzetkozi és multilaterdlis kezdeményezések timogatdsaval;

b) a makrogazdasdgi instabilitdst okozé kiilsé sokkokbdl eredd rovid tdva kdros hatdsok enyhitése, valamint a
tarsadalmi-gazdasagi reformok megdrzésére, a tirsadalmi-gazdasdgi fejlédésre és a szegénységcsokkentésre forditott
kozkiaddsok prioritasként kezelésére valé torekvés;

¢) rovid tavi rehabiliticié és 0jjaépités annak érdekében, hogy a természeti vagy ember okozta katasztrofdk,
konfliktusok és globélis fenyegetések dldozatai esetében is érvényesiilhessenek a minimalis tdrsadalmi-gazdasagi
normdk, valamint hogy a lehet§ leghamarabb létrejohessenek a fejlesztési tevékenységek tjrakezdéséhez szitkséges
koriilmények, az érintett orszdgok és régiok, valamint az érintett lakossdg dltal meghatdrozott hosszd tava
célkittizések alapjdn; idetartozik a természeti vagy ember altal okozott katasztrofdk miatt a lakéhelyiiket elhagy6
személyek és az Gket befogadd kozosségek részérdl felmeriild siirgds és azonnali szitkségletek kezelése;

d) segitségnyujtds a régio, az allam — nemzeti vagy helyi szinten —, vagy az érintett nemzetkozi vagy civil tarsadalmi
szervezetek szdmadra r6vid tavi katasztréfamegelSzési és -felkésziiltségi mechanizmusok létrehozdsahoz, beleértve
az eldrejelz6 és korai figyelmeztetd rendszereket, a katasztréfak kovetkezményeinek mérséklése céljabol;

e) integralt megkozelitések gyakorlati alkalmazasat kisér$ intézkedések, killonosen a koordindcionak és a konfliktu-
sérzékeny megkozelitések humanitérius, fejlesztési és — adott esetben — békeépitési szerepldk altali alkalmazdsdnak
a javitdsa révén.
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3. Az Uni6 kilpolitikai szitkségleteit és prioritdsait kezel§ tevékenységek

A 4. cikk (4) bekezdésének c) pontjaban szerepld célkitiizéseket tdimogatd gyorsreagdldsi fellépéseknek tdmogatniuk kell
az unids kiilpolitikat a politikai, gazdasagi és biztonsdgi kérdések mentén. Ezeknek a fellépéseknek lehetvé kell tenniitk
az Uni6 szamdra a fellépést olyan siirgSs vagy kényszerits kiilpolitikai érdek vagy a célkittizéseinek elérésére megnyild

olyan lehet6ség esetén, amely gyors reagdldst tesz szitkségessé, és amelyet nehéz mds eszkozokkel kezelni.
Ezek a gyorsreagaldsi fellépések a kovetkezdkre terjedhetnek ki:

a) az Unio6 kétoldald, regiondlis és interregiondlis egyiittmiikodési stratégidinak tdmogatdsa, a szakpolitikai parbeszéd
elémozditdsa, kollektiv megkozelitések és vilaszok kidolgozdsa a globdlis jelentdségii kihivasok — példdul a
migracio és a kényszert lakohelyelhagyds, az éghajlatvaltozas és a biztonsdgi kérdések, azokon beliil a kozvetités —
kezelésére, valamint az e tekintetben felmeriil§ lehet6ségek kiakndzésa;

b) az unids kereskedelempolitikdnak, valamint a kereskedelmi megallapoddsok megtargyaldsanak, végrehajtdsanak és
érvényesiilésének tdmogatdsa; valamint gazdasdgdiplomdcia, tizleti és szabdlyozdsi egyiittm(ikodés révén az unids
véllalatok, kiilonosen a kkv-k partnerorszagbeli piacra jutdsinak javitdsa, valamint e vdllalatok szdmdra a
kereskedelmi, a beruhdzdsi és az tizleti lehetségek novelése, a piacra jutds és a beruhdzds utjaban 4ll6 akaddlyok
felszdmoldsdval, valamint a szellemi tulajdonjogok védelmével egyiitt, sziikség szerint igazodva a partnerorszag
sajatos helyzetéhez, figyelembe véve a fejlesztési szempontt szakpolitikai koherencidnak az EUMSZ 208. és 212.
cikkében megéllapitott elvét és az e rendelet 3. cikkének (1) bekezdésében emlitett nemzetkozi kotelezettségval-
laldsokat;

¢) hozzdjirulds az olyan unids belsd szakpolitikdk nemzetkozi dimenzidjdnak a végrehajtdsdhoz, mint példdul tobbek
kozott a kornyezet-, az éghajlat-, az energia-, a tudomdny- és az oktatdspolitika, valamint az écednokkal valé
gazdalkoddssal és azok irdnyitdsdval kapcsolatos egyiittmiikodés, tovabbd a szabdlyozdsi konvergencia tdimogatdsa;

d) az Unié és a viligban betoltott szerepe széles korti megértésének és lathatosiganak el6mozditdsa stratégiai
kommunikacion, tirsadalmi diplomécidn, az emberek kozotti kapcsolatokon és kulturdlis diplomécidn keresztiil,
valamint az oktatdsi és tudomdnyos kérdésekben vald egytittmiikodés és olyan tdjékoztatdsi tevékenységek révén,
amelyek célja az unids értékek és érdekek el6mozditdsa.

E gyorsreagéldsi fellépések keretében innovativ szakpolitikdkat vagy kezdeményezéseket kell végrehajtani, a jelenlegi
vagy kialakuldban 1év8, rovidtSl kozéptavig terjedd sziikségleteknek, lehetGségeknek és prioritdsoknak megfelelGen,
amelyek tobbek kozott alapul szolgdlhatnak a foldrajzi vagy tematikus programok korébe tartozd jovébeli
tevékenységekhez. Ezeknek a fellépéseknek a stratégiai érdekii kulcsfontossdgti orszdgokkal val6 uni6s kapcsolatok és
parbeszéd elmélyitésére, tovabba ezekkel val6 partnerségek és szovetségek kiépitésére kell dsszpontositaniuk, killonos
tekintettel azon feltorekvs gazdasdgokra és kozepes jovedelmii orszdgokra, amelyek egyre fontosabb szerepet toltenek
be a vildgban, a globalis kormdnyzdsban, a kiilpolitikdban, a nemzetkozi gazdasdgban és a multilaterélis f6rumokon.
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V. MELLEKLET
A KULSO TEVEKENYSEGI GARANCIA ALTAL LEFEDETT EFFA+-MUVELETEK PRIORITASI TERULETEI

A kiilsg tevékenységi garanciabdl valé tdmogatdsra jogosult EFFA+-miveletek kiilonosen a kovetkez§ prioritdsi teriileteket
célozzdk:

a) finanszirozds és tdmogatds biztositdsa a magdnszektor és a szOvetkezeti dgazat fejlesztéséhez a koltségvetési
rendelet 209. cikkének (2) bekezdésében foglalt feltételeknek megfelel6en és osszhangban e rendelet 31. cikke (2)
bekezdésének céljaval, killonos hangsulyt helyezve a helyi véllalatokra, valamint a kkv-kra, az ILO alapvet§ munkaiigyi
normdin alapuld, tisztességes munkahelyteremtés el6mozditdsdra és az eur6pai villalatok 4ltal az EFFA+ céljdhoz val6
hozzdjarulds 6sztonzésére;

b) a magdnberuhdzdsokat akadalyozé sztk keresztmetszetek — esetlegesen az érintett partnerorszdg helyi pénznemében
meghatdrozott — pénziigyi eszkozok biztositdsa révén vald kezelése, beleértve a portfdliok szdmdra elsé veszteségre
nyujtott garancidkat, a maganszektor projektjeire nytjtott garancidkat — példaul a kkv-knak nydjtott hitelgarancidkat —,
valamint az infrastrukturdlis projektek meghatarozott kockdzataira és mas kockdzati t6kére nyujtott garancidkat;

¢) a magdnforrdsokbdl valé finanszirozds mozgésitasa, killonosen a kkv-kra 6sszpontositva, a beruhdzassal kapcsolatos
szlik keresztmetszetek és akadélyok kezelése révén;

d) a tarsadalmi-gazdasdgi dgazatok és teriiletek és a kapcsol6dé dllami és magdninfrastruktira, valamint a fenntarthat6
halézati osszekottetés megerdsitése — beleértve a megujuld és fenntarthaté energidt, a vizgazddlkodast és a hulladékgaz-
délkodast, a kozlekedést, az informécids és kommunikdciés technoldgidkat, tovabbd a kornyezetet, a természeti
er6forrdsok fenntarthaté haszndlatdt, a fenntarthaté mezGgazdasigot és a kék gazdasigot, a fenntarthat6
erd6gazdilkodast és a tajkép helyredllitasdt, a szocidlis infrastruktiirdt, az egészségiigyet és a humdntékét —, a
tarsadalmi-gazdasagi kornyezet javitdsa érdekében;

e) hozzdjirulds az éghajlat-politikdhoz, valamint a kornyezetvédelemhez és a kornyezetgazdalkoddshoz;

f) afenntarthato fejlédés elémozditdsival hozzdjarulds az irreguldris migracié meghatdrozott tirsadalmi-gazdasdgi jellegii
kivalté okainak és a kényszerti lakéhelyelhagyas kivaltd okainak kezeléséhez, valamint a visszakiildott migrdnsok
szarmazdsi orszdgukban valé fenntarthaté reintegrici6jahoz, tovdbbd a tranzit- és befogadd kozosségek
reziliencidjanak el@segitése, kell§ tekintettel a jogallamisdg, a j6 kormdnyzas és az emberi jogok megerdsitésére.
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VI. MELLEKLET
A FO TELJESITMENYMUTATOK JEGYZEKE

A fenntarthat6 fejlédési célokkal 6sszhangban a {68 teljesitménymutatdk alabbi, nem kimerit6 jegyzékét kell hasznalni az
eszkoz egyedi célkitizéseinek megvalésitdsdhoz valé unids hozzdjarulds mérésének segitése céljdbol:

1. jogéallamisdgi pontszdm az unis segitségnytjtasban részesiil§ orszagok viszonylatdban.

2. a nemzetkozi szegénységi kiiszob alatt él6 népesség ardnya nem, életkor, foglalkoztatdsi helyzet és foldrajzi
elhelyezkedés (varos|vidék) szerinti bontdsban.

3. az uniés tdmogatdsu tdplilkozdsi programok dltal elért reproduktiv kord nék, serdiil6kord linyok és 5 évesnél
fiatalabb gyermekek szdma.

4. az olyan, uniés tdmogatdsu beavatkozdsokkal elért kisiizemi termelSk szdma, amelyek célja e termelSk fenntarthatd
termelésének, piacra jutdsinak és/vagy foldtulajdon-biztonsiganak fokozasa.

5. az unids timogatdssal teljes mértékben immunizélt egyévesek szama.

6. az oktatdsban részt vevd didkok szdma: a) alapfokd oktatdsban, b) kozépfoku oktatdsban; valamint azon személyek
szama, akik az Unié6 dltal timogatott, intézményi vagy munkaalap szakképzési/készségfejlesztési beavatkozdsokban
részesiiltek.

7. az unids tdmogatds segitségével elkertilt iveghdzhatdstigdz-kibocsatds (kilotonna CO,-egyenérték).

8. azon tengeri, szdrazfoldi és édesvizi Okoszisztémdk teriilete, amelyek védelme ésvagy a veliik valé fenntarthatd
gazdalkodds unids tdmogatassal torténik.

9. beruhdzdsok mozgésitdsa és az elért multiplikdtorhatds.

10. azoknak az egyéneknek a szdma, akik kozvetlen kedvezményezettjei az Unié dltal tdmogatott, a kifejezetten a
konfliktust kovets polgdri békeépités vagy a konfliktus-megel6zés céljit szolgdld beavatkozdsoknak.

11. a partnerorszagok kereskedelmet, beruhdzdsokat és véllalkozdsokat érint§ gyakorlataival kapcsolatos, valamint az
Uni6 belsé politikdinak kiils dimenzidjat vagy unids érdeket eldmozditd, befolydsolt eljardsok szdma.

12. azon egyének szdma, akik unids tdmogatds révén jobb ivoviz-forrasokhoz ésjvagy higiénids 1étesitményekhez férnek
hozza.

13. azon migransok, menekiiltek és belsé menekiiltek vagy a befogadé kozosségekhez tartozé azon személyek szdma, akik
unids tdmogatédssal védelemben vagy segitségben részesiiltek.

14. azon orszdgok és varosok szdma, amelyek unids tdmogatdssal a) kidolgozott vagy b) végrehajtds alatt 4ll6, az
éghajlatvaltozds és[vagy a katasztréfakockdzat mérséklésére iranyul stratégidkkal rendelkeznek.

15. azon kkv-k szdma, amelyek unids tdmogatdssal fenntarthat6 fogyasztdsi és termelési gyakorlatokat alkalmaznak.
16. unids tdimogatassal létesitett megtjuléenergia-termelési kapacitds (MW).

17. a nemek kozotti egyenlGséget és a ndk szerepvillaldsinak névelését el6mozditd, unids finanszirozdsa egyiittmiikodés
ardnya.

18. az emberi jogi jogsértések azon dldozatainak szdma, akik kozvetleniil részesiilnek unids finanszirozdsa
segitségnyujtasban.

19. a partnerorszagokban a politikai, gazdasagi és trsadalmi reformok és k6z0s megéllapoddsok végrehajtdsat timogato,
unids finanszirozdst kezdeményezések szdma.

Az egyénekre vonatkoz6 minden mutatét nemek — kiilonosen a nemek kozotti egyenléség terén tett elGrelépés nyomon
kovetése érdekében — és életkor szerint lebontva kell megadni, amennyiben az lehetséges.

Minden mutatét az eszkoz f6ldrajzi teriiletei szerint lebontva kell megadni, amennyiben az lehetséges.
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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

ATANACS (Euratom) 2021/948 RENDELETE
(2021. majus 27.)

a Szomszédsagi, Fejlesztési és Nemzetkozi Egyiittmiikodési Eszkozt (Globélis Eurdpa) az Eurdpai

Atomenergia-kzdsséget 1étrehozé szerz8dés alapjin kiegészits, a Nemzetkozi Nukledris Biztonsagi

Egyiittmitkodést Tdmogat6 Eurépai Eszkoz 1étrehozdsirdl és a 237/2014/Euratom rendelet hatdlyon
kiviil helyezésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozo szerzédésre és kiillondsen annak 203.cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Parlament véleményére (),

mivel:

(1) Az Uniénak — az Uni6 kiils6 tevékenységére vonatkozdan az Eurdpai Uniordl szolé szerz6dés 3. cikkének (5)
bekezdésében, 8. cikkében és 21. cikkében megfogalmazott célkittizések és elvek kovetése céljabdl — védelmeznie
kell és vildgszerte érvényre kell juttatnia értékeit és érdekeit.

(2) Az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének a 2030-ig tart6 id@szakra vonatkozé fenntarthaté fejlédési menetrendje, az
Eurdpai Uni6 kiil- és biztonsigpolitikdra vonatkozé globdlis stratégidja és a fejlesztéspolitikdrdl sz6olé eurdpai
konszenzus dltal létrehozott 4j nemzetkozi keret végrehajtdsa érdekében az (EU) 2021/947. eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (%) célja, hogy novelje az Unié kiils6 tevékenységének koherencidjat és biztositsa annak
eredményességét azdltal, hogy az Unié erdfeszitéseit egy egyszertisitett eszkoz keretében Gsszevonva javitja a kilsg
tevékenységre vonatkozé kiilonb6z6 szakpolitikdk végrehajtdsat.

(3) Az (EU) 2021/947 rendelettel létrehozott Szomszédsdgi, Fejlesztési és Nemzetkozi Egyiittmikodési Eszkozt
(Globdlis Eurdpa) kiegészits, a Nemzetkozi Nukledris Biztonsdgi Egyiittmiikodést Tdmogaté Eurépai Eszkoz (a
tovabbiakban: az Eszkoz) célkitizéseként azt kell megjelolni, hogy az Eurbpai Atomenergia-kozosségen (a
tovabbiakban: a Kozosség) belili tevékenységekre épitve harmadik orszdgokban is el6mozditsa a magas szintd
nukledris biztonsdgot és sugdrvédelmet, valamint a nukledris anyagokra vonatkozé eredményes és hatékony
biztositékok alkalmazdsat. Ezen célkitiizésen beliil e rendelet célja, hogy tdmogassa a harmadik orszdgok hat6sdgai
altal alkalmazott, nukledris vonatkozdsii dontéshozatali eljarasok atlathat6sdganak el6mozditasat.

(") A 2019.janudr 17-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2021/947 rendelete 2021. junius 9-i a Szomszédsdgi, Fejlesztési és Nemzetkozi
Egyiittm(ikodési Eszkoz (Globadlis Eurdpa) létrehozdsardl, a 466/2014 EU eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat médositdsardl és
hatalyon kiviil helyezésérdl, valamint az (EU) 2017/1601 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet és a 480/2009/EK, Euratom tandcsi
rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (ldsd e Hivatalos Lap 1. oldaldt).
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Az Eszkozt hétéves idStartamra kell 1étrehozni, hogy id6tartama igazodjon az (EU, Euratom) 2020/2093 tandcsi
rendeletben (}) meghatdrozott tobbéves pénziigyi keret idtartaméhoz.

E rendelet az egylittm(ikodés megtervezésére létrehozott keretrendszer részét képezi, és ki kell egészitenie azokat a
nukledris egytittmikodési intézkedéseket, amelyek finanszirozdsa az (EU) 2021947 rendelet alapjan torténik.

Az Uni6 tagdllamai szerz6d6 felei a nukledris fegyverek elterjedésének megakadélyozdsdrdl sz616, 1968. jalius 1-jén
alafrt szerz6désnek, és a Nemzetkozi Atomenergia-iigynokséggel (NAU) kotott biztositéki egyezményeik
tekintetében alkalmazzdk a kiegészit§ jegyzGkonyvet.

Annak érdekében, hogy biztositsa és elGsegitse a nukledris biztonsagnak, valamint az arra vonatkozé szabalyozasnak
a folyamatos javitdsat, a Tandcs elfogadta a 2009/71/Euratom (*), a 2011/70/Euratom () és a 2013/59/Euratom
irdnyelvet (°). Az emlitett irdnyelvek, tovabba a nukledris biztonsagnak, valamint a radioaktiv hulladékok és a kiégett
ftitGelemek kezelésének a Kozosségben alkalmazott szigort normdi példaként dllithatok a harmadik orszdgok elé,
osztonozve Gket arra, hogy hasonléan szigort normakat vezessenek be.

A Kozosség és tagdllamai szerz6dS felei a nukledris biztonsdgrél széld, 1994. janius 17-én elfogadott
egyezménynek, valamint a kiégett fiitGelemek kezelésének biztonsdgarol és a radioaktiv hulladékok kezelésének
biztonsdgardl sz616, 1997. szeptember 5-én elfogadott kozos egyezménynek.

A Kozosségnek az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozé szerz8dés (a tovabbiakban: az Euratom-Szerzdés)
10. fejezetével 6sszhangban folytatnia kell szoros egyiittmtikodését a NAU-vel a nukledris biztonsiggal és a
nukledris biztositékokkal kapcsolatban, elémozditva az Euratom-SzerzGdés II. cimének 3. és 7. fejezetében foglalt
célkittizéseket. A Kozosség egyiittmiikodik a hasonld célok megvaldsitdsara torekvs nemzetkozi szervezetekkel és
programokkal.

(10) Az Eszkoznek olyan tevékenységekrdl kell rendelkeznie, amelyek egyrészt tdmogatjdk a kittizott célkittzések

elérését, masrészt 6sszhangban allnak a kordbban a 237/2014/Euratom tandcsi rendelet (') keretében timogatott
tevékenységekkel. Ezen célkittizések a kovetkezSkre irdnyulnak: a harmadik orszdgokban — kiilonosen a csatlakozé
orszdgokban, a tagjelolt orszdgokban és a potencidlis tagjelolt orszagokban, valamint az eurépai szomszédsdgpo-
litikdban részt vevé orszagokban — a hatékony nukledris biztonsagi kultra el6mozditdsa, a legszigorubb nuklearis
biztonsagi és sugdrvédelmi normdk alkalmazasa, a nukledris biztonsdg folyamatos javitdsa, a kiégett fiitGelemek és a
radioaktiv hulladékok felel@sségteljes és biztonsagos kezelése, a kordbbi nukledris telephelyek és 1étesitmények
leszerelése és helyredllitdsa, valamint a nukledris anyagokra vonatkoz6 hatékony és eredményes biztositékok.

(11) E rendelet végrehajtdsinak adott esetben a tagdllamokkal és a relevins tagdllami hatdsdgokkal — killonosen a

nukledris biztonsdg terén illetékes szabdlyozé hatbsdgokkal — az Eurdpai Nukledris Biztonsdgi Szabélyozd
Hatésagok Csoportjaval és a Nemzetkozi Nukledris Biztonsdgi Egyiittmtikodést Tamogaté Eurdpai Eszkoz
bizottsdgan keresztiil folytatott konzultdcién, valamint a partnerorszdagokkal folytatott parbeszéden kell alapulnia. E
rendelet végrehajtdsa sordn figyelembe kell venni a harmadik orszdgoknak nyujtott nukledris biztonsagi és védelmi
segitségrdl sz6l6, 2008. december 9-én elfogadott tandcsi kovetkeztetéseket.

(12) A Kozosség kiilsg tevékenységének eredményeit olyan elére meghatdrozott, atlthat, orszagspecifikus és mérhetd

mutat6k alapjan kell monitorozni és értékelni, amelyek igazodnak az Eszkoz egyedi jellemz6ihez és célkittizéseihez,
és lehetGleg az EU nemzetkozi fejlesztési és egyiittmikodési eredménykeretén alapulnak. A mutatéknak minGség-,
teljesitmény- és eredményorientaltaknak kell lenniiik annak érdekében, hogy a kedvezményezett orszdgok részérdl
nagyobb felelGsséget és elszamoltathatosagot lehessen megkovetelni az Unié és az unids tagallamok felé a
biztonsdgjavit6 intézkedések végrehajtdsa sordn elért eredményekre vonatkozéan.

A Tandcs (EU, Euratom) 2020/2093 rendelete (2020. december 17.) a 2021-2027-es idészakra vonatkoz6 tobbéves pénziigyi keretrdl

(HLL 433.1,2020.12.22,, 11. 0.).

A Tandcs 2009/71/Euratom irdnyelve (2009. jinius 25.) a nukledris létesitmények nukledris biztonsdgi kozosségi keretrendszerének
létrehozdsardl (HL L 172.,2009.7.2., 18. 0.).

A Tandcs 2011/70/Euratom irdnyelve (2011. jalius 19.) a kiégett fiitSelemek és a radioaktiv hulladékok felelGsségteljes és biztonsdgos
kezelését szolgdl6 kozosségi keret létrehozdsardl (HL L 199., 2011.8.2., 48. 0.).

A Tandcs 2013/59/Euratom irdnyelve (2013. december 5.) az ionizdld sugdrzds miatti sugdrterhelésbdl szdrmazé veszélyekkel
szembeni védelmet szolgdlé alapvetd biztonsdgi el6irdsok megéllapitdsdrdl, valamint a 89/618/Euratom, a 90/641/Euratom, a 96/29/
Euratom, a 97/43/Euratom és a 2003/122/Euratom irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 13., 2014.1.17., 1. 0.).

A Tandcs 237/2014/Euratom rendelete (2013. december 13.) a Nukledris Biztonsdgi Egytittmiikodési Eszkoz 1étrehozdsarél (HL L 77.,
2014.3.15.,109. 0.).
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(13) Az Unidnak és a Kozosségnek a kiilsG tevékenységiik hatdsainak optimalizdldsa érdekében a rendelkezésre 4ll6
forrdsok leghatékonyabb kihaszndldsdra kell torekednie. Ezt az Unié kiils6 finanszirozdsi eszkozei kozotti
koherencia és komplementaritds, valamint az egyéb unibs szakpolitikdkkal és programokkal valé szinergidk
megteremtése révén kell elérni. Annak érdekében, hogy a kombinalt beavatkozdsok hatdsit egy kozos célkitiizés
elérése érdekében maximalizalni lehessen, e rendeletnek lehet6vé kell tennie a timogatds mds unids programokkal
val6 kombinaldsdt, feltéve, hogy a hozzdjiruldsok nem ugyanazokat a koltségeket fedezik.

(14) Ez arendelet az Eszkoz teljes id6tartamdra pénziigyi keretosszeget hatdroz meg, amely az éves koltségvetési eljards
sordn az elsGdleges referenciadsszeget jelenti az Eurépai Parlament és a Tandcs szdmdra a koltségvetési fegyelemrdl,
a koltségvetési tigyekben vald egylittmiikodésrdl és a hatékony és eredményes pénzgazdalkodasrél, valamint az 4
sajat forrasokrdl és az j sajat forrdsok bevezetésére irdnyuld titemtervrdl sz016, az Eurdpai Parlament, az Eurdpai
Uni6 Tandcsa és az Eurdpai Bizottsdg kozotti 2020. december 16-i intézménykozi megéllapodas () 18. pontja
értelmében.

(15) Az Eszkozre az (EU, Euratom) 2018/1046 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (°) (a tovabbiakban: a koltségvetési
rendelet) alkalmazandé. A koltségvetési rendelet megéllapitja az unids koltségvetés végrehajtdsdra — tobbek kozott a
vissza nem téritendS tdmogatdsokra, a pénzdijakra, a kozbeszerzésre, a kozvetett irdnyitdsra, a pénziigyi eszkozokre,
a koltségvetési biztositékokra, a pénziigyi timogatdsra és a kiils§ szakértdk koltségeinek megtéritésére — vonatkozd
szabdlyokat.

(16) Az (EU) 2021/947 rendeletben megdllapitott szabédlyok és eljdrdsok adott esetben alkalmazanddék e rendelet
végrehajtdsdra, és az e rendelet szerinti végrehajtdsi rendelkezéseknek tikrozniiik kell az emlitett rendeletben
meghatirozott rendelkezéseket.

(17) E rendeletre az Eurdpai Parlament és a Tandcs &ltal az Euratom-Szerzédés 106a. cikke és az Eurdpai Unid
miikodésérsl szolo szerz6dés (EUMSZ) 322. cikke alapjan elfogadott horizontilis koltségvetési szabélyok
alkalmazand6k. Az emlitett szabalyokat a koltségvetési rendelet dllapitja meg, és az emlitett szabdlyok
meghatdrozzdk kiilonosen a koltségvetés elkészitésére és — vissza nem téritendd tdmogatdsok, kozbeszerzés és
pénzdijak atjdn, valamint kozvetett végrehajtds keretében torténs — végrehajtdsara vonatkozé eljardst, tovabba
rendelkeznek a pénziigyi szerepldk felelGsségével kapcsolatos ellendrzésekrdl. Az Euratom-Szerz8dés 106a. cikke és
az EUMSZ 322. cikke alapjdn elfogadott szabalyok az unids koltségvetés védelmét szolgald dltalanos feltételrendszert
is magukban foglalnak.

(18) Az uniés tdmogatds e rendeletben meghatdrozott végrehajtisi mddszereit és formdit annak alapjin kell
megvdlasztani, hogy mennyiben képesek biztositani a tevékenységek egyedi célkittizéseinek teljesiilését és az
eredmények elérését, figyelembe véve kiilonosen az ellendrzési koltségeket, az adminisztrativ terhet és a szabdlyok
be nem tartdsdnak varhat6 kockdzatait. Ennek keretében mérlegelni kell az egyosszegti dtalanyok, a szdzalékos
dtaldnyok és az egységkoltségek, valamint a koltségekhez nem kapcsolédd finanszirozds alkalmazdsit a
koltségvetési rendelet 125. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban emlitettek szerint.

(19) Az éves cselekvési tervek és intézkedések a koltségvetési rendelet szerinti munkaprogramoknak mindsiilnek. Az éves
cselekvési tervek tobb, egyetlen dokumentumba rendezett intézkedésbdl llnak.

(20) Annak biztositdsa céljabdl, hogy a relevans szakpolitikai teriileten folyamatos maradjon a tdmogatdsok nyjtésa,
valamint hogy a végrehajtds a 2021-2027-re sz6l6 tobbéves pénziigyi keret kezd§ idGpontjat6l megkezdGdhessen,
e rendeletnek siirgésen hatilyba kell 1épnie, és azt visszahaté hatéllyal a 2021. pénziigyi év kezdetétdl kell
alkalmazni.

(®) HLL433.1,2020.12.22,, 28. 0.

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU, Euratom) 2018/1046 rendelete (2018. jdlius 18.) az Unié dltaldnos koltségvetésére
alkalmazandé pénziigyi szabdlyokrdl, az 1296/2013/EU, az 1301/2013EU, az 1303/2013/EU, az 1304/2013[EU, az
1309/2013/EU, az 1316/2013EU, a 223/2014/EU és a 283/2014/EU rendelet és az 541/2014/EU hatdrozat mddositdsardl, valamint
a 966/2012/EU, Euratom rendelet hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 193., 2018.7.30., 1. 0.).



L 209/82 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2021.6.14.

(21) A Kkoltségvetési rendelettel, a 883/2013/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (%), valamint
a 2988/95(EK, Euratom ('), a 2185/96/Euratom, EK (') és az (EU) 2017/1939 tandcsi rendelettel (**) 6sszhangban
az Uni6 pénziigyi érdekeit aranyos intézkedések ttjan kell védeni, ideértve a szabalytalansagok — tobbek kozott a
csalds — megel8zésére, feltardsira, korrekcidjara és kivizsgdldsdra, az elveszitett, jogalap nélkil kifizetett vagy
szabdlytalanul felhasznalt forrdsok visszafizettetésére, valamint adott esetben a kozigazgatdsi szankciok kiszabdsara
vonatkozé intézkedéseket. Igy killonosen az Eurépai Csalds Elleni Hivatal (OLAF) a 2185/96/Euratom, EK és
a 883/2013/EU, Euratom rendelettel dsszhangban hatdskorrel rendelkezik arra, hogy igazgatdsi vizsgdlatokat —
tobbek kozott helyszini ellendrzéseket és vizsgalatokat — végezzen annak megéllapitdsa céljabdl, hogy tortént-e
olyan csalds, korrupcié vagy barmilyen mds jogellenes tevékenység, amely sérti az Unid pénziigyi érdekeit.

Az Eurépai Ugyészség az (EU) 20171939 rendelettel 6sszhangban hatdskorrel rendelkezik arra, hogy nyomozést és
vadhatosagi eljardst folytasson az (EU) 20171371 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (%) értelmében az Unid
pénziigyi érdekeit sért§ bilincselekmények esetében. A koltségvetési rendelettel Gsszhangban minden olyan
személynek vagy szervezetnek, aki, illetve amely unids forrasokban részesiil, maradéktalanul egyiitt kell miikodnie
az Unié pénziigyi érdekeinek védelme céljabdl, biztositania kell a Bizottsdg, az OLAF, a SzdmvevGszék, valamint — az
(EU) 2017/1939 rendelet alapjan megerGsitett egyiittm(ikodésben részt vevd tagallamok esetében — az Eurdpai
Ugyészség szdméra a szitkséges jogokat és hozzéférést, valamint gondoskodnia kell arrdl, hogy az uniés forrdsok
felhasznaldsaban részt vevé harmadik felek ezekkel egyenértékid jogokat biztositsanak. Ezért a harmadik
orszagokkal és teriiletekkel, valamint nemzetkozi szervezetekkel kotott megdllapoddsoknak, tovabbé az e rendelet
végrehajtdsa nyomdn létrejott barmely szerz6désnek vagy megdllapoddsnak olyan rendelkezéseket kell tartalmaznia,
amelyek kifejezetten felhatalmazzék a Bizottsigot, az OLAF-ot, a Szdmvev§széket és az Eurdpai Ugyészséget, hogy
sajat hatdskoritknek megfeleléen ellendrzéseket, illetve helyszini ellenérzéseket és vizsgdlatokat végezzenek,
valamint amelyek biztositjdk, hogy az uniés forrdsok felhaszndldsiban részt vevé harmadik felek ezekkel
egyenértéki jogokat biztositsanak.

(22) A 237/2014/Euratom rendeletet ezért hatdlyon kiviil kell helyezni.

(23) E rendelet végrehajtisa egységes feltételeinek biztositdsa érdekében a Bizottsigra végrehajtdsi hatdskoroket kell
ruhdzni. Ezeket a végrehajtdsi hatdskoroket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (%)
megfelelGen kell gyakorolni.

(24) A 2010/427/EU tandcsi hatdrozatban (') szerepld kiils6 segitségnytjtasi eszkozokre tett hivatkozdsokat e rendeletre
és az e rendeletben emlitett rendeletekre torténd hivatkozdsokként kell értelmezni. A Bizottsignak gondoskodnia
kell arrél, hogy e rendelet végrehajtdsa a 2010/427 [EU hatdrozattal 6sszhangban torténjen.

(25) Az e rendeletben el6irt tevékenységek végzése sordn szigordan kovetni kell az Unid korldtozd intézkedései altal
meghatdrozott feltételeket és eljarasokat,

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 883/2013/EU, Euratom rendelete (2013. szeptember 11.) az Eurdpai Csalds Elleni Hivatal (OLAF)
altal lefolytatott vizsgédlatokrol, valamint az 1073/1999/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet és az 1074/1999/Euratom tandcsi
rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 248.,2013.9.18., 1. 0.).

(") A Tandcs 2988/95/EK, Euratom rendelete (1995. december 18.) az Eurdpai K6zosségek pénziigyi érdekeinek védelmérdl (HL L 312.,
1995.12.23, 1. 0.).

(") A Tandcs 2185/96/Euratom, EK rendelete (1996. november 11.) az Eurdpai Kozosségek pénziigyi érdekeinek csaldssal és egyéb
szabdlytalansdgokkal szembeni védelmében a Bizottsdg dltal végzett helyszini ellenérzésekrl és vizsgalatokrél (HL L 292,
1996.11.15,, 2. 0.).

() A Tandcs (EU) 2017/1939 rendelete (2017. oktober 12.) az Eurépai Ugyészség létrehozdsara vonatkozé megerdsitett egyiittmiikodés
bevezetésérdl (HL L 283.,2017.10.31,, 1. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2017/1371 irdnyelve (2017. jalius 5.) az Uni6 pénziigyi érdekeit érint csalds ellen biintetSjogi
eszkozokkel folytatott kiizdelemrdl (HL L 198., 2017.7.28., 29. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldséra
vonatkoz6 tagdllami ellendrzési mechanizmusok szabélyainak és 4ltaldnos elveinek megallapitdsdrél (HL L 55., 2011.2.28., 13. 0.).

(") A Tandcs 2010/427[EU hatdrozata (2010. jalius 26.) az Eurdpai Kiiliigyi Szolgdlat szervezetének és mtikodésének megallapitdsardl
(HLL 201, 2010.8.3., 30. 0)).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

L. CiM

ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
Targy és hatily

Ez a rendelet az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerz8dés alapjan létrehozza a Szomszédsdgi, Fejlesztési és
Nemzetkozi Egyuttmtkodési Eszkozt (Globdlis Eurdpa) kiegészit6, a Nemzetkozi Nukledris Biztonsagi Egytittmiikodést
Tamogatd Eurépai Eszkozt (a tovdbbiakban: az Eszkoz) a 2021. janudr 1-ét6l 2027. december 31-ig tart6 idGszakra.

E rendelet megallapitja az Eszkoz célkitiizéseit, a 2021. janudr 1-jétdl 2027. december 31-ig tart6 idGszakra sz6l6 koltségvetését,
valamint az unids timogatds végrehajtdsi modszereit és formadit.

2. cikk
Az Eszkoz célkitiizései

(1) Az Eszkoz célkitizése az (EU) 2021/947 rendelet keretében finanszirozott nuklearis egyiittmiikodési tevékenységek
kiegészitése kiilonosen a harmadik orszdgokban a nukledris biztonsdg magas szintjének, a sugdrvédelemnek, valamint a
nukledris anyagokra vonatkozé eredményes és hatékony biztositékok alkalmazdsa el6mozditisinak — a vonatkozé
Euratom szabdlyozdsi keret K6zosségén beliil megvalosuld tevékenységekre épiild, e rendeletnek megfelel§ és a lehetd
legnyiltabb médon torténé — tdmogatasa érdekében. Ezen célkitéizésen beliil az Eszkoz célja az is, hogy tdmogassa a
harmadik orszdgok hat6sdgai dltal alkalmazott, nukledris vonatkozdsi dontéshozatali eljdrdsok 4tldthatésdganak
el6mozditdsat.

(2) Az (1) bekezdéssel 6sszhangban az Eszkoz egyedi célkitlizései a kovetkezdk:

a) a hatékony nukledris biztonsdgi és sugdrvédelmi kultdra elterjedésének elGsegitése, a legmagasabb szintli nukledris
biztonsagi és sugdrvédelmi normak alkalmazdsa, valamint a nukledris biztonsdg folyamatos javitdsa, ideértve a
harmadik orszdgok hatdsdgai éltal alkalmazott, nukledris vonatkozdsu dontéshozatali eljdrasok atlithatdsdganak
el6mozditdsat;

b) a kiégett flitGelemek és a radioaktiv hulladékok felelGsségteljes és biztonsigos kezelése, valamint a kordbbi nukledris
telephelyek és létesitmények leszerelése és helyredllitdsa, ideértve a harmadik orszdgok hatdsdgai altal alkalmazott
dontéshozatali eljardsok atlathat6sdgdnak el6mozditasat;

¢) anukledris anyagokra vonatkoz6 hatékony és eredményes biztositékok kialakitdsa harmadik orszdgokban.

3. cikk
Koherencia, 6sszhang és egymadst kiegészitG jelleg

(1)  E rendelet végrehajtdsa sordn biztositani kell az (EU) 2021/947 rendelettel, az Unié t6bbi kiils§ tevékenységi
programjdval és a tobbi relevdns unids szakpolitikdval és programmal val6 6sszhangot, szinergidkat és egymast kiegészits
jelleget, valamint gondoskodni kell a fejlesztési szempont szakpolitikai koherencidrol.

(2)  Adott esetben mds unids programok is hozzdjarulhatnak az e rendelet keretében létrehozott tevékenységekhez,
feltéve, hogy a hozzdjaruldsok nem ugyanazokat a koltségeket fedezik. E rendelet emellett hozzdjarulhat mds unids
programok keretében létrehozott intézkedésekhez, feltéve, hogy a hozzdjaruldsok nem ugyanazokat a koltségeket fedezik.

(3) Az egyes unids programokbdl az e rendelet keretében létrehozott tevékenységekhez nyujtott hozzdjaruldsokra az
adott program szabdlyai alkalmazandék. A kumulativ tdmogatds Gsszege nem haladhatja meg a tevékenység teljes
elszamolhat6 koltségét, és a kilonboz8 unids programokbdl szdrmazd tdmogatds a tdmogatdsi feltételeket meghatdrozé
dokumentumoknak megfelelGen ardnyosan is kiszdmithato.
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4. cikk

Az Eszkoz koltségvetése

Az Eszkoz 2021. janudr 1. és 2027. december 31. kozotti idészakban torténd végrehajtdsat szolgdld pénziigyi keretosszeg
foly6 dron 300 millié EUR.

5. cikk

Szakpolitikai keret

Az e rendelet végrehajtisira vonatkozd atfogd szakpolitikai keretet a tdrsuldsi megallapoddsok, a partnerségi és
egyiittm{ikodési megéllapoddsok, a multilaterdlis megallapoddsok és az Unid és a partnerorszdgai kozott jogilag kotelezs
erejli kapcsolatot 1étrehoz6 egyéb megéllapodasok, valamint az Eurdpai Tandcs kovetkeztetései és a Tandcs kovetkeztetésed,
a cstcstaldlkozdkon tett nyilatkozatok, illetve a partnerorszdgokkal folytatott magas szintd taldlkozokon elfogadott
kovetkeztetések, a Bizottsdg kozleményei, tovabba a Bizottsdg és az Unid kiiltigyi és biztonsagpolitikai f8képviselGjének
kozos kozleményei adjdk.

1. CIM

AZ ESZKOZ VEGREHAJTASA

6. cikk

Tébbéves indikativ programok
(1) Az e rendelet alapjan folytatott egyiittmiikodést tobbéves indikativ programok alapjan kell végrehajtani.

(2) A tobbéves indikativ programok célja, hogy a Kozosség dtfogd céljaval és hatdskorével, célkitlizéseivel, alapelveivel és
szakpolitikdjdval 6sszhangban, valamint az 5. cikkben emlitett szakpolitikai keret alapjan koherens keretet biztositsanak a
Kozosség és az érintett harmadik orszagok vagy régidk kozotti egytittmtikodéshez.

(3) A tobbéves indikativ programok dltaldnos alapot biztositanak az e rendelet szerinti egyiittmiikodéshez és
meghatdrozzdk a Kozosség egyiittmiikodésre vonatkozé célkitlizéseit, tekintettel az érintett orszdgok szitkségleteire, a
Kozosség prioritdsaira, a nemzetkozi helyzetre és az érintett harmadik orszdgok tevékenységeire. A tobbéves indikativ
programokban meg kell hatdrozni tovabba az egyiittmtikodés hozzdadott értékét, valamint azt, hogy miként lehet
elkeriilni a mds programokkal és kezdeményezésekkel vald dtfedéseket, kiilonos tekintettel a hasonld célkittizésekkel
rendelkez§ nemzetkozi szervezetek és a f6bb donorok programjaira és kezdeményezéseire.

(4) A tobbéves indikativ programokban meg kell hatdrozni a finanszirozasra kivélasztott, prioritdst élvez§ teriileteket,
az egyedi célkittizéseket, az elvart eredményeket, az eredmény- és teljesitményorientdlt mutatékat, valamint az indikativ
pénziigyi allokdcidkat is, dtfogban és az egyes célkitiizésekre vonatkozdan egyardnt.

(5)  Annak biztositdsa végett, hogy az érintett orszdg vagy régié megfelel6 mértékben felelgsséget véllaljon az eljards
irdnt, tovabbéd a nukledris biztonsdg nemzeti szinten valé tovabbi fejlesztésének tdmogatdsit 6sztonzendS a tobbéves
indikativ programokat a partnerorszdgokkal vagy -régiokkal az érintett érdekelt felek — kiilonosen a kormdnyzati és
szabélyozo hatdsdgok, valamint az dltaluk kijelolt szervezetek — részvételével folytatott parbeszédre kell alapozni.

(6) A tobbéves indikativ programokat — adott esetben az Eurdpai Nukledris Biztonsdgi Szabédlyozé Hatdsigok
Csoportjaval (ENSREG) folytatott konzulticiét kovetGen — a Bizottsdg fogadja el, a 15. cikk (2) bekezdésében emlitett
vizsgalobizottsagi eljards keretében.

(7) A Bizottsdg a 15. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsdgi eljards keretében legkésébb négy évvel az
elfogaddsuk utan feliilvizsgalja és sziikség esetén aktualizilja a tobbéves indikativ programokat.
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7. cikk

Eves cselekvési tervek és intézkedések

(1) A Bizottsdg a tobbéves indikativ programok alapjan éves cselekvési terveket fogad el. A Bizottsdg kiilonleges
intézkedéseket és kisérg intézkedéseket is elfogadhat.

El6re nem latott és megfeleléen indokolt szitkségletek, koriilmények vagy kotelezettségvallaldsok esetén a Bizottsdg
kiilonleges intézkedéseket fogadhat el.

A cselekvési tervekben és a kiilonleges intézkedésekben a Bizottsdg minden egyes harmadik orszdg vagy régié tekintetében
meghatdrozza a kitlizott célkittizéseket, az irdnyitasi eljdrasokat, a finanszirozdsban részesiil§ projekteket, az indikativ
menetrendet, a vart eredményeket és a f6bb tevékenységeket, a mddszereket, valamint adott esetben — minden egyes
harmadik orszdg vagy régié tekintetében — a cselekvési tervek és a kiilonleges intézkedések aktudlis dlldsat, a koltségvetést
és minden kapcsolédé tdmogatdsi kiaddst. E cselekvési terveknek és intézkedéseknek tartalmazniuk kell az egyes
finanszirozandé tevékenységek bemutatdsit és Osszefoglald leirdsdt, az egyes tevékenységek szdmdra elkiilonitett
osszegeket, a végrehajtds indikativ menetrendjét, valamint adott esetben a teljesitmény és az eredmények figyelemmel
kisérésére, értékelésére, illetve feliilvizsgdlatdra vonatkozd konkrét mutatokat és minden kapcsolédé tdmogatdsi kiaddst.
Adott esetben tartalmazniuk kell tovabba a kordbbi egyiittmiikodés sordn levont esetleges tanulsdgokat is.

(2) A cselekvési terveket és intézkedéseket a 15. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljards keretében
elfogadott végrehajtdsi jogi aktusok ttjén kell elfogadni.

(3) A 15.cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljardst nem kell alkalmazni:

a) az olyan kiilonleges intézkedésekre és kisérg intézkedésekre, amelyek esetében az unids timogatds nem haladja meg az
5 milli6 EUR-t;

b) a technikai mddositdsokra, feltéve, hogy érdemben nem érintik az adott cselekvési terv vagy intézkedés célkitiizéseit,
mint példaul:

i. avégrehajtasi mddszer véltozasa;
ii. aforrdsoknak az adott cselekvési tervben szerepld tevékenységek kozotti dtcsoportositdsa;

iii. a cselekvési tervek és a killonleges intézkedések koltségvetésének az eredeti koltségvetés legfeljebb 20 %-at érint6
és 5 millié EUR-t meg nem haladé novelése vagy csokkentése.

Az e bekezdéssel osszhangban elfogadott kiilonleges, illetve kisérd intézkedésekrdl és technikai mddositdsaikrdl az
elfogaddsukat kovetd egy honapon beliil tdjékoztatni kell a Nemzetkozi Nukledris Biztonsdgi Egytittmiikodést Tamogaté
Eurdpai Eszkoznek a 15. cikkben emlitett bizottsdgat. Tdjékoztatni kell roluk az Eurdpai Parlamentet is.

(4)  Kell6en indokolt, rendkiviil siirgds esetben, amikor a K6z6sség gyors reagdldsira van szikség, a Bizottsdg a 15. cikk
(3) bekezdésében emlitett eljras keretében azonnal alkalmazandé végrehajtisi jogi aktusok Gtjan fogadja el vagy mddositja
a cselekvési terveket vagy intézkedéseket.

8. cikk
Kiséré intézkedések

(1) Az uniés finanszirozds fedezheti az Eszkoz végrehajtisival és célkitizéseinek megvaldsitdsaval kapcsolatos
tdmogatdsi kiaddsokat, ideértve a végrehajtishoz szitkséges elSkészit6, nyomonkovetési, monitoring-, ellendrzési, és
értékelési tevékenységekhez kapcsolddd igazgatdsi tdmogatds koltségeit, valamint a székhelyen az Eszkozhoz sziikséges
igazgatdsi timogatds kapcsan felmeriil, valamint az e rendelet alapjdn finanszirozott miiveletek igazgatdsdhoz kapcsolédo
kiaddsokat, ideértve az informacids és kommunikdcids tevékenységeket, valamint a szervezeti informdciétechnoldgiai
rendszereket is.

(2)  Amennyiben a tdmogatdsi kiaddsok nem szerepelnek a 7. cikkben emlitett cselekvési tervekben vagy kiilonleges
intézkedésekben, a Bizottsag adott esetben kisérd intézkedéseket fogadhat el. A kisérd intézkedések keretében torténd
unids finanszirozds a kovetkezdkre terjedhet ki:

a) tanulmdnyok, taldlkozok, tajékoztatds, figyelemfelkeltés, képzés, el6készités, a tapasztalatok és a bevalt gyakorlatok
megosztdsa, publikicids tevékenységek, tovabba barmilyen mds igazgatdsi vagy technikai segitségnyujtdsi kiadds, amely
a programozashoz és a tevékenységek igazgatdsdhoz sziikséges, a tényfeltiré misszidkat és a kiils6 szakértSk
javadalmazdsat is ideértve;
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b) tdjékoztatds nyudjtisdhoz és kommunikiciés tevékenységekhez, tobbek kozott a kommunikdcids stratégidk
kidolgozdsihoz, tovdbbd az Uni6é politikai prioritdsainak intézményi kommunikdci6jahoz és lathatésigdhoz
kapcsol6dé kiaddsok.

9. cikk

Egyiittmiikodési modszerek

Az Eszkozbdl torténd finanszirozdst a koltségvetési rendeletnek megfelelSen a Bizottsdg hajtja végre kozvetlenil vagy
kozvetetten, a koltségvetési rendelet 62. cikke (1) bekezdésének c) pontjaban feltiintetett birmely jogalanyon keresztiil.

10. cikk

Az uni6s timogatds végrehajtisi médszerei és formdi
(1) Az Eszkoz keretében nydjtott unids tdmogatds a koltségvetési rendeletben meghatdrozott és killonosen a kovetkezd
formdkban nyujthaté:
a) vissza nem téritendd tdmogatasok;
b) szolgaltatdsokra vagy drukra vonatkozé kozbeszerzési szerzédések;
c) kiils§ szakért6k javadalmazdsa; valamint
d) vegyes finanszirozds.
(2) Az Eszkoz keretében nydjtott tdmogatds végrehajthaté az (EU) 2021/947 rendelet altal létrehozott kiilsG
tevékenységi garancidra (a tovabbiakban: a kilsé tevékenységi garancia) alkalmazandd szabalyok szerint is, valamint

hozzdjarulhat a kiils6 tevékenységi garancia tartalékfeltoltéséhez. A kiils tevékenységi garancidbdl a 77/270/Euratom
tandcsi hatdrozat (V) alapjan folytatott mtveleteket is tdimogatni kell.

A kils6 tevékenységi garancidnak az Eszkoz keretében nydjtott tdmogatds hozzdjaruldsdval végrehajtott miiveleteire
vonatkoz6 tartalékfeltoltési rata 9 %.

(3) A tartalékfeltoltési ratdkat e rendelet alkalmazdsanak kezdénapjatdl kezdve haromévenként feliil kell vizsgdlni.

11. cikk

Részvételre jogosult személyek és szervezetek

(1)  El6nyben kell részesiteni a csatlakoz6 orszagokbdl, a tagjelolt orszdgokbdl és a potencidlis tagjelolt orszdgokbdl,
valamint az eurdpai szomszédsagpolitikdban részt vevd orszagokbdl szarmazé személyeket és szervezeteket. Az Eszkoz
keretében finanszirozott tevékenységekkel kapcsolatos kozbeszerzés, vissza nem téritend§ tdmogatds vagy pénzdij
odaitélési eljardsaban valé részvétel nyitva all a nemzetkozi szervezetek, tovabbd minden mds olyan jogalany elétt, akik a
kovetkez$ orszdgok vagy teriiletek dllampolgdrai, illetve jogi személyek esetében azok el6tt, amelyek ténylegesen
letelepedettek a kovetkezd orszdgok vagy teriiletek valamelyikében:

a) a tagdllamok, az El6csatlakozdsi Tamogatdsi Eszkoz (IPA TII) létrehozdsdrdl szolé eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelettel létrehozott ElGcsatlakozdsi Tamogatdsi Eszkoz (IPA 1II) kedvezményezettjei, valamint az Eurépai Gazdasdgi
Térségrol sz616 megéllapodds (') szerz8d6 felei;

b) az (EU) 2021/947 rendelet 4. cikke (2) bekezdésének a) pontjaban emlitett szomszédsagpolitikai partnerorszagok;

(") A Tandcs 77/270/Euratom hatdrozata (1977. mdrcius 29.) az atomerémiivek finanszirozdsdhoz valé hozzdjérulds céljabol nyjtott
Euratom-kolcsonokre vonatkozé szerzédéskotésnek a Bizottsdg részére torténd engedélyezésérdl (HL L 88.,1977.4.6., 9. 0.).
(% HLL1,1994.1.3, 3.0.
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¢) a hivatalos fejlesztési tdmogatdsban részesiil§ kedvezményezetteknek a Gazdasdgi Egytittmiikodési és Fejlesztési
Szervezet Fejlesztési Tdmogatdsi Bizottsiga dltal kozzétett jegyzékében (a tovadbbiakban: a hivatalos fejlesztési
tdmogatasban részesiil§ kedvezményezettek jegyzéke) szerepld fejl6ds orszagok és tertiletek koziil azok, amelyek nem
tagjai a G20-aknak, valamint a 2013/755/EU tandcsi hatdrozatban (**) meghatdrozott tengerentdli orszagok és teriiletek;

d) a hivatalos fejlesztési timogatdsban részesiil§ kedvezményezettek jegyzékében szerepld fejléds azon orszdgok, amelyek
tagjai a G20-aknak, valamint mds orszdgok és teriiletek, amennyiben a vonatkozé eljdrdsra az e rendelet hatilya ald
tartozé olyan unids finanszirozasu tevékenység Osszefiiggésében keriil sor, amelyben ezek az orszagok és teriiletek
részt vesznek;

e) olyan orszdgok, amelyek szdmdra a Bizottsdg kiils§ finanszirozds kolcsonos igénybevételének lehetSségét biztositja;

f) ahivatalos fejlesztési timogatasban részesiil§ kedvezményezettek jegyzékében szerepld legkevésbé fejlett orszdgok vagy
stlyosan eladésodott szegény orszdgok egyikében végrehajtott szerzédések esetében a Gazdasdgi Egyuittmikodési és
Fejlesztési Szervezet tagorszagai;

g) olyan harmadik orszagok, ahol a tevékenységekre az adott tobbéves indikativ programok, cselekvési tervek vagy
intézkedések szerint keriil sor.

Az els6 albekezdés e) pontjdban emlitett kolcsonos igénybevételi lehetdség minden olyan esetben — legaldbb egyéves,
korlatozott idGtartamra — biztosithatd, amikor egy orszag egyenl§ feltételek mellett ismeri el az unids jogalanyoknak és az
e rendelet alapjdn jogosult orszdgok jogalanyainak a jogosultsdgat. A Bizottsdg az érintett kedvezményezett orszaggal vagy
orszagokkal folytatott konzultaciot kovetSen hatdroz a kolesonos igénybevételi lehetéségrdl és annak idGtartamardl.

(2) Az Eszkoz keretében finanszirozott valamennyi dru és anyag szdrmazhat az (1) bekezdésben meghatdrozott
orszdgokbdl és az (1) bekezdésben foglalt feltételeknek megfelelGen.

(3) Az e cikkben megdllapitott szabalyok nem alkalmazand6k és nem keletkeztetnek dllampolgarsighoz kapcsol6dd
korlatozasokat az olyan természetes személyekre vonatkozdan, akik egy részvételre jogosult véllalkozo vagy adott esetben
alvéllalkoz6 alkalmazdsdban vagy vele mas jogszer( szerz8déses viszonyban édllnak.

(4) A valamely jogalannyal egyiitt tarsfinanszirozott, illetve kozvetlen irdnyitds ttjan vagy a koltségvetési rendelet 62.
cikke (1) bekezdése ¢) pontjanak ii—viii. alpontjdban felsorolt jogalanyokkal kozvetett irdnyitds Gtjdn végrehajtott
tevékenységek esetében az emlitett jogalanyok részvételi jogosultsdgdra vonatkozé szabalyok is alkalmazandok.

(50  Amennyiben valamely donor a Bizottsdg dltal létrehozott vagyonkezeldi alapok szdmdra vagy kiils§ cimzett
bevételek atjan nyujt finanszirozast, akkor az adott vagyonkezel6i alap alapit6 okiratdban, illetve kiils§ cimzett bevételek
esetében a donorral kotott megéllapoddsban szerepld részvételi jogosultsagi szabalyok alkalmazanddk.

(6) Az Eszkozbdl és valamely mds uniés programbdl finanszirozott tevékenységek esetében az emlitett programok
szerint részvételre jogosult jogalanyok részvételre jogosultnak mingsiilnek.

(7) Az e cikkben foglalt részvételi jogosultsdgi szabalyok korldtozhatdk a kérelmezék dllampolgdrsdga, jellege vagy
foldrajzi elhelyezkedése, illetve az druk és anyagok szdrmazdsa alapjdn, ha a korldtozast a tevékenység sajitos jellege és
célkittizései indokoljak, és amennyiben ez a tevékenység hatékony végrehajtdsa érdekében szitkséges.

(8) A részvételre nem jogosult orszdgokbdl szdrmazd ajinlattevdk, palydzok és részvételre jelentkezdk részvételre
jogosultnak tekinthetdk siirgSs esetekben, a szolgaltatdsoknak az érintett orszdgok és teriiletek piacdn tapasztalt hidnya
esetén vagy mds olyan kellGen indokolt esetekben, amikor a részvételi jogosultsdgi szabdlyok alkalmazdsa lehetetlenné
tenné vagy rendkiviil megnehezitené egy tevékenység megvaldsitdsat.

(9) A helyi kapacitdsok, piacok és beszerzések tdmogatdsa érdekében elényben kell részesiteni a helyi és a regiondlis
véllalkozokat azokban az esetekben, amelyekben a koltségvetési rendelet értelmében a szerz8dés egyetlen ajdnlat alapjdn is
odaitélhetd. Minden mds esetben a helyi és a regiondlis véllalkoz6k részvétele a koltségvetési rendelet vonatkozd
rendelkezéseivel 9sszhangban tdimogatando.

(") A Tandcs 2013/755/EU hatdrozata (2013. november 25.) az Eurdpai Uni6 és a tengerentili orszdgok és teriiletek tarsuldsar6l
(tengerentdli tarsuldsi hatdrozat) (HL L 344., 2013.12.19., 1. 0.).
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12. cikk

A nemzetkozi nukledris biztonségi egyiittmilkodésre vonatkozé kritériumok

(1) A valamely harmadik orszdg és a Kozosség kozotti kozos megegyezést és kolesonosségen alapulé megéllapodast
alapszabdlyként a Bizottsdghoz benyujtott hivatalos kérelemmel kell megerdsiteni. A kérelem az adott kormdnyra nézve
kotelezd erejd.

(2) A Kozosséggel egyiittmiikodni kiviné harmadik orszdgoknak a nukledris fegyverek elterjedésének
megakadalyozdsarol szol6 szerz6dés részes feleinek kell lenniiik és hatalyos kiegészitS jegyz6konyvvel kell rendelkezniiik,
vagy biztositéki egyezményt kell kotniiik a NAU-vel. Ezenkiviil teljes mértékben el kell kételezniiik magukat a NAU
biztonsdgi normdiban rogzitett biztonsagi alapelvek mellett, és részes félnek kell lenniiik a vonatkoz6 egyezményekben,
példaul a nukledris biztonsigrol szolé egyezményben és a kiégett fiitGelemek kezelésének biztonsigardl és a radioaktiv
hulladékok kezelésének biztonsdgdrél sz6lé kozos egyezményben, vagy pedig igazolniuk kell, hogy olyan 1épéseket tettek,
amelyek tanusitjdk az emlitett egyezményekhez vald csatlakozds irdnti hatdrozott szandékukat. Aktiv egyiittmtikodés
esetén ezt az elkotelezettséget évente értékelni kell, figyelembe véve a nemzeti jelentéseket és a vonatkozé egyezmények
végrehajtdsardl sz6l6 mas dokumentumokat. Ezen értékelés alapjan dontést kell hozni az egyiittmiikodés folytatdsarol.
Veszélyhelyzetekben kivételesen rugalmassagot kell tandsitani az emlitett alapelvek alkalmazasa tekintetében.

(3) Az érintett harmadik orszdgnak el kell fogadnia, hogy az Eszkoz egytittmtikodéssel kapcsolatos célkittizéseinek vald
megfelelés biztositdsa és nyomon kovetése érdekében a végrehajtott intézkedéseket értékelni fogjék. Ez az értékelés lehetvé
teszi az elfogadott célkitlizéseknek valé megfelelés nyomon kovetését és ellendrzését, tovabba feltétele lehet a kozosségi
hozzdjarulds tovabbi folyositdsanak.

(4) Az Uni6 éltal e rendelet alapjan a nukledris biztonsag és védelem terén folytatott egyiittmiikodésnek nem célja az
atomenergia alkalmazdsinak el6mozditdsa, és ennek megfelelGen nem értelmezhetd olyan lépésként, amely ezen
energiaforrds hasznalatdnak harmadik orszdgokban val6 el6mozditdsara irdnyul.

13. cikk

Az egyiittmilkodés kedvezményezettjei

(1) Az erendelet szerinti egyiittmtikodésnek a kovetkezdkre kell irdnyulnia:

a) a nukledris biztonsdg terén illetékes szabdlyoz6 hatosdgok és a szamukra kijeldlt technikai timogaté szervezetek, hogy
biztositani lehessen technikai készségeiket és fiiggetlenségiiket, tovdbbd meg Ilehessen erdsiteni a nukledris
biztonsdghoz és a sugdrvédelemhez kapcsoldé relevans kérdéskorokre vonatkozo szabélyozasi keretet;

b) a radioaktiv hulladék biztonsdgos kezeléséért felelds nemzeti tigynokségek, hogy a radioaktiv hulladékot kategdridk
szerint lehessen osztalyozni, nyilvantartdsba lehessen venni és biztonsdgosan lehessen tarolni, és biztositani lehessen e
tekintetben az elszdmoltathatdsagot;

¢) az allami nukledrisanyag-nyilvantartdsi és -ellendrzési rendszerek barmely érdekelt fele, hogy hatékony és eredményes
biztositékokat lehessen kialakitani;

d) kivételes esetekben az atomerémiivek iizemeltet6i, kizdrolag a kockdzati és biztonsagi értékelésekre (,stressztesztekre”)
vonatkozd, az ENSREG 4ltal végzett szakértSi értékelésben tett ajanldsok végrehajtasit illetGen.

(2) A 2.cikk (1) bekezdésében foglalt célkitiizéseket mindenekelstt a kovetkezd intézkedésekkel kell megvaldsitani:

a) a szabadlyozdsi keret eljarasainak és rendszereinek megerGsitése;

b) a radioldgiai kovetkezményekkel, tobbek kozott véletlen expozicidval jard balesetek megel8zését, és azok esetleges
eléforduldsa esetén a kovetkezmények enyhitését célzo, hatékony szabélyozas kialakitdsa;

¢) a kiégett fiitGelemek és a radioaktiv hulladékok felelGsségteljes és biztonsigos kezelésére vonatkozé stratégidk,
keretrendszerek, mddszerek, technoldgia és megkozelitések kidolgozasa és alkalmazdsa;

d) tdmogatds a nukledris létesitmények és telephelyek biztonsdgdnak biztositdsdhoz azon gyakorlati védintézkedések
vonatkozdsdban, amelyek célja a munkavillalok és a lakossdg egészségét érintGen fenndlld sugdrzdsi kockdzatok
csokkentése;
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e) a meglévs nukledris létesitmények leszerelésére, a kordbbi nukledris telephelyek és a bezart urdnbanyak teriiletének
helyredllitdsdra, valamint a tengerbe siillyesztett radioaktiv tirgyak és anyagok felkutatdsira és kezelésére vonatkozd
stratégidk és keretrendszerek kidolgozdsa és alkalmazasa;

f) a nukledris biztositéki intézkedések végrehajtiséhoz — ezen belill a hasadéanyagok dllami és iizemeltetdi szintd,
megfelel6 nyilvantartdsdhoz és ellendrzéséhez — szitkséges szabdlyozdsi keret, modszerek, technoldgia és
megkozelitések 1étrehozdsa;

g) aszemélyzet képzésének tdmogatdsa;

h) felszerelés biztositdsa atomerémiivek iizemeltet§i szdmdra korldtozott mértékben, az (1) bekezdés d) pontjdban
emlitetteknek megfelelGen.

Kiilonleges és kellgen indokolt esetben az elsé albekezdés a) pontjaval kapcsolatos intézkedéseket a tagdllami tizemeltet6k
és/vagy illetékes szervezetek, valamint a 2009/71/Euratom irdnyelv 3. cikkének 1. pontjdban szerepl§ fogalommeg-
hatdrozds szerinti nukledris létesitmények harmadik orszdgbeli tizemeltetdi kozotti egytittmiikodés révén kell végrehajtani.

A 7. cikk (3) bekezdése nem alkalmazandé az e bekezdés elsd albekezdésének h) pontjaval kapcsolatos intézkedésekre.

14. cikk

Monitoring, jelentéstétel és értékelés

(1) A monitoringot, a jelentéstételt és az értékelést az (EU) 2021/947 rendelet 41. cikkének (2), (4), (5) és (6)
bekezdésével, valamint 42. cikkével dsszhangban kell végezni.

(2) Az Eszkoz célkitlizésének megvaldsitasit a kovetkez6 mutatok alapjdn, valamint e mutatoknak a nukledris
biztonsdgra, a sugdrvédelemre, valamint a nukledris anyagokra vonatkozé eredményes és hatékony Dbiztositékok
alkalmazdsara gyakorolt hatdsa alapjn kell mérni:

a) a legszigoribb nukledris biztonsdgi normék figyelembevételével kidolgozott, bevezetett és/vagy felilvizsgalt jogi és
rendeleti jelleg( jogi aktusok;

b) a legszigoribb nukledris biztonsdgi normaknak megfelels létesitmények létrehozdsra vonatkozdan elkészitett tervek,
koncepcidk vagy megvalésithatdsigi tanulmdnyok; valamint

¢) a nukledris biztonsdg, a sugdrvédelem és a nukledris biztositékok legszigoriibb normdin, ezen beliil a nemzetkozi
szakért6i értékelések eredményein alapuld, a nukledris biztonsdg és a sugdrvédelem, valamint a hatékony és
eredményes biztositékok javitdsat célzo, a nukledris létesitményekben végrehajtott intézkedések eredményei.

1L CIM

ZARO RENDELKEZESEK

15. cikk

Bizottsig

(1) A Bizottsdgot a Nemzetkozi Nukledris Biztonsdgi Egyiittm(ikodést Tdmogaté Eurdpai Eszkoz bizottsdga segiti. Ez a
bizottsdg a 182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottsdgnak mindsiil.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozdskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

(3) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 8. cikkét kell alkalmazni, 6sszefiiggésben annak 5.
cikkével.
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16. cikk
Téjékoztatds, kommunikdcié és lithatésdg, valamint eltérés a lithatésigi kovetelményektdl
A 3. cikkben emlitett célkitizéssel kapcsolatos tdjékoztatdst, kommunikaciot és lathatésdgot, valamint a lathatdsagi
kovetelményektdl valé eltérést az (EU) 2021/947 rendelet 46. és 47. cikkének megfelelGen kell végrehajtani.
17. cikk
EKSZ

Ezt a rendeletet a 2010/427[EU hatdrozattal 6sszhangban kell alkalmazni.

18. cikk
Hatélyon kiviil helyezés

A 237/2014/Euratom rendelet hatalydt veszti.

19. cikk
Atmeneti rendelkezések

(1) Ez a rendelet nem érinti a 237/2014/Euratom rendelet alapjin megkezdett tevékenységek folytatdsit vagy
modositasat, amely utdbbi rendelet tovabbra is alkalmazandé az emlitett tevékenységekre azok lezarasdig.

(2) Az Eszkoz pénziigyi keretosszege fedezheti tovabbd az Eszkoz és az azon intézkedések kozotti dtmenet
biztositdsahoz sziitkséges technikai és igazgatdsi segitségnyujtdsi kiaddsokat is, amelyeket a 237/2014/Euratom rendelet
alapjan fogadtak el.

(3) Az Eszkoz pénziigyi keretdsszege kiterjedhet az ezen rendeletet a késGbbiekben esetleg felvdlté barmely jogszabaly
el6készitésével kapcsolatos koltségekre.

(4)  Sziikség esetén elGirdnyzatok vihet6k be a 2027 utdni unibs koltségvetésbe a 6. cikkben meghatarozott kiaddsok
fedezésére a 2027. december 31-ig be nem fejezett tevékenységek igazgatdsanak lehet6vé tétele érdekében.
20. cikk
Hatilybalépés
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2021. janudr 1-jétd] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2021. mdjus 27-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
P. SIZA VIEIRA
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/949 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. janius 7.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjel6lések és foldrajzi jelzések nyilvintartdsiba vald
bejegyzésérdl (,,Balatoni hal” [OFJ])
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a mezégazdasdgi termékek és az élelmiszerek minéségrendszereirdl sz616, 2012. november 21-i 1151/2012/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdése a) pontjanak megfelelGen a Bizottsdg kozzétette az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban Magyarorszag kérelmét (?) a ,Balatoni hal” elnevezés bejegyzésére.

(2) A Bizottsighoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felsz6laldsi nyilatkozat, ezért a ,Balatoni
hal” elnevezést be kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A ,Balatoni hal” (OF)) elnevezés bejegyzésre keriil.

Az elsé bekezdésben emlitett elnevezés a 668/2014/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet () XI. melléklete szerinti 1.7.
osztalyba (Friss hal, puhatesttiek és rdkfélék, valamint ezekbdl késziilt termékek) tartozé terméket jelol.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovets huszadik napon lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. janius 7-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elngk nevében,
Janusz WOJCIECHOWSKI
a Bizottsdg tagja

() HLL 343.,2012.12.14, 1. 0.

() HLC 63, 2021.2.23.,, 27. 0.

() A Bizottsdg 668/2014/EU végrehajtdsi rendelete (2014. jinius 13.) a mez8gazdasigi termékek és az élelmiszerek minéségrendszereirdl
sz6016 1151/2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazdsdra vonatkozé szabalyok megdllapitdsarél (HL L 179.,
2014.6.19., 36. 0.).
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/950 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. jiinius 7.)

egy oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléshez vagy foldrajzi jelzéshez kapcsolédé termékleirds unids
médositdsinak jovahagydsirol (,,Recas” [OEM])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6 miikodésérdl sz6l6 szerz6désre,

tekintettel az 1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a bordgazati eredetmegjelolésekre, foldrajzi
jelzésekre és hagyomdnyos kifejezésekre vonatkozé oltalom irdnti kérelmek, a kifogdsoldsi eljérds, a hasznélatra vonatkozd
korldtozasok, a termékleirdsok modositasa, az oltalom torlése, valamint a cimkézés és a kiszerelés () tekintetében torténd
kiegészitésérdl sz616, 2018. oktdber 17-i (EU) 2019/33 felhatalmazason alapuld bizottsagi rendeletre és kiilonosen annak
15. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(I) A Bizottsdg megvizsgdlta a ,Recas” oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléshez kapcsolédd termékleirds unids
moédositasainak jovahagydsara irdnyuld kérelmet, amelyet Romdnia az 1308/2013/EU rendelet 105. cikkének
megfelel6en — Osszefiiggésben az (EU) 2019/33 felhatalmazdson alapulé bizottsdgi rendelet () 15. cikkével —
nydjtott be.

(2) A Bizottsdg a termékleirds unidés modositdsainak jovdhagydsdra irdnyuld unids kérelmet az 1308/2013/EU
rendelet 97. cikke (3) bekezdésének megfelelSen kozzétette az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban ().

(3)  ABizottsdghoz nem érkezett az 1308/2013/EU rendelet 98. cikke szerinti kifogdsolasi nyilatkozat.
(4) A termékleirds uniés modositasait ezért az 1308/2013/EU rendelet 99. cikkének megfelelGen — Osszefiiggésben az
(EU) 2019/33 felhatalmazason alapulé rendelet 15. cikkének (2) bekezdésével — jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A ,Recas” (OEM) elnevezéshez kapcsol6d6 termékleirasnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett moédositdsa
jovahagydsra keriil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. jinius 7-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Janusz WOJCIECHOWSKI
a Bizottsdg tagja

() HLL9Y.2019.1.11., 2. o.

() A Bizottsdg (EU) 2019/33 felhatalmazdson alapuld rendelete (2018. oktober 17.) az 1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek a bordgazati eredetmegjelolésekre, foldrajzi jelzésekre és hagyomdnyos kifejezésekre vonatkozé oltalom irdnti kérelmek, a
kifogdsoldsi eljards, a haszndlatra vonatkozé korldtozasok, a termékleirdsok modositdsa, az oltalom torlése, valamint a cimkézés és a
kiszerelés tekintetében torténd kiegészitésérél (HLL 9., 2019.1.11., 2. 0.).

() HLC 83.,2021.3.12,,17. 0.
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/951 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. jinius 11.)

az 1306/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alapjin a kozvetlen kifizetésekre

alkalmazandé kiigazitdsi ardnynak a 2021-as naptéri év vonatkozasdban torténd rogzitésérél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a kozos agrdrpolitika finanszirozdsardl, irdnyitdsar6l és monitoringjdrdl és a 352/78/EGK, a 165/94/[EK,
a 2799/98/EK, a 814/2000/EK, az 1290/2005/EK és a 485/2008/EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl szold,
2013. december 17-i 1306/2013EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kilonosen annak 26. cikke (3)
bekezdésére,

a MezGgazdasagi Alapok Bizottsagaval folytatott konzultaciot kovetGen,

mivel:

(1)

Az 1306/2013/EU rendelet 25. cikke értelmében minden év elején a kozvetlen kifizetéseknek a rendelet 26.
cikkében emlitett pénziigyi fegyelmi mechanizmussal torténd csokkentése révén létre kell hozni egy olyan
tartalékot, amelynek célja a mez@gazdasigi termelést vagy értékesitést érint§ stlyos valsigok esetén tovabbi
tdmogatdst nydjtani a mezdgazdasigi dgazat szdmadra.

Az 1306/2013(EU rendelet 26. cikkének (1) bekezdése szerint a rendelet 16. cikkében a piachoz kapcsol6dd
kiaddsok és a kozvetlen kifizetések finanszirozdsa tekintetében meghatdrozott éves felsG osszeghatdrok betartdsanak
biztositdsa érdekében kiigazitsi ardnyt kell meghatdrozni a kozvetlen kifizetésekre vonatkozdan, amennyiben az
adott kozbensd osszeghatar ald tartozé intézkedések finanszirozdsdra vonatkozé elSrejelzések azt mutatjdk, hogy
egy adott pénziigyi évben az alkalmazand¢ fels§ 6sszeghatarok tillépése varhaté.

A mezGgazdasigi dgazatot érintd valsigokra képzett tartaléknak a Bizottsdg 2022. évi koltségvetési tervezetében
feltiintetett 6sszege foly6 dron 497,3 millié EUR. Az Osszeg fedezése érdekében a 2021. naptéri év tekintetében az
1307/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (?) 1. mellékletében felsorolt timogatdsi rendszerek keretében
nytjtott kozvetlen kifizetésekre alkalmazni kell a pénziigyi fegyelmi mechanizmust.

A Bizottsag 2022. évi koltségvetési tervezetében meghatdrozott, a kozvetlen kifizetésekre és a piachoz kapcsolddéd
kiaddsokra vonatkozé el6rejelzések szerint nincs szitkség a pénziigyi fegyelmi mechanizmus tovabbi alkalmazésara.

Az 1306/2013/EU rendelet 26. cikkének (3) bekezdésével osszhangban az alkalmazds évének junius 30-dig rogziteni
kell a kiigazitdsi ardnyt.

Altaldnos szabilyként az adott (N.) naptiri évre kozvetlen kifizetés irdnti timogatdsi kérelmet benytijtd
mezGgazdasagi termelSk részére az (N +1 pénziigyi éven belili rogzitett kifizetési id@szakban kell folydsitani a
kifizetést. A tagdllamok azonban — bizonyos korldtokon beliil — a széban forgd kifizetési id@szak lejarta utdn,
késedelmesen is teljesithetnek a mez@gazdasdgi termelSk részére kifizetéseket. Az ilyen késedelmes kifizetések
teljesitésére egy késébbi pénziigyi évben is sor keriilhet. Ha egy adott naptdri évben pénziigyi fegyelmet kell
alkalmazni, a kiigazitdsi ardnyt csak azokra a kifizetésekre szabad alkalmazni, amelyekre vonatkozéan a tdmogatasi
kérelmet abban a naptdri évben nytjtottdk be, amelyre a pénziigyi fegyelmet alkalmazni kell. Ezért a mezégazdasdgi
termel8k kozotti egyenld bandsméd biztositdsa érdekében indokolt tigy rendelkezni, hogy a kiigazitdsi arany csak
azokra a kifizetésekre legyen alkalmazandd, amelyekre vonatkozéan a tdmogatdsi kérelmet abban a naptdri évben
nyujtottdk be, amelyre a pénziigyi fegyelmet alkalmazni kell, fiiggetlenil attél, hogy a kifizetést mikor folydsitjak a
mezdgazdasagi termeldk részére.

HLL 347.,2013.12.20., 549. 0.

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1307/2013/EU rendelete (2013. december 17.) a kozos agrérpolitika keretébe tartozé tdmogatdsi
rendszerek alapjdn a mezGgazdasagi termel6k részére nyujtott kozvetlen kifizetésekre vonatkozé szabalyok megallapitdsardl, valamint
a 637/2008/EK és a 73/2009/EK tandcsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérsl (HL L 347., 2013.12.20., 608. 0.).
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(7) Az 1307/2013/EU rendelet 8. cikkének (1) bekezdése szerint az 1306/2013/EU rendelet 26. cikkének megfelelGen
meghatdrozott, a kozvetlen kifizetésekre alkalmazandé kiigazitdsi ardny az adott naptdri évben a mezdégazdasgi
termelSknek nytjtand6 kozvetlen kifizetések osszegének 2 000 EUR-t meghaladé részére alkalmazandé. Emellett az
1307/2013/EU rendelet 8. cikkének (2) bekezdése gy rendelkezik, hogy a kozvetlen kifizetések fokozatos
bevezetése kovetkeztében a kiigazitdsi ardny Horvatorszdg esetében csak 2022. janudr 1-jétdl alkalmazandé. Az e
rendeletben meghatdrozandé kiigazitdsi ardnyt ezért az emlitett tagdllam mezd6gazdasdgi termelSinek folydsitott
kifizetésekre nem kell alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
(1) Az 1306/2013/EU rendelet 25. és 26. cikkével és az 1307/2013/EU rendelet 8. cikkének (1) bekezdésével
osszhangban a kiigazitdsi ardny meghatdrozdsa érdekében az 1307/2013/EU rendelet I. mellékletében felsorolt tdmogatdsi
rendszerek keretében a mezdgazdasigi termelSknek a 2021. naptiri év tekintetében benydjtott tdmogatdsi kérelmek
alapjan teljesitendd, 2 000 EUR-t meghalad 6sszegli kozvetlen kifizetések Gsszegét 1,658907 %-os kiigazitdsi ardny
alkalmazasaval csokkenteni kell.

(2) Az (1) bekezdésben meghatirozott csokkentés Horvéatorszdg esetében nem alkalmazandé.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd hetedik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2021. junius 11-én.

a Bizottsdg részérél
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/952 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. jinius 11.)
az afrikai sertéspestisre vonatkozé kiilonleges jirvinyvédelmi intézkedések megillapitisirol sz6l6

(EU) 2021/605 végrehajtisi rendelet médositdsarol

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzGdésre,

tekintettel a fert6z§ llatbetegségekrdl és egyes allategeszsegugy1 jogi aktusok mddositdsarol és hatdlyon kiviil helyezeserol
52616, 2016. mércius 9-i (EU) 2016/429 eurépai parlamenti és tanacsi rendeletre (,Allategészségiigyi rendelet”) () és
kiilonosen annak 71 cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1)

()
0

0)
()

0)

Az afrikai sertéspestis a tartott és vadon €16 sertésféléket érint6 fert6z4 virusos betegség, amely stlyos hatdssal lehet
az érintett dllatdllomdnyra és a gazdilkodds jovedelmezdségére, zavart okozva az emlitett dllatok és az azokbdl
szarmazo6 termékek széllitmanyainak Unidn beliili mozgatdsdban és harmadik orszdgokba torténd kivitelében.

Az (EU) 2021/605 bizottsagi végrehajtdsi rendelet (?) elfogaddsara az (EU) 2016/429 rendelet keretében keriilt sor, és
a szdban forgd végrehajtdsi rendelet az I. mellékletében felsorolt tagallamok (a tovabbiakban: az érintett tagallamok)
altal az emlitett mellékletben felsorolt, I, II. és IIL. tipust korldtozds alatt all6 korzetekben korldtozott ideig
alkalmazando, az afrikai sertéspestisre vonatkoz6 kiilonleges jarvanyvédelmi intézkedéseket llapit meg.

Az L, 1L és IIL. tipust, korldtozds alatt dll6 korzetekként meghatdrozott teriileteknek az (EU) 2021/605 végrehajtdsi
rendelet I. mellékletében szerepld felsoroldsa az afrikai sertéspestisnek az Unidban fennallé jarvanytigyi helyzetén
alapul. Az (EU) 2021605 végrehajtdsi rendelet I. mellékletét legutobb az (EU) 2021/902 bizottsdgi végrehajtdsi
rendelet () modositotta az afrikai sertéspestissel kapcsolatos lengyelorszdgi és szlovakiai jarvanyiigyi helyzet
megvaltozasat kovetSen.

Az (EU) 2021/605 végrehajtasi rendelet I. mellékletében szerepld, 1, 1L és IIL. tipusd, korldtozds alatt dllé korzetek
barmely médositdsdnak az afrikai sertéspestissel kapcsolatban az emlitett betegség altal érintett tertileteken fenndllo
jarvanyugyi helyzeten és az érintett tagdllamban az afrikai sertéspestissel kapcsolatos dltaldnos jarvanyiigyi
helyzeten, a betegség tovabbterjedési kockdzatanak mértékén, valamint az afrikai sertéspestis miatti korzetekbe
sorolds foldrajzi meghatarozasanak tudomdnyosan megalapozott elvein és kritériumain, tovabbd a tagdllamokkal a
Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok Allandé Bizottsigdban elfogadott és a Bizottsag honlapjin
nyilvénosan hozzéférhet§ uniés irdnymutatdsokon kell alapulnia (). Az ilyen médositdsoknak figyelembe kell
venniik a nemzetkozi szabvanyokat, példdul az Allategészségiigyi Vildgszervezetnek a Szdrazfoldi Allatok
Egészségligyi Kodexét (°), valamint az érintett tagdllamok illetékes hatdsdgai dltal a korzetekbe soroldsra
vonatkozdan benytjtott indokldsokat.

Lengyelorszdgban, Németorszdgban és Szlovakidban az afrikai sertéspestis vadon €6 sertésfélékben vald
el6forduldsanak, valamint Lengyelorszdgban tartott sertésfélékben valé el6forduldsanak Gj eseteire dertilt fény.

2021 mdjusdban és juniusdban az afrikai sertéspestis vadon €l6 sertésben valé el6fordulasait észlelték Németorszdg
Brandenburg tartomdnyaban, olyan terilleteken, amelyek jelenleg az (EU) 2021/605 végrehajtdsi rendelet
L. mellékletében IL. tipusd, korldtozds alatt 4ll6 korzetként vannak felsorolva, és olyan teriiletek kozvetlen kozelében
taldlhatok, amelyek jelenleg I tipust, korldtozds alatt all6 korzetként vannak felsorolva. Az afrikai sertéspestis
vadon ¢él6 sertésfélékben vald el6forduldsanak ezen G esetei a kockdzati szint emelkedését jelentik, amit az emlitett
mellékletnek tikkroznie kell. Ennek megfeleléen Németorszdgnak a jelenleg az emlitett mellékletben I tipusd,
korlatozas alatt dll6 korzetként felsorolt e teriileteit, amelyek az afrikai sertéspestis e legut6bbi esetei altal érintett, IL.
tipusd, korldtozds alatt 4ll6 korzetek kozvetlen kozelében taldlhatok, az emlitett mellékletben immar nem I, hanem
I1. tipusd, korldtozas alatt all6 korzetként kell feltiintetni, tovabbd az 1. tipust, korldtozds alatt dll6 korzetek jelenlegi
hatdrait is Gjra meg kell hatdrozni és e kozelmdltbeli esetek figyelembevétele céljabol ki kell bgviteni.

HLL 84, 2016.3.31,, 1. o.

A Bizottsdg (EU) 2021/605 végrehajtdsi rendelete (2021. dprilis 7.) az afrikai sertéspestisre vonatkozé kiilonleges jarvanyvédelmi
intézkedések megdllapitdsarél (HL L 129., 2021.4.15., 1. 0.).

A Bizottsag (EU) 2021/902 végrehajtdsi rendelete (2021. junius 3.) az afrikai sertéspestisre vonatkozé kiilonleges jarvanyvédelmi
intézkedések megdllapitdsardl sz616 (EU) 2021/605 végrehajtdsi rendelet médositdsarél (HL L 197., 2021.6.4., 76. 0.).
SANTE[7112/2015/Rev. 3 munkadokumentum ,Principles and criteria for geographically defining ASP regionalisation” (Az afrikai
sertéspestis miatti régiokba sorolds foldrajzi meghatdrozdsinak tudomanyosan megalapozott elvei és kritériumai) https://ec.europa.eu/
food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en

OIE Szdrazfoldi Allatok Egészségiigyi Kodexe, 28. kiadds, 2019. Az I. kotet ISBN-szdma: 978-92-95108-85-1; a II. kétet ISBN-szdma:
978-92-95108-86-8. https://www.oie.int/standard-setting/terrestrial-code/access-online/


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://www.oie.int/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(7) 2021 méjusdban és janiusdban az afrikai sertéspestis vadon €l6 sertésekben valé el6forduldsinak tobb esetét
észlelték Lengyelorszdg gorowski és mielecki jardsdban, olyan teriileteken, amelyek jelenleg az (EU) 2021/605
végrehajtasi rendelet I. mellékletében I tipust, korldtozds alatt all6 korzetekként vannak felsorolva. Az afrikai
sertéspestis vadon €6 sertéstélékben valé eléforduldsanak ezen 4 esetei a kockdzati szint emelkedését jelentik, amit
az emlitett mellékletnek titkroznie kell. Ennek megfelelSen Lengyelorszdg ezen, az emlitett mellékletben jelenleg 1.
tipust, korldtozds alatt dll6 korzetekként felsorolt teriileteit, amelyeket az afrikai sertéspestis e kozelmultbeli
kitorései érintenek, az emlitett mellékletben I. tipust, korldtozas alatt 4ll6 korzet helyett II. tipusd, korlatozds alatt
all6 korzetekként kell felsorolni.

(8)  Tovabbd 2021 mdjusdban egy esetben az afrikai sertéspestis tartott sertésfélékben vald elGforduldsat észlelték a
lengyelorszagi migdzychodzki jardsban, egy olyan teriileten, amely jelenleg az (EU) 2021/605 végrehajtasi rendelet
. mellékletében II. tipusd, korldtozds alatt all6 korzetként van felsorolva. Az afrikai sertéspestis tartott
sertésfélékben val6 el6forduldsdnak ezen esete a kockdzati szint emelkedését jelenti, amit az emlitett mellékletnek
tikkroznie kell. Ennek megfelelGen Lengyelorszag ezen, az emlitett mellékletben jelenleg II. tipusd, korldtozds alatt
all6 korzetként felsorolt teriiletét, amelyet az afrikai sertéspestis e kozelmiltbeli kitorése érint, az emlitett
mellékletben IL. tipust, korldtozés alatt dll6 korzet helyett IIL. tipusd, korldtozds alatt 4ll6 korzetként kell felsorolni.

(9) 2021 janiusdban tobb esetben az afrikai sertéspestis vadon €18 sertésfélékben valé el6forduldsat észlelték Szlovdkia
Humenné jérdsdban, egy olyan teriileten, amely jelenleg az (EU) 2021/605 végrehajtasi rendelet 1. mellékletében II.
tipust, korldtozds alatt allo korzetként van felsorolva, és egy olyan teriilet kozvetlen kozelében taldlhatd, amely
jelenleg 1. tipust, korldtozds alatt dll6 korzetként van felsorolva. Az afrikai sertéspestis vadon él6 sertésfélékben vald
el6forduldsanak ezen j esetei a kockdzati szint emelkedését jelenti, amit az emlitett mellékletnek titkroznie kell.
Ennek megfelelGen Szlovdkidnak a jelenleg az emlitett mellékletben 1. tipusd, korldtozds alatt dll6 korzetként
felsorolt azon teriiletét, amelyet az afrikai sertéspestis e legutdbbi esete érint, és amely II. tipusd, korlatozds alatt allo
korzet kozvetlen kozelében taldlhatd, az emlitett mellékletben immar nem L, hanem IL tipusd, korldtozas alatt 4ll6
korzetként kell feltiintetni, tovabba e kozelmiltbeli eset figyelembevétele céljabdl az L. tipust, korldtozds alatt dll6
korzet jelenlegi hatdrait is Gjra meg kell hatdrozni és ki kell béviteni.

(10) Az afrikai sertéspestis vadon €16 sertésfélékben vald el6forduldsdnak e kozelmaltbeli lengyelorszdgi, németorszagi és
szlovékiai eseteit, valamint tartott sertésfélékben vald el6forduldsinak e kozelmiltbeli lengyelorszdgi esetét
kovetGen, és figyelemmel a jelenlegi uniés jarvanytigyi helyzetre, az emlitett tagdllamok esetében djraértékelték és
aktualizdltdk a korzetekbe soroldst. Ezenkiviil a meglévs kockdzatkezelési intézkedéseket szintén djraértékelték és
aktualizdltak. Ezeket a vdltozdsokat az (EU) 2021/605 végrehajtdsi rendelet I. mellékletének is tikkroznie kell.

(11) Az afrikai sertéspestis Uni6n beliili jarvanyiigyi helyzetének alakuldsa terén bekovetkezett kozelmaltbeli fejlemények
figyelembevétele, valamint a betegség terjedésével kapcsolatos kockézatok elleni proaktiv kiizdelem érdekében
Lengyelorszdg, Németorszag és Szlovékia esetében ), megfelel§ méretti korlatozas alatt all6 korzeteket kell kijelolni,
és azokat L, és IL. tipust, korldtozds alatt dllé korzetekként fel kell venni az (EU) 2021605 végrehajtdsi rendelet 1.
mellékletébe. Mivel az afrikai sertéspestissel kapcsolatos helyzet nagyon dinamikus az Unidban, ezen j, korlatozas
alatt dll6 korzetek kijel6lésekor a kornyezd teriiletek helyzete is figyelembevételre keriilt.

(12) Tekintettel az afrikai sertéspestis terjedésével kapcsolatos unids jarvanytigyi helyzet siirgésségére, valamint az L., IL. és
ML tipust, korldtozas alatt all6 korzetekbdl szdrmazo egyes allati eredetli termékek mozgatdsanak szitkségtelen
megzavardsdt elkeriilendd, fontos, hogy az (EU) 2021/605 végrehajtasi rendelet e végrehajtasi rendelettel torténd
modositdsai a lehetd leghamarabb hatalyba lépjenek.

(13) Az e rendeletben elirt intézkedések Gsszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Alland6 Bizottsaganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2021/605 végrehajtasi rendelet I. mellékletének helyébe e rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon 1ép hatélyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. jiinius 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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MELLEKLET
Az (EU) 2021/605 végrehajtasi rendelet I. melléklete helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

L. MELLEKLET

KORLATOZAS ALATT ALLO KORZETEK

L. RESZ

1. Németorszag
Németorszdgban a kovetkezd, 1. tipust, korldtozds alatt dllé korzetek:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wuflwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grofl Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

- Gemeinde Neu Zauche,
- Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
- Gemeinde Spreewaldheide,
- Gemeinde Straupitz,
- Landkreis Mérkisch-Oderland:
— Gemeinde Lietzen westlich der L 37,
- Gemeinde Falkenhagen (Mark) westlich der L 37,
— Gemeinde Zeschdorf westlich der L 37,
- Gemeinde Lindendorf mit der Gemarkung Dolgelin — westlich der L 37,

- Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

- Gemeinde Neulewin,
- Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf und Bliesdorf,

- Gemeinde Neutrebbin mit den Gemarkungen Neutrebbin und Alttrebbin westlich der L 34 und Altelewin
westlich und nordéstlich der L 33,

- Gemeinde Markische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf, Biesdorf,
Rathsdorf, Wriezen, Altwriezen, Beauregard, Eichwerder und Jackelsbruch,

— Gemeinde Oderaue mit den Gemarkungen Neuranft, Neukiistrinchen, Neuriidnitz, Altwustrow, Neuwustrow
und Zickericker Loose, Altreetz, Altmiadewitz und Neumaidewitz,

—  Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),

- Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
— Gemeine Garzau-Garzin,

- Gemeinde Waldsieversdorf,

- Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,

- Gemeinde Reichenow-Mdogelin,
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- Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim.
— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Storkow (Mark),
—  Gemeinde Wendisch Rietz,
- Gemeinde Reichenwalde,
- Gemeinde Diensdorf-Radlow,
— Gemeinde Bad Saarow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Buckow, Glienicke, Behrensdorf, Ahrensdorf, Herzberg,
Gorzig, Pfaffendorf, Sauen, Wilmersdorf (G), Neubriick, Drahendorf, Alt Golm,

- Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Briescht, Kossenblatt, Werder, Gorsdorf (B), Giesendorf, Wulfersdorf,
Falkenberg (T), Lindenberg,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Demnitz, Steinhofel, Hasenfelde, Ahrensdorf, Heinersdorf,
Tempelberg,

-  Gemeinde Langewahl,
— Gemeinde Berkenbriick,

— Gemeinde Briesen (Mark) mit den Gemarkungen Wilmersdorf, Falkenberg, Alt Madlitz, Madlitz Forst, Kersdorf,
Briesen, Neubriick Forst,

- Gemeinde Jacobsdorf mit den Gemarkungen Petersdorf und Jacobsdorf westlich der L 37,
- Landkreis Spree-NeifSe:

— Gemeinde Jinschwalde,

— Gemeinde Peitz,

— Gemeinde Tauer,

— Gemeinde Turnow-Preilack,

— Gemeinde Drachhausen,

- Gemeinde Schmogrow-Fehrow,

- Gemeinde Drehnow,

- Gemeinde Guben mit der Gemarkung Schlagsdorf,

—  Gemeinde Schenkendobern mit den Gemarkungen Grabko, Kerkwitz, Groff Gastrose,

— Gemeinde Teichland,

— Gemeinde Dissen-Striesow,

- Gemeinde Heinersbriick,

— Gemeinde Briesen,

- Gemeinde Forst mit den Gemarkungen Briesnig, Weifagk, Bohrau, Naundorf, Mulknitz, Klein Jamno, Forst
(Lausitz) und Grof Jamno,

- Gemeinde Wiesengrund,

- Gemeinde Grof§ Schacksdorf-Simmersdorf mit der Gemarkung Simmersdorf,

- Gemeinde NeifSe-Malxetal mit den Gemarkungen Jocksdorf, Klein Kolzig und Grof§ Kélzig,
- Gemeinde Tschernitz mit der Gemarkung Wolfshain,

- Gemeinde Felixsee,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Lieskau, Schonheide, Graustein, Tiirkendorf, Grof Luja,
Wadelsdorf, Hornow, Sellessen, Spremberg, Bithlow,
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— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow, Sergen, Roggosen, Gablenz,
Komptendorf, Laubsdorf, Koppatz, Neuhausen, Drieschnitz, Kahsel, Bagenz,

- Stadt Cottbus mit den Gemarkungen Dissenchen, Débbrick, Merzdorf, Saspow, Schmellwitz, Sielow,
Willmersdorf.

Bundesland Sachsen:

— Landkreis Bautzen
- Gemeinde Grofldubrau: Ortsteile Commerau, Gobeln, Jetscheba, Kauppa, Sirchen, Spreewiese,
— Gemeinde Hochkirch: Ortsteile Kohlwesa, Niethen, Rodewitz, Wawitz, Zschorna,
- Gemeinde Konigswartha: Ortsteil Oppitz,

— Gemeinde Lohsa: Ortsteile Dreiweibern, Driewitz, Friedersdorf, Hermsdorf/Spree, Lippen, Litschen, Lohsa,
Riegel, Tiegling, Weiffkollm,

— Gemeinde Malschwitz: Ortsteile Baruth, Briefnitz, Brosa, Buchwalde, Cannewitz, Dubrauke, Gleina, Guttau,
Halbendorf/Spree, Kleinsaubernitz, Lieske, Lomischau, Neudorf/Spree, Preititz, Rackel, Ruhethal, Wartha,

- Gemeinde Radibor: Ortsteile Droben, Lippitsch, Milkel, Teicha, Wessel,
- Gemeinde Spreetal,
-  Gemeinde Weilenberg.
- Landkreis Gorlitz:
- Gemeinde Boxberg/O.L., sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,

—  Gemeinde Gorlitz siidlich der Bundesautobahn A4 mit den Ortsteilen Biesnitz, Deutsch Ossig, Historische
Altstadt, Innenstadt, Klein Neundorf, Klingewalde, Kénigshufen, Kunnerwitz, Ludwigsdorf, Nikolaivorstadt,
Rauschwalde, Schlauroth, Siidstadt, Weinhiibel,

- Gemeinde Grofl Diiben, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
- Gemeinde Hohendubrau, sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,
—  Gemeinde Kodersdorf, sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,

- Gemeinde Konigshain,

- Gemeinde Lobau: Ortsteile Altcunnewitz, Bellwitz, Dolgowitz, Glossen, Kittlitz, Kleinradmeritz, Krappe, Lautitz,
Mauschwitz, Neucunnewitz, Neukittlitz, Oppeln, Rosenhain,

- Gemeinde Markersdorf: Ortsteile Holtendorf, Markersdorf, Pfaffendorf,
- Gemeinde Miicka, sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,

- Gemeinde Reichenbach/O.L.: Ortsteile Biesig, Borda, Dittmannsdorf, Feldhduser, GoRwitz, Krobnitz,
Lehnhauser, Lobensmiih, Mengelsdorf, Meuselwitz, Oehlisch, Stadt Reichenbach/O.L., ReifSaus, Schops, Zoblitz,

- Gemeinde Schleife, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,

- Gemeinde Schopstal, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
—  Gemeinde Trebendorf, sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,
—  Gemeinde Vierkirchen, sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,
- Gemeinde Waldhufen, sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,

-  Gemeinde Weilwasser/O.L., sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes.

2. Esztorszig
Esztorszdgban a kovetkezd, 1. tipust, korltozds alatt dll6 korzetek:

— Hiiu maakond.



2021.6.14.

Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 209/101

3. Gorogorszag

Gorogorszagban a kovetkezd, I. tipusd, korldtozds alatt 4ll6 korzetek:

in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

- the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

- the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

- the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

- the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).
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4. Lettorszdg
Lettorszdgban a kovetkezd, 1. tipusu, korlatozas alatt 4ll6 korzetek:
— Pavilostas novada Vérgales pagasts,

- Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Grobinas novada Medzes, Grobinas un Gaviezes pagasts. Grobinas pilséta,
— Rucavas novada Rucavas pagasts,

— Nicas novads.

5. Litvania
Litvanidban a kovetkezd, 1. tipusd, korlatozas alatt 4ll6 korzetek:
— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Palangos miesto savivaldybé.

6. Magyarorszag
Magyarorszagon a kovetkezd, L. tipusd, korldtozas alatt all6 korzetek:

—  Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszam vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kédszdmd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszdmii
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

- Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

- 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamt vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

- Gy6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszami vadgazdalkoddsi egységeinek telejs teriilete,

- Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszdma vadgazdilkodasi
egységeinek teljes teriilete,

- Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kédszdmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszdmi vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete.

7. Lengyelorszig
Lengyelorszagban a kovetkezd, L. tipust, korldtozds alatt 4ll6 korzetek:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

- gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,
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— gminy Janowiec Koscielny, Janowo i cz¢$¢ gminy Koztowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa w powiecie nidzickim,

- gminy Howo — Osada, Lidzbark, Plonica, miasto Dzialdowo, cze$¢ gminy Rybno potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge kolejows, czeS¢ gminy wiejskiej Dzialdowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez linie kolejowe biegnace od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie dzialdowskim,

— gminy Kisielice, Susz i cz¢§¢ gminy wiejskiej fawa polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 521
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca miejscowosci Szymbark - Zgbrowo -
Segnowy — Laseczno — Gulb, a nastepnie na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Szymbark - Zabrowo - Segnowy — Laseczno - Gulb biegnaca do potudniowej granicy gminy w powiecie ifawskim,

— gminy Biskupiec, Kurzetnik, cze$¢ gminy wiejskiej Nowe Miasto Lubawskie polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Lekarty, a nastgpnie na
potudniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Lekarty — Nowy Dwoér Bratianski
biegnaca do péinocnej granicy gminy miejskiej Nowe Miasto Lubawskie oraz na poludnie od linii wyznaczonej

przez droge nr 538, cz¢$¢ gminy Grodziczno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 538 w
powiecie nowomiejskim.

w wojewddztwie podlaskim:

- gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cze$¢ gminy Kulesze Kocielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

~  gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambrow i cz¢$¢ gminy Kotaki Ko$cielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim,

- gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$l w powiecie kolneniskim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroleka,

- gminy Bielsk, Brudzeni Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby i
Stara Biala w powiecie plockim,

- powiat miejski Plock,
- powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonisk i miasto Plonsk, Racigz i miasto Raciaz, Sochocin w
powiecie plofiskim,

- powiat sierpecki,
- powiat Zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Stary Lubotyn, Szulborze Wielkie, Wasewo, Ostréw Mazowiecka z miastem Ostréw
Mazowiecka, cze$¢ gminy Malkinia Gérna potozona na pélnoc od rzeki Brok w powiecie ostrowskim,

- powiat miawski,

— powiat przasnyski,
- powiat makowski,
- powiat pultuski,

- powiat wyszkowski,
- powiat wegrowski,

— gminy Dabrowka, Jadéw, Klembow, PoSwietne, Radzymin, Strachéwka Wolomin i Tluszcz w powiecie
wotominskim,

— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,
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— gminy Dobre, Jakubéw, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie minskim,
— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokolowskim,

- gminy Kowala, Wierzbica, cz¢$¢ gminy Wolanéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie radomskim,

- powiat miejski Radom,

- gminy Jastrzab, Mir6w, Orofisko w powiecie szydtowieckim,

— powiat gostyninski,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orly, Zurawica, Przemysl w powiecie przemyskim,
— powiat miejski Przemysl,

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kariczuga, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

- powiat faficucki,

~ gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gmina Ropczyce, cze$¢ gminy Ostréw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr A4 biegnacg od
zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 986, a nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez
droge nr 986 biegnaca od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na wschod od linii wyznaczonej przez
droge laczaca miejscowosci Osieka_- Blizna, czg$¢ gminy Sedziszéw Malopolski potozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 94 w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

— gminy Czarna, Pilzno, miasto Debica, cz¢s¢ gminy wiejskiej Debica potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A4, czg$¢ gminy Zyrakéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w
powiecie debickim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

- gminy Borowa, Gawluszowice, Padew Narodowa, Tuszéw Narodowy, czg$¢ gminy Czermin polozona na pélnocny
— zachdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Olszyny — Czermin — Piaski — Jasieniec do granicy
gminy, cze$¢ gminy Radomysl Wielki poloZona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 984 biegnaca od
polnocnej granicy gminy do miejscowosci Radomysl Wielki, a nastgpnie na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge faczacy miejscowosci Radomysl Wielki — Zdziarzec — Pole biegngcg od drogi nr 984 do potudniowej granicy
gminy, cze$¢ gminy Wadowice Gérne potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci
Kaweczyn — Wampierzéw- Wadowice Gérne w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie swigtokrzyskim:

- powiat opatowski,

- powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszow w powiecie staszowskim,

— gminy Blizyn, Skarzysko — Kamienna, Suchedniéw i Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim,

- gmina Wachock, cze§¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
poludniowy - zachdéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnaca od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
poinoc od drogi nr 42 i cze$¢ gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744

biegnacg od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku pélnocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,
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- powiat ostrowiecki,

— gminy Falkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykéw, czgs¢ gminy Konskie polozona na zachéd od linii kolejowe;j,
cze$¢ gminy Staporkéw polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Mniéw i Zagnansk w powiecie kieleckim,

w wojewddztwie 16dzkim:

- gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chags$no, Nieboréw, cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie lowickim,

- gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

- powiat miejski Skierniewice,
- gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczytiskim,

— gminy Czerniewice, Inowl6dz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki i
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

— gmina Aleksandréw w powiecie piotrkowskim,

- gmina Goszczanéw w powiecie sieradzkim,

w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na poludniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,

- gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

- powiat gdanski,

- Miasto Gdansk,

- powiat tczewski,

- powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

- gminy Przytoczna, Pszczew, Skwierzyna i czg$¢ gminy Trzciel polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92 w powiecie miedzyrzeckim,

— gminy Lubniewice i Krzeszyce w powiecie sulgciniskim,

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Lubiszyn i cz¢$¢ gminy Witnica polozona na péinocny - wschéd od drogi biegnacej od
zachodniej granicy gminy od miejscowosci Krzesnica, przez miejscowosci Kamienn Wielki - Moscice -Witnica -
Klopotowo do poludniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

- gmina Warta Boleslawiecka, miasto Bolestawiec, cze$¢ gminy wiejskiej Bolestawiec polozona na potudnie od linii
wyznaczonej prze drogi nr A18 i 18, cze$¢ gminy Osiecznica potozona na potudnie od drogi nr 18 w powiecie
bolestawieckim,

— gmina Chojnéw w powiecie legnickim,

- gmina Zagrodno w powiecie zlototoryjskim,
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- gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,
- gmina Chocianéw w powiecie polkowickim,

- cze$¢ gminy Gora polozona na pélnocny -zachéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pétnocnej granicy
gminy, laczacg miejscowosci Czernina — Kruszyniec — Gora do skrzyzowania z droga nr 324, a nastepnie na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 324 biegnaca od tego skrzyzowania do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy
Niechléw potozona na péinocny — wschéd od linii wyznaczonej przez rzeke Barycz w powiecie gérowskim,

- czg$¢ gminy Zmigréd potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie trzebnickim,
- gmina Winisko w powiecie wolowskim,

—  gminy Scinawa i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubifiskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

- gminy Krzemieniewo, Osieczna, Rydzyna, czgs¢ gminy Lipno potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr S5, cze$¢ gminy Swigciechowa potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 oraz na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie leszczynskim,

— powiat miejski Leszno,

— gmina Migdzychdd, czes¢ gminy Sierakéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte biegnaca od
wschodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 133 w miejscowosci Sierakéw, a nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od przeciecia drogi nr 133 z rzekq Warta i dalej na zachéd od linii wyznaczonej
przez ulice Poznariska, a nastepnie droge laczaca miejscowosci Jaroszewo — Sprzeczno biegnacg do poludniowej
granicy gminy, cze$¢ gminy Kwilcz polozona na zachdd linii wyznaczonej przez droge nr 186 biegnaca od
polnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 24, nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 24 biegnacy od skrzyzowania z drogg nr 186 do skrzyzowania z droga w miejscowosci Pélko, i dalej na zachdd
od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od miejscowosci Polko przez miejscowosé Wituchowo do potudniowej
granicy gminy w powiecie migdzychodzkim,

— gminy Lwowek, Kuslin, Opalenica, cz¢$¢ gminy Miedzichowo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92, czg§¢ gminy Nowy Tomysl polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie
nowotomyskim,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

- gminy Czempin, Kocian i miasto Ko$cian, Krzywin, cz¢§¢ gminy Smigiel polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr S5 w powiecie koscianiskim,

— powiat miejski Poznan,

- gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgérne, Steszew, Swarzedz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto
Lubon, miasto Puszczykowo i czg$¢ gminy Kérnik polozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr S11
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Rokietnica polozona na potudniowy zachdd od linii
kolejowej biegnacej od pdétnocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do poludniowej granicy gminy w
miejscowosci Kiekrz oraz cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na potudnie od linii kolejowej
biegnacej od poéinocnej granicy miasta Murowana Goslina do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,

- gmina Kiszkowo i czg$¢ gminy Klecko polozona na zachéd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,

— gminy Lubasz, Czarnkéw z miastem Czarnkéw, cze$¢ gminy Polajewo na polozona na péinoc od drogi laczacej
miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn, Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do péinocno-
wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy Wielen polozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od
wschodniej granicy gminy przez miasto Wielen i miejscowo$¢ Herburtowo do zachodniej granicy gminy w
powiecie czarnkowsko-trzcianeckim,
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— gmina Kazmierz cz¢$¢ gminy Duszniki potozona na potudniowy — wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306
biegnaca od pélnocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej
przez ul. Niewierska oraz droge biegnaca przez miejscowos¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy
Ostrorég potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace od granicy gminy do
miejscowosci Ostrordg, a nastepnie od miejscowosci Ostrorég przez miejscowosci Piaskowo — Rudki do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Wronki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte
biegnaca od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschéd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 182 oraz 184 biegnacg od skrzyzowania z droga nr 182 do poludniowej granicy gminy, miasto
Szamotuly i cze$¢ gminy Szamotuly polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge laczaca
miejscowosci Lipnica - Ostrordg do linii wyznaczonej przez wschodnig granice miasta Szamotuly i na potudnie od
linii kolejowej biegnacej od poludniowej granicy miasta Szamotuly, do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz
czg$¢ gminy Obrzycko polozona na zachdd od drogi nr 185 taczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko
do poélnocnej granicy miasta Obrzycko, a nastgpnie na zachdd od drogi przebiegajacej przez miejscowosé
Chraplewo w powiecie szamotulskim,

- cze$¢ gminy Rawicz polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S5, cze$¢ gminy Bojanowo polozona
na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie rawickim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

- gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,
- powiat pleszewski,

- gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,

- gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

- gminy Kotlin, Zerkéw i cze$¢ gminy Jarocin potozona na wschod od linii wyznaczonej przez drogi nr S11i 15 w
powiecie jarocifiskim,

- gmina Rozdrazew, cz¢$¢ gminy Kozmin Wielkopolski potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15,
cze§¢ gminy Krotoszyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 15 oraz na wschéd od granic
miasta Krotoszyn w powiecie krotoszynskim,

- gminy Nowe Skalmierzyce, Raszkow, Ostréw Wielkopolski z miastem Ostréw Wielkopolski w powiecie
ostrowskim,

— powiat miejski Kalisz,

— gminy Blizan6w, Zelazkéw, Godziesze Wielkie, Kozminek, Liskdw, Opatéwek, Szczytniki, czg$¢ gminy Stawiszyn
polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od péinocnej granicy gminy do
miejscowosci Zbiersk, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Zbiersk —
Lyczyn — Petryki biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 25 do poludniowej granicy gminy, czg$¢ gminy Cekéw-
Kolonia polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Miynisko — Morawin -
Jankéw w powiecie kaliskim,

— gminy Brudzew, Dobra, Kaweczyn, Przykona, Wiladystawéw, Turek z miastem Turek cze$¢ gminy Tuliszkéw
potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta
Turek a nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 72 w
miescie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— gminy Rzgdéw, Grodziec, Krzymoéw, Stare Miasto, cze$¢ gminy Rychwal polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 25 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Rychwal, a nastepnie na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 25 w miejscowosci Rychwal do
wschodniej granicy gminy w powiecie konifiskim,
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w wojewddztwie zachodniopomorskim:

- cz¢$¢ gminy Debno polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnacg od zachodniej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastepnie na pétnoc od ul. Jana Pawla II
do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na pétnoc od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktérej przedluzenie
biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

- gminy Trzcifisko — Zdréj, Widuchowa, czg$¢ gminy Chojna potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 26 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Chojna, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 31 biegnaca od skrzyzowana z drogg nr 26 do poludniowej granicy gminy, w powiecie gryfinskim.

8. Szlovikia

Szlovékidban a kovetkezd, 1. tipust, korldtozds alatt 4116 korzetek:

the whole district of Snina,

the whole district of Medzilaborce

— the whole district of Stropkov

- the whole district of Svidnik, except municipalities included in part II,
- the whole district of whole Kezmarok,

- the whole district of Poprad,

— in the district of Velky Krti§, the municipalities of Cebovce, Horné Pribelce, Dolné Pribelce, Nenince, Batorova,
Opatovskd Nova Ves, Kosihovce, Selany, Kamenné Kosihy, Trebusovce, Lesenice, Chrastice, Slovenské Darmoty,
Mald Calomia, Koldre, Velkd Calomia, Kosihy nad Iplom, Dolinka, Durkovce, Sirakov, Opava, Celovce, Vieska,
Vinica, Klenany, Se¢ianky, Velka nad Iplom, Balog nad Iplom, Hrusov,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in part II,
— the whole district of Banska Bystrica, except municipalities included in part II,

— In the district of Liptovsky Mikulas — municipalities of Pribylina, Jamnik, Svaty Stefan, Konskd, Jakubovany,
Liptovsky Ondrej, Beniadikova, VavriSovo, Liptovskd Kokava, Liptovsky Peter, Dovalovo, Hybe, Liptovsky Hrddok,
Vazec, Vychodnd, Krdlova Lehota, Niznd Boca, Vy$nd Boca, Maluzind, Liptovskd Portbka, Liptovsky Jan, Uhorskd
Ves, Podturef, Zavaznd Poruba, Liptovsky Mikulds, Pav¢ina Lehota, Deminovskd Dolina, Gotovany, Galovany,
Svity Kriz, Lazisko, Dibrava, Malatiny, Liptovské Vlachy, Liptovské Klacany, Partizdnska Lupca, Kralovskd Lubela,
Zemianska Lubela,

— In the district of Ruviomberok, the municipalities of Liptovskd LuZnd, Liptovskd Osada, Podsuchd, Ludrovd,
Stiavni¢ka, Liptovskd Stiavnica, Nizny Slia¢, Liptovské Sliace,

— the whole district of Banska Stiavnica,

- the whole district of Ziar nad Hronom.

II. RESZ

1. Bulgdria
Bulgdridban a kovetkezd, II. tipusd, korldtozds alatt all korzetek:

- the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

— the whole region of Stara Zagora,
- the whole region of Pernik,

- the whole region of Kyustendil,

- the whole region of Plovdiv,

— the whole region of Pazardzhik,
- the whole region of Smolyan,

- the whole region of Dobrich,
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the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Blagoevgrad,

the whole region of Razgrad,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Burgas excluding the areas in Part III,

the whole region of Varna excluding the areas in Part III,

the whole region of Silistra, excluding the areas in Part III,

the whole region of Ruse, excluding the areas in Part III,

the whole region of Veliko Tarnovo, excluding the areas in Part III,
the whole region of Pleven, excluding the areas in Part III,

the whole region of Targovishte, excluding the areas in Part III,
the whole region of Shumen, excluding the areas in Part III,
the whole region of Sliven, excluding the areas in Part III,

the whole region of Vidin, excluding the areas in Part IIL

2. Németorszag

Németorszdgban a kovetkezd, II. tipusy, korldtozds alatt all6 korzetek:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
- Gemeinde Mixdorf

— Gemeinde Schlaubetal,

- Gemeinde Neuzelle,

— Gemeinde Neiflemiinde,

- Gemeinde Lawitz,

— Gemeinde Eisenhiittenstadt,
— Gemeinde Vogelsang,

— Gemeinde Ziltendorf,

- Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,

— Gemeinde Siehdichum

- Gemeinde Miillrose,

—  Gemeinde Briesen mit der Gemarkung Biegen,

- Gemeinde Jacobsdorf mit den Gemarkungen Pillgram, Sieversdorf, Jacobsdorf 6stlich der L 37 und Petersdorf

ostlich der L 37,
- Gemeinde Grof Lindow,
— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
— Gemeinde Ragow-Merz,

— Gemeinde Beeskow,

- Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Grof8 Rietz und Birkholz,

- Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide und Tauche,
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— Landkreis Dahme-Spreewald:

- Gemeinde Jamlitz,

- Gemeinde Lieberose,

—  Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
— Landkreis Spree-Neif3e:

- Gemeinde Schenkenddbern mit den Gemarkungen Stakow, Reicherskreuz, Grof Drewitz, Sembten, Lauschiitz,
Krayne, Libbinchen, Grano, Pinnow, Birenklau, Schenkenddbern und Atterwasch,

- Gemeinde Guben mit den Gemarkungen Bresinchen, Guben und Deulowitz,
- Gemeinde Forst (Lausitz) mit den Gemarkungen Grofl Bademeusel und Klein Bademeusel,
- Gemeinde Grof Schacksdorf-Simmersdorf mit der Gemarkung Grof Schacksdorf,
- Gemeinde NeifSe-Malxetal mit den Gemarkungen Preschen und Jerischke,
— Gemeinde Dobern,
- Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,
- Gemeinde Tschernitz mit der Gemarkung Tschernitz,
— Landkreis Mirkisch-Oderland:
— Gemeinde Zechin,
- Gemeinde Bleyen-Genschmar,
- Gemeinde Neuhardenberg,
—  Gemeinde Golzow,
— Gemeinde Kiistriner Vorland,
—  Gemeinde Alt Tucheband,
— Gemeinde Reitwein,
- Gemeinde Podelzig,
— Gemeinde Letschin,
- Gemeinde Gusow-Platkow,
—  Gemeinde Seelow,
— Gemeinde Vierlinden,

- Gemeinde Lindendorf mit den Gemarkungen Sachsendorf, Libbenichen, Neu Mahlisch und Dolgelin — 6stlich
der L37,

— Gemeinde Fichtenhohe,

- Gemeinde Lietzen ostlich der L 37,

- Gemeinde Falkenhagen (Mark) ostlich der L 37,

—  Gemeinde Zeschdorf dstlich der L 37,

- Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

- Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
- Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

—  Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf,

- Gemeinde Neutrebbin mit den Gemarkungen Wuschewier, Altbarnim, Neutrebbin, 6stlich der L 34, Alttrebbin
ostlich der L 34 und Altlewin 6stlich der L 34 und stidwestlich der L 33,
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kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),

Bundesland Sachsen:

Landkreis Gorlitz:
— Gemeinde Bad Muskau,

- Gemeinde Boxberg/O.L. ostlich des Straffenverlaufes K8472 bis Kaschel — S121 — Jahmen —Diirrbacher Strafe —
K8472 — Eselsberg — S131 — Boxberg — K8481,

— Gemeinde Gablenz,

- Gemeinde Gorlitz nérdlich der Bundesautobahn A4,

— Gemeinde Grof Diiben siidlich des Straflenverlaufes S126 — Halbendorf — K8478,
- Gemeinde Hihnichen,

- Gemeinde Hohendubrau 6stlich des StrafRenverlaufes der Verbindungsstrale Buchholz-Gebelzig - S55,
— Gemeinde Horka

- Gemeinde Kodersdorf nordlich der Bundesautobahn A4,

— Gemeinde Krauschwitz i.d. O.L.,

- Gemeinde Kreba-Neudorf,

- Gemeinde Miicka 6stlich des Stralenverlaufes S55 - K8471 - Forstgen - K8472,

— Gemeinde Neifeaue,

- Gemeinde Niesky,

— Gemeinde Quitzdorf am See,

— Gemeinde Rietschen,

- Gemeinde Rothenburg/ O.L.,

—  Gemeinde Schleife 6stlich des Straenverlaufes S130 — S126,

—  Gemeinde Schopstal nérdlich der Bundesautobahn A4,

- Gemeinde Trebendorf stlich der K8481,

- Gemeinde Vierkirchen nordlich der Bundesautobahn A4 und 6stlich der Verbindungsstrale Buchholz-Gebelzig,
—  Gemeinde Waldhufen nordlich der Bundesautobahn A4,

—  Gemeinde Weiflkeifiel,

- Gemeinde WeiSwasser|O.L. 6stlich der K8481.

3. Esztorszig

Esztorszégban a kovetkezd, I1. tipust, korlatozds alatt dll6 korzetek:

Eesti Vabariik (vélja arvatud Hiiu maakond).

4. Lettorszdg

Lettorszagban a kovetkezd, II. tipust, korldtozds alatt 4116 korzetek:

Adazu novads,

Aizputes novada Aizputes, Ciravas un LaZas pagasts, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes
lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz
rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes pilséta,

Aglonas novads,
Aizkraukles novads,
Aknistes novads,
Alojas novads,

Alsungas novads,
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Aliiksnes novads,
Amatas novads,
Apes novads,
Auces novads,
Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,
Beverinas novads,
Brocénu novads,
Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Grobinas novada Bartas pagasts,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
Ilikstes novads,
Incukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,

Krustpils novads,
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- Kuldiggs novafia, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes,
Pel¢u, Edoles, Ivandes, Kurmales, Turlavas, Gudenieku un Snépeles pagasts, Kuldigas pilséta,

— Lielvardes novads,

- Ligatnes novads,

— LimbaZu novads,

- Livanu novads,

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

- Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

- Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

—  Ogres novads,

- Olaines novads,

- Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

- Pavilostas novada Sakas pagasts, Pavilostas pilséta,
— Plavinu novads,

- Preilu novads,

—  Priekules novads,

- Priekulu novads,

— Raunas novads,

- republikas pilséta Daugavpils,
- republikas pilséta Jelgava,

- republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rézekne,
- republikas pilséta Valmiera,
— Reézeknes novads,

— Riebinu novads,

- Rojas novads,

— Ropazu novads,

- Rucavas novada Dunikas pagasts,
- Rugaju novads,

— Rundales novads,

— Rijienas novads,

- Salacgrivas novads,

— Salas novads,

- Salaspils novads,

—  Saldus novads,
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Saulkrastu novads,
S€jas novads,
Siguldas novads,
Skriveru novads,

Skrundas novada Ranku pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1272 lidz robeZai ar Ventas upi, Skrundas pagasta
dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

Stren¢u novads,
Talsu novads,
Térvetes novads,
Tukuma novads,
Vainodes novada Vainodes pagasts un Embiites pagasta dala uz dienvidiem autocela P116, P106,
Valkas novads,
Varaklanu novads,
Varkavas novads,
Vecpiebalgas novads,
Vecumnieku novads,
Ventspils novads,
Viesites novads,
Vilakas novads,
Vilanu novads,

Zilupes novads.

5. Litvania

Litvanidban a kovetkezd, 1. tipusd, korldtozds alatt allo korzetek:

Alytaus miesto savivaldybe,
Alytaus rajono savivaldybe,
Anyks¢iy rajono savivaldybe,
Akmenés rajono savivaldybé,
Birstono savivaldybeé,

Birzy miesto savivaldybe,
BirZy rajono savivaldybé,
Druskininky savivaldybeé,
Elektrény savivaldybeé,
Ignalinos rajono savivaldybe,
Jonavos rajono savivaldybe,
Joniskio rajono savivaldybé,

Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Girdziy, Jurbarko miesto, Jurbarky, Raudonés, Simkaiciy, Skirsnemunés,
Smalininky, Veliuonos ir Vie$vilés senitinijos,

Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
Kalvarijos savivaldybe,

Kauno miesto savivaldybeé,
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Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, EZerélio, Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy,
Karmélavos, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly, Taurakiemio,
Vandziogalos, Uzliedziy, Vilkijos, ir Zapyskio senifinijos, Babty senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1, ir Vilkijos
apylinkiy senianijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 1907,

Kazly riidos savivaldybé,

Kelmés rajono savivaldybe,

Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, GudZiting, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy, Surviliskio, Sétos,

Truskavos, Vilainiy ir Josvainiy senitinijos dalis j siaure ir rytus nuo kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény seni@inijos,

Kupiskio rajono savivaldybeg,
Kretingos rajono savivaldybeé,
Lazdijy rajono savivaldybe,
Marijampolés savivaldybe,
Mazeikiy rajono savivaldybe,
Moléty rajono savivaldybeg,
Pagégiy savivaldybe,

Pakruojo rajono savivaldybé,
Panevézio rajono savivaldybe,
PanevéZio miesto savivaldybeg,
Pasvalio rajono savivaldybé,
Radviliskio rajono savivaldybe,
Rietavo savivaldybe,

Prieny rajono savivaldybé,

Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny, Stalgény, Nausodzio, Plungés miesto, Sateikiy ir Kuliy seniinijos,

Raseiniy rajono savivaldybé: Betygalos, Girkalnio, Kalnujy, Nemaksciy, Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy miesto,
Raseiniy, Siluvos, Viduklés seniiinijos,

Rokiskio rajono savivaldybe,

Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Ylakiy, Lenkimy, MosédzZio, Skuodo ir Skuodo miesto senitinijos,

Sakiy rajono savivaldybé,
Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
Siauliy miesto savivaldybé,
Siauliy rajono savivaldybe,
Silutés rajono savivaldybe,
Sirvinty rajono savivaldybeé,
Silalés rajono savivaldybé,
Svencioniy rajono savivaldybeé,
Tauragés rajono savivaldybeé,
Telsiy rajono savivaldybg,
Traky rajono savivaldybe,
Ukmergés rajono savivaldybeé,

Utenos rajono savivaldybe,
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- Varénos rajono savivaldybe,

- Vilniaus miesto savivaldybe,

- Vilniaus rajono savivaldybg,

- Vilkavigkio rajono savivaldybe,
- Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybé.

6. Magyarorszig
Magyarorszagon a kovetkezd, II. tipust, korlatozds alatt allo korzetek:

—  Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kdédszdmu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abadj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
- Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

- Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszama vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

- Szabolcs-Szatmér-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.

7. Lengyelorszig
Lengyelorszdgban a kovetkezd, I1. tipusd, korldtozas alatt 4ll6 korzetek:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie efckim,
- powiat elblaski,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
- powiat piski,
- powiat bartoszycki,

— gminy Biskupiec, Jeziorany, Kolno, cz¢$¢ gminy Olsztynek polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr S51 biegnaca od wschodniej granicy gminy do miejscowosci Ameryka oraz na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga S51 do pdinocnej granicy gminy, faczacej miejscowosci Manki —
Mycyny — Ameryka w powiecie olsztyfiskim,

— powiat ostrédzki,
- powiat olecki,

- powiat gizycki,
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powiat braniewski,
powiat ketrzynski,
gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

gmina Nidzica i czg$¢ gminy Kozlowo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie
nidzickim,

gminy DZwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i Swigtajno w powiecie szczyciefskim,
powiat mragowski,

gminy Lubawa, miasto Lubawa, Zalewo, miasto lawa i czg$¢ gminy wiejskiej fawa potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 521 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczacy
miejscowosci Szymbark - Zabrowo - Segnowy — Laseczno — Gulb, a nastgpnie na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Szymbark - Zabrowo - Segnowy — Laseczno - Gulb biegnaca do poludniowej
granicy gminy w powiecie ifawskim,

cz¢$¢ gminy wiejskiej Nowe Miasto Lubawskie potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
zachodniej granicy gminy do miejscowosci Lekarty, a nastgpnie na pélnocny -wschéd od linii wyznaczonej przez
droge taczaca miejscowosci Lekarty — Nowy Dwor Bratianski biegnaca do péinocnej granicy gminy miejskiej Nowe
Miasto Lubawskie oraz na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 538, cze$¢ gminy Grodziczno polozona na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 538 w powiecie nowomiejskim,

powiat wegorzewski,
cze§¢ gminy Rybno potozona na péinoc od linii kolejowej, czg$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo potozona na pdinoc od

linii wyznaczonej przez linie kolejowe biegngce od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie
dzialdowskim,

w wojewo6dztwie podlaskim:

powiat bielski,

powiat grajewski,

powiat moniecki,

powiat sejneniski,

gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzynskim,
powiat miejski Lomza,

powiat siemiatycki,

powiat hajnowski,

gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cze$¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

gmina Rutki i czg$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez linig kolejowa w
powiecie zambrowskim,

gminy Maly Potok i Stawiski w powiecie kolnenskim,
powiat biatostocki,

powiat suwalski,

powiat miejski Suwalki,

powiat augustowski,

powiat sokolski,

powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

gminy Domanice, Korczew, Kotuni, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w
powiecie siedleckim,

powiat miejski Siedlce,
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— gminy Ceranéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokotowskim,
- powiat losicki,

— powiat sochaczewski,

— gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwoleit w powiecie zwoleriskim,

— powiat kozienicki,

— gminy Chotcza i Solec nad Wislag w powiecie lipskim,

- gminy Gozd, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlifisk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy Itza polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9, cze$¢ gminy Wolanéw polozona na péinoc
od drogi nr 12 w powiecie radomskim,

— gminy Bodzandw, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie ptockim,

- powiat nowodworski,

- gminy Czerwinsk nad Wislg, Naruszewo, Zaluski w powiecie plonskim,

— gminy: miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka w powiecie wotominskim,

- gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Miastkéw Koscielny, Parysow, Pilawa, cze$¢ gminy Wilga polozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki Wisly,
cze§¢ gminy Goérzno polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki i Gorzno
biegnaca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Gérzno na péinoc od drogi nr 1328W
biegnacej do drogi nr 17, a nastgpnie na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca

— od drogi nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci J6zefoéw i Kobyla Wola w powiecie garwolinskim,

— gminy Boguty — Pianki, Zargby Koscielne, Nur i cz¢$¢ gminy Matkinia Gorna polozona na potudnie od rzeki Brok w
powiecie ostrowskim,

— gminy Chlewiska i Szydlowiec w powiecie szydlowieckim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halindw, Latowicz, Mirisk Mazowiecki i miasto Mirisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejowek w powiecie minskim,

- powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,
- powiat legionowski,

- powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

- powiat gréjecki,

- powiat grodziski,

- powiat zZyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,
— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Janowiec, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Markuszéw, Naleczéw, Pulawy z miastem Pulawy,
Wawolnica i Zyrzyn w powiecie putawskim,

— gminy Nowodwor, miasto Deblin i cz¢$¢ gminy Ryki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg powiecie ryckim,
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- gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
Wojcieszkéw, gmina wiejska Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

—  powiat lubelski,
— powiat miejski Lublin,

— gminy Niedzwiada, Ostrowek, Ostréw Lubelski, Serniki, Usciméw i Lubartéw z miastem Lubartéw w powiecie
lubartowskim,

- powiat feczynski,

- powiat $widnicki,

- gminy Fajslawice, Gorzkéw, Izbica, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Kra$niczyn, Lopiennik Gorny, Siennica
Rézana i czg$¢ gminy Zotkiewka polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie

krasnostawskim,

- gminy Chetm, Ruda — Huta, Sawin, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze,
Wierzbica, Zmudz, Dorohusk, Dubienka, Kamien, Le$niowice, Wojstawice w powiecie chelmskim,

- powiat miejski Chelm,

- powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

- powiat parczewski,

- powiat wlodawski,

- powiat radzynski,

- powiat miejski Zamos¢,

— gminy Sitno, Skierbieszéw, Stary Zamo$¢, Zamo§é w powiecie zamojskim
w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat stalowowolski,

- gminy Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw, Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

- cze$¢ gminy Kamien polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19, czg$¢ gminy Sokotéw Malopolski
potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

- czg$¢ gminy Ostréw polozona na pdlnoc od drogi linii wyznaczonej przez droge nr A4 biegnaca od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 986, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 986
biegnaca od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na zach6d od linii wyznaczonej przez droge faczacy
miejscowosci Osieka_- Blizna w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

—  czgé¢ gminy wiejskiej Debica potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czes¢ gminy Zyrakéw
polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

— gminy Przeclaw, Mielec z miastem Mielec, czg§¢ gminy Czermin polozona na potudniowy — wschéd od linii
wyznaczonej przez droge taczacg miejscowosci Olszyny — Czermin — Piaski — Jasieniec do granicy gminy, czg$é
gminy Radomys]l Wielki polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 984 biegnaca od pdinocnej
granicy gminy do miejscowosci Radomysl Wielki, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Radomysl Wielki — Zdziarzec — Pole biegnacg od drogi nr 984 do potudniowej granicy gminy, cze§é
gminy Wadowice Gorne polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Kaweczyn —
Wampierzéw- Wadowice Gérne w powiecie mieleckim,
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— gminy Grodzisko Dolne, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na potudnie od miasta Lezajsk oraz na zachdd od
linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie lezajskim,

- gmina Jarocin, cz¢§¢ gminy Harasiuki polozona na pétnoc od linii wyznaczona przez droge nr 1048 R, cz¢$¢ gminy
Ulanéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cz¢$¢ gminy Nisko polozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

— powiat tarnobrzeski,

- cze$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na zachdd od miasta Przeworsk i na zachdéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4 biegnacg od granicy z gming Tryiicza do granicy miasta Przeworsk, czg$¢ gminy Zarzecze potozona
na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R biegnaca od pétnocnej granicy gminy do miejscowosci
Zarzecze oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 1617R oraz 1619R biegnaca do potudniowej
granicy gminy oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

w wojew6dztwie pomorskim:
— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,
— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

gminy Stegny, Sztutowo i cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na pélnocny - wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegngcg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastgpnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie §wigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

- cze$¢ gminy Brody polozona na zachédd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od péinocnej granicy
gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy oraz na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 9 i na pélnocny - wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od
poinocnej granicy gminy do skrzyZowania w miejscowosci Lipie oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie
do wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Mirzec polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychow Stary w kierunku péinocno — wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

- gmina Gowarczéw, czg$¢ gminy Koriskie polozona na wschdd od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw polozona
na pé6inoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

w wojewddztwie lubuskim:

- powiat wschowski,

— gmina Kostrzyn nad Odra i cz¢§¢ gminy Witnica polozona na potudniowy zachdd od drogi biegnacej od zachodniej
granicy gminy od miejscowosci Krzesnica, przez miejscowosci Kamient Wielki - Moscice - Witnica - Klopotowo do

potudniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

— gminy Gubin z miastem Gubin, Maszewo i cz¢$¢ gminy Bytnica polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$nieriskim,

— powiat stubicki,
— gminy Slonsk, Sulecin i Torzym w powiecie suleciniskim,
— gminy Bledzew i Migdzyrzecz w powiecie miedzyrzeckim,

— gminy Kolsko, czg$¢ gminy Kozuchéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 283 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 290
biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, cz¢§¢ gminy Bytom Odrzanski polozona na
poinocny zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cze$¢ gminy Nowe Miasteczko polozona na
zach6d od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, cze$¢ gminy Siedlisko potozona na péinocny zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z
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droga nr 325 biegnacg w kierunku miejscowosci R6zanéwka do skrzyzowania z drogg nr 321 biegnaca od tego
skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie przedluzong przez droge przeciwpozarows biegnacg
od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w powiecie nowosolskim,

— gminy Nowogrdd Bobrzanski, Trzebiechow, cz¢s¢ gminy Bojadla potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadta do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Sulechéw
polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Kepsko - Bukéw biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowos$ci Bukow, a nastepnie
na wschéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Bukéw — Mitkowo biegnaca od miejscowosci
Bukéw do péinocnej granicy gminy w powiecie zielonogdrskim,

- powiat zarski,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Matomice, Szprotawa, Wymiarki, Zaga, miasto Zagafi, miasto Gozdnica, czgs¢ gminy
Niegostawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zagariskim,

— gmina tagéw, czg$¢ gminy Lubrza polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2 i czg$¢ gminy
Swiebodzin potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2w powiecie $wiebodziniskim,

w wojewddztwie dolnoélaskim:
— gmina Peclaw, czg$¢ gminy Kotla polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki Row, czg$¢ gminy
wiejskiej Glogoéw polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329, cz¢$¢ miasta Glogdw

potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

- gminy Grebocice, Polkowice, czg$¢ gminy Przemkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12
w powiecie polkowickim,

— gmina Gromadka, cz¢$¢ gminy wiejskiej Bolestawiec potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez drogi nr A18
i 18, czg$§¢ gminy Osiecznica polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 18 w powiecie
bolestawickim,

- gmina Rudna w powiecie lubinskim,

- gminy Jemielno, Wasosz, czg$¢ gminy Gora polozona na potudniowy - wschéd od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od pdinocnej granicy gminy, faczaca miejscowosci Czernina — Kruszyniec — Géra do skrzyzowania z
droga nr 324, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 324 biegngcg od tego skrzyzowania do
zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Niechléw polozona na potudniowy — zachéd od linii wyznaczonej przez
rzeke Barycz, j w powiecie gérowskim,

- czg§¢ gminy Zmigréd potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie trzebnickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Przemet i Wolsztyn w powiecie wolsztyfiskim,

- gmina Wielichowo cze¢$¢ gminy Kamieniec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 308 i czesé
gminy Rakoniewice polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

- gminy Wijewo, Wloszakowice, cz¢s¢ gminy Lipno potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 i
cze§¢ gminy Swigciechowa polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 oraz na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie leszczynskim,

- cze$¢ gminy Smigiel potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S5, w powiecie kocianiskim,
— powiat obornicki,

- cz¢$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Chraplewo, Tarndwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pdéinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim
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— gmina Suchy Las, cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina potozona na péinoc od linii kolejowej biegnacej od
poinocnej granicy miasta Murowana Goélina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy Rokietnica
polozona na poéinoc i na wschéd od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

- czg$¢ gminy Szamotuly polozona na wschéd od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na péinoc od linii kolejowej
biegnacej od poludniowej granicy miasta Szamotuly do poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy
Obrzycko polozona na wschod od drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do
polnocnej granicy miasta Obrzycko, a nastepnie na wschdd od drogi przebiegajacej przez miejscowos¢ Chraplewo
w powiecie szamotulskim,

- czes$¢ gminy Rawicz polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5, cze$¢ gminy Bojanowo polozona
na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie rawickim,

- gmina Malanéw, cz¢$¢ gminy Tuliszkéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od
wschodniej granicy gminy do miasta Turek, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 72 w miescie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

- czg§¢ gminy Rychwal polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnacg od poludniowej
granicy gminy do miejscowosci Rychwal, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z droge nr 25 w miejscowosci Rychwal do wschodniej granicy gminy w powiecie
konifiskim,

gmina Mycielin, czg$¢ gminy Stawiszyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegngcg od
polnocnej granicy gminy do miejscowosci Zbiersk, a nastgpnie na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Zbiersk — Lyczyn — Petryki biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 25 do poludniowej granicy
gminy, cze$¢ gminy Cekéw- Kolonia polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci
Mlynisko — Morawin - Jankéw w powiecie kaliskim,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,

- gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

- gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

- gmina Boleszkowice i cze§¢ gminy Debno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Dgbno, nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastepnie na potudnie
od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodowsq i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa,
ktorej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Cedynia, Mieszkowice, Moryn, czg$¢ gminy Chojna polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge

nr 26 biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Chojna, a nastgpnie na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 31 biegnaca od skrzyzowana z drogg nr 26 do poludniowej granicy gminy w powiecie gryfinskim.

8. Szlovakia

Szlovékidban a kovetkezd, 1L tipust, korlatozds alatt all6 korzetek:

the whole district of Gelnica,

- the whole district of Spisskd Nova Ves,
— the whole district of Levoca,

- in the whole district of Michalovce,

— the whole district of Kosice-okolie,

— the whole district of RoZnava,

— the whole city of Kosice,

— the whole district of Sobrance,
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- the whole district of Vranov nad Toplou,
- the whole district of Humenné,

- the whole district of Presov,

— in the whole district of Sabinov,

— in the district of Svidnik, the whole municipalities of Dukovce, Zelmanovce, Kukov4, Kalniste, Luzany pri Ondave,
Lacka, Giraltovee, Kracunovee, Zeleznik, Kobylince, Mi¢akovee,

- the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Luboviia,

— the whole district of Revica,

— the whole district of Rimavska Sobota,

- in the district of Velky Krti§, the whole municipalities not included in part [
— the whole district of Lu¢enec,

- the whole district of Poltdr

— the whole district of Zvolen,

— the whole district of Detva,

— in the district of Krupina the whole municipalities of Senohrad, Horné Mladonice, Dolné Mladonice, Cekovee,
Lackov,

— In the district of Banska Bystica, the whole municipalites of Kremnicka, Malachov, Badin, Vlkanovd, Hronsek, Hornd
Mi¢ind, Dolnd Mi¢ind, Mol¢a Oravce, Cacin, Cerin, BeCov, Sebedin, Diibravica, Hrochot, Poniky, Strelniky, Povraznik,
Lubietovd, Brusno, Banskd Bystrica,

— the whole district of Brezno.

1L RESZ

1. Bulgdria
Bulgdridban a kovetkezd, III. tipusd, korldtozds alatt all6 korzetek:

- the whole region of Gabrovo,

the whole region of Lovech,
— the whole region of Montana,
— the Pleven region:
- the whole municipality of Belene
- the whole municipality of Gulyantzi
- the whole municipality of Dolna Mitropolia
- the whole municipality of Dolni Dabnik
- the whole municipality of Iskar
- the whole municipality of Knezha
- the whole municipality of Nikopol
- the whole municipality of Pordim
- the whole municipality of Cherven bryag,
— the Ruse region:
- the whole municipality of Dve mogili,
- the Shumen region:
- the whole municipality of Veliki Preslav,

- the whole municipality of Venetz,
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- the whole municipality of Varbitza,

- the whole municipality of Kaolinovo,

- the whole municipality of Novi pazar,

- the whole municipality of Smyadovo,

- the whole municipality of Hitrino,

the Silistra region:

- the whole municipality of Alfatar,

- the whole municipality of Glavnitza,

- the whole municipality of Dulovo

— the whole municipality of Kaynardzha,
- the whole municipality of Tutrakan,

the Sliven region:

- the whole municipality of Kotel,

- the whole municipality of Nova Zagora,
- the whole municipality of Tvarditza,

the Targovishte region:

— the whole municipality of Antonovo,

— the whole municipality of Omurtag,

- the whole municipality of Opaka,

the Vidin region,

- the whole municipality of Belogradchik,
- the whole municipality of Boynitza,

- the whole municipality of Bregovo,

— the whole municipality of Gramada,

- the whole municipality of Dimovo,

- the whole municipality of Kula,

- the whole municipality of Makresh,

- the whole municipality of Novo selo,

— the whole municipality of Ruzhintzi,

- the whole municipality of Chuprene,
the Veliko Tarnovo region:

- the whole municipality of Veliko Tarnovo,
- the whole municipality of Gorna Oryahovitza,
- the whole municipality of Elena,

— the whole municipality of Zlataritza,

- the whole municipality of Lyaskovetz,

- the whole municipality of Pavlikeni,

— the whole municipality of Polski Trambesh,
- the whole municipality of Strazhitza,

- the whole municipality of Suhindol,

the whole region of Vratza,

in Varna region:

- the whole municipality of Avren,

- the whole municipality of Beloslav,
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- the whole municipality of Byala,
- the whole municipality of Dolni Chiflik,
- the whole municipality of Devnya,
- the whole municipality of Dalgopol,
- the whole municipality of Provadia,
— the whole municipality of Suvorovo,
- the whole municipality of Varna,
— the whole municipality of Vetrino,
— in Burgas region:
- the whole municipality of Burgas,
- the whole municipality of Kameno,
- the whole municipality of Malko Tarnovo,
- the whole municipality of Primorsko,
- the whole municipality of Sozopol,
- the whole municipality of Sredets,
- the whole municipality of Tsarevo,
- the whole municipality of Sungurlare,
- the whole municipality of Ruen,

- the whole municipality of Aytos.

2. Olaszorszig
Olaszorszdgban a kovetkezd, I11. tipust, korlatozds alatt 4ll6 korzetek:

— tutto il territorio della Sardegna.

3. Lettorszag
Lettorszagban a kovetkezd, 111 tipust, korldtozds alatt all6 korzetek:

— Aizputes novada Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem
no autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

- Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,

- Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robezai ar
Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no
Ventas upes), Skrundas pilséta,

— Vainodes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autoce]a P116, P106.

4. Litvania
Litvdnidban a kovetkezd, 111 tipust, korldtozds alatt 116 korzetek:
- Jurbarko rajono savivaldybé: SeredZiaus ir Juodaiciy senianijos,

— Kauno rajono savivaldybé: Cekiskés seniiinija, Babty seniiinijos dalis j vakarus nuo kelio Alir Vilkijos apylinkiy
senitnijos dalis i rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pernaravos senitinija ir Josvainiy senitinijos pietvakariné dalis tarp kelio Nr. 229 ir
Nr. 2032,

—  Plungés rajono savivaldybé: AlsédZiy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos seniiinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos ir Ariogalos miesto senitinijos,

—  Skuodo rajono savivaldybés: Barstyciy, Notény ir Saciy senifinijos.
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5. Lengyelorszag
Lengyelorszdgban a kovetkezd, IIL. tipust, korldtozas alatt 4ll6 korzetek:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
- gminy Kiwity i Lidzbark Warmiriski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,
~ gminy Barczewo, Gietrzwald, Jonkowo, Dywity, Dobre Miasto, Purda, Stawiguda, Swiatki, czes¢ gminy Olsztynek
polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S51 biegnaca od wschodniej granicy gminy do

miejscowos$ci Ameryka oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga S51
do péinocnej granicy gminy, faczacej miejscowosci Manki — Mycyny — Ameryka w powiecie olsztyniskim,

- powiat miejski Olsztyn,
w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Laskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew, Trojanéw, Zelechéw, czes¢ gminy Wilga potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegngca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki
Wisly, cze§¢ gminy Gérzno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki i
Gorzno biegngcg od wschodniej granicy gminy, nastgpnie od miejscowosci Gérzno na potudnie od drogi
nr 1328W biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

- cze$¢ gminy ltza polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 w powiecie radomskim,
- gmina Kazanéw w powiecie zwolenskim,

— gminy Ciepieléw, Lipsko, Rzeczniéw i Sienno w powiecie lipskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat tomaszowski,

— gmina Bialopole w powiecie chelmskim,

— gmina Rudnik i cz¢é¢ gminy Zétkiewka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

- gminy Adaméw, Grabowiec, Komaréw — Osada, Krasnobréd, tabunie, Migczyn, Nielisz, Radecznica, Suldw,
Szczebrzeszyn, Zwierzyniec w powiecie zamojskim,

- powiat bilgorajski,

- powiat hrubieszowski,

— gminy Dzwola i Chrzanéw w powiecie janowskim,

- gmina Serokomla w powiecie lukowskim,

- gminy Abraméw, Kamionka, Michow, Firlej, Jeziorzany, Kock w powiecie lubartowskim,

— gminy Kloczew, Stezyca, Ulez i czg$¢ gminy Ryki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie ryckim,

— gmina Baranéw w powiecie pulawskim,
w wojewodztwie podkarpackim:
- gminy Cieszanéw, Horyniec — Zdr6j, Narol i Stary Dzikéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Kuryléwka, Nowa Sarzyna, miasto Lezajsk, cz¢s¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na péinoc od miasta
Lezajsk oraz czg$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie
lezajskim,

— gminy Krzeszéw, Rudnik nad Sanem, cz¢$¢ gminy Harasiuki polozona na potudnie od linii wyznaczona przez droge
nr 1048 R, czg$¢ gminy Ulanéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cze$¢ gminy Nisko
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejows biegnacg od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 19, czes¢ gminy Jezowe polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,
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— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Laszki, Wiazownica, Pawlosiéw, Radymno z miastem Radymno, w
powiecie jarostawskim,

- gmina Stubno w powiecie przemyskim,
- cze$¢ gminy Kamien polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie rzeszowskim,

- gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, miasto Przeworsk, cz¢s¢ gminy wiejskiej Przeworsk potozona na wschdd od
miasta Przeworsk i na wschéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnacg od granicy z gming Tryficza do
granicy miasta Przeworsk, cz¢$¢ gminy Zarzecze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi
nr 1617R oraz 1619R biegnacy do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Nowa SOl i miasto Nowa S6l, Otyn oraz cze$¢ gminy Kozuchéw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, czgs¢ gminy
Bytom Odrzanski potozona na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, czes$¢ gminy
Nowe Miasteczko polozona na wschéd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko
polozona na potudniowy wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od rzeki Odry przy potudniowe
granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z droga nr 325 biegngcg w kierunku miejscowosci Rézanéwka do
skrzyzowania z droga nr 321 biegnaca od tego skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie
przedtuzong przez droge przeciwpozarowa biegnaca od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w
powiecie nowosolskim,

gminy Babimost, Czerwierisk, Kargowa, Swidnica, Zabor, czes¢ gminy Bojadta polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 282 i na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadta do zachodniej granicy gminy i czesé
gminy Sulechéw potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 oraz na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge faczaca miejscowosci Kepsko - Bukéw biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Bukéw, a
nastepnie na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Bukéow — Mitkowo biegnaca od
miejscowosci Bukéw do pédinocnej granicy gminy w powiecie zielonogérskim,

- cz¢$¢ gminy Niegostawice polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,
— powiat miejski Zielona Géra,

— gminy Skape, Szczaniec, Zbaszynek , czg§¢ gminy Lubrza potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
autostrade A2 i czg$¢ gminy Swiebodzin potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2 w
powiecie $wiebodzinskim,

- gminy Bobrowice, Dgbie, Krosno Odrzanskie i czg§¢ gminy Bytnica potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro§niefiskim,

- czes¢ gminy Trzciel polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 w powiecie miedzyrzeckim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

- gmina Zbgszyn, czg$¢ gminy Miedzichowo polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92, czesé
gminy Nowy Tomysl polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie nowotomyskim,

— gmina Siedlec w powiecie wolsztyniskim,
- cze$¢ gminy Rakoniewice polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gmina Chrzypsko Wielkie, cz¢§¢ gminy Sierakéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Warte
biegnaca od wschodniej granicy gminy do przeciecia z drogg nr 133 w miejscowosci Sierakow, a nastepnie na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od przecigcia drogi nr 133 z rzekg Warta i dalej na wschéd od
linii wyznaczonej przez ulice Poznanska, a nastepnie droge faczaca miejscowosci Jaroszewo — Sprzeczno biegnaca
do potudniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Kwilcz potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 186
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biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 24, nastgpnie na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 24 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 186 do skrzyzowania z drogg w miejscowosci Pélko, i
dalej na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od miejscowosci Polko przez miejscowosé Wituchowo
do potudniowej granicy gminy w powiecie miedzychodzkim,

— gmina Pniewy, czg¢$¢ gminy Duszniki polozona na pélnocny — zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306
biegnaca od pétnocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nast¢pnie na pétnoc od linii wyznaczonej przez
ul. Niewierska oraz droge biegnaca przez miejscowo$¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy
Ostrorég polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace od granicy gminy do
miejscowosci Ostrordg, a nastepnie od miejscowosci Ostrordg przez miejscowosci Piaskowo — Rudki do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Wronki potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Warte
biegnaca od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na zachéd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 182 oraz 184 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 182 do potudniowej granicy gminy, czesé
gminy Szamotuly polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge laczaca miejscowosci
Lipnica - Ostrordg w powiecie szamotulskim,

w wojewodztwie dolnoslaskim:

— gminy Jerzmanowa, Zukowice, cze$¢ gminy Kotla potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki
Row, cze$¢ gminy wiejskiej Glogéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329,
cz¢$¢ miasta Glogéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Radwanice i cz¢$¢ gminy Przemkow potozona na péinoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12
w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:
— czg$¢ gminy Brody polozona na wschéd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od péinocnej

granicy gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy w powiecie
starachowickim.

6. Romdnia
Romdnidban a kovetkezd, III. tipusd, korldtozas alatt all6 korzetek:
—  Zona orasului Bucuresti,
- Judetul Constanta,
- Judetul Satu Mare,
- Judetul Tulcea,
—  Judetul Baciu,
—  Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nasiud,
- Judetul Briila,
—  Judetul Buzdu,
—  Judetul Cilarasi,
- Judetul Dambovita,
- Judetul Galati,
- Judetul Giurgiu,
- Judetul Talomita,
- Judetul Ilfov,
- Judetul Prahova,
- Judetul Silaj,
- Judetul Suceava

- Judetul Vaslui,
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— Judetul Vrancea,

- Judetul Teleorman,

- Judetul Mehedinti,

- Judetul Gorj,

- Judetul Arges,

- Judetul Olt,

- Judetul Dolj,

- Judetul Arad,

— Judetul Timis,

- Judetul Covasna,

- Judetul Brasov,

—  Judetul Botosani,

- Judetul Valcea,

- Judetul Tasi,

- Judetul Hunedoara,

—  Judetul Alba,

—  Judetul Sibiu,

- Judetul Caras-Severin,

- Judetul Neamt,

- Judetul Harghita,

- Judetul Mures,

- Judetul Cluj,

- Judetul Maramures.
7. Szlovikia

Szlovékidban a kovetkezd, IIL tipust, korlatozds alatt 4ll6 korzetek:

— the whole district of Trebisov.”
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